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NOTICE -

SUR LA VIE ET LES ECRITS

DF,

C.-F. VOLNEY.

+

Le sage raméne tout au tribunal de la raison,
jusqu'k la raison elle-inéme.
Kaxr,

On a cherché a établir comme un axiome que
la vie d'un homme de lettres était tout entiére dans
ses écrits.

11 me semble au contraire que la biographie des
écrivains doit étre Ihistoire raisonnée de leurs
diverses sensations et de la contradiction de leur
conduite avec leurs principes avoués. Si V'on ex-
cepte les Eloges des savans par Fontenelle , d’ A-
lembert et Cuvier, presque toutes les notices de
ce genre sont moins une analyse du génie et du
caractére des hommes célébres, qu’une liste exacte
de leurs ouvrages ; cependant, par l'influence
méme que ces productions ont eue sur leur siecle,

a
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les détails sur la vie privée de leurs auteurs ren-
trent dans le domaine de I'histoire ; et I'histoire
doit étre moins la connaissance des faits, qu'une
étude approfondie du cceur de 'homme. Les ac-
tions des héros qu’on se plait & mettre sous nos
yeux ne sont-elles pas moins propres a atteindre
ce but, quel'exemple des vices et des vertus dans
les hommes qui ont prétendu enseigner la sagesse?
Dans les premiers, une action d’éclat n'cst souvent
que V'élan d’un esprit exalté, que I'exécution ra-
pide d’un dessein extraordinaire et spontané; dans
les seconds, tout est le fruit d’'une méditation
soutenue : la vertu marque le but, la persévérance
y conduit.

Pourquoi donc s'étre plutdt attaché a nous con-
server le souvenir de toutes les sanglantes cata-
strophes qu’'a nous présenter une analyse sévére
des meeurs et des sentiments des hommes remar-
quables? C’est que I’homme aime les images fortes
et animées; c’est qu'on peut I'émouvoir plus par
la profonde terreur des tableaux sanglants de
Yhistoire , que par les douces images des vertus
privées.

L’étude de 1a vie des savants est digne de toute

‘notre attention. Il est a la fois curieux et instruc-

tif d’examiner comment ont supporté les malheurs
de la vie ceux qui ont enseigné les préceptes d’'une
philosophie impassible. Leur histoire est un tissu
de contradictions singuliéres. Le citoyen de Ge-
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néve, qui consacre ses-veilles au bonheur des
enfants, abandonne froidement les siens; ennemi
déclaré des préjugés, il n’ose les braver; ce caur
senstble est sourd au cri de la nature, et cet
espril fort est sans cesse tourmenté par les fan-
tomes bizarres de son imagination fiévreuse. Le
plus grand génie de son siécle, Voltaire, qui porte
des coups si audacieux au despotisme, sollicite et
recoit la clef de chambellan des mains de Frédéric:
Newton, qui voue sa vie & la recherche de la vé-
rité, commente I'Apocalypse. Le chancelier Bacon,
le premier philosophe de I'Angleterre-, fait un
traité sur la justice, et la vend au plus offrant.
On pourrait multiplier les citations; ce ne seraient
que de nouvelles preuves de I'imperfection de la
nature de 'homme.

-Cependant il est des savants qui, joignant
Fexemple au précepte, n'ont jamais dévié des
principes qu’ils ont enseignés. L’auteur des Ruines
est de ce nombre; il nous est doux d’avoir 4 tra-
cer la vie du philosophe éclairé, du législateur
sage, et surtout de ’homme austére dont toute
'ambition fut d’étre utile, et qui ne voulut com-
poser son bonheur que de I'idée d’avoir hité celu
des hommes (1).

-

(1) Quelques jours avant de -mourir, M. de Volney avait
commencé Phistoire de sa vie; tout ce qui est marqué par
des guillemets, est copié sur des notes écrites au crayon ., et
«qui furent trouveées parmi ses papiers.
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« Les regisires publics (1) constatent que M. de
« Volney est né le 3 février 4757 & Craon, petite
« ville du département de la Mayenne. Il recut les
« prénoms de Constantin-Francors. Son pére dé-
« clara dés ce moment qu'il ne lui laisserait point
« porter son nom de famille (2), d’abord parce
« que ce nom ridicule lui avait attiré mille désa-
« grémens dans sa jeunesse, et guensuite , il était
« commun & dix mailes collatéraux dont il ne vou-
« lait point qu'on le rendit solidaire sous ce rap-
« port. Il appela Boisgirars, et c’est sous ce nom
« que le jeune Constantin-Francols a été connu
« dans les colléges.

« Son pére, Jacques-René Chassebacuf, devenu
« veuf deux années aprés la naissance de son fils,
« le laissa aux mains d’une servanie de campagne
« et d'une vieille parente, pour se livrer avec plus
« de liberté 4 la profession d’avocat au tribunal
« de Craon, d’ou sa réputation s’étendit dans toute
« la province.

« Pendant ses absences trés-fréquentes, 'en~
« fant recut les impressions de ses deux gouver-
« nantes, dont I'une le gitait, P'autre le grondait
« 8ans cesse, et toutes deux farcissaient son esprit
« de préjugés de toute espéce et surtout de la
« terreur des revenants : 'enfant en resta frappé

(1) La Chambre des Pairs, I’Académie.
(2) Chassebeeuf.
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« au point qu'a 'dge de onze ans il n’osait rester
« seulla nuit. Sa santé se montra dés-lors cequ’elle
« fut toujours, faible et délicate.

« 11 n’avait encore que sept ans, lorsque son
« pére le mit & un petit collége tenu & Ancenis
« par un prétre bas-breton , qui passait pour faire
« de bons latinistes. Jeté la, faible, sans appui,
« privé tout a coup de beaucoup de soins, 'en-
« fant devint chagrin et sauvage. On le chatia; il
« devint plus farouche, ne travailla point, et resta
« le dernier de sa classe. Six ou huit mois se pas-
« sérent ainsi ; enfin un de ses maitres en eut pitié,
« le caressa , le consola ; ce fut une métamorphose
« en quinze jours : Boisgirais s'appliqua si bien,
« qu’il se rapprocha bientdt des premiéres places,
« qu'il ne quitta plus..... »

Le régime de ce collége était fort mauvais, et
la santé des enfants y était & peine soignée; le
directeur était un homme brutal, qui ne parlait
gqu'en grondant, et ne grondait qu'en frappant.
Constantin souffrait d’autant plus, qu’il pou-
vait a peine se plaindre. Jamais son pére ne ve-
nait le voir; jamais il n’avait paru avoir pour son
fils cette sollicitude paternelle qui veille sur son
enfant , lors méme qu’elle est forcée de le confier
4 des soins étrangers. Doué d’une ame sensible
et aimante, Constantin ne pouvait s’empécher de
remarquer que ses camarades n’avaient pas a dé-
plorer la méme indifférence de la part de leurs
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parents. Les réflexions continuelles qu'il faisait &
ce sujet, et les mauvais traitements qu'il éprouvait,
le plongeaient dans une mélancolie qui devint
habituelle, et qui contribua peut-étre a diriger
son esprit vers la méditation. Cependant son oncle
maternel venait quelquefois le voir. Aussi affligé
de I'abandon dans lequel on laissait cet enfant
que surpris de sa résignation et de sa douceur, il
détermina M. Chassebceuf & retirer son fils de ce
collége pour le mettre 3 celui d’Angers.

Constantin avait alors douze ans; il sentait sa
supériorité sur tous ceux de son Age; et, loin de
s'en prévaloir et de se ralentir, 1l ne s'adonna au
travatl qu’avec plus d’ardeur. Il parcourut toutes
ses classes d’'une maniére assez brillante pour
qu'on en gardit long-temps le souvenir dans ce
collége.

Au bout dé cinq années, le jeune Constantin
ayant fini ses études, brilait du désir de se lan-
cer dans le monde. Son pére le fit revenir d’An-
gers; et, ses occupations ne lui permettant pas
sans doute de s’occuper de son fils, il se hita
de le faire émanciper, de lui rendre compte du
bien de sa mére et de 'abandonner 4 lui-méme.

A peine 4gé de dix-sept ans, Constantin se
trouva donc maitre absolu de ses actions et de
onze cents livres de rente. Cette fortune n’était
pas suffisante : il fallait prendre une profession;
mais, naturellement réfléchi, et voulant tout voir
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par lni-méme avant de se fixer, Constantin se ren-
dit & Paris. -

Ce fut un-théitre séduisant et nouveau pour le
jeune homme, que cette ville immense ou il se
trouvait pour la premiére fois; mais au lieu de se
laisser entrainer par le tourbillon, Constantin
s’adonnait 4 'étude : il passait presque tout son
temps dans les bibliothéques publiques; il lisait
avec avidité tous les auteurs anciens, il se livrait
surtout 4 une étude approfondie de I'histoire et de
la philosophie. | |

Cependant son pére le pressait de prendre une
profession, et paraissait désirer qu'il se fit avocat;
mais Constantin avait un éloignement marqué

pour le barreau, comme s’il avait pressenti que
cette profession, quoique trés-honorable , était
au-dessous de son génie créateur. Il lul répugnait
de se charger la mémoire de choses mutyles et
qui ne lui paraissaient que des redites continuelles;
I'étude des lois n’était en effet & cette époque
qu'un immense dédale, qu'un mélange bizarre
de lois féodales, de coutumes et d’arréts rendus
par les parlements. La meédecine, plus positive,
et qui tend par une suite d’expériences au bon-
heur de 'homme, convint davantage & son esprit
observateur. Il se plaisait a interroger la nature,
a ticher de pénétrer la profondeur de ses secrets,
et de découvrir quelques rapports entre le moral
et le physique de 'homme. Mais ce n’était pas
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vers ce scul but que se dirigeaient ses études; il
continuait toujours ses recherches savantes, ses
lectures instructives; et passant ainsi dans le tra-
vail un temps que tous les jeunes gens de son 4ge
perdaient dans les plaisirs, il acquit un fonds im-
mense de connaissances en tout genre.

1l suivit ses cours pendant trois années; ce fut
dans cet intervalle qu'il composa un Mémoire
sur la Chronologie d'Hérodote, qu'il adressa a
PAcadémie. Le professeur Larcher, avec lequel
Constantin se trouvait en opposition, censura ce
petit ouvrage avec amertume; notre jeune savant
soutint son opinion avec chaleur, et prouva dans
la suite qu'il avait raison quant au fond de la
question. Quelques fautes légéres s’étaient, il est
vrai, glissées dans son ouvrage; mais plus tard,
instruit par de longues études, il eut le rare mé-
rite de se redresser lui-méme dans ses Recherches
nouvelles sur P llistoire ancienne : quoi qu'il en
soit, ce Mémoire fit quelque sensation , et mit son
auteur en rapport avec ce qu'il y avait alors de plus
célébre A Paris.

Le baron d’Holbach surtout le devina, le prit
en amitié, et lul fit faire la connaissance de Fran-
klin. Celui-ci le présenta & madame Helvétius, qui
I'invitait souvent a sa maison de Passy, ol se réu-
nissaient alors nombre de gens de lettres et de
savants distingués. Nul doute que la société de
tous ces hommes célébres que Constantin fré-




DE C.-F. VOLNEY. | ‘X

quentait souvent, n’ait beaucoup contribué &
développer les brillantes dispositions dont il était
. doué. 1l se dégolla de plus en plus de toute es-
péce de profession : il aspirait, presque & son insu,
a quelque chose de plus élevé.

Jeune encore, il avait déja vieilli dans la médi-
tation, et son génie n’attendait que d’étre livré &
lui-méme pour se développer et prendre un essor
rapide.  L’occasion ne tarda pas a se présenter;
une modique succession lui échut (1) : il résolut
d’en employer l'argent i entreprendre un long
voyage. Comme tous les grands hommes, 1l dé-
daigna les routes frayées, et choisit la plus incon-
nue et la plus périlleuse : il prOJeta de parcounr
IEgypte et la Syrie. - '

De tous les pays c¢’étaieni les moins connus;
aprés d'immenses recherches et de graves ré-
flexions, Constantin résolut d’entreprendre de
parvenir & ce périlleux voyage; il quitta Parls, et
- se rendit chez son oncle. -

Il ne se dissimulait ni les dangers ni les fatigues
quil'attendaient, mais aussi entrevoyait-il la gloire
qu’il devait y acquérir. 1l mesura d’abord I'étendue
de la carriére, pour calculer, puis acquérir les
forces qu’il lui fallait pour la parcourir.

Il s’exercait 4 la course, entreprenait de faire
a pied des voyages de plusieurs jours; il s’habituait

(1) A peu pres 6,000 fr.
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a rester des journées enticres sans prendre de
nourriture, & franchir de larges fossés, 4 escala-
der des murailles élevées, 4 régulariser son pas,
afin de pouvoir mesurer exactement un espace par
le temps qu’il mettrait a le parcourir. Tantot il
dormait en plein air, tantdt il s’élancait sur .un
cheval ¢t le montait sans bride ni selle, & la
maniére des Arabes; se livrant ainsi 4 mille exer-
cices pénibles et périlleux, mais propres a endur-
cir son corps 4 la fatigue. On ne savait & quoi
attribuer son air farouche et sauvage; on taxait
d’extravagance cette conduite extraordinaire, at-
tribuant ainsi 4 la folie ce qui n’était que la fer-
mentation du génie.

Apres une année de ces épreuves diverses, il
résolut de mettre son grand dessein a exécution.
De peur de n'étre pas approuvé, il crut devoir le
cacher a son pére, mais il se hita d’en faire part
a son oncle. A peine lul eut-il communiqué qu’il
ne s'agissait rien moins que de visiter des pays
presque inconnus aux habitants de I'Europe, et
dont les langages sont si différents des noétres,
qu’effrayé de la hardiesse de ce projet qu’il croyait
impraticable, son digne ami nc négligea aucun
moyen de I'en dissuader, mais en vain : Constan-
tin fut inébranlable. « Ce qui distingue particulie-
rement un homme de génie, a dit un écrivain (1),

(4) Suard, Vie du Tasse.
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« ¢'est une impulsion secréte qui 'entraine coinine
« malgré lui vers les objets d’étude et d’applica-
« tion les plus propres a exercer Yactivité de son
« ame et 'énergie de ses facultés intellectuelles.
« C’est une espdce d'instinct qu’aucune force ne
« peut dompter, et qui s’exalte au contraire par
« les obstacles qui s’opposent 4 son développe-
« ment, » _

Aussi Constantin ,, loin de se rebuter, n'en
était-il que plus impatient d’entreprendre son
voyage; il voyait déja en idée des pays nouveaux;
déja son imagination ardente franchissait Pespace,
devancait le temps, et planait sur ces déserts ou
il devait jeter les premiers fondements de sa
gloire.

Cependant il désirait depuis long-temps de
changer de nom; celui que son pére lui avait
- donné lui déplaisait, il résolut d’en prendre un
autre : il faut croire qu’il avait pour cela de fortes
raisons; car son oncle 'approuva, s’occupa quel-
que temps de lui en chercher un convenable, et
lui proposa enfin celui de »olney. Constantin le
prit, et ce fut pour 'immortaliser.

Le jour fixé pour le départ étant arrivé, le.
jeune voyageur prit congé de ses amis, et s'arra-
cha des bras de son oncle et de sa famille.

Un havre-sac contenant un peu de linge, et
qu'il portait 4 la maniére des soldats, une cein-
ture dec cuir contenant six mille francs en or, un
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fusil sur I'épaule; tel était 'équipage de Volney.
A peine fut-il & quelque distance d’Angers et au
moment de le perdre de vue, qu’il s’arréta malgré
lui : ses regards se fixérent sur la ville, ses yeux
ne pouvaient s’en détacher ; il abandonnait ce qu’il
avait de plus cher, et peut-étre pour toujours. Ses
larmes coulazent en abondance, il sentit chanceler
son courage; mais bientot, rappelant toute son
énergie, 1l se hita de s’éloigner. |

1l arriva bientdt 4 Marseille, ou il s embarqua
sur un navire qui se trouvait prét a metire a la
voile pour I'Orient. - -

A peine débarqué en Egypte, Volney se rendit
au Caire, ou il passa quelques mois a observer les
meeurs et les coutumes d’un peuple si nouveau
pour lui, mais'sans perdre de vue toute I'étendue
de la carriére qu’il voulait parcourir.

En méditant cette grande entreprise, l'intrépide
voyageur avait non-sculement pour but de s'in-
struire , mais encore de faire cesser I'ignorance
de I'Europe sur des contrées qui en sont si voisi~
nes, et cependant aussi inconnues que si elles en
étaient séparées par de vastes mers ou d’'immenses
espaces. Il importait donc qu’il pit.tout voir et
tout entendre; il fallait pénétrer dans l'intérieur
des divers états, et il lui était impossible de le
faire avec sireté sans parler la langue arabe, aussi
communc. tous les peuples de 'Orient qu’elle est
““‘hconnue parmi nous. Pour surmonter ce nouvel
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obstacle, le jeune voyageur eutle courage d’aller
s’enfermer huit mois chez les Druses, dans un
couvent arabe situé au milien des montagnes du
Liban. ° |

La, il se livra A I'étude avec son ardeur ordi-
naire. 1l eut d’autant plus de difficultés & vainecre
qu’il était privé du secours des grammaires et des
dictionnaires ; il lui fallait, pour ainsi dire, étre
son propre mattre et se créer une méthode; il sen-
tit Ia nécessité et congut le projet de faciliter un
jour aux Européensl’étude des langues orientales.

Il employait ses moments de loisir & converser
avec les moines, a s’'informer des mceurs des
Arabes , des variations du climat et des diverses
formes de gouvernement sous lesquelles gémis-
sent les malheureux habitants de- ces contrées
dévastées. La, comme en Europe, il ne vit que
despotisme, que dilapidation des deniers du peu-
ple; 1a, comme en Europe, il vit un petit nombre
d’étres privilégiés s’arroger insolemment le fruit
des sueurs du plus grand nombre, et; comptant
sur les armes de leurs soldats, n’opposer aux cla-
meurs du peuple que la violence et 'abus de leur
force. Ces tristes observations augmentaient sa“
-mélancolie habituelle : trop profond pour ne pas
soulever le voile de V'avenir, il ne prévoyait que
trop les malheurs qui devaient accabler une patrie
qui lui était si chére, et dont il ne s'était éloigné
que pour bien mériter d’elle.
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Ce ne fut qu'aprés qu’il put converser en arabe
avec facilité, qu’il prit réellement son essor : il fit ses
adieux aux moines qui I'avaient accueilli, et, aprés
s'étre muni de lettres de recommandationi, pour
différents chefs de tribu, il commenca son voyage.

Il prit an guide qui le conduisit dans le désert
auprés d’un chef auquel il était particuliérement
adressé. Aussitdt qu'il fut arrivé prés de lui, Vol-
ney présenta une paire de pistolets i son fils, qui
accepta ce présent avec reconnaissance. Dés quele
chef cut lu la lettre que Volney lui avait remise,
il lui serra la main en lui disant : « Sois le bien
« venu; tu peux rester avec nous le temps qu’ll te
« plaira. Renvoie ton guide, nous t'en servirons:
« regarde cette tente comme la tienne, mon fils
« comme ton frére, et tout ce qui est ici comme
« étant 4 ton usage. » Volney n’hésita pas 4 se fier
a ’homme qui s’exprimait avec tant de franchise :
il eut tout lieu de voir combien les Arabes étaient
fidéles a4 observer religieusement les lois de I’hos-
pitalité, et combien ce$ hommes que nous nom-
mons des barbares nous sont supérieurs a cet
¢gard. 1l resta six semaines au milieu de cette
famille errante, partageant leurs exercices et se
conformant en tout & leur maniére de vivre.

Un jour le chef lui demanda si sa nation était
loin du désert, et lorsque Volney eut tiché de
_lul donner une idée de la distance : « Mais pour-
quot es-tu venu ici? lui dit-1l. — Pour voir- la
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terre et admirer les ceuvres de Dieu. — Ton pays
est-11 beau? — Trés-beau. —Maisy a-t-il de I'eau
dans ton pays? — Abondamment; tu en rencon-
trerais plusieurs fois dans une journée. — Il y a
tant d’ean, et TU LE QUITTES! »

.Lgrsqu’cnsuite Volney leur parlait de la France,
ils I'interrompaient souvent pour témoigner leur
surprise de ce qu’il avait quitté un pays ou il trou-
vait tout en abondance, pour venir visiter une
contrée aride et brilante. Notre voyageur edt dé-
siré passer quelques mois parmi ces bons Arabes;
_mais il lui était impossible de se contenter comme
eux de trois ou quatre datteset d’une poignée de
riz par jour : il avait tellement i souffrir de la
faim ct de la soif, qu'il se sentait souvent défaillir.
Il prit congé de ses hites, et recut a son départ
des marques de leur amitié. Le pére et le fils le
reconduisirent & une grande distance, et ne le
quittérent qu'aprés Vavoir prle plusieurs fois de
.venir les revoir. . .

“Allant de ville en ville, de tribu en tr:bu de-
mandant franchement une hospitalité qu'on ne
lui refusait jamais, Volney parcourut toute I'Egypte
et ka Syrie. Il salua ces pyramides colossales,
ces majestueuses ruines de Palmyre disséminées
comme autant de rochers. dans ces mers de sa-
bles, et comme les seules traces des nations puis-
santes qui peuplaient jadis ces plaines immenses,
aujourd’hui si arides.
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Observateur impartial et sage, il ne portait ja-
mais de jugements d’apres les opinions d’autrui;
il voulait voir par lui-méme, et il voyait toujours
juste; parce que, sans passions et sans préjugés,
il ne désirait et ne cherchait que la vérité.

It employa trois années 4 faire ce grand voyage,
eée qui parait un prodige lorsqu’on vient i songer
a la modique somme qu’il avait pour l'entrepren-
dre. 1! ne I'y dépensa pas tout entiére, car 4 son
retour il possédait encore vingt-cing louis. Quelle
sagesse ne lui a-t-il pas fallu pour vivre et voya-
ger trois années entiéres dans un pays ravagé, ol
tout se paie au poids de I'or! Mais c’est que Vol-
ney fréquentait peu ‘la société des villes; il était
presque continuellement en voyage, et il voya-
geait avec la simplicité d’un philosophe et I'austé-
rité d'un Arabe. Toujours a la recherche de la
vérité , il avait renoncé & la trouver parmi les
hommes ; il suivait avec avidité les traces des
temps anciens pour découvrir le sort des géné-
rations présentes. Occupé de hautes pensées, il
aimait a errer au milieu des ruines, il semblait se
complaire au milieu des tombeaux. La, il s’aban-
donnait a des réveries profondes. Assis sur les
monuments presque en poussiére des grandeurs
passées, il méditait sur la fragilité des grandeurs
présentes; il s’accoutumait a suivre les progrés
de la destruction générale, 2 mesurer d'un ceil
tranquille cet horrible abime ou vont s’engoufirer
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les. empires et les générations, ot vont 8’évanouir
les chiméres des hommes. C’est 12 qu’il apprit a
mépriser ce qu’il appelait les niaiseries humaines,
qu’il puisa ces vérités sublimes qui brillent dans
ses nombreux écrits, et cette rigidité de prmclpes
qui dirigea tou jOUI‘S ses actions.

Aprés un voyage de trois années, il revint en
Europe, et signala son retour par la publication
de son Poyage en Egypte et en Syrie. Jamais
livre n’obtint un suceés plus rapide, plus brillant
et ‘moins contesté. Il valut & son jeune auteur
estime des gens instruits, I'admiration de ses
concitoyens et une célébrité européenne : il en
recut des marques flatteuses.

Le baron de Grimm ayant présenté un exem-
plaire du #oyage en Egypte, A Catherine i1, eut
Pobligeante attention de le faire au nom de Vol-
ney. L'impératrice fit offrir & I'auteur une trés-
belle médaille en or; mais lorsque, quelques an-
nées aprés, Catherine.eut pris parti contre la
France, Volney se hita d’écrire & Grimm la lettre
suivante en lui renvoyant la médaille :

Pgri.s,' 4 décembre 1794,

K MONSIEUR

"« La protection deelarée que S. M. l’1mpéra-
trice de Russie accorde ‘A des Franqals revoltes,

c
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les secours pécuniaires dont elle favorise les en-
nemis de ma patrie, ne me permettent plus de
garder en mes mains le monument de générosité
qu’elle y a déposé. Vous sentez que je parle de
la médaille d’or qu’au mois de juin 1788 vous
m’adressétes de la part de S. M. Tant que j’ai pu
voir dans ce don un témoignage d’estime et d’ap-
probation des principes politiques que j'al mani-
festés, je lul a1 porté le respect qu’on doit a un

noble emploi de la puissance; mais aujourd’hui
que je pariage cet or avec des hommes pervers
et dénaturés, de quel ceil pourrai-je I'envisager ?
Comment souffrirai-je que mon nom se trouve
inscrit sur le méme registre que ceux des dépré-
dateurs de la France? Sans doute I'impératrice
est trompée, sans doute la souveraine qui nous
a donné 'exemple de consulter les philosophes
pour dresser un code de lois, qui a reconnu pour
base de ces lois I'égalite et la liberté, qui a affran-
chi ses propres serfs, et qui, ne pouvant bri-
ser les liens de ceux de ses boyards, les a du
moins relachés; sans doute Catherine 1I n’a point
entendu épouser la querelle des champions iniques
et absurdes de la barbarie superstitieuse et tyran-
nique des siécles passés; sans doute, enfin, sa
religion séduite n’a besoin que d’'un rayon pour
s'éclairer; mais en attendant, un grand scandale
de contradiction existe, et les esprits droits et
justes ne peuvent consentir a le partager : veuil-
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lez donc, monsieur, rendre d I'hnpératrice un
bienfait dont je ne puis plus m’honorer; veuillez
lui dire que si je I'obtins de son estime, je le lui
rends pour la conserver; que les nouvelles lois de -
mon pays qu'elle persécute ne me permettent
d’dtre ni ingrat.ni liche, et qu'aprés tant de veeux
pour une gloire utile & '’humanité, il m’est dou-
loureux de n’avoir que des illusions a regretter.

C.-F. VOLNEY. »

Lesuccés brillant qu’obtintle # oyage ern Egyptle
et en Syrie, ne fut pas de ces succés éphémeéres
qui ne sont dus qu’'aux circonstances ou a la fa-
veur du moment. Parmi les nombreux témoigna-
ges qui vinrent attester 'exactitude des récits et
la justesse des observations, le plus remarquable
sans doute est celui que rendit le général Berthier
dans la Relation de la campagne d’lfgypte .
« Les apercus politiques sur les ressources de
« 'Egypte, dit-il, la description de ses monu-
« ments, Vhistoire des meeurs et des usages des
« diverses nations qui 'habitent, ont été traités par
« le citoyen Volney avec une vérité et une profon-
« deur qui n’ont rien laissé & ajouter aux observa-
« teurs qui sont venus aprés lui. Son ouvrage était
« le guide des Francais en Egypte; ¢'est le seul
« qui ne les ait jamais trompes. »

Quelques mois aprés la publication de son
voyage , Volney fut nommé pour remplir les
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fonctions difficiles et importantes de directeur
général de I'agriculture et du commerce en Corse;
il se disposait & se rendre dans cettetle, lorsqu’un
événement inattendu vint y mettre obstacle.

La France, fatiguée d’un joug imposé par de
mauvaises institutions, venait de le briser. Le cri
de liberté avait fait tressaillir tous les eceurs fran-
cais, et fait trembler tous les trones De toutes
parts les lumiéres se réunissaient en un seul fais-
ceau pour dissiper les ténébres de I'ignorance. Le
peuple venait de nommer ses mandataires, et
Volney fut appelé A siéger parmi les législateurs
de la patrie.

Sur une observation que fit Goupil de Préfeln,
1l s’empressa de donner sa démission de la place
qu'il tenait du gouvernement, ne regardant pas,
disait-il , un emploi salarié comme compatible
avec l'indépendante dignité de mandataire du
peuple.

Il prit part 4 toutes les délibérations impor-
tantes; et, fidéle a son mandat, il se montra tou-
jours un des plus fermes soutiens des libertés
publiques.

Malouet ayant proposé (1) de se réunir en co-
mité secret , afin de ne point discuter devant des
étrangers : « Des étrangers ! s'écrie Volney, en

(1) Moniteur du 28 mai 1789.
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« est-1l parmi nous? L’honneur que vous avez recu
« d’eux, lorsqu’ils vous ont nommés députés, vous
« fait-il oublier qu’ils sont vos fréres et vos con-
« citoyens? N'ont-ils pas le plus grand intérét a
« avoir les yeux fixés sur vous? Oubliez-vous que
« vous n’étes que leurs représentants, leurs fon-
« dés de pouvoirs ? et prétendez-vous vous sous-
« traire 4 leurs regards lorsque vous leur devez
« compte de toutes vos démarches et de toutes
« vos pensées?.... Ah! plutdt, que la présence de
« NOS concitoyens nous inspire, nous anime! elle
« n'ajoutera rien au courage de 'homme qui aime
« sa patrie et qui veut la servir, mais elle fera
« rougir le perfide et le lache que le séjour de la
« cour ou la pusillanimité aurait déjai pu cor-
rompre. . » | |

Il fut un des premiers & provoquer I'organisa-
tion des gardes nationales, celles des communes
et des départements, et fut nommé secrétaire dés
la premiére année.

Il prit part aux nombreux débats qui s’élevé-
rent lorsqu’on agita la proposition d’accorder au
roi I'exercice du droit de paix et de guerre (1).

« Les nations, dit-il, ne sont pas créées pour .
« la gloire des rois, et vous n’avez vu dans les
« trophées que des sanglants fardeaux pour les

« peuples.....

=

e e ——

(1) Moniteur du 20 mai 1790.
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« Jusqu'a ce jour 'Europe a présenté un spec-
« tacle affligeant de grandeur apparente et de mi-
« sére réelle : on n’y comptait que des maisons de:
« princes et des intéréts de famille; les nations
« n'y avaient qu' une existence accessoire et pré-
« caire. On possédait un empire comme des trou-
« peaux; pour les menus plaisirs d’une féte, on
«.Tuinait une contrée; pour les pactes de quel-
« ques individus, on privait un pays de ses avan-
« tages naturels ; la paix du monde dépendait .
« d’'une pleurésie, d’une chute de cheval; V'Inde
« et I’Amérique étaient plongées dans les calamités
« de la guerre pour la mort d'un enfant, et les
« rois, se disputant son héritage, vidaient leur
« querelle par le duel des hations. »

Il finit par proposer un décret remarquable qui
se terminait par ces mots : .

« La nation francaise s’interdit dés ce moment
“« d’entreprendre aucune guerre tendante i accrof-
« tre son territoire. » |

Cette proposition fait honnéur au patriotisme
éclairé de Volney, et 'assemblée se hita d’en con-
sacrer le principe dans la loi qui intervint. Ce fut
cette méme année que, sur la proposition de
Mirabeau, on s’occupa de la vente des domaines
nationaux ; Volney publia dans le Moniteur quel-
ques réflexions ou il pose ces principes : ‘

« La puissance d’un Etat est en raison de si po-
« pulation; la population est en raison de I'abon-
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« dance ; 'abondance est en raison de Pactivité
« de la culture, et celle-ci en raison de I'intérét
« personnel et direct, c’est-a-dire de 'esprit de
« propriété : d'ou il suit que plus le cultivateur
« se rapproche de l'état passif de mercenaire,
« moins il a d’industrie et d’activité; au contraire,
plus il est prés de la condition de propriétaire
« libre et plénier, plus il développe les forces et
« les produits de la terre et la richesse générale de
« 'Etat. »

En suivant ce raisonnement si juste et si pé-
remptoire, on arrive naturellement A cette consé-
quence , qu'un Etat est d’autant plus puissant qu’il
compte un plus grand nombre de propriétaires,
c’est-a-dire , une plus grande division de pro-
priétés. | |

Jamais aucune assemblée législative n’avait of-
fert une plus belle réunion d’orateurs célébres.
Dans les discussions importantes, ils se pressaient
en foule 4 la tribune; tous brilaient du désir de
soutenir la cause de la liberté, mais de cette li-
berté sage et limitée , premier droit des peuples.

Tout le monde connait ce mouvement oratoire
de Mirabeau dans une discussion relative au cler-
gé :.... Je vois dict la fenétre & ou la main sacri-
lége d’an de nos rois, ete...... mais peu de per-
sonnes savent & qui ce mouvement oratoire fut
emprunté. Vingt députés assiégeaient les degrés de
la tribune nationale : « Vous aussi ! dit Mirabeau &
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Volney qui tenait un discours a la main. — Je ne
vous retarderai pas long-temps. — Montrez-moi ce
que vous avez a dire... Cela est beau...sublime;...
mais ce n’est pas avec une voix faible, une phy-
sionomie calme qu’on tire parti de ces choses-la;
donnez-les-moi ». Mirabeau fondit dans son dis-
cours le passage relatif & Charles IX, et en tira
un des plus grands effets qu’ait jamais produits

I'éloquence.

C’était peu pour le représentant du peuple de
se dévouer tout entier aux intéréts de son pays,
il sacrifiait encore ses veilles 4 I'instruction de ses
concitoyens.

- Amant passionné de la liberté, ennemi déclaré
de tout pouvoir absolu, Volney reconnut qu’il
n'y avait que la raison qui pit terrasser le despo-
tisme militaire et religieux. Dans le cours de ses
longs voyages, il avait toujours vu la tyrannie
croitre en raison directe de l'ignorance. Il avait
parcouru ces brilantes contrées, asile des pre-
miers chrétiens, et maintenant patrie des enfants
de Mahomet. ‘1 avait suivi avec terreur les traces
profondes des maux enfantés par un fanatisme
aveugle; il avait vu les peuples d’autant plusigno-
rants qu'ils étaient plus religieux, d'autant plus
esclaves et victimes des préjugés absurdes qu’ils
étaient plys attachés a la fo1 mensongére de leurs
aieux. Il avait vu les hommes plus ou moins plon-
~gés dans d’épaisses ténébres; il congut le hardi
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projet de les éclairer du flambeau de la saine phi-
losophie. C’était s'imposer la tiche de saper jusque
‘dans sa base le monstrueux édifice des préjugés
et des superstitions; il fallait pulvériser les tradi-
tions absurdes, les prophéties mensongéres, ré-
futer toutes les saintes fables, et parlér enfin aux
hommes le langage de la raison. Il médita leng-~
temps ce sujet important, et publia (1) le fruit de-
ses réflexions sous le titre de Ruines, ou Mcdita-
bions sar les révolutions des empires.

Dans ce bel ouvrage (2) « il nous raméne a I'état
« primitif de 'homme , 4 sa condition nécessaire
« dans l'ordre général de Tunivers; il recherche
“« Yorigine des sociétés civiles et les causes de leurs
«_formations, remonte jusqu’aux principes de 1'é-
« 1évation des peuples et de leur abaissement, dé-
« veloppe les obstacles qui peuvent s’opposer. a
« 'amélioration de 'homme. » En philosophe ha-
bile, en profond connaisseur du cceur humain,
il ne se borne pas i émettre des préceptes arides ;
il sait captiver I'attention et s’attacher & rendre
attrayante I'austére vérité; il anime ses tableaux.
Tout-a-coup il dévoile 4 nos regards une immense
earriére , 1l représente 4 nos yeux étonnés une
assemblée générale de tous les peuples. Toutes
les passions , toutes les sectes religieuses sont en

(1) En 1791,
_* {2) Pastoret, Discours de réception & Académie.
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présence ; c’est un combat terrible de la vérité
contre I'erreur. 1l dépouille d’'une main hardie le
fanatisme de son masque hypocrite , il brise les
fers honteux forgés par des hommes sacriléges ;
il les montre toujours guidés par un vil intérét,
établissant leurs jouissances égoistes sur le mal-
heur des humains, et s’appliquant exclusivement
a les maintenir dans une ignorance profonde. Il
leur fait apparaitre la liberté comme une déesse
vengeresse; et comme la téte de Méduse, son nom
seul frappe d’effroi tous les oppresseurs, et réveille
I'espoir dans le cceur des opprimés. Le premier
élan dés peuples éclairés est pour la vengeance;
mais le sage législateur calme leur fureur, réprime
leur impétuosité, en leur apprenant que la leberte
n’existe que par la justice , ne s’obtient que par la
sonsnission anx lois, et ne se conserve que par
Vobservation de ses devours. .
Dés 1790, il avait pressenti les conséquences
terribles qu’auraient sur nes colonies les princi-
pes, et surtout la conduite de quelques soi-disant
amis des noirs. 1l congut que ce pourrait étre une
entreprise d'un grand avantage public et privé,
d’établir dans la Méditerranée la culture des pro-
ductions du tropique; et parce que plusieurs pla-
ges de la Corse sont assez chaudes pour nourrir
en pleine terre des orangers de 20 pieds de hau-
teur, des bananiers, des dattiers, et que des échan-
tillons de coton avaient déja réussi, il congut le
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projet d'y cultiver et de susciter par son exemple
ce genre d'industrie. | -

Volney se rendit en Corse en 1792, et y acheta
le domaine de la Confina, prés d’Ajaccio; il y fit
faire 4 ses frais des essais dispendieux , et bientét
des productions nouvelles vinrent attester que la
France, plus que tout autre pays, pourrait pré-
tendre a I'indépendance commerciale, puisque
déja si riche de ses propres produits, elle pourrait
encore offrir ceux du Nouveau-Monde. Mais ce
n’était pas seulement vers 'amélioration de I'agri-
culture que se dirigeaient les efforts de Volney :
il méditait sur la Corse un ouvrage dont la per-
fection aurait sans doute égalé I'importance , si
nous en jugeons toutefois par les fragments qu'il
en a laissés. . .

Les troubles que Pascal Paoh suscita:.en.Corse ,
forcérent Volney d’interrompre'ses travaux et de
quitter cette ile. Le domaine de la Confina, que
Pauteur des Ruines appelait ses Petites-Indes, fut
‘mis & I'encan par ce méme Paoli, qui lui avait
donné tant de “fois }’assurance d’une smcére
amitié. SR S
C’est pendant ce voyage en Corse qu'il fit -l
connaissance du jeune Bonaparte, qui n’ét4it’ en-
core qu’officier d’artillerie. Le jugement qu’# émit
dés lors est un de ceux qui démontrent le plus
A quel haut degré il portait le geme de I'observa-
tion. Quelques années apres ayant appris etr Amd-
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rique que le commandement de 'armée d’ltalie
venait de lui étre confié : « Pour peu que les cir-
constances le secondent, dit-il en présence de plu-
sieurs réfugiés francais, ce sera la téte de César sur
les épaules d’Alexandre. »

Gependant la liberté avait dégénéré en licence ;
Panarchie versait sur la France scs poisons des-
tructeurs. Volney, qui ne pouvait plus défendre a
la tribune les principes de la justice et de '’huma-
nité, les proclamait dans des écrits pleins d’éner-
gie et de patriotisme, et ne craignit pas de braver
les hommes de 93 : tantét il les accablait sous le
poids de I'évidence , et leur reprochait bardiment
leurs forfaits journaliers ; tantdt , maniant 'arme
acérée du sarcasme, il s’écriait :

« Modernes Lycurgues, vous parlez de pain et
« de fer : le fer des piques ne produit que du
« sang; c’est le fer des charrues qui produit du
« pain!»

- C’en était trop sans doute pour ne pas subir le
sort de tout homme vertueux, de tout patriote .
éclairé ;- Volney fut dénoncé comme royaliste, et
chargé de fers : sa détention dura dix mois, et i
ne dut sa liberté qu’aux événements du 9 ther-
midor.

Enfin I'horizon s'éclaircit aprés I'orage, et un
gouvernement nouveau parut vouloir mettre tous
ses efforts 3 obtenir le titre de gouvernement ré-

parateur. On donna une forte impulsion & l'in-
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struction publique; une école nouvelle fut établie
en France, et les professeurs en furent choisis
" parmi les savants les plus illustres.

L’auteur des Runes , appelé a la chaire d’his-
toire, accepta cette charge pénible, mais qui por-
tait avec elle une bien douce récompense pour
lui, puisqu’elle lui offrait les moyens d’étre utile.
Tout en enseignant I'histoire, il voulait chercher
4 diminuer l'influence journaliére qu’elle exerce
sur les actions et les opinions des hommes ; il la
regardait & juste titre comme I'une des sources les
plus fécondes de leurs préjugés et-de leurs er-
reurs : c'est en effet de I'histoire que dérivent la
presquetotalité desopinionsreligieusesetla plupart
des maximes et des principes politiques souvent
si erronés et si dangereux qui dirigent les gouver-
. nements, es consolident quelquefois, et ne les ren-
versent que trop souvent. Il chercha & combattre
ce respect pour P'histoire, passé en dogme dans le
systéme d’éducation de I'Europe, et s'attacha d’au-
tant plus & I'ébranler, qu’éclairé par des recher-
ches savantes, il ajoutait moins de foi a ces racon-
teurs des temps passés, qui écrivaient souvent sur
des oui-dire et toujours poussés par des passions.
Comment en effet croirons-nous 4 la véracité des
anciens historiens, lorsque nous voyons sans cesse
les événements d’hier dénaturés aujourd’hui?

Dans ses lecons 4 I’Ecole Normale, Volney se
livra a des considérations générales , mais appro-
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fondies, et qui n'étaient A ses yeux que des él¢-
ments “préparatoires aux cours qu’il se proposait
de faire. La suppression de cette école déja célébre
vint interrompre ses travaux.

Libre alors, mais fatigué des secousses journa-
licres d'une politique orageuse, tourmenté du dé-
sir d’étre utile lors méme qu’on lui en Otait les
moyens, Volney sentit renaitre en lui cette pas-
sion qui dans sa jeunesse I'avait conduit en Egypte
et en Syrie. L’Amérique devenue libre marchait &
pas de géant vers la civilisation : ¢’était sans doute
un sujet digne de ses observations ; mais, en en-
treprenant ce nouveau voyage, il était agité de
sentiments - bien différents de ceux qui l'avaient
jadis conduit en Orient.

“« En 1785, nous dit-il lui-méme, il était parti
« de Marseille, de plein gré, avec cette alacrité ; -

« cette confiance en autrui et en soi qu’'inspire la

« jeunesse; il quittait gaiement un pays d’abon-
« dance et de paix, pour aller vivre dans un pays
« de barbarie et de misére , sans autre motif que
« d’employer-le temps d’une jeunesse inquiéte et
active & se procurer des connaissancesd’un genre
neuf, et 4 embellir par elles le reste de sa vie
d’une auréole de considération et d’estime.

« En 1795, au contraire, lorsqu’il s'embarquait
au Havre, c¢'était avec le dégoit et I'indifférence
« que donnent le spectacle et I'expérience de I'in-
« justice et de la persécution. Triste du passé,

=
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soucieux de I'avenir, il allait avec défiance chez
un peuple libre, voir st un ami sincére de cette
liberté profanée trouverait pour sa vieillesse un
asile de paix, dont I'Europe ne lui offrait plus,
I'espérance. » |
Mais & peine arrivé en Amérique, aprés une
longue et pénible traversée, loin de se livrer & un
repos nécessaire et qu’il semblait y étre venu cher-
cher, Volney, toujours avide d’instruction , ne put
résister a la vue du vaste champ d’observations
qui s'ouvrait devant lui. 1l s’était ‘depuis long-
temps persuadé de cette vérité, qu’il n’est rien
de si difficile que de parler avec justesse du sys-
téme général d’un pays ou d’une nation, et qu’on
ne peut le faire qu'en observint et voyant par
soi-méme. Il se mit donc en devoir d’explorer
cette nouvelle contrée , comme douze années au-
‘paravant il avait traversé les pays d’Orient, ¢’est-a-
dire, presque toujours a pied et sans guide. Ce
fut ainsi qu’il parcourut successivement toutes les
parties des Etats-Unis, étudiant le climat, les lois,
les habitants, les meeurs, et lisant dans le grand
livre de la nature les divers changements opérés
par la force toute-puissante des siécles.

- Le grand Washington, le libérateur des Etats-
Unis, le guerrier patriote qui avait préféré la li-
berté de son pays i de vains honneurs, Washington
ne pouvait voiravecindifférencel’auteur des Raines;
aussi le regut-il avec distinction , et lui donna-t-il

"=
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publiquement desmarquesd’estimeetde confiance.

I n’en fut pas de méme de J. Adams, qui exer-
cait alors les premiéres fonctions de la république.
VYolney, toujours sincére, avait critiqué franche-
ment un livre que le président avait publié quelque
temps avant d’étre élevé i la magistrature quin-

quennale. On attribua généralement i une petite
~ rancune d’auteur une persécution injuste et ab-
surde que Volney eut & essuyer. H fut accusé d’é-
tre 'agent secret d’'un gouvernement dont la hache
n’avait cessé de frapper des hommes, qui, comme
lui, étaient les amis sincéres d’une liberté raison-
nable. On prétendit qu'il avait voulu livrer la Loui-
siane au directoire, tandis qu'il avait publié ouver-
tement que, suivant lui, 'invasion de cett¢ province
- était un faux calcul politique.

_Ce fut dans ce méme temps qu’il fut en butte
aux attaques du docteur Priestley, ausst célébre
par ses talents que remarquable par une manie
de catéchiser que I'incendie de sa maison & Lon-
dres n’avait pu guérir. Le physicien anglais n’avait
pu lire de sang’ froid quelques pages des Ruines
sur les diverses croyances des peuples. Pour s’étre
placé entre deux sectes également extrémes, il'se
croyait modéré , quoiqu’il proscrivit, avec toute
la violence des hommes les plus exagérés, qui-
conque ne reconnaissait pas avec lui la divinité
des écritures, et ne niait pas celle de J.-C.; Pries-
tley, peut-étre jaloux de la réputation de Volney,
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ne négligea aucun moyen de 'engager dans .umre
controverse suivie, voulant sans doute profiter
de la célébrité du philosophe francais, pour mieux
établir la sienne; le sage voyageur n’opposa d’a-
bord aux attaques souvent grossiéres du savant
anglais que le plus imperturbable silence; mais
enfin , pressé vivement par des diatribes ou il
était traité d'ignorant et de Hottentot, Volney dut
se décider a répondre, et ce fut pour dire qu'il
ne répondrait plus. Dans cette réponse peu con-
nue (1), il n’opposa aux grossiéretés de son adver-
saire qu’'une froide ironie, tempérée par I'urbanité
francaise et soutenue par le langage de la raison ;
il y refusa de faire sa profession de foi, « parce que,
« disait-il, soit sous I'aspect politique , soit sous
« P'aspect religieux, Vesprit de doute se lie aux
« idées de liberté, de vérité, de génie, et I'esprit
« de certitude aux idées de tyrannie, d’abrutisse-
« ment et d’ignorance. » .

Ce concours de persécutions dégotitait Volney de
son séjouraux Etats-Unis, lorsqu’ayant regu lanou-
‘velle de 1a mort de son pére, il fit ses adieux 4 la
~ terredelaliberté,pour venirsaluerlesol delapatrie.

A peine arrivé en France (2), son premier soin
{ut de renoncer a la succession.de son pére en
faveur de sa belle-mére, pour laquelle il avait

(1) Voyez page 335.
(8) En juin 1798.
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toujours eu les sentiments d'un fils, parce qu’elle
lui avait montré dans plusieurs oceasions la solli-
citude d’'une mere.

Volney avait signalé son retour d’Egypte par la
publication de son Voyage ; on s’attendait généra-
lement a voir paraitre la relation de celul qu'il ve-
nait de faire en Amérique : cette espérance fut en
partic décue.

A Yépoque de I'affranchissement des Etats-
Unis, cette belle contrée attirait 'attention géné-
rale ; chacun, fasciné par I'enthousiasme de la
liberté, y voyait un pays naissant, mais déja riche
a son aurore de tous les fruits de I'Age mar. C'é-
tait, suivant la plupart, le modéle de tout gou-
vernement ; mais suivant Volney ce n’était qu'une
séduisante chimére. Il avait tout vu en homme
umpartial ; il était revenu riche de remarques
neuves, d’observations savantes : il congut le plan
d’'un grand ouvrage ou il aurait observé la crise
de l'indépendance dans toutes ses phases, ou il
aurait traité successivement des diverses opinions
qu partagent les Américains, de la politique de
leur nouveau gouvernement, de l'extension pro- -
bable des Etats malgré leur division sur quelques
points; enfin il aurait cherché 4 faire sentir 'er-
reur romanesque des écrivains modernes, qui ap-
pellent peuple neuf et vierge une réunion d’ha-
bitants de la vieille Europe, Allemands, Hollandais
et surtout Anglais des trois royaumes. Mais cet



DE C.-F. VOLNEY. XXXV
important ouvrage , dont cependant plusieurs par-
ties étaient achevées, demandait un grand travail
et surtout beaucoup de temps dont les affaires
publiques et privées ne lui permirent pas de dis-
poser; et d’ailleurs ses opinions différant sur beau-
coup de points de celles des publicistes améri-
cains, peut-étre fut-il aussi arrété par la crainte
trop fondée de se faire de nouveaux ennemis. Il se
détermina donc a ne publier que le 7ableau du
climat et du sol des Etats-Unis.

Le Foyage en Egypte et en Syrie avait eu un
si brillant succés, que ce ne fut qu’avec défiance
que Volney publia le résultat des observations
quil avait faites en Amérique. Ce dernier ou-
vrage {ut aussi bien accueilli que le premier.
L’auteur y embrasse d’un coup-d’ceil ces vastes
régions hérissées de montagnes inaccessibles ct
couvertes d'immenses foréts; il en trace le plan
topographique d’une main hardie; il analyse avec
sagacité les variations du climat. Sa définition pit-
toresque des veni(s est surtout remarquable. « 1l
n'a pas songé a les personnifier, et cependant,
a dit un écrivain (1), ils prennent dans ses des-
criptions animées une sorte de forme et de sla-
ture homériques. Ce sont des puissances; les
fleuves et le continent sont leur empire; ils
« commandent aux nuages, et les nuages, comme

’
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(1) Laya, Discours de¢ I’Académie.
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« un corps d’armée, se rallient sous leurs ordres..
« Les montagnes , les plaines, les foréts devien-
« nent le théitre bruyant des combats. L’exposi-
« tion des marches, des contre-marches de ces tu-
« multueux courants d’air, qui se brisent les uns
« contre les autres dans des chocs épouvantables
« ou qui se précipitent entre les monts 4 pic avec
« une impétuosité retentissante; tout ce désordre
« de Patmosphére produit un effet qui saisit & la
« fois I'ame et les sens, et les fait tressaillir d’émo-
« tions nouvelles devant ces nouveaux objets de
. surpmse et de terreur. »

Dans eet ouvrage, comme dans son Foyage en
Egypte ct en Syrie, Volney ne se borne pas 4 une
simple description des pays qu’il parcourt : il se
livre 4 des considérations élevées ; l'utilité des
hommes est toujours le but de ses recherches.
L’étude qu'il avait faite de la médecine lui don-
nait un grand avantage sur tous les voyageurs qui
Pavaient précédé; il était plus & méme de juger du
climat, d’analyser la salubrité de l'air; il nous re-
trace les effets de la peste, de la fiévre jaune; il en
recherche les diverses causes, et, s'il ne nous in-
dique pas des moyens de guérir ces terribles épi-
démies, du moins nous apprend-il comment on
pourrait les prévenir.

Différent des autres voyageurs, Volney ne nous
entrctient jamais de ses aventures personnelles ;
il évite avec soin de se mettre en scéne, et ne
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parle méme pas des dangers qu’il a courus. Ce n’est
cependant qu'exposé a des périls de toute espéce
qu’il a pu voyager dans les pays ravagés de I'O-
rient et dans les sombres foréts de ' Amérique. Il
avait d’autant plusa craindrela cruauté des hommes
et les attaques des bétes féroces , qu’il négligeait
de prendre les précautions les plus simples qu’in-
dique la prudence ; aussi n’échappa-t-il plusieurs
fois que par miracle. En traversant une des foréts
des Etats-Unis, il s'endormit au pied d'un chéne;
i son réveil , il secoue son manteau, et reste pé-
trifié 4 la vue d’un serpent a sonnettes. L’affreux
reptile, troublé dans son repos, s'élance et dis-
* parait parmi les arbres; on n’entendait plus le
bruit de ses écailles, avant que Volney, glacé de
{erreur, elit songé a s’enfuir. -

Pendant ce voyage, on avait créé en France ce
corps littéraire qui sut, en peu d’années, se pla-
‘cer au premier rang des sociétés savantes de I'Eu-
rope. L'illustre voyageur fut appelé & siéger a
FAcadémie : cet honneur lui avait été décerné
pendant son absence; il y acquit de nouveaux
droits en publiant les observations qu’il avait faites
aux Etats-Unis.

Trois années s’étaient écoulées depuis qu'il avait
quitté la France, et les orages politiques n’étaient
pas apaisés : les factions s'agitaient encore et do-
minaient tour a tour. Volney ne voulut pas repa-
raitre sur la scéne politique, et chercha dans 1'é-
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tude des consolations contre les peines que lui
causaient les malheurs de sa patrie.

A peu preés vers cette époque, il vit arriver chez
lui le général Bonaparte, qu’'il n’avait pas vu
depuis plusieurs années, et que le mouvement des
partis avait fait priver de son grade : « Me voila
sans emploi, dit-il & Volney ; je me console de
ne plusservir un pays que se disputent les fac-
tions. Je ne puis rester oisif : je veux chercher du
service ailleurs. Vous connaissez la Turquie ; vous
y avez sans doute conservé des relations ; je viens
vous demander des renseignements, et surtout
des lettres de recommandation pour ce pays:
mes services dans l'artillerie peuvent m’y rendre -
trés-utile. —C’est parce que je connais ce pays,
répondit Volney, que je ne vous conseillerai
jamais de vous y rendre. Le premier reproche
gu'on vous y fera, sera d’étre chrétien : il sera
bien injuste sans doute, mais enfin on vous le
fera et vous en souffrirez. Vous allez me dire
peut-étre que vous vous ferez musulman : faible
ressource; la tache originelle vous restera tou-
jours : plus vous développerez de talents, et plus
vous aurez a souffrir de persécutions. — Hé bien,
n'y songeons plus. J'irai en Russie; on y accueille
les Francais : Catherine vous a donné des marques
de considération ; vous avez des correspondances
avec cc pays, vous y avez des amis. — Le renvoi
de ma médaille a détruit toutes ces relations.
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D’ailleurs, .les Francais qu'on accueille aujour-
d’hui en Russie, ne sont pas ceux qui appar-
tiennent a votre opinion. Croyez-moi, renoncez
a votre projet; c'est en France que vos talents
trouveront le plus de chances favorables : plus les
factions se succédent rapidement dans un pays,
moins une destitution y est durable. — J'ai tout
tenté pour étre réintégré; rien ne m’a réussi. —
Le gouvernement va prendre une nouvelle forme,
et Laréveillére-Lépeaux y aura sans doute de I'in-
fluence : c’est mon compatriote, il fut autrefois
mon collegue; j’ai lieu de croire que ma recom-
mandation ne sera pas sans effet auprés de lui.
Je vais I'inviter a déjeuner pour demain : trouvez-
VOUS-y , NOUS ne serons que nous trois. »

Le d¢jeuner eut lien en effet; la conversation
de Bonaparte frappa’ Laréveillére, déjd prévenu
par Volney. Le député présenta le lendemain le
général a son collégue Barras, qui le fit réintégrer.

Une liaison intime ne tarda pas a s’établir entre
le vertueux citoyen qui voulait par-dessus tout la
liberté de son pays, et I'’homme extraordinaire qui
devait I'asservir; mais Volney, toujours modéré
dans sa conduite et ses opinions politiques, était loin
d’approuver la pétulante activité de Bonaparte.

Vers la fin de 4799, Volney, convaincu que la
liberté allait périr sous les coups de I'anarchie,
seconda le 18 brumaire de tous ses efforts. Le
surlendemain de cette journée, Bonaparte lui cn-
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voya en présent un superbe attelage qu’il refusa;
quelques semaines aprés, il lui fit offrir par un
de ses aides-de-camp le ministére de I'Intérieur.
Dites au premier consul, répondit Volney, qu'il
- est beaucoup trop bon cocher pour que je puisse
m’atteler 4 son char. 1l voudra le conduire trop
« vite, et un seul cheval rétif pourrait faire aller cha-
cun de son cdté le cocher, le char et les chevaux. »
Malgré cette indépendance de caractére que le
consul n’était pas accoutumé i trouver dans ceux
qui 'entouraient, Volney continua prés de deux
ans A étre admis dans son intimité ; il ne tarda pas
a s’apercevoir cependant que l'austérité de son
langage commencait-& déplaire, et qu’'on voulait
surtout en écarter cette familiarité qu’on avait ac-
cueillie jusqu'alors. Un jour que dans une dis-
cussion importante et secrete le co6té avantageux
d’'une mesure avait été trop vanté, et I'intérét de
'humanité beaucoup trop négligé : « C’est encore
« de la cervelle qu'il y a 1! » s’écria Volney en
mettant la main sur le cceur du premier consul.
On a cru généralement que leur rupture avait
éclaté 2 l'occasion de l'influence que le premier
consul se préparait & rendre au clergé. 1l est cer-
tain que Volney lui fit quelques observations sur
la nécessité d’une extréme circonspection dans
cette mesure; mais si ces obscrvations furent re-
cues froidement, on peut assurer que le consul
dissimula une partic du mécontentement qu’elles
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luiinspiraient. Les débats furent beaucoup plus vifs
sur I'expédition de Saint-Domingue. Volney, qui
avait été appelé a la discuter dans un conseil privé,
s’y opposa de tout son pouvoir. Il représenta avec
force tous les. obstacles qu'on aurait & surmonter
et tout ce qu’'il y aurait encore i craindre, en -
supposant qu’on parvint a s’emparer del'ile. « Ad-
« mettons, ajouta-t-il, que les négres, libres de-
« puis douze ans, veuillent bien rentrer dans la
« servitude, que Toussaint-Louverture vous tende
« les bras , que votre armée s’acclimate sans dan-
« ger , que votre colonie reprenne son ancienne
~« activité; eh bien! méme dans ces suppositions ,
« qui me semblent contraires aux notions du plus
« simple bon sens, vous commettrez la plus grave
« des fautes. Pensez-vous que les Anglais, aujour-
« d’hui seunls possesseurs des mers, ne vous feront
« pas bientdt une nouvelle guerre pour s’emparer
« de cette colonie? Est-ce donc pour eux que vous
« voulez faire tant de sacrifices? Qu’est-ce qu'un
« domaine qui n’offre point 4 ses maitres de com-
« munication directe pour P'exploiter, et encore
« moins pour le défendre?» Quelques mois aprés,
les désastres de Saint-Domingue furent connus :
des amis de cour ne manquérent pas de répéter
au premier consul les propos que Volney avait
tenus contre cette expédition dont il avait si clai-
rement prédit les suites; et, suivant 'usage, ces
propos furent consmentés et envenimés®

S
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Mais ce qui rompit pour toujours toute com-
munication entre eux, ce fut la conduite que tint
le philosophe au moment de Vavénement 4 1'em-
pire. Volney avait concouru au 18 brumaire, dans
I'espoir que la France en recueillerait une paix
durable et un gouvernement constitutionnel. Le-
titre pompeux de Sénat Conservateur avait fasciné
les yeux de la nation, et Volney, comme tant
d’autres, crut y voir un autel sur lequel on ali-
menterait le feu de la hberté. 11 ne vit dans les
sénateurs que les mandataires de la nation, char-
gés de conserver le dépot sacré des pactes qui
établiraient un juste équilibre entre les droits des
peuples et ceux des souverains. Il fut aussi flatié
que surpris d'étre appelé a siéger sur la chaire
curule. 11 accepta cette dignité, parce qu’il la
considérait moins comme une récompense honori-
fique que comme une charge importante, et dont
les devoirs étaient beaux a remplir. Son illusion
dura peu. II ne dissimula pas & quelques amis
intimes sa crainte de voirle sénat devenir un in-
strument d’oppression pour la liberté individuelle
comme pour ia liberté publique, et dés lors il
crut devoir 4 sa réputation I'obligation d'un grand
acte. Au moment méme ou I'on proclamait I'em-
pire, 1l envoya au nouvel empereur et au sénat
cette démission qui fit tant de bruit en France et
en Europe. L’empereur en fut vivement irrité;
mais toujours maitre de lui-méme quand il n’é-



tait pas pris au dépourvu, il sut contenir sa co-
lére; et le lendemain, apercevant Volney parmi
les- sénateurs qui étaient venus en corps lui ren-
dre hommage et préter serment de fidélité, il
perce la foule, le tire & I'écart, et reprenant son
ancien ton affectueux : « Qu'avez-vous fait, Vol-
« ney? 1ui dit-il; est-ce le signal de la résistance
« que vous avez voulu donner? Pensez-vous que
« cette démission soit acceptée? Si, comme vous
« le dites, vous désirez vous retirer dans le Midi,
« vos congés seront prolongés tant que vous vou-
« drez. » Quelques jours aprés, le sénat décréta
qu’il n’accepterait la démission d’aucun de ses
membres. |

Forcé de reprendre sa dignité de sénateur et
décoré du titre de comte, Volney, désirant ne
plus paraitre sur la scéne politique, se retira a
la campagne, ol il reprit ses travaux historiques
et philologiques. Il 'y adonna particuliérement 2
'étude des langues de I'Asie. 11 attribuait & notre
ignorance absolue des langues orientales, cet
éloignement qui existe et se mainticnt opiniitré-
ment depuis tant de siécles entre les Asiatiques
et les Européens. En effet, (u'on suppose que
I'usage de ces langues devienne tout 4 coup com-
mun et familier, et cette ligne tranchante de
contrastes s'efface en peu de temps; les rclations
commerciales n’étant plus entravées par la diffi-
cult¢ de s’entendre, deviendraient plus fréquen-
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tes, plus directes ; et bientét s’4tablirait un ni-
vellement de connaissances, qui aménerait insen-
siblement un rapprochement de mceurs, d'usages
et d’opinions.

Volney nous dit lui-méme que le but qu'il s’est
proposé en publiant son premier ouvrage intitulé
Simplification des langues orientales, fut de faire
un premier pas fondamental qui pat en faciliter
I'étude ; mais ce premier pas parut d’'une telle im-
portance a la Société asiatique séante a Calcutta,
gu’'elle s’empressa de compter Volney au nombre
de ses membres. Cet hommage flatteur de la seule
société savante qui pdt juger du mérite de son
ouvrage, encouragea Volney 4 donner plus d’é-
tendue au premier plan qu’il s’était tracé; et il
osa entreprendre de résoudre un probléme réputé
jusqu’d présent insoluble, celui d'un alphabet
universel, au moyen duquel on pit écrire facile-
ment toutes les langues.
~ En 1803, le gouvernement francais fit entre-
prendre le grand et magnifique ouvrage de la
Description de Egypte ; on devait y joindre une
carte géographique sur laquelle on voulait tracer
la double nomenclature arabe et francaise : au
premier coup d’ceil la chose fut jugée imprati-
cable & cause de la différence des prononciations.
Volney fut invité 4 faire Papplication de son sys-
téme; mais 1l n’y consentit qu’a condition qu’il
serait préalablement examiné par un comité de
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savants, ne voulant pas, disait-il, hasarder I'hon-
neur d'un monument public pour une petite va-
nité personnelle. On nomma .une commission
de douze membres, et le nouveau systéme de
transcription européenne fut admis & une grande
majorité. |

Ce nouveau succés fut une douce récompense
de ses utiles travaux. 1l continua de diriger ses
recherches vers cette nouvelle branche de savoir,
et publia successivement plusieurs autres écrits,
ou il continua de présenter des développements
nouveaux 3 sa premiére idée philantropique de
concourir A rapprocher tous les peuples; nous
avons de lui I Hebren simplifi¢, I' Alphabet euro-
pcen, un Rappore sur les vocabulaires comparés
du professeur Pallas , et un Discours sur £etude
philosophique des langues.

- La suppression de I'Ecole Normale avait mis
fin aux cours d’histoire que Volney avait ouverts
d’une maniére si brillante; mais elle n’avait pas
interrompu ses nombreuses et profondes recher-
ches sur les anciens historiens. Dés 4781, 1l avait
soumis 4 '’Académie un Essai sur la chronologie
de ces premiers peuples dont il avait été observer
les monuments et les traces dans les pays qu'ils
avaient habités. En 1814, il publia ses Noavelles
Recherches sur Phistoire ancienne. 11 y interroge
tour A tour les plus-anciennes traditions, les com-
bat les unes par les aulres, et, par un systéme
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continuel de comparaison, il parvient a dégager
les faits des nombreuses fables qui les dénatu-
raient. Pcu d’historiens résistent 3 cette espéce
d’enquéte juridique; c’est dans leur propre ar-
senal qu'il va chercher des armes pour les com-
battre, et il le fait d’'une maniére victorieuse. Il
s attache surtout a résoudre le grand probléme
assyrien, et le résout 4 I'honneur d’Hérodote,
qui est démontré l'auteur le plus profond et le
plus exact des anciens. Cet ouvrage, fruit d’un
travail immense et preuve d’une érudition pro-
fonde, edt suffi pour la gloire de Volney.

L’étude opiniitre & laquelle il se livrait sans
cesse abrégea ses jours. Sa santé, qui avait tou-
jours été délicate, devint languissante, et bientdt
1l sentit approcher sa fin; elle fut digne de sa vie.
- «Jeconnais I'habitude de votre profession, » dit-

il 2 son médecin trois jours avant de mourir;
« IAIs je ne veux pas que vous traitiez mon ima-
« gination comme celle des autres malades. Je ne
« crains pas la mort; dites-moi franchement ce
« que vous pensez de mon état, parce que j'ai
« des dispositions & faire. « Le docteur paraissant
hésiter : « Jen sais assez, » reprit Volney, « faites
« Venir un notaire. »

Il dicta son testament avec le plus grand calme,
et n’abandonnant pas i son dernier moment l'idée
qui n’avait cess¢ de I'occuper- pendant vingt-cing
ans, et craignant, sans doutc, gue ses €ssais nc
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fussent interrompus aprés lui, il consacra unc
somme de vingt-quatre mille francs pour fonder
un prix annuel de douze cents {francs pour le
meilleur ouvrage sur l'étude philosophique des
langues. |

Volney mourut le 25 avril 1820; les regrets de
toute la France se sont mélés aux larmes d’une
épouse, modele de son sexe, dont la bienfaisance
fait oublier aux pauvres la perte de leur protec-
teur, et dont les vertus rappellent les qualités de
celui dont elle sut embellir la vie.

Parvenu aux honneurs et 4 une brillante for-
tune, et ne les devant qu’a ses talents supérieurs,
Volney n’en faisait usage que pour rendre heu-
reux tous ceux qui Ientouraient. Il se plaisait
surtout & encourager et a secourir des hommes
de lettres indigents. Le malheureux pouvait ré-
clamer P'appui de ce citoyen vertueux, qui ne ré-
sistait jamais au plaisir d’étre utile,
~ Dans sa carriére politique, il se montra tou-
jours ami sincére d’une liberté raisonnable, et ne
dévia jamais de ses principes de justice et de mo-
dération. Un de ses amis le félicitait un jour sur
sa lettre 4 Catherine : « Et moi, je m’en suis re-
« penti, » dit-1l aussitét avec une sincérité philoso-
phique. « Si, au lieu d’irriter ceux des rois qui
« avaient montré des dispositions favorables a la
« philosophie, nous eussions maintenu ces dis-
« positions par une politique plus sage et une
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« conduite plus modérée , la libert¢ n'edit pas
« éprouvé tant d’obstacles, ni cotté tant de sang. »

La modestie et la simplicité de son caractére ot
de ses mceurs ne I'abandonnérent jamais, et les
honneurs dont il fut revétu ne I'¢blouirent pas un
instant. « Je suis toujours le méme, » éerivait-il &
un de ses intimes amis, s un peu comme Jean La
« Fontaine, prenant le temps comme il vient et
« le monde comme il va; pas encore bien accou-
« tumé 4 m’entendre appeler monsieur le comte,
« mais cela viendra avec les bons exemples. Yai
« pourtant mes armes, et mon cachet dont je
« vous régale : deux colonnes asiatiques ruinées ,
« d’or, base de ma noblesse, surmontées d’une
« hirondelle, emblématique (fond d’argent), oi-
« seaun voyageur, mais fidéle , qui chaque année
« vient sur ma cheminée chanter printemps et
« liberté. » |

On a souvent reproché a Volney un caractére
morose et une sorte de disposition misanthropi-
que, dont il avait montré des germes dans les
premiéres années de sa vie. Ce reproche, il faut
I'avouer , n’a pas toujours été sans fondement ;
ces dispositions furent quelquefois l'effet d’'une
santé trop languissante; peut-étre aussi doit-on
les attribuer 2 cette étude profonde qu’il avait
faite du ceceur humain, dans le cours de sa vie
politique. « Malheur », a dit un sage, « malheur &
« 'homme sensible qui a osé déchirer le voile de
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« la société, et refuse de se livrer A cette illusion
« thétrale si‘nécessaire a notre repos! son ame
« se trouve en vie dans le sein du néant; c’est le
« plus cruel de tous les supplices....... » Volney

déchira le voile.
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INVOCATION.

Je vous salue, ruines solitaires, tombeaux saints, murs
silencieux! c’est vous que jinvoque; c’est i vous que j'a-
dresse ma priére. Oui! tandis que votre aspect repousse
d’un secret effroi les regards du vulgaire, mon cceur trouve
a vous contempler le charme des sentiments profonds et
des hautes pensées. Combien d’utiles legoms, de réflexions
touchantes ou fortes n’offrez-vous pas a Pesprit qui sait
vous consulter! C’est vous qui, lorsque la terre entiére
asservie gse taisait devant les tyrans, proclamiez déja les
vérités qu’ils détestent, et qui, confondant la dépouille
des rois avec celle du dernier esclave, attestiez le saint
dogme de I'fcariTé. Cest dans votre enceinte, qu'amant
solitaire de la vL1sERTE, j'ai vu m’apparaitre son génie, non
tel que se le peint un vulgaire insensé, armé de torches et
de poignards, mais sous 'aspect auguste de la justice, te-
nant en ses mains les balances sacrées ou se pésent les ac-
tions des mortels aux portes de 'éternité, |

O tombcaux! que vous possédez de vertus! vous épou-
vantez les tyrans : vous empoisonnez d'une terreur secréte
leurs jouissances impies; ils fuient votre incorruptible as-
pect, et les laches portent loin de vous 'orgueil de lears
palais. Vous punissez I'oppresseur puissant; vous ravissez.
l'or an concussionnaire avare , et vous vengez le faible qu’il
a dépouillé ; vous compensez les privations du pauvre, en
flétrissant de soucis le faste du riche ; vous consolez le mal-
beureux, en lut offrant un dernier asile; enfin, vous don-
nez a I'ame ce juste équilibre de force et de sensibilité
qui constitue la sagesse, la science de la vie. En considé-

l
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rant qu’il faut tont vous restituer, I'homme réfiéchi né-
glige de se charger de vaines grandeurs, d'inutiles richesses :
il retient son cceur dans les bornes de I'équité; et cepen-
dant, puisqu’il faut qu’il fournisse sa carriére, il emploie
les instants de son existence, et use des biens qui lui sont
accordés. Ainsi vous jetez un frein salutaire sur I'élan im-
pétueux de la cupidité; vous calmez I’ardeur fiévreuse des
jouissances qui troublent les sens; vous reposcz 'ame de
la latte fatigante des passions; vous I'élevez an-dessus des
~ vils intéréts qui tourmentent la foule ; et de vos sommets,
embrassant la scéne des peuples et des temps, Pesprit ne
se déploie qu'a de grandes affections, et ne congoit que
des idées solides de vertu et de gloire. Ah! quand le songe
de la vie sera terminé, & quoi auront servi ses agitations,
si elles ne laissent la trace de I'utilité?

O ruines! je retournerai vers vous prendre vos lecons'
je me replacerai dans la paix de vos solitudes; et la,
éloigné du epectacle afﬂlgeant des passxons, j’aimerai les
hommes sur des souvenirs; je m’occuperai de leur bon-
heur, et e mien se composera de l'idée de Pavoir haté.



R[EDITATION SUR LES REVOLUTIONS

DES EMPIRES.

CHAPITRE PREMIER.

Le Voyage.

La onziéme année du régne d'.Abd-wé-Hamid,
fils &’ 4/med, empereur des Turks, au temps ou
les Russes victorieux s’emparérent de la Krimée et
plantérent leurs étendards sur le rivage qui méne
a Constantinople, je voyageais dans I'empire des
Ottomans , et je parcourais les provinces qui jadis
furent les royaumes d' Egypte et de Syrie.

Portant toute mon attention sur ce qui concerne
le bonheur des horames dans I'état social, j’entrais
dans les villes et j'étudiais les meeurs de leurs ha-
bitants; je pénétrais dans les palais, et j'observais
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Ia conduite de ceux qui gouvernent; je m’écartais
dans les campagnes, et j'examinais la condition
des hommes qui cultivent; et partout ne voyant
que brigandage et dévastation, que tyrannie et
que misére, mon ceeur était oppressé de tristesse
‘et d'indignation.

Chaque jour je trouvaissur ma route des champs
abandonnés, des villages désertés, des villes en
ruines : souvent je rencontrais d’antiques monu-
ments, des débris de temples, de palais et de for-
teresses; des colonnes, des aquéducs, des tom-
beaux : et ce spectacle tourna mon esprit vers la
méditation des temps passés, et suscita dans mon
cceur des pensées graves et profondes.

Et jarrivai 4 la ville de Hewns | sur les bords de
YOronte ; et 14, me trouvant rapproché de celle de
Palmyre, située dans le désert, je résolus de con-
naitre par moi-méme ses monuments sl vantés;
et, aprés trois jours de marche dans des solitudes
arides, ayant traversé une vallée remplie de grottes
et de sepulcres , tout & coup , au sortir de cette
vallée, j’apercus dans la plaine la scéne de ruines
la plus étonnante : c¢’était une multitude innom-
brable de superbes colonnes debout, qui, telles
que les avenues de nos parcs, s’étendaient a perte
de vue en files symétriques. Parmi ces colonnes
étaient de grands édifices, les uns entiers, les
autres demi-écroulés. De toutes parts la terre était
jonchée de semblables débris , de corniches, de
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chapiteaux, de fits, d’entablements, de pilastres,
tous de marbre blanc, d'un travail exquis. Apres
trois quarts d’heure de marche le long de ces
ruines, j’entrai dans 'enceinte d’un vaste édifice,
qui fut jadis un temple dédié au soleil, et je pris
Phospitalité chez de pauvres paysans arabes, qui
ont établi leurs chaumiéres sur le parvis méme du
temple, et je résolus de demeurer pendant quel-
ques jours pour considérer en détail la beauté de
tant d’ouvrages. |

. Chaque jour je sortais pour visiter quelqu’'un
des monuments qui couvrent la plaine; et un
soir que, I'esprit occupé de réflexions, je m’étais
avancé jusqu'a la vallde des sépulcres , je montai
sur les hauteurs qui la bordent, et d’ott I'eeil do-
mine a la fois I’ensemble des ruines et 'immensité -
du désert. — Le soleil venait de se coucher; un
bandeau rougeitre marquait encore sa trace a
I'horizon lointain des monts de la Syrie : la pleine
lune a Porient s’élevait sur un fond bleudtre, aux
planes rives de I'Euphrate : le ciel était pur, I'air
calme et serein; I'éclat mourant du jour tempérait
'horreur des ténébres; la fraicheur naissante de
la nuit calmait les feux de la terre embrasés; les
patres avaient retiré leurs chameaux; I'ceil n’aper-
cevait plus aucun mouvement sur la terre mono-
tone et grisitre ; un vaste silence régnait sur le dé-
sert ; seulement a de longs intervalles on entendait
les lugubres cris de quelques oiseaux de nuit et
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de quelques ckacals(1)... L’ombre croissait, et déja
dans le crépuscule mes regards ne distinguaient
plus que les fantdmes blanchétres des colonnes et
~ des murs... Ces lieux solitaires, cette soirée pai-
sible, cette scéne majestueuse, imprimérent & mon
esprit un recueillement religieux. L’aspect d’une
grande cité déserte, la mémoire des temps passés,
la comparaison de I'état présent, tout éleva mon
ceeur 3 de hautes pensées. Je m’assis sur le tronc
d’une colonne; et 13, le coude appuyé sur le ge-
nou, la téte soutenue sur la main, tantét portant
mes regards sur le désert, tantdt les fixant sur les
ruines, je m'abandonnai & une réverie profonde.
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CHAPITRE 11.

La Meéditation.

Ici, me dis-je, ici fleurit jadis une ville opulente :
ici fut le siége d’un empire puissant. Qui, ces lieux
maintenant si déserts, jadis une multitude vivante
ammait leur enceinte; une foule active circulait
dans ces routes aujourd hui solitaires. En ces murs

(1) Espéce de renard qui ne vague que pendant la nuit.
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ou régne un morne silence, retentissaient sans
cesse le bruit des arts et les cris d’allégresse et
de féte : ces marbres amoncelés formaient des pa-
lais réguliers ; ces colonnes abattues ornaient la
majest¢ des temples; ces galeries écroulées dessi-
naient les places publiques.- La, pour les devoirs
respectables de son culte, pour les soins touchants
de sa subsistance, affluait un peuple nombreux :
I4, une industrie créatrice de jouissances appelait
les richesses de tous les climats, et 'on voyait §¢-
changer la pourpre de 7yr pour le fil précieux de
la Serigue, les tissus moelleux de K ackemire pour
les tapis fastueux de la Zydie, 'ambre de la Bal-
tique pour les perles et les parfums arabes, l’or
d&’'Oplur pour V'étain de 7hule.

Et maintenant voila ce qui subsiste de cette ville

puissante, un lugubre squelette! Voild ce qui
reste d’'une vaste domination, un souvenir obscur
et vain ! Au concours bruyant qui se pressait sous
ces portiques a succédé une solitude de mort. Le
silence des tombeaux s'est substitué au murmure
des places publiques. L’opulence d’une cité de
commerce s’est changée en une pauvreté hideuse.
Les palais des rois sont devenus lerepaire desbétes
fauves; les troupeaux parquent au seuil des tem-
ples, etles reptiles immondes habitent les sanc-
tuaires des dieux!... Ah! comment s’est éclipsée
tant de gloire! comment se sont anéantis tant de
travaux !... Ainsi donc périssent les ouvrages des
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hommes! ainsi s’évanouissent les empires et les
nations ! |

Et I'histoire des temps passés se retra¢avivement
A ma pensée ; je me rappelai ces siécles anciens ou
vingt peuples fameux existalent en ces contrées ;
je me peignis I Assyrien sur les rives du Zigre ,le
K aldéen surcelles deY Enphrate,le Perse régnant
de I'Indus 4 la Mdditerranée. Je dénombrai les
royaumes de Damas et de I'/dumée , de Jérusa-
lem et de Samarie, et les états belliqueux des Ph:-
listins , et les répubhques commercantes de la
Phénicie. Cette Syrie , me disais-je , aujourd’hui
presque dépeuplée, comptait alors cent villes puis-
santes; ses campagnes étaient couvertes devillages,
de bourgs et de hameaux (1). De toutes parts 'on
" ne voyait que champs cultivés, que chemins fré-
quentés , qu’habitations pressées.... Ah ! que sont
devenus ces iges d’abondance et de vie? que sont
devenues tant de brillantes créations de la main de
'homme? Ou sont-ils ces remparts de Ninive, ces
murs de Babylone , ces palais de Persépolis , ces
temples de Balbeck et de Jerusalem ? Ou sont
ces flottes de 7yr, ces chantiers d’ 4rad, ces ate-
liers de Sidon, et cette multitude de matelots, de
- pilotes, de marchands, de soldats? et ces labou-

(1) D’aprés les cal¢uls de Joséphe et de Strabon, la Syriea
dt contenir dix millions d’habitants; elle n’en a pas deux au-
Jourd’hui.
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reurs, et ces moissons, et ces troupeaux , et toute
cette création d’étres vivants dont s’enorgueillissait
la face de la terre? Hélas! je I'ai parcourue, cette
terre ravagée! j'ai visité les lieux qui furent le
thédtre de tant de splendeur, et je n’ai vu qu’a-
bandon et que solitude.... J’ai cherché les anciens
peuples et leurs ouvrages, je n'en ai vu que la
trace, semblable & celle que le pied du passant
laisse sur la poussiére. Les temples se sontécroulés,
les palais sont renversés, les ports sont comblés,
les villes sont détruites;et la terre, nue d’habitants,
n’est plus qu’un lieu désolé de sépulcres... Grand
Dieu! d’'ot viennent de si funestes révolutions ?
Par quels motifs la fortune de ces contrées a-t-elle
été si fort changée? Pourquoi tant de villes se sont-
elles détruites? Pourquoi cette ancienne popula-
tion ne s’est-elle point reproduite et perpétuée?
Ainsi liveé 4 ma réverie, sans cesse de nouvelles
réflexions se présentaient 4 mon esprit. Tout, con-
tinuai-je, égare mon jugement et jette mon coeur
dans le trouble et I'incertitude. Quand ces con-
trées jouissaient de ce qui compose la gloire et le
bonheur des hommes, ¢'étaient des peuples infi-
déles qui les habitaient : c’était le Phénicien , sa-
crificateur homicide & Molo/ , qui rassemblait dans
ses murs la richesse de tous les climats; ¢’était
le Kaldéen, prosterné devant un serpent (1), quu

=

(1) Le dragon Bel.
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subjuguait d’opulentes cités, et dépouillait les pa-
lais des rois et les temples des dieux; c’était le
Perse, adorateur du feu, qui recueillait les tri-
buts de cent nations; c’étaient les habitants de
cette ville méme, adorateurs des astres, qui éle-
vaient tant de monuments de prospérité et de
luxe... Troupeaux nombreux, champs fertiles,
moissons abondantes, tout ce qui devrait étre le
~ prix de la piété, était aux mains de ces idoltres;
et maintenant que des peuples croyants et saints
occupent ces campagnes, ce n'est plus que soli-
tude et stérilité. La terre, sous ces mains bé-.
nites, ne produit que des ronces et des absinthes.
- L’homme séme dans les angoisses, et ne recueille
que des larmes et des soucis : la guerre, la fa-
mine , la peste I'assaillent tour 4 tour... Cepen-
dant ne sont-ce pas 12 les enfants des prophétes?
Ce musulman , ce chrétien, ce juif, ne sont-ils
pas les peuples élus du ciel, comblés de graces
et de miracles? Pourquoi donc ces races privilé-
giées ne jouissent-elles plus des mémes faveurs?
Pourquoi ces terres, sanctifiées par le sang des
martyrs, sont-elles privées des bienfaits anciens?
Pourquoi en sont-ils comme bannis et transférés
depuis tant de siécles a4 d'autres nations, en d’au-
tres pays?... . .
Et, A ces mots, mon esprit suivant le cours des
vicissitudes qui ont tour i tour transmis le sceptre
du monde a des peuples si différents de cultes et
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de meeurs, depuis ceux de I Asie antique jusqu’aux
plus récents de I' Europe, ce nom d’une terre na-
tale réveilla en moi le sentiment de la patrie ; et,
tournant vers elle mes regards, j’arrétai toutes mes
pensées sur la situation ou je I'avais quittée (1).

Je me rappelai ses campagnes si richement cul-
tivées, ses routes si somptueusement tracées, ses
villes habitées par un peuple immense, ses flottes
répandues sur toutes les mers, ses ports couverts
des tributs de I'une et de I'autre Inde; et compa-
rant 4 P'activité de son commerce , 4 I'étendue de

-sanavigation, ala richesse de ses monuments, aux
arts et a I'industrie de ses habitants tout ce que
I'Egypte et la Syrie purent jadis posséder de sem-
blable, je me plaisais & retrouver la splendeur pas-
sée de I'Asie dans I'Europe moderne; mais bient6t
le charme de ma réverie fut flétri par un dernier
terme de comparaison. Réfléchissant que telle avait
été jadis Pactivité des lieux que je contemplais :
Qui sait, me dis-je, si tel ne sera pas tn jour I'a-
" bandon de nos propres contrées? Qui sait si sur les
rives de la Setne, de la Tamise , ou du Sviderzée,
13 ol maintenant, dans le tourbillon de tant de
jouissances, le cceur et les yeux ne peuvent suffire
4 la multitude des sensations; qui sait si un voya-
geur comme moi ne s’asseoira pas un jour sur de
muettes ruines et ne pleurera pas solitaire sur la

(1) En 1782, 4 la fin de 1a guerre d’Amérique.
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cendre des peuples et la mémoire de leur grandeur?
A ces mots, mes yeux se remplirent de larmes,
'et, couvrant ma téte du pan de mon manteau , je
me livral 4 de sombres méditations sur les choses
humaines. Ah! malheur a I'homme! dis-je dans
ma douleur; une aveugle fatalité se joue de sa des-
tinée! Une nécessité funeste régit au hasard le sort
des mortels. Mais non : ce sont les décrets d’une
justice céleste qui s’accomplissent! Un Dieu mys-
térieux exerce ses jugements incompréhensibles!
Sans doute 1l a porté contre cette terre un ana-
théme secret ; en vengeance des races passées, il a
frappé de malédiction les races présentes. Oh ! qui
osera sonder les profondeurs de la Divinité (1)?
Et je demeurai immobile, absorbé dans une
mélancolie profonde.

CHAPITRE III.

Le Fantbme.

Cependant un bruit frappa mon oreille, tel que
Iagitation d’une robe flottante et d’une marche 4
pas lents sur des herbes séches et frémissantes.

(1) La fatalité est le préjugé universel et enraciné des Orien-
taux : cELA ETAIT EcRIT, est leur réponse 3 tout; de 1a leur

apathie et leur négligence, qui sont un obstacle radical atoute
instruction et civilisation. |
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Inquiet , je soulevai mon manteau, et jetant de tous
cotés un regard furtif, tout 4 coup, 4'ma gauche,
dansle mélange du clair-obscur de la lune, au tra-
vers des colonnes et des ruines d'un temple voisin,
il me sembla voir un fantéme blanchitre enve-
loppé d’une draperie immense, tel que I'on peint
les spectres sortant des tombeaux. Je frissonnai ;
et, tandis qu’ ému d’effroi j’hésitais de fuir ou de
m’assurer de I'objet, les graves accents d’une voix
profonde me firent entendre ce discours :

« Jusques a quand I’homme importunera-t-il les
cieux d’'une injuste plainte? Jusques & quand,
par de vaines clameurs, accusera-t-1l le sort de
ses maux? Ses yeux seront-ils donc toujours fer-
més 4 la lumiére, et son cceur aux insinuations
de la vérité et de la raison? Elle s’offre partout &
lui, cette vérité lumineuse, et 1l ne la voit point!
Le cri de la raison frappe son oreille, ¢t il nel'en-
tend pas! Homme injuste! si tu peux un instant
suspendre le prestige qui fascine tes sens! si ton
coeeur est capable de comprendre le langage du
raisonnement, interroge ces ruines! lis les lecons
qu’elles te présentent!... Et vous, témoins de
vingt si¢cles divers, temples saints! tombeaux vé-
nérables! murs jadis glorieux! paraissez dans la
cause de la nature méme / Venez au tribunal d'un
sain entendement déposer contre une accusation
injuste ! venez confondre les déclamations d’une
fausse sagesse ou d’une piété hypocrite, et ven-~
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gez la terre et lescieux de I'homme qui les ca-
lomnie!

& Quelle est-elle, cette aveugle fatalite qui,
sans régle et sans lois, se joue du sort des mor-
tels? Quelle est cette nécessité injuste qui con-
fond I'issue des actions, et de la prudence, et de
la folie? En quoi consistent ces anathémes célestes
sur ces contrées? Ou est cette malédiction divine
qui perpétue I'abandon de ces campagnes ? Dites,
monuments des temps passés! les cieux ont-ils
changé leurs lois, et la terre sa marche ? Le so-
leil a-t-il éteint ses feux dans I'espace? Les mers
n'élévent-elles plus leurs nuages? Les pluies et
les rosées demeurent-elles fixées dans les airs ? Les
montagnes rctiennent-elles leurs sources ? Les
ruisseaux se sont-ils taris? et les plantes sont-
clles privées de semences et de fruits? Répondez,
race de mensonge et d’iniquité, Dieu a-t-il trou-
bié cet ordre primitif et constant qu’il assigna lui-
méme 4 la nature? Le ciel a-t-il dénié a la terre,
et la terre A ses habitants, les biens que jadis ils
leur accordérent ? Si rien n’a changé dans la
création, sl les mémes moyens qui existérent sub-
sistent encore, 4 quoi dient donc que les races
présentes ne soient ce que furent les races pas-
sées? Ah! c’est faussement que vous accusez le
sort et la Divinité! c’est a tort que ‘vous reportez
a Dieu la cause de vos maux! Dites, race per-
verse et hypocrite! si ces lieux sont désolés, si
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des cités puissantes sont réduites en solitudes,
est-ce Dieu qui en a causé la ruine? Est-ce sa
main qui a renversé ces murailles, sapé ces tem-
ples, mutilé ces colonnes, ou est-ce la main de
'’homme? Est-ce le bras de Dieu quia porté le
fer dans la ville et le feu dans la campagne, qui
a tué le peuple, incendi¢ les moissons, arraché -
les arbres et ravagé les cultures, ou est-ce le bras
de 'homme? Et lorsqu’aprés la dévastation des
récoltes, la famine est survenue, est-ce la ven-
geance de Dieu qui I'a produite, ou la fureur in-
sensée de 'homme? Lorsque dans la famine le
peuple s’est repu d’aliments immondes, si la -
peste a suivi, est-ce la colére de Dieu qui I'a en-
voyée, ou 'imprudence de 'homme? Lorsque la
guerre, la famine et la peste ont moissonné les
habitants, si la terre est restée déserte, est-ce Dicu
qui I'a dépeuplée? Est-ce son avidité qui pille le
laboureur, ravage les champs producteurs et dé-
vaste les campagnes’, ou est-ce l'avidité de ceux
qui gouvernént? Est-ce son orgueil qui suscite
des guerres homicides, ou I'orgueil-des rois et de
leurs ministres ? Est-ce la vénalité de ses décisions
qui renverse la fortune des familles, ou la véna-
lité des organes des lois? Sont-ce enfin ses pas-
sions qui,'sous mille formes, tourmentent les in-
dividus et les peuples, ou sont-ce les passions des
hommes ? Et si, dans I'angoisse de leurs maux,
ils n’en voient pas les remédes, est-ce I'ignorance
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de Dieu qu’il en faut inculper, ou leur ignorance?
Cessez donc, 6 mortels, d’accuser la fatalité du
sort ou les jugements de la Divinité! Si Dieu est
bon, sera-t-1l 'auteur de votre supplice? S'il est
juste, sera-t-il le complice de vos forfaits? Non,
non ; la bizarrerie dont '’homme se plaint n’est
point la bizarrerie du destin; I'obscurité ou sa
raison s’égare n’est point 'obscurité de Dieu; la
source de ses calamités n’est point reculée dans
les cieux ; elle est prés de lui sur la terre : elle
n’est point cachée au sein de la Divinité ; elle ré-
side dans I'homme méme; il la porte dans son
ceeur. - |
« Tu murmures et tu dis : Comment des peu-
ples infidéles ont-ils joui des bienfaits des cieux
et de la terre? Comment des races saintes sont-
elles moins fortunées que des peuples impies ?
Homme fasciné! ol est donc la contradiction qui
te scandalise? Ou est I'énigme que tu supposes a
la justice des cieux ? Je remets a toi-méme la ba-
lance des graces et des peines, des causes et des.
effets. Dis : Quand ces infidéles observaient les
lois des cieux et de la terre, quand ils réglaient
d’intelligents travaux sur I'ordre des saisons et la
~course des astres, Dieu devait-il troubler I'équili-
bre du monde pour tromper leur prudence? Quand
leurs mains cultivaient ces campagnes avec Soins
et sueurs, devait-il détourner les pluies, les rosées
fécondantes, et y faire croitre des épines? Quand,
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pour fertiliser ce sol aride, leur industrie construi-
sait des aqueducs, creusait des canaux, amenait,
A travers les déserts, des eaux lointaines, devait-
il tarir les sources des montagnes? devait-il arra~
cher les moissons qué 1'art faisait naitre, dévaster
les campagnés que peuplait la paix, renverser les
villes que fiisait fleurir le travail, troubler enfin
T'ordre établi par la sagesse de 'homme? Et quelle
est cette mnfidélitd qui fonda des empires par la
prudence, les défendit par le courage, les affer-
mit par la justice ; qui éleva des villes puissantes,
creusa des ports profonds,-dessécha des marais
pestilentiels, couvrit la mer de vaisseaux, la terre
d’habitants, et, semblable & I'esprit créateur, ré-
pandit le mouvement et la vie sur le monde? Si
telle est I'impiéte’, qu’est-ce donc que la vraie
croyance ? La sainteté consiste-t-elle a détruire?
Le Dieu qui péuple I'air d’oiseaux, la terre d’a-
nimaux, les ondes de reptiles; Diex qui animeé
la nature entiére, est~il donc un Dieu de ruines
et de tombeaux? Demande-t-il la dévastation pour
hommage, et pour sacrifice I'incendie? Veut-il
pour hymnes des gémissements, des homicides
pour adorateurs, pour temple un mondé désert
et ravagé? Voild cependant , races sainfgs et
fidéles, quels sont vos ouvrages! voila les fruits
de votre picte! Vous avez tué les peuples, bralé
les villes, détruit les. cultures, réduit la terre en
solitude, et vous demandez le salaire de vos ceu-
3
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vres! Il faudra sans doute vous produire des mi-
racles ! Il faudra ressusciter les laboureurs que
vous égorgez, relever les murs que vous renver-
sez , reproduire les moissons que vous détruisez,
rassembler les eaux gue vous dispersez, contra- -
rier enfin toutes les lois des cieux et de la terre;
ces lois établies par Dieu méme, pour démonstra-
tion de sa magnificenee et de sa grandeur; ces lois
éternelles antérieures a tous les codes, a tous les
prophétes ; ces lois immuables que ne peuvent al-
térer, ni les passions, ni I'ignorance de 'homme!
Mais la passion qui les méconnait , Vignorance qui
‘n’observe point les canses, qui ne prévoit point
les effets, ont dit dans ta sottise de leur cceur :
« Tout vient du hasard, une fatalité aveugle verse
le bien et le mal sur la terre, sans que la pru-
dence ou le savoir puisse s’en préserver. » Ou,
prenant un langage hypoerite, elles ont dit : « Tout
vient de Dieu; il se plait & tromper la sagesse et &
confondre la raison..... » Et I'ignorance s’est ap-
plaudie dans sa malignité. « Ainsi, a-t-elle dit, je
m’égalerai & la science qui me blesse; je rendrai
inutile la prudence qui me fatigue et m’impor-
tune. » Et la cupidité a ajouté : « Ainsi )’ opprimerai
le faible et je dévorerai les fruits de sa peine ; et
je dirai : Cest Dien qui l'a décreété, cest le sort
qui P'a voulu. »——Mais moi, j’en jure par les lois
du ciel et de la terre, et par celles qui régissent le
cceur humain! I'hypocrite sera décu dans sa four-
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berie, I'injuste dans sa rapacité; le soleil chan-
gera son cours avant que la sottise prévale sur la
sagesse et le savoir, et que I'aveuglement I'em-
porte sur la prudence, dans ’art délicat et pro-
fond de procurer 4 I’homme ses vraies jouissances,
et d’asseoir sur des bases solides sa félicité. »

mrmwwmmwmmmmnmrmu

CHAPITRE 1V.

A+

L'Exposition.

Ainsi paria le Fantdme. Interdit de ce discours,
et le cceur agité de diverses pensées, je demeurat
long-temps en silence. Enfin, m’enhardissant a
prendre Ia parole, je lui dis : « O Génie des tom-
beaux et des ruines! ta présence et ta sévérité ont
jeté mes sens dans le trouble ; mais la justesse de
ton discours rend la confiance 3 mon ame. Par-
donne 4 mon ignorance. Hélas! 8i I'homme est
aveugle, ce qui fait son tourment fera-t-il encore
son crime? J'ai pu méconnaitre la voix de la rai-
son; mais je ne 'al point rejetée aprés l'avoir
connue. Ah! si tu lis dans mon eceur, tu sais com-
bien il désire la vérité, tu sais qu'il la recherche
avec passion..... Et n’est-ce pas 4 sa poursuite que
tu me vois en ces lieux écartés? Hélas! j'al par-
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eouru la terre, j'ai visité les campagnes et les
villes; et voyant partout la misére et la désola-
tion, le sentiment des maux qui tourmentent mes
semblables a profondément affligé mon ame. Je
me suis dit en soupirant : L’homme n’est-il donc
créé que pour I'angoisse et pour la douleur? Et
j'ail appliqué mon esprit 3 la méditation de nos
maux, pour en découvrir les remédes. J'a1 dit ;
Je me séparerai des sociétés corrompues; je m’é-
loignerai des palais ot Fame se déprave par la sa-
tiété, et des cabanes ou elle s'avilit par la misére;
j'irai dans la solitude vivre parmi les ruines; j'in::
terrogerai les monuments angiens sur la sagesse.
des temps passés; j'évoquerai du sein des tom-
beaux Fesprit qui jadis, dans I’Asie, fit la splen-
deur des Etats et la gloire des peuples. Je deman-
derai a la cendre des législateurs par quels mobiles
s’élévent et s'abaissent les. empires ; de quelles
causes naissent la prosperite et les malheurs des
nations ; sur quels principes enfin doivent s’etablir
la parzx des sociétes et le bonheur des hommes. »

~ Je me tus; et, les yeux baissés, j’attendis la ré-
ponse du Génie. « La paix, dit-il, et le bonheur
descendent. sur celui qui pratique la justice.- O
jeune. homme! puisque ton coeur cherche aveec
droiture la vérité, puisque tes yeux peuvent en-
corc la reconnaitre & travers le bandeau-des pré-
juges, ta priére ne sera point vaine :.j exposerai a
tes regards cette vérité que tu appelles ; j’cnseigne:
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rai A ta raison cette sagesse que tu réclames; je te
révélerai la sagesse des tombeaux et la science des
siécles... y Alors s’approchant de moi et posant sa
main sur ma téte : « Eléve-toi, mortel, dit-il ; et
dégage tes sens de la poussiére ot tu rampes... »
Et soudain, pénétré d’un feu céleste, les liens qui
‘nous fixent ici1-bas me semblérent se dissoudre;
et tel qu'uné vapeur légére, enlevé par le vol du
Génie, je me sentis transporté dans la région su-
- périeure. Li, du plus haut des airs, abaissant mes
regards vers la terre, japercus une scéne nou-
velle. Sous mes pieds, nageant dans I'espace, un
“ glebe , semblable & celut de la lune, mais moins
gros et moins lumineux, me présentait 'uné de
ses faces (1); et cette face avait I'aspect d’un disque
semé de grandes taches, les unes blanchitres et
-nébuleuses, les autres brunes, vertes ou grisitres;
et tandis que je m’efforcais de déméler ce qu’é-
taient ces taches : « Homme qui cherches la vérité,
me dit le Génie, reconnais-tu ce spectacle? »—« 0
- Génie! répondis-je, si d’autre part je ne voyais le
globe dela lune, je prendrais celui-ci pour le sien;
car il a les apparences de cette planéte vue au té-
,léscope-dans. I'ombre d’une éclipse : on dirait que
:ces diverses taches sont desmerset descontinents. »

"« —QOui, me dit-11, ce sont des mers et des

1) Voyez la planche II, qui représente une moitié¢ de la-
terce.
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continents, ceux-la mémes de 'hémisphére que tu
habites... »

+ — Quoi! m’'écriai-je, c’est 1& cette terre ont
vivent les mortels!... »

« — Qui, reprit-il, cet espace brumeux qui
occupe irréguliérement une grande portion du
disque, et I'enceint presque de tous cités, c'est
14 ce que vous appelez le vaste Océan, qui, du
pole du sud s’avancant vers I'équateur, forme
d’abord le grand golfe de 1'/nde et de Y Afnique,
puis se prolonge A V'orient 3 travers les fles Ma-
laises jusqu’aux confins de la Zartarie, tandis qu’a
Iouest il enveloppe les continents de I' 4/rigue et
de I’ Europe jusque dans le nord de I’ Asze.

« Sous nos pieds, cette presqu'ile de forme car-
rée.est 'aride contrée des Arabes; i sa gauche ce
grand continent, presque aussi nu dans son inté-
rieur, et sculement verditre sur ses bords, est
le sol bralé qu’habitent les kommes noirs (1). Au
nord, par delad une mer irréguliére et longuement
étroite (2), sont les campagnes de I'Europe, riche
en prairies et en champs cultivés : i sa droite,
depuis la Caspienne, s’étendent les plaines nei-
geuses et nues de la 7arsaric. En revenant a nous,
cet espace blanchitre est le vaste et triste désert
du Cobi, qui sépare la Chine du reste du monde.

(1) L’Afrigue. _
(2 La Méditerranée.
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Tu vois cet empire dans le terrain sillonné qui fuit
a nos regards sous un plan obliquement courbeé.
Sur ces bords, ces langues déchirées et ces points
épars sont les presqu’iles et les iles des peuples
Malais, tristes possesseurs des parfums et des
aromates. Ce triangle qui s’aygnce au loin dans
la mer, est la presqu’ile trop célébre de I’ /nde. Tu
vois le cours tortueux du Gange, les dpres mon-
tagnes du 7ibet, le vallon fortuné de K ackenure,
les déserts salés du Persan, lesrives de ' Euphrate
et du Zigre, et le lit encaissé du Jourdain, et les
canaux du /V¢/ solitaire... »

« — O Génie! dis-je en I'interrompant, la vue
d’un mortel n’atteint pas 4 ces objets dans un tel
¢loignement... » Aussitét, m’ayant touché la vue,
mes yeux devinrent plus pergants que ceux de
aigle; et cependant les fleuves ne me parurent
encore que des rubans sinueux; les montagnes,
des sillons tortueux, et les villes que de petits
compartiments semblables & des cases d’échecs.

Et l¢ Génie m’indiquant du doigt les objets :
« Ces monceaux, me dit-il, que tu apercois dans
I'aride et longue vallée que sillonne le Nil, sont
les squelettes des villes opulentes dont s’enor-
gueillissait I'ancienne Ethiopie; voila cette 7hébes
auzx cert palais , métropole premiére des sciences
et des arts, bercean mystérieux de tant d’opinions
qui régissent eneore les peuples A leur insu. Plus
bas, ces blocs quadrangulaires sont les pyramides
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dont les masses t'ont épouvante : au deld, le ri-
vage étroit que bornent et la mer et de raboteuscs
montagnes, fut le séjour des peuples phéniciens.
La furent les villes de 7y», de Sidon, d’ 4scalon,
de Caze etde Beryle. Ce filet d’eau sans issue est
le fleuve du Jourdgin, et ces roches arides furent
jadis le théitre d'événements qui ont rempli le
monde. Voila ce désert d’ Hored et ce mont Sinar,
o, par des moyens qu’ignore le vulgaire , un
homme profond et hardi fonda des institutions qui
ont influé sur I'espéce entiére. Sur la plage aridé
qui confine, tu n’apercois plus de traces de splen-
deur, et cependant ici fut un entrepdt de richesses.
Ici étaient ces ports iduméens, d’onr les flottes
phéniciennes et juives , cotoyant-la presqu'ile
arabe, se rendaient dans le golfe Persique pour
y prendre les peries d’Hévila, et I'or de Saba et
d’Ophir. Oui, c’est la, sur cette cdte d’' Oman ei
de Bahtdin, qu'était le siege de ce commerce de
luxe qui, dans ses mouvements et ses révolu-
tions, fit le destin des anciens peuples; €’est 13
que venaient se rendre les aromates et les pierres
précieuses de Ceylan, les schals de Kachemire,
les diamants de Golconde, I'ambre des Maldives,
le musc du Tibet , 'aloés de Cochin , les singes et
les paons du continent de I'Inde, I'encens d'Ha-
dramadt, la myrrhe, 'argent, la poudre d’or et
Iivoire d’Afrique : c’est de 14 que, prenant leur
route, tantdt par la mer Rouge, sur les vaisseaux
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d’'Egypte et de Syrie, ces jouissances alimentérent
successivement I'opulence de Thébes, de Sidon, de
Memphis et de Jérusalem; et que, tantét remon-
tant le Tigre et ’Euphrate, elles suscitérent I'ac-
tivité des nations assyriennes, medes, kaldéennes
et perses; et ces richesses, selon I'abus et I'usage
qu’elles en firent, élevérent ou renversérent tour
a tour leur domination. Voila le foyer qui susci-
tait la magnificence de Persépolis, dont tu aper-
cois les colonnes ; d’Ecbatane , dont la septuple
enceinte est détruite; de Babylone qui n’a plus que
des monceaux de terre fouillée; de Ninive, dont le
nom 4 peine subsiste; de Tapsaque, d’Anatho, de
Gerra, de cette désolée Palmyre. O noms & jamais
‘glorieux ! champs célébres, contrées mémorables!
combien votre aspect présente de lecons pro-
fondes! combien de vérités sublimes sont écrites
sur la surface de cette terre! Souvenirs des temps
passés, revenez a ma pensée! Lieux témoins de la
vie de 'homme en tant de divers 4ges, retracez-
moi les révolutions de sa fortune! Dites quels en
furent les mobiles et les ressorts! Dites & quelles
sources il puisa ses succeés et ses disgraces! Dé-.
voilez 3 lui-méme les causes de ses maux ! Redres-
sez-le par la vue de ses erreurs! Enseignez-lui sa
propre sagesse, et que 'expérience des races pas-
sées devienne un tableau d’instruction et un germe
de bonheur pour les races présentes et futures! »

" S
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CHAPITRE V.

e ——

-wondition de 'homme dans "univer..

Et aprés quelques moments-de silence, le Géine
reprit en ces termes :

« Je te I'al dit, 6 ami de la vérité! ’homme re-
porte en vain ses malheurs a des agents obscars
et imaginaires ; il recherche en vain a ses maux
des causes mystérieuses... Dans Vordre général
de 'univers, sans doute sa condition est assujet-
tie 4 des inconvénients; sans doute son existence
est dominée par des puissances supérieures; mais
ces puissances ne sont ni les décrets d’un des-
tin aveugle, ni les caprices d’étres fantastiques et
bizarres : ainsi que le monde dont il fait partie,
I’homme est régi par des lois naturelles, régu-
li¢éres dans leur cours, conséquentes dans leurs
effets, immuables dans leur essence; et ces lois,
source commane des biens et des manz, ne sont
point écrites au loin dans les astres, ou cachées
dans des codes mystérieux ; inhérentes a la na-
ture des é&tres terrestres, identifiées a leur exis-
tence, en tout temps, en tout lieu, elles sont pré-
sentes 4 'homme, elles agissent sur ses sens, elles
avertissent son intelligence, et portent 4 chaque
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action sa peine et sa récompense. Que 'homme
connaisse ces lois! gu’il comprenne la nature des
étres qui I environnent , et sa propre nature, et il
connaitra les moteurs de sa destinée; il saura
quelles sont les causes de ses maux et quels peu-
vent en étre les remédes.

Quand la pusssance secréte qui anime univers
forma le globe que 'homme habite , elle imprima
aux étres qui le composent des proprietes essen-
tielles qui devinrent la régle de leurs mouvements
individuels, le lien.de leurs rapports réciproques,
la cause de 'harmonie de ensemble; par 14, elle
établit un ordre régulier de causes et d’effets,
de principes et de conséquences, lequel, soas
une apparence de hasard , gouverne I'univers et
maintient 1’équilibre du monde : ainsi, elle at-
tribua au feu le mouvement de I'activité ; a4 'air,
I'élasticité ; la pesanteur et la densité i la matiére;
elle fit I'air plus léger que Yeau, le métal plus
lourd que la terre, le bois moins tenace que
'acier; elle ordonna 4 la flamme de monter, i la
pierre de descendre, a la plante de végéter; a
I'homme, voalant I'exposer au choc de tant d'étres
divers, et cependant préserver sa vie fragile , elle
lui donna la faculté de sentir. Par cette faculté,
toute action nuisible & son existence lui porta
une sensation de mal et de douleur ; et toute
action favorable, une sensation de plaisir-etl de
bien-étre. Par ces sensations, 'homme, tantdt
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détourné de ce qui blesse ses sens, et tantdt en-
tratné vers ce qui les flatte, a été nécessitd & armer
et de eonserver sa vie. Ainsi, Lamour de sot, le
désir du bien-étre, Paversion de la douleur, ont
été les lois essentielles et primordiales imposées a
Chomme par la NATURE méme; les lois que la
puissance ordonnatrice quelconque a établies pour
le gouverner, et qui, semblables 4 celles du mou-
vement dans lemonde physique, sont devenues
le principe simple et fécond de ‘lout ce qui s’est
passe dans le monde moral.

Telle est donc la condition de I'homme : d’un
cOté, soumis a l'action des éléments qui I'envi-
ronnent, il est assujetti 4 plusieurs maux inévi-
tables ; et si dans cet arrét la NATURE $'est montrée
sévére, d’autre part juste, et méme indulgente,
elle a non-seulement tempéré ces maux par des
biens équivalents, elle a encore donné & 'homme
le pouvoir d’augmenter les uns et d’alléger les
autres; elle a semblé lui dire : « Faible ouvrage
de mes mains, je ne te dois rien, et je te donne
la vie; le monde ou je te place ne fut pas fait
pour toil, et cependant je t'en accorde 'usage : tu
le trouveras mél¢ de biens et de maux; c'est a
tot de les distinguer, c’est A toi de guider tes pas
dans les sentiers de fleurs et d’épines. Sois V'ar-
bitre de ton sort; je te remets ta destinée. » —
Oui, 'homme est devenu P'artisan de sa destinée;
lui-méme a créé tour & tour les revers ou les
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succés de sa fortune; et si, 4 la vae de tant de
douleurs dont il a tourmenté sa vie, il a eu lieu
de gémir de sa faiblesse ou de son imprudence,
en considérant de quels principes il est parti et
a quelle hauteur il a su s'élever, peut-étre a-t-il
plus droit encore de présumer de sa force et de
s'enorgueillir de son génie.
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CHAPITRE VI

Etat originel de Yhomme.

Dans Porigine, 'homme formé nu de corps et
d’esprit, se trouva jeté au hasard sur la terre
confuse et sauvage : orphelin délaissé de la pais-
sance inconnue qui 'avait produit, il ne vit point
A ses cOtés des étres descendus des cieux pour
Pavertir de besoins qu'il ne doit qu'a ses sens,
pour l'instruire de devoirs qui naissent unique-
ment de ses besoins. Semblable aux autres ani-
maux, sans expérience du passé, sans prévoyance
de 'avenir, il erra au sein des foréts, guide seu-
lement et gouverné par les affections de sa nature;
par la douleur de la faim, il fut conduit aux
aliments, et il pourvut A sa subsistance; par les
intempéries de atr, il désira de couvrir son corps,
et il se fit des vétemens ; par 'attrait d un plaisir
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puissant, il s’approcha d’un étre semblable i lui,
et il perpétua son espéce..... |

Ainsi, les impressions qu'il recut de chaque
objet, éveillant ses facultés, développérent par
degrés son_entendement , et commencérent d'in-
struire sa profonde ignorance; ses besoins susci-
terent son industrie, ses peérils formérent son
courage; il apprit i distinguer les plantes utiles
des nuisibles , 4 combattre les éléments, & saisir
une proie, 4 défendre sa vie, et il allégea sa
misére.

Ainsi, Pamour de soi, I'aversion de la doulear,
le descr du bien-étre , furent les mobiles simples
et puissants qui retirérent 'homme de Zéat sau-
vage et barbare ou la NaTure lavait placé; et
lorsque maintenant sa vie est semée de jouissances,
lorsqu’il peut compter chacun de ses jours par
quelques douceurs, il a le droit de s’applaudir et
de se dire : « C’est moi qui ai produit les biens
qui m’environnent, ¢’est moi qui suis 'artisan de
mon bonheur : habitation sire, vétements com-
modes , aliments abondants et sains, campagnes
riantes, cqteaux fertiles, empires peuplés, tout
est mon ouvrage ; sans moi, cette terre livrée au
désordre ne serait qu'un marais immonde, qu’'une
forét sauvage, qu'un désert hideux. » Oui, komme
créa’eur, recois mon hommage! Tu as mesuré
Pétendue des cieux , calculé la masse des astres,
saisi I'éclair dans les nuages, dompté la mer et
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les oragés , asservi tous les éléments : ah! com-
ment tant d’élans sublimes se sont-lls mélangés de
tant d'égarements ?
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CHAPITRE VII. .

Principe des Boeiétés.

uepenaant, errants dans les bois et aux bords des
fleuves, 4 la poursuite des fauves et des poissons,
les premiers humains, chasseurs et pécheurs, en-
tourés de dangers, assaillis d’ennemis, tourmentés
par la faim, par les reptiles, par les bétes féroces,
sentirent leur faiblesse individuelle ; et, mus dun
besorn commun de sirete et d'un sentiment réci-
proque de mémes maux, ils unirent leurs moyens
et leurs forces ; et quand I'un encourut un péril,
plusieurs 'aidérent et le secoururent ; quand I'un
manqua de subsistance, un autre le partagea de
sa proie : ainsi les hommes s’associérent pour as-
sarer lear existence, pour accroitre leurs facaltés,
pour proléger leurs jouissances ; et I amour de sox
devint le principe de la sociéte. -

Instruits ensuite par 'épreuve répétée d'acci-
dents divers, par les fatignes d’une vie vagabonde, °
par les soucis de disettes fréquentes, les hommes
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raisonnérent en eux-mémes, et se dirent : « Pour-
quoi consumer nos jours a chercher des fruits
épars sur un sol avare? Pourquoi nous épuiser a
poursuivre des proies qui nous échappent dans
I'onde et les bois ? Que ne rassemblons-nous sous
notre main les animaux qui nous sustentent? Que
n’appliquons-nous nos soins i les multiplier et a
les défendre? Nous nous alimenterons de leurs
produits , nous nous vétirons de leurs dépouilles ,
et nous vivrons exempts des fatigues du jour et
des soucis du lendemain. » Et les hommes, s’ai-
dant I'un et 'autre , saisirent le chevreau léger,
la brebis timide ; ils captivérent le chameau pa-
tient, le taureau farouche, le cheval impétueux ;
et s’applaudissant de leur industrie, ils s’assirent
dans la joie de leur ame, et commencérent de
golter le repos et Vaisance; et lamour de sot,
principe de tout raisonnement, devint le moteur
de tout art et de toute jouissance. |

Alors que les hommes purent couler des jours
dans de longs loisirs et dans la communication de
leurs pensées, ils portérent sur la terre, sur les
cieux , et sur leur propre existence, des regards
de curiosité et de réflexion ; ils remarquérent le
cours des saisons , I'action des éléments , les pro-
priétés des fruits et des plantes, et ils appliqué~
rent leur esprit & multiplier leurs jouissances. Et
dans quelques contrées, ayant observé que cer-
laines semences contenaient sous un petit volume
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une substance saine, propre a se transporter et a
se conserver, ils imiterent le procédé de la nature;
ils confiérent a la terre le riz, l'orge et le blé,
qui fructifiérent au gré de leur espérance, et ayant
trouvé le moyen d’obtenir, dans un petit espace,
- et sans déplacement, beaucoup de subsistances et
de longues provisions, ils se firent des demeures
sédentaires; ils construisirent des maisons, des
hameaux ; des villes , formérent des peuples , des
nations , et U'amour de sor produisit tous les dé-
veloppements du génie et de la puissance.

Ainsi, par 'unique secours de ses facultés,
’'homme a su lui-méme s’élever 4 I'étonnante
hauteur de sa fortune présente. Trop heureux si,
observateur scrupuleux de la loi imprimée & son
8tre, il en et fidélement rempli I'unique et véri-
table objet! Mais, par une imprudence fatale,
ayant tant6t méconnu, tantdt transgressé sa li-
mité, il s’est lancé dans un dédale d’erreurs et
d’infortunes; et V'amour de soi, tantdt derégle et
tantot avengle , est devenu un principe fécond de
calamités

&t
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CHAPITRE VIII.

e i ———

Source des maux des Sociétéc.

En effet, a peine les hommes purent-ils déve-
lopper leurs facultés, que, saisis de lattrait des
objets qui flattent les sens, ils se livrérent  des
désirs effrénés. I1 ne leur suffit plus de la me-
sure des sensations douces que la NATURE avait
attackées & leurs vrais besoins pour les lier &
leur existcnce : non contents des biens que leur
~offrait la terre ou que produisait leur industrie,
ils voulurent entasser les jouissances, et convoi-
térent celles que possédaient leurs semblables ; et
un homme Sort s’éleva contre un homme farble,
pour lui ravir les fruits de ses peines; et le faible
invoqua un autre faible, pour résister i la vio-
lence ; et deux forts se dirent : « Pourquoi fatiguer
nos bras a produire des jouissances qui se trouvent
dans les mains des faibles? Unissons-nous et dé-
pouillons-les ; ils fatigueront pour nous, et nous
jouirons sans peine. » Et les fors s'étant associés
pour l'oppression , les farbles pour la résistance ,
les hommes se tourmentérent réciproquement ; et
il s'établit sur la terre une discorde générale et

funeste , dans laquelle les passions, se produisant
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sous mille formes nouvelles, n'ont cessé de for-
mer un enchainement successif de calamités.
Ainsi ; ce méme amour de solqui, madéré et
prudent, é&ait un principe de bonheur et de
petfection, devenu aveugle et desordonne , se
transforma en un poison corrupteur; et la capi-
dite , fille et compagne de 'cgnorance; s'estrendue
la cause de tous les maux qui ont désolé la terre.
Oul, I'seNorancE et la cupwiTs! voila la double
source de tous les tourments de la viede 'homme!
C’est par elles que, se fajsant de fausses idées de
bonheur, il a méconnu ou enfreint les lois de la
nature , dans les rapports de lui-méme aux objets
_extérieurs, et que, nuisant 4 son existence, il a
viole la morale individuelle ; c'est par elles que,
fermant.son cceur @ la compassion et son esprit
a Péquits, il a vexé, affligé son semblable, et
violé la morale sociale. Par Vignorance et la cu-
pidité , 'homme s’est armé contre 'homme, la
famille contre la famille , la tribu contre la tribu,
et la t,eri'e esl devenue un thiéitre sanglant dc
discorde et de brigandage : par Vignorance et la
cuptdite , une guerre secréte, fermentant au sein
de chaque Etat, a divisé le citoyen du citoyen;
et une méme société s’est partagée en oppresseurs
el en opprimés, en maitres et en esclaves : par
clles, tantot insolents et audacieux, les chefs
&’une nation ont tiré ses fers de son propre sein,
¢t Tavidité mercenaire a fond¢ le despolisme po-
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litique; tantét hypocrites et rusés, ils ont fait
descendre du ciel des pouvoirs menteurs,- un
joug sacrilége; et la cupidité crédule a fondé le
despotisme religieux : par elles enfin se sont dé-
naturées les idées du bien et du mal, du juste
et de I'injuste, du vice et de la vertn ; et les na-
tions se sont égarées dans un labyrinthe d’erreurs
et de calamités.... La cupidit¢ de ’homme et son
ignorance !... voila les genies malfaisants qui ont
perdu la terre! voild les décrets du sort qui ont
renversé les empires! voila les anathémes célestes
qui ont frappé ces murs jadis glorieux, et con-
verti la splendeur d’une ville populeuse en une
solitude de deuil et de ruines!... Mais puisque ce
fut dusein de 'homme que sortirent tous les
maux qui I'ont déchiré, ce fut aussi 1a qu'il en
dut trouver les remédes, et c'est 1a qu'il faut les
chercher. |

" CHAPITRE IX.

sl A A —

Origine des Gouvernements et des Lois.

En eftet, il arriva bientét que les hommes, fa-
tigués des maux qu’ils se causaient réciproque-
ment, soupirérent aprés la paix; et, réfléchissant
sur les causes de leurs infortunes, ils se dirent:
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« Nous nous nuisons mutuellement par nos pas-
sions; et, pour vouloir chacun tout envahir, il
résulte ‘que nul ne posséde; ce que I'un ravit
aujourd’hui, on le lui enléve demain, et notre
cupidité retombe sur nous-mémes. Etablissons-
nous des arbitres, qai jugent nos prétentions et
pacifient nos discordes. Quand le fort s’élévera
contre le faible, P'arbitre le réprimera, et il dis-
posera de nos bras pour contenir la violence; et
la vie et les propriétés de chacun de nous seront
sous la garantie et la protection communes, et
nous jouirons tous des biens de la nature. »

Et, au sein des sociétés, 1l se forma des con-
ventions, tantdt ezpresses et tantdt faciles, qui
devinrent la 7égle des. actions des particuliers, la
mesure de leurs drotts, la loi de leurs rapports -
réciproques; et quelques hommes furent pré-
posés pour les faire observer, et le peuple leur
confia la balance pour peser les droits, et 'dpée
pour punir-les transgressions.

Alors s'établit entre les individus un heureux
équilibre de forces et d’action , qui fit la sdrele
commune. Le nom de I'dquité et de la justice fut
reconnu et révéré sur la terre; chaque homme
pouvant jouir en paix des fruits de son travail,
se livra tout entier aux mouvements de son dme;
et l'activité, suscitée et entretenue par la réalité
ou par l'espoir des jouissances, fit éclore toutes
les richesses de art et de la nature; les champs
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seé couvrirent de moissons, les vallons de trou-
peaux , les coteaux de fruits, la mer de vaisseaux,
et 'homme fut heureux et puissant sur la terre.

Ainsi le désordre que son imprudence avait
produit , sa propre sagesse le répara; et cette sa-
gesse en lui fut encore l'effet des lois de la nature
dans I'organisation de son étre. Ce fut pour assu-
rer ses jouissances qu’ il respecta celles d’autrui;
et la cupidite trouva son correctif dans I'amour
elairé de soi-méme,

Ainsi 'amour de soi, mobile éternel de tout
individu, est devenu la base nécessaire de toute
association; et c’est de P'observation de cette o/
naturelle qu’a dépendu le sort de toutes les nations.:
Les Jois factices et conventionnelles ont-elles tendu
vers son hut et rempli ses indications, chaque
homme, mu d’un instinct pussant, a déployé
toutes les facultés de son étre; et de la mullitude
des f€licités particuliéres s'est composée la /¢li-
cité publigne. Ces lois, au contraire, ont-elles
géné lessor de I'homme vers son bonheur, son
ceeur, privé de ses vrais mobiles, a langui dans
I'inaction, et 'accablement des 1ndividus a fait la
farblesse Publz’gugf.

Or, comme Vamour de soi, impélueux et im-
prévoyant, porte sans cesse 'homme contre son
semblable, et tend par conséquent & dissoudre la
societe , Vart des lofs et la vertu de leurs agents
ont été de temperer lo conflit des cuprdités, de
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maintenir I'équilibre entre les forces, d’assurer a
chacun son bien-étre, afin que, dans le choc de
société a société, tous les membres portassent un
méme nterét A la conservation et 4 la défense de
la chose publique.

La splendeur et la prospérit¢ des empires
ont donc eu a I'intérieur , pour cause efficace,
'dquite des gouvernements et des lois; et leur
puissance respective a eu pour mesure, & I'exté-
rieur , le nombre des intéressés, et le degré d’in-
térét a la chose publique.

D’autre part, la multiplication des hommes ,
en compliquant leurs rapports, ayant rendu la dé-
marcation de leurs droits difficile ; le jeu perpé-
‘tuel des passions ayant suscité des incidents non
prévus; les conventions ayant été vicieuses, in-
suffisantes ou nulles ; enfin les auteurs des /oés en
ayant tant6t méconnu et tantdt dissimulé le but;
et leurs ministres, au lieu de contenir la cupidité
‘d’autrui, s'étant livrés 4 la leur propre ; toutes ces
causes ont jeté dans les sociétés le trouble et le
désordre ; et le vice des lois et V'injustice des gou-
vernements, dérivés dela cupidite et delignorance,
‘sont devenus les mobiles des malheurs des peti-
ples et de la subversion des Etats.
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CHAPITRE X.

Causes générales de la prospérité des anciens Etate.

O jeune homme qui demandes la sagesse, voila
quelles ont été les causes des révolutions de ces
anciens Etats dont tu contemples les ruines! sur
quelque lieu que s’arréte ma vue, a quelque temps
que se porte ma pensée, partout s’offrent & mon
esprit les mémes principes d’accroissement ou de
destruction, d’élévation ou de décadence. Par-
tout , si un peuple est puissant, si un empire pros-
pére, cest que les lors de convention y sont

l conformes aux Jois de la natare ; c’est que le gou-
vernement y procure aux hommes I'usage res-
pectivement libre de leurs facultés, la sarete
égale de lears personnes et de leurs propriétes. Si,
au contraire , un empire tombe en ruines ou se
dissout, c'est que les lois sont vicieuses ou im-
parfaites , ou que le gouvernement corrompu les
enfreint. Et si les lois et les gouvernements, d’a-
bord sages et justes, ensuite se dépravent, c’est
que 'alternative du bien et du mal tient a la na-
ture du cceur de 'homme, & la succession de ses
penchants, au progrés de ses connaissances, a la
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combinaison des circonstances et des événements,
comimne le prouve I'histoire de I'espéce.

Dans I'enfance des nations, quand les hommes

vivaient encore dans les foréts, soumis tous aux
mémes besoins, doués tous des mémes facultés,

ils étaient tous presque égaux en forces; et cette

égalité fut une circonstance féconde et avanta-
geuse dans la composition des sociétés : par elle,
chaque individy se trouvant indépendant de tout
autre, nul ne fut V'esclave d'autrui, nul n'avait
I'idéa d’étre maitre. L’homme noviee ne connais-
sait ni servitude ni tyrannie; mumi de moyens
suffisants & son &re, il n'imaginait pas d"en em-
prunter d'étrangers. Ne devant rien, n’exigeant
rien, il jugeait des droits d’autrui par les siens, et
il se faisait des idées exactes de justioe : ignorant

d’ailleurs I'art des jouissances, il ne savait pro- .

duie que le nécessaire ; et faute de superflu, la
cupidité restait assoupie : quesi elle osait s’éveiller,
'homme, attaqué dans ses vrais besoins, lui résis-
tait avec énergie, et la seule opinion de cette ré-
sistance entretenait un heureux équilibre.
- Ainsi, Végalitdoriginelle, d défant deconvention,
. maintenait la diberte des personnes, la siretd des
propriétés , et produisait les bonnes mceurs et
T'ordre. Chacun travaillait par soi et pour soi; et
le caeur de Phomme ; occupe, n’errait point en
désirs coupables. L’homme avait peu de jouissan-
ces, mals ses besoins étaient satisfaits ; et comme
6

-y
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la nature induigente les fit moins éiendus que ses
forces, le travail de ses mains produisit bientt
’'abondance; I'abondance , la population : les arts
se développérent, les cultures s'étendirent;, et la
terre, couverte de nombreux habitants , se par-
tagea en divers domaines.
. Alors que les rapports des hommes se furent
compliqués, Yordre intérieur des sociétés devint
plus difficile 3 maintenir. Le temps et 'industrie
ayant fait naitre les richesses, la cupidité devint
plus active ; et parce que I'égalité, facile entre les
individus , ne put subsister entre les familles, I'é-
quilibre naturel faut rompu : il fallut y suppléer
par un équilibre factice ; il fallut préposer des
chefs, établir des lois, et, dans I'inexpérience pri-
. mitive, il dut arriver qu'occasionées par Ia ‘cupi-
dité , elles en prirent le caractére ; mais diverses
circonstances concoururent a temperer le désor-
dre, et 4 faire aux gouvernements une nécessité
d'étre justes. |

En effet, les Etats, d’abord faibles, ayam A re-
douter des ennemis extérieurs, il devint important
aux chefs de ne pas opprimer les sujets : en dimi-
nuant I'inéérétdes citoyens 4 leurs gouvernements,
ils eussent diminué leurs moyens de rédsistance, ils
eussent facilité les invasions étrangéres, et pour
des jouissances superflues, compromls leur pro-
pre existence.

A Tintérieur , le caractere des peuples repous~
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sait la tyrannje. Les hommes avaient contracté de
trop longues habitudes d’indépendance; ils avaient
trop peu de besoins et un_sentiment trop présent
de leurs propres forces.

Les Etats étant resserrés, il était difficile de di-
viser les citoyens pour les opprimer les uns par
les autres : ils se communiquaient trop aisément ,
et leurs intéréts étaient trop clairs et trop sim-
ples. D’ailleurs, tout homme étant propriétaire et
cultivateur, nul n’avait besoin de se vendre, et le
despote n’edt point trouvé de mercenaires.

Si donc 1l s’élevait des dtssensnons, c'était de’ fa-
mille 4 famille, de faction 4 faction , et les intéréts
étaient toujours communs i un grand. nombre;
les troubles en étaient sans doute plus-vifs, mais,
la crainte des étrangers apaisait les discordes : si -

Poppression d’un. parti s’établissait , la terre étant
ouverte, et les hommes, encore simples, rencon-
trant partout les mémes avantages, le parti accablé
émigrait , et portait ailleurs son indépendince.

Les anciens Etats jouissaient donc en eux-
mémes de. moyens nombreux de prospérité et de
| f)uissance : de ce que chaque homme trouvait son
bien-étre dans la constitution de son pays, il pre-
nait un vif intérét A sa conservation s 81 un étran-
ger l'attaquait, ayant 4 défendre son champ, sa
maison, il portait aux combats la passion d’une
cause pe_l'sor;uelle;_et_ le dévouement pour soi-

'_mé_me occasionait le ‘d.é,v.ouement pour la patrie,

-
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" De ce que toute action utile au public attirait
son estime et sa reconnaissance, chacun s’empres-
. sait d’8tre utile, et 'amour-propre multipliait les
talents et les vertus civiles.

De ce que tout citoyen contribnait égalemeént
de ses biens ét de sa personne, les armées et les
fonds étaient inépuisables, et les nations dé-
ployaient des masses imaposantes de forces.

De ce que la terre était libre et sa possession
s@re et facile, chacun était propriétaire; et la
division des propriétés conservait les moeurs en
rendant le luxe impossible.

" De ce que chacun caltivait pour lii-mnéme, la
culture était plus active, les denrées plus abon-
dantes, et 1a richesse particuliére faisait I'opulence
publique.

" De ce que Pabondance des denrées rendait la
subsistance facile, la population fut rapide et nom-
breuse, et les Etats atteignirent en peu de temps
le terme de leur plénitude.

‘De ce qu'il y eut plus de production que de
consommation, le besoin du commerce naquit,
et il se fit, de peuple & peuple, des échanges qui
augmentérent leur aetivité et leurs Jomssanees
réciproques.

Enfin, de ce que certains lieux, 4 certaines épo-
ques, réunirent 'avantage d'étre bien gouvernés
a celui d’étre placés sur la route de la plus active
circulation , ils devinrent des entrepéts florissants
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de commerce et des siéges puissants de domina-
tion. Et sur les rives du Nil et de la Méditerranée,
du Tigre et de 'Euphrate, les richesses de I'Inde
et de 'Europe, entassées, élevérent successive-
ment la splendeur de cent métropoles.

Et les peuples, devenus riches, appliquérent le

superflu de leurs moyens & des travaux d’utilité
~ commune et publique; et ce fut 13, dans chaque
Etat, Pépoque de ces ouvrages dont la magnifi-
cence étonne V'esprit ; de ces puits de Tyr, de ces
digues de 'Euphrate, de ces conduits souterrainsde
la Médie (1), de ces forteresses du désert, de ces
aqueducs de Palmyre, de ces temples, de ces por-
tiques....... Et ¢es travaux purent étre immenses
sans accabler les nations, parce qu'ils furent le
produit d’un concours égal et commun des forces
d'individus passionnés et libres.

Ainsi, les anciens Etats prospérérent, parce que
les institutions sociales y furent conformes aux
véritables lois de la nature, et parce que les hom-
mes, y jouissant de la Liberte et de la sdretd de
leurs personnes et de leurs propriétes, purent dé-
ployer toute Y'étendue de leurs facultés, toute I'é-
nergie de 'amour de s0i-méme.

(1) Voyez pour ces faits le Voyage en Syrie, tome Il,‘ et les
Recherches nouvelles sur I'Histoire ancienne, tom. I1. |
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CHAPITRE XIL.

= i ai—

Causes générales d_go ré_volgtiom et de la m.ine‘ del_m:leienq~
Btats.

Cependant la cupidité avait suscité entre. les.
hommes une lutte constante et universelle qui,
portant sans cesse les individus et les sociétés a
des invasions réciproques, occasiona des révolu-
tions successives et une agitation renaissante..

Et d’abord, dans 'état sauvage et barbare des
premiers humains, cette cupidité audacieuse et
féroce enseigna la rapine, la violence, le meurtre ;
et long - temps , les progrés de la civilisation, en
furent ralentis. - . -

Lorsqu’ensuite les sociétés commenceérent de se
former, I'effet des mauvaises habitudes passant
dans les lois et les gouvernements, il en corrom-
pit les institutions et le but ; et il s’établit des droits
arbitraires et factices, qui -dépravérent les idées
de justice et la moralité des peuples.

Amsi, parce qu'un homme fut plus fort qu'un
autre , cette inégalité, accident de la nature, fut
prise pour sa loi; et parce que le fort put ravir au
faible la vie, et qu'il la lui conserva, il s’arrogea
sur sa personne un droit de propriété abusif, et
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I'esclavage des individus prépara Pesclavage des
nations. o |

Parce que le.chef de famnlle put exercer une
autorité absolue dans sa maison, il ne prit pour
" régle de sa conduite que ses goits et ses affec-
" tions : il donna ou Ota ses biens sans égalité, sans
justice; et le despotisme paternel jeta les fonde-
ments du despotisme politique. Et dans les socié-
tés formées sur ces bases, le temps et le travail
ayant développé les richesses, la cupidité, génée
par les lois, devint plus artificieuse sans étre moins
active. Sous des apparences d’union et de paix ci-
vile, elle fomenta, au sein de chaque Etat, une
guerre intestine , dans laquelle les citoyens, divi-
sés en corps opposés de professions, de classes,
de familles, tendirent éternellement a s’appro-
prier ; sous le nom de pouvoir supréme, la faculté
de tout dépouiller et de tout asservir au gré de
leurs passions; et c’est -cet esprit d'znvasion qui,
déguisé sous toules les formes, mais toujours le
méme dans son but et dans ses mobiles, n’a cessé
de tourmenter les nations. ,

Tantét s’opposant au pacte social, ou rompant
celui qui déja existait, il livra les habitants d'un
‘pays au choc tumultueux de toutes leurs discor-
des; et les Etals dissous. furent, sous le nom
d’anarchie , tourmentés par les passmns de tous
feurs membres. ‘

Tantét, un peuple JQIOUX de sa liberté, ayan!
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préposé des agenés pour administrer, ces agents
s’appropriérent les pouvoirs dont ils n’étaient que
les gardiens : ils employérent les fonds publics &
corrompre les élections, a s’attacher des partisans,
a diviser le peuple en lui-méme. Par ces moyens,
de temporaires qu’ils étaient, ils se rendirent per-
pétuels; puis d'électifs, héréditaires; et 'Etat,
agité par les brigues des ambitieux , par les lar-
gesses des riches factieux, par la vénalité des
pauvres oiseux , par Fempirisme des orateurs, par
Paudace des hommes pervers, par la faiblesse des
hommes vertueux , fut travaillé de tous les incon-
vénients de la démocratie.

Dans un pays, les chefs égaux en force, se re-
doutant mutuellement, firent des pactes impies,
des associations scélérates; et se partageant les
pouvoirs, les rangs, les honneurs, ils s’attribué-
rent des priviléges , des immunités ; s’érigérent en
corps séparés, en classes distinctes ; s’asservirent
en commun le peuple; et, sous le nom d’aristo-
cratie, I'Etat fut tourmenté par les passions des
grands et des riches. 4

Dans un autre pays, tendant au méme but par
d’autres moyens , des imposieurs sacrés abusérent
de la crédulité des hommes ignorants. Dans Fom-
bre des temples, et derriére les voiles des autels,
ils firent agir et parler les dieux , rendirent des ora-
cles, montrérent des prodiges, ordonnérent des
sacrifices, imposérent des offrandes, prescrivirent
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des_fondations; et, sous le nom de ¢théocratie et
de religion, les Etats furent tourmentés par les
passtons des prétres.

Quelquefois , lasse de ses désordres ou de ses
tyrans, une nation , pour diminuer les sources
de ses miux , se donna un seul maitre; et alors,
si elle limita les pouvoirs du prince, il n’eut
d’autre désir que de les étendre ; et si elle les laissa
indéfinis , il abusa du dépdt qui lui était confié; et,
sous le nom de monarchie , les Etats furent tour-
mentés par les passions des rois et des princes.

Alors , des factieux, profitant du mécontente-
ment des esprits , flattérent te peuple de I'espoir
d’'un meilleur maitre ; ils répandirent les dons,
les promesses; renversérent le despote pour s’y

“substituer, et leurs disputes pour la succession ou
pour le partage tourmentérent les Etats des désor-
dres et des dévastations des guerres civiles.

- Enfin, parmi ces rivaux, un individu plus ha-
bile ou plus heureux, prenant 'ascendant, con-
centra en lui toute la puissance : par un phéno-
méne bizarre, un seul homme matitrisa des millions
de ses semblables contre leur-gré ou sans leur
avew’, et 'art de la fyrannie naquit encore de la
cupidite. En effet, observant I'esprit d’égoisme
qui sans cesse ‘divise -tous les hommes, I'ambi-
tieux le fomenta adroitement; il flatta la vanité
de I'un, aiguisa la jalousie de I'autre , caressa I'a-
varice de celui-ci, enflamma le ressentiment de
;
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celui-1a, irrita les passions de tous; opposant les
intéréts ou les préjugés, il sema les divisions et
les haines, promit au pauvre la dépouille du
riche, au riche l'asservissemcnt du pauvre, me-
naca un homme par un homme, une classe par
une classe; et isolant fous les citoyens par la
défiance, il fit sa force de leur faiblesse, et leur
imposa un joug d’opinton , dont ils se serrérent
mutueliement les neeuds. Par 'armée, 1l s’empara
des contributions; par les contributions, il dis-
posa de l'armée; par le jeu correspondant des
richesses et des places, il enchaina tout un peu-
ple d’'un lien insoluble, et les Etats tombérent
dans la consomption lente du despotisme.

Ainsi, un méme mobile, variant son action sous
tautes les formes, attaqua sans cesse la consis-
tance des Efats, et un cercle éternel de vicissi-
tudes naquit d'un cercle éternel de passions.

Et cet esprit constant d’égoisme et d’usurpa-
tion engendra deux effets principaux également
funestes : I'un, que divisant sans cesse les sociétés
dans toules leurs fractions, il en opéra la faiblesse
et en facilita la dissolution; 1'autre, que tendant
loujours a concentrer le pouvoir en une seule
main, il occasiona  un engloutissement successif
de sociétés et d’Etats, fatal a leur paix et 2 leur
existence cominune.

En effet, de méme que dans un Etat, un parti
avait absorbé la nation, puis une famille le parti,
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un individu la famille ; de méme il s’établit d’'Etat
a Etat un mouvement d’absorption, qui déploya
en grand , dans Vordre politique, tous les maux
particulier de V'ordre civel. Et une cite ayant sub-
jugué une cité, elle se I'asservit, et en composa
une province ; et deux provinces s'étant englouties,
1l s’en forma un reyaume : enfin , deux royaumes
‘s'étant conquis, Y'on vit naitre des empires d'une
étendue gigantesque; et dans cette agglomération,
loin que la force interne des Etats s'acerit en -
raison. de leur masse, il arriva, au contraire,
qu’elle fut diminuée; et, loin que la condition des
peuples fat rendue plus heurcuse, elle devint de
jour en jour plus ficheuse et plus misérable, par
des raisons sans cesse dérivées de la nature des
choses... |

Par la raison qu’a mesure que les Etats acquirent
plus d’étendue, leur administration devenant plus
épineuse et plus compliquée, il fallut, pour re-
muer ces masses, donner plus d’énergie au pou-
voir, et il n’y eut plus de proportion entre les
devoirs des souverains et leurs facultés;

Par la raison que les despotes , sentant leur fai-
blesse , redoutérent tout ce qui développait la
force des nations, et qu’ils firent leur étude de .
'atténuer; |
- Par la raison que les nations, divisées par des
préjugés d'ignorance et des haines féroces, se-
condérent la perversité des gonvernements; ct
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que , se servant réciproquement de satellites, elles
aggravérent leur esclavage;

Par la raison que la balance s'étant rompue
entre les Etats, les plus forts accablérent plus fa-
cilement les faibles;

Enfin, par la raison qu'a mesure que les Etats
se concentrérent, les peuples, dépouillés de leurs
lois, de leurs usages et des gouvernements qui
leur étaient propres, perdirent V'esprit de persor-
nalite qui causait leur énergie.

Et les despotes, considérant les empires comme
des domaines, et les peuples comme des proprié-
tés, se livrérent aux déprédations et aux dérégle-
‘ments de P'autorité la plus arbitraire. -

Et toutes les forces et les richesses des nations
furent détournées a des dépenses particuliéres, &
des fantaisies personnelles; et les rois, dans les
ennuis de leur satiété , se livrérent & tous les
gotits factices et dépravés : il leur fallut des jar-
dins suspendus sur des voltes, des fleuves élevés -
sur des montagnes; ils changérent des campagnes
fertiles en parcs pour les fauves, creusérent des
lacs dans les terrains secs, élevérent des rochers
dans les lacs, firent construire des palais de mar-
bre et de porphyre, voulurent des ameublements
d’or et de diamants. Sous prétexte de religion,
leur orgueil fonda des temples, dota’ des prétres
oiseux, batit, pour de vains squelettes, d’extra-
vagants tombeaux , mausolées et pyramides. Pen-
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dant des régnes entiers, on vit des millions de
bras employés & des travaux stériles : et le luxe
des princes, imité par leurs parasites et transmis
de grade en grade jusqu'aux derniers rangs, de-
vint une source générale de corruption et d’ap-
pauvrissement.

Et, dans la soif insatiable des jouissances , les
tributs ordinaires ne suffisant plus, ils furent aug-
mentés ; et le cultivateur, voyant aceroitre sa peine
sans indemnité, perdit le courage; et le commer-
¢ant, se voyant dépouillé, se dégodta de son in-
dustrie ; et la multitude, condamnée & demeurer
pauvre, restreignit son. travail au seul nécessaire,
et toute activité productive fut anéantie.

La surcharge rendant la possession des terres
onéreuse, I'humble propriétaire abandonna son
champ, ou:le vendit & I'homme puissant ; et les
fortunes se concentrérent en un moindre nombre
de mains. Et toutes les lois et les institutions fa-
vorisant cette accumulation, les nations se parta-
gérent entre un groupe d’oisifs opulents et une
multitude pauvre de mercenaires. Le peuple in-
digent s’avilit, les grands rassasiés se dépravérent;
et le nombre des intéressés 4 la conservation de
I'Etat décroissant, sa. force et son existence de- ,
vinrent d’autant plus précaires. |

D’autre part, nul objet n’étant offert a I'ému-
_lation, nul encouragement i l'instruction , les
esprits tombérent dans.une ignorance profonde.
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EtVadministration étant secréte et mystericuse,
il n’exista aucun moyen de réforme ni d’amélio-
ration; les chefs ne régissant que par la violence
et la fraude, les peuples ne virent plus en eux
qu'une faction d’ennemis publics, et il n’y eut
plus aucune harmonie entre les gouvernés et les
gouvernants.

Et tous ces vices ayant énervé les Etats de I'Asje
opulente, il arriva que les peuples vagabonds et
pauvres des déserts et des monts adjacents con-
voitérent les jouissances des plaines fertiles; et,
par une cupidité commune , ayant attaqué les ez-
pires polices , ils renversérent les trones des des-
potes ; et ces révolutions furent rapides et faciles,
parce que la politique des tyrans avait amolli les
sujets, rasé les forteresses , détruit les guerriers;
et parce que les sujets accablés restaient sans in-
térét personnel , et les soldats mercenaires sans
courage.

Et des hordes barbares ayant réduit des nations
entiéres i I'état d’esclavage, il arriva que les em-
pires formés d’'un peuple conquérant et d’'un peu-
ple conquis, réunirent en leur sein deux classés
essentiellement opposées et ennemies. Tous les
principes de la société furent dissous : il n'y eut
plus ni intérét commarn, ni esprit public; et il
s’établit une destinction de castes et de races , qui
réduisit en systéme régulier le maintien du désor-
dre; et selon que 'on naquit d’un certain sang,
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I'on naquit serf ou tyran, meuble ou proprictaire.

Et les oppresseurs étant moins nombreux que
les opprimés, 1 fallut, pour soutenir ce faux équi-
libre, perfectionner la science de Yoppression.
L'art de gouverner ne fut plus que celui d’assu-
jettir au plus petit nombre le plus grand. Pour
obtenir une obéissance si contraire a I'instinct, it
fallut établir des peines plus sévéres; et la cruauté
des lois rendit les mceurs atroces. Et la distinction
des personnes établissant dans 'Etat deux codes,
deux justices, deux droits; le peuple, placé entre
le penchant de son ceeur et le serment de sa
bouche, eut deux consciences contradictoires, et
les idées du juste et de I'injuste n’eurent plus de
base dans son entendement.

Sous un-tel régime, les peuples tombérent dans
le désespoir et Faccablement. Et les accidents de
la nature s’étant joints aux maux qui les assail-
laient, éperdus de tant de calamités, ils en re-
portérent les causes i des puissances supérieures
et cachées ; et parce qu'ils avaient des tyrans sur
la terre , ils en supposérent dans les cieux; et la
superstition aggrava les malheurs des nations.

Et il naquit des doctrines funestes, des sys-
iémes de religion atrabilaires et misanthropiques,
qui peignirent les dieux méckants et envienx
comme les despotes. Et pour les apaiser, 'homme
leur offrit le saerifice de toutes ses jouissances :
il g’environna de privations, et renversa les lois
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de la nature. Prenant ses plaisirs pour des crimes,
ses soaffrances pour des expiations , il vonlut ai-
mer la douleur , abjurer Lamour de soi-méme ;
il persécula ses sens, détesta sa vie; et une mo-
rale abnégative et antisociale plongea les nations
dans I'inertie de la mort.

Mais parce que la nature prévoyante avait doué
le cceur de ’homme d'un espoir inépuisable, voyant
le bonheur tromper ses désirs sur cette terre, il
le poursuivit dans un autre monde : par une douce
illusion, il se fi¢ une autre patrie, un asile ou,
loin des tyrans, il reprit les droits de son étre;
de 13 résulta un nouveau désordre : épris d’'un
monde imaginaire , 'homme méprisa celui de la
nature ; pour des esperances chimériques, il né-
gligea la réalite. Sa vie ne fut plus a ses yeux
qu’'un voyage faligant, qu’'un songe pentble ; son
corps qu'une prison, obstacle a sa félicité; et la
terre un lien d’exi! et de pélerinage , qu'il ne
daigna plus cultiver. Alors une orsivete sacree
s'établit dans le monde politique; les campagnes
se désertérent; les friches se multipliérent, les
empires se dépeuplérent, les monuments furent
négligés; et de toutes parts I'ignorance, la supersti-
tion, le fanatisme, joignant leurs effets, multi-
pliérent les dévastations et les ruines.

Ainsi, agités par leurs propres passions, les
hommes en masse ou en individus, toujours avides
el imprévoyants, passant de l'esclavage a la ty-
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rannie, de P'orgueil 4 Pavilissement , de la pré-
- somption au découragement, ont eux-mémes été
les éternels instruments de leurs infortunes.

Et voild par quels mobiles simples et naturels
fut régi le sort des anciens Etats ; voild par quelle
série de causes et d'effets liés et conséquents, ils
s'éleverent ou s’abaissérent , selon que les lois
physigaes du cceur humain y furent observées ou
enfreintes ; et dans le cours successif de leurs vi-
cissitudes, cent peuples divers, cent empires tour
-4 tour abaissés , puissants, conquis, renversés, en
ont répété pour la terre les instructives lecons...
Et ces lecons aujourd’hui demeurent perdues pour
les générations qui ont succédé! Les désordres
des temps passés ont reparu chez les races présen-

tes! les chefs des nations ont continué de mar-
 cher dans des voies de mensonge et de tyrannie!
~_les peuples de s'égarer dans les ténébres des su-
) perstitions et de I'ignorance! B

Eh bien ! ajouta le Génie en se recueillant puls-
que Vexpérience des races passées reste enseve-
lie pour les races vivantes, puisque les fautes des
- aleux n'ont pas encore instruit leurs descendants,
les exemples anciens vont reparaitre : la terre va
voir se renouveler les scénes imposantes destemps
oubliés. De nouvelles révolutions vont agiter les
peuples et les-empires. Des trdnes puissants vont
étre de nouveau renversés, et des catastrophes
terribles rappelleront aux hommes que ce n "est

§
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point en vain qu’ils enfreignent.les lois de la na-
ture et les préceptes de la sagesse et de la vérité.
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CHAPITRE XII.

Legons des temps passés répétées sur les temps présents.

~ Ainsi parla le Génie. Frappé de la justesse et de
la cohérence de tout son discours; assailli d’une
foule d'idées, qui en choquant mes habitudes
captivaient cependant ma raison, je demeurai ab- .
sorb¢ dans un profond silence... Mais tandis que,
d'un air triste ét réveur, je tenais les yeux fixés
sur I'Asie, soudain du cété du nord, gux rives de
la mer Notre et ‘dans les champs de la Krimée,
des tourbillons de fumée et de flamimes attirérent
mon attention : ils semblaient s’élever a la fois de
toutes les parties de la presqu'ile, puis, ayant
passé par I'isthme dans le continent, ils coururent,
.comme chassés d’'un vent d’ouest, le long du lac
fangeux d’A4z9/, et furent se perdre dans les
plaines herbageuses du Kouban; et considérant
de plus pres la marche de ces tourbillohs, je m’a-
percus qu’lls étaient précédés ou suivis de pelo-
tons d’étres mouvants, qui, tels que des fourmis
ou des sautercllestroublées par le pied d’un pas-f
sant , s’agitaient avec vivacité : quelquefois ces
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pelotons semblaient marcher leg uns vers les
autres et se heurter; puis, aprés le choc, il en
restait plusieurs sans mouvement..... Et tandis
qu’'inquiet de tout ee spectacle, je m’effor¢ais de
distinguer les objets : — Vois-tu, me dit le Génie,
ces feux qui courent sur la'terre, et comprends-tu
leurs effets et leurs causes —0 Génie! répondis-je,
je vois des colonnes de flammes et de fumée , ct
comme des insectes qui les accompagnent ; mais
quand déj je saisis 4 peine les masses des.villes ct
des monuments,, comment pourrais-je discerner
“de si petites créatures? seulement on dirait que
ces insectes simulent des combats ; car ils vont,
viennent , se choquent, se pouggivent. —.Ils nc
les simulent pas, dit le Génie, 1f§ les réalisent. —
Et quels sont, repris-je, ces anirmalcules insensés
~ qui-se détruisent? ne périront-ils pas -assez tot,
eux qui ne vivent qu'un jour?.... Alors le Génic
* mie touchant encore une fois la vue et 'ouie : Fous,
me dit-il, e¢ entends. — Aussitot , dirigeant mes
yeux sur les mémes objets : Ah ! malheureux!
‘m’écriai-je, saisi de douleur, ces colonnes de feux!
ces insectes! O Génie! ce sont les hommes, ce
sont les ravages de la guerrel... Ils partent des
villes et des hameausx, ces torrents de flammes!

Je vois les cavaliers qui lesallument, et qui, le sa-

bre A la main, se répandent dans les campagnes;
devant eux fuient des troupes éperdues d’enfants,
de femmes, de vieillards ; j'apercois d’autres cava-

f
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liers qui, la Iagoe sur I'épaule, les accompagnent
et les guxdent Je reconnais méme a leurs che-
vaux en laisse, & leurs £alpaks, a leurs toufles de
cheveux , que ce sont des 7artares; et sans doute
ceux qui les poursuivent, coiffés d’'un chapeau
triangulaire et vétus d’uniformes verts, sont des

Moscovites. Ah! je le comprends, la guerre vient
de se rallumer entre 'empire des ¢sars et celui des
saltans. « — Non, pas encore, répliqua le Génie.
Ce n'est qu’un préliminaire. Ces Tartares ant ét¢
et seraient encore des voisins incommodes, on
s'en débarrasse; leur pays est d’'une grande con-
venance, on s'en arrondit; et pour prélude d'une
autre r‘évolution* trone des Guerars est détruit. »

Et en effet, je ¥is les étendards russes flotter sur
la Krimée; et leur pavillon se déploya bientot sur
I'Euzin.
 Cependant aux cris des Tartares fugitifs, I'em-

pire des Musulmans s’émut. « On chasse nos fréres!
g'écriérent les enfants de Mahomet : on outrage
le peuple du Prophete! des infidéles occupent une
terre consacrée, et profanent les temples de I'Is-
lamisme. Armons-nous ; courons aux combats
pour venger la gloire de Dieu et notre propre
cause. »

Et un mouvement général de guerre s'établit
dans les deux empires. De toutes parts on assem-
bla des hommes armés, des provisions, des mu-
nitions, et tout I'appareil meurtrier des combats
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fut déployé; et, chez les deux nations, les tem-
ples assiégés d'un peuple immense , m’offrirent un
spectacle qui fixa mon attention. D’un coté, les
Musulmans, assemblés devant leurs mosquées, se
lavaient les mains, les pieds, se taillaierit les on-
gles, se peignaient la barbe; puis, étendant par
terre des tapis, et se tournant vers le midi, les
bras tantét ouverts et tantdt croisés, ils faisarent
des génuflexions et des prostrations; et, dans le
souvenir desrevers essuyés pendant leur derniere
guerre, ils s’écriaient : « Dieu clément, Dieu mi-
séricordieux! as-tu donc abandonné ton peuple
fidéle? Toi, qui as promis au Prophéte l'em-
pire des nations et signalé ta religion par tant de
triomphes, comment livres-tu les vrais croyants
aux armes des infidéles? » et les Jmans et les
Santons disaient au peuple : « C'est 1é chiti-
“ment de vos péchés. Vous mangez du pore, vous
buvez du vin; vous touchez les choses immondes :
Dieu vous a puni. Faites pénitence, purifiez-vous,
dites la profession de foi (1), jetnez de 'aurore
au coucher, donnez la dime de vos biens aux
mosquées, allez 2 la Mekke, et Dieu vous rendra
la victoire. » Et le peuple, reprenant courage,
jetait de grands cris : Il n’y a qu’un Dieu, dit-il
saisi de fureur, et Mahomet est son prophéte :
anathéme 4 quiconque ne croit pas!...

(1) 11 n’y a qu’un Di:u, et Mahomet est son prophete.
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« Dieu de bonté, accorde-nous d'exterminer ces
chrétiens : c’est pour ta gloire que nous combat-
tons, et notre mort ést un martyre pour ton nom. »

— Etalors, offrant des victimes, ils se préparé-
rent aux combats. | '

D’autre part, les Russes & genoux s’écrlment
« Rendohs grices 4 Dieu, et célébrons sa puis-
sance; il a fortifi¢ notre bras pour humilier ses
ennemis. Didu Jienfaisant, exauce nos priéres :
pour te plaire, nous passcrons trois jours sams
manger ni viande ni ceufs. Accorde-nous d’exter-
miner ces Mahométans impies, et de renverser
leur empire ; nous te donnerons la dime des dé-
pouilles, et nous t'éleverons de nouveaux tem-
ples. » Et les prétres remplirent les églises de
nuages de fumée, et dirent au peuple : « Nous
prions pour vous, et Dieu agrée notre encens et
bénit vos armes. Continuez de jetiner et de com-
battre ; dites-nous vos fautes secrétes; donnez vos
biens 4 I'église : nous vous absoudrons de vos pé-
chés, et vous mourrez en état de grice. » Et ils
jetaient de I'eau sur le peuple, lui distribuaient
des petits os de morts pour servir d’amulettes et
de talismans; et le peuple ne resplralt que guerre
et combats.

Frappé de ce tablequ contrastant des mémes
passions , et m’affligeant de leurs suites funestes,
je méditais sur la difficulté qu’il y avait pour le
juge commun d’accorder des demandes si con-
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traires, lorsque le Génie; saisi d'un mouvement de
colére, s’écria avee véhémence :

« Quélsaccents de démencefrappent monoreille?
quel délire aveugle et pervers tronble I'esprit des
nations? Priéres sacriléges , retombez sur la terre!
et vous, Cieux, repoussez des veeux homicides,
des actions de graces impies ! Mortels insensés!
est“ce donc ainsi que vous révérez la Divinité?
Dites ! comment celui que vous appelez votre pére
commun doit - il recevoir 'hommage de ses en-
fants qui s'égorgent? Vainquecurs ! de quel ceil doite .
il voir vos bras fumants du sang qu'il a créé? Et
vous, vaincus! qu'espérgg@vous de ces gémisse-
ments-inutiles ? Dieu a-t-il doncle ceeur d’un mor-
tel, pour avoir des passions changeantes? est-il
comme vous, agité par la vengeance ou la compas-
sion , par la fureur ou le repentir? O quelles idées
basses ils ont con¢ues du plus élevé des étres ! A
les entendre, il semblerait que, bizarre et capri-
cieux, Dieu se fiche ou s’apaise comme un
homme ; que tour & tour il aime ou il hait; qu'll
bat ou qu’il caresse; que, faible ou méchant, il
couve sa haine; que, contradictoire et perfide,,
iltend des piéges pour y faire tomber; qu'il pu-
nit-le mal qu’il permet ; qu’il prévoit le crime sans

‘I'empécher; que, juge partial, on le corrompt par
.des offrandes ; que, despote imprudent, il fait des
lois qu’ensuite il révoque; que, tyran farouche,
il 0te ou donne ses graces sans raison, et ne se
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fléchit qu'a foroe de bassesses... Ah! c’est mainte-
nant que j'ai reconnu le mensonge de I'’homme!
En voyant le tableau qu’il a tracé de la Divinité,
je me suis dit : Non, non, ce n’est point Dicu qui
afait homme d son vmage, ¢’ est Lhomme qui a
figure Dicu sar la stenne ; 1 lui a donné son es-
- prit, P'a revétu de ses penchants, ‘lui a prété ses
jugements..... Et lorsqu’en ce mélange il s’est sur
pris contradictoire 4 ses propres principes, af-
fectant une humilité hypocrite, il a taxé d’un~-
. puissance sa raison, et nommé mystére de Diea
les absurdités de son entendement. :
« I1a dit : Dieu estﬁvnuable, et il lur-a adressé

des veeux pourle cﬁanger Il Va dit ércompréeten-
stble, et il I'a sans cesse interprété.

¢ 1l S'est élevé sur la terre des imposteurs qui se
sont dits confidents de Dieu, et qui, s'érigeant en
docteurs des peuples, ont ouvert des voies de
mensonge et d’iniquité : ils ont attaché des mé-
rites a des pratiques indifférentes ou ridicules ; ils
ont érigé en vertu de prendre certaines postures ,
* de prononcer certaines paroles, d’articuler de cer-
tains noms ; ils ont transformé en délit, de man-
ger de certaines viandes, de boire certaines li-
queurs & tels jours plutdt qu’a tels autres. Clest le
Juif qui mourrait plutét que de éravailler un jour
de sabbat; c’est le Terse qui se laisserait suffoquer
avant de souffler le fea de son kaleine ; c’est I'In-
dien gqui place la supréme perfection a se /rotter de



CBAPITRE- XIiI. (4

fiente de vache, et A prononcer mystérieusement
Atm ; ¢’est le musulman. qui croit avoir tout ré-
paré en se lavant la téte et les bras, et qui dispute,
le sabre 4 la main, §'il faut commencer par le
coude ou par le bout des doigls; c'est le chrétien
qui se croirait damné s'il mangeait de la - graisse
au liey delait ou de beurre. O doctrines sublimes
et vraiment célestes ! 6 morales parfaites et dignes
du martyre et de 'apostolat ! je passerai les mers
pour enseigner ces lois admirables aux peuples
‘sauvages, aux nations reculées ; je leur dirai : Z7n-
fants de la natare! jusques & quand marcherez-
vous dans le sentier de Uignorance® Jusques a
quand méconnaitrez-vous les vrais prircipes de la
morale et de la religion? Venez en chercher les
lecons chez les peuples pieux et savants, dans des
pays civilisés; ils vous apprendront comment,
pour plaire a Dieu, il faut, en certains mois de
'année, languir de soif et de faim tout le jour;
comment on peut verser le sang de son prochain,
et s'en purifier en faisant une profession de foi et
une ablution méthodique ; comment on peut lui
dérober son bien, et s’en absoudre en' le parta-
‘geant avec certains hommes qui se vouent a le
dévorer. | |

¢« Pouvoir souverain ef cache de Cunivers! mo-
teur mysterienx de lg nature ! ame universelle des
étres! toi que , sous tant de noms divers, les mor-
tels ignorent et révérent ; étre incompréhensible,

9
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infint; Dirv qui , dans 'immensité des cieux , di-
riges la marche des mondes, et peupleyles abimes
de I'espace de millions de soleils tourbillonnants,
dis, que paraissent i tes yeux ces insectes hu-
mains que déja ma vue perd sur la terre ! Quand
tu t'occupes & guider les astres dans leurs orbites,
que sont pour toi les vermisseaux qui s’agitent sur
la poussiére? Qu’'importent & ton immensité leurs
distinctions de partis, de sectes? et que te font les
subtilités dont se tourmente leur folie?

« Et vous , hommes crédules, montrez-moi Ief-
ficacité de vos prati'ques! Depuis tant de siécles
que vous les suivez ou les altérez, qu'ont changé
vos recettes aux lois de la nature? Le soleil en
a-t-il plus lui? le cours des saisons est-il autre ?
la terre en est-elle plus féconde? les peuples sont-
ils plus heureux? S$i Dieu est bon, comment sc
plaft-il 4 vos pénitences! S'il est infini, qu’ajoutent
vos hommages a sa gloire? Si ses décrets ont tout
prévu, vos priéres en changent-elles I'arrét? Ré-
pondez , hommes inconséquents!

« Yous, vainqueurs , qui dites servir Dieu, a-t-i}
done besoin de votre aide? S'il veut punir, n’a-t-il
pas en main les tremblements, les volcans, la
foudre ? et le Dieu clément ne sait-il corrier qu’en
exterminant? |

« Vous, musulmans, si,Dieu vous chéitie pour
le viol des cing préceptes, comment éléve-t-il les
Francs qui s’en rient? Si c'est par le Qdran qu'il
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régit la terre, sur quels principes jugera-t-il les
nations avant le prophéte, tant de peuples qu
buvaient du vin, mangeaient du porc, n'allaient
point a la Mekke, & qui cependant il fut donné
d’élever des empires puissants? Comment jugea-
t-il les Sabéens de Ninive et de Babylone; le Perse,
adorateur du feuy le Grec, le Romain idoldtres;
les anciens royaumes du Vil , et vos propres aieux,
Arabes et Tartares ? Comment juge-t-il encore
maintenant tant de nations qui-méconnaissent ou
ignorent votre culte, les nombreuses castes des
Indiens, le vaste empire des Chinois, les noires
tribus de I'Afrique, les insulaires de 'Océan, les
peuplades de ’Amérique ?

« Hommes présomptueux et ignorants, qui vous
arrogez A vous seuls la terre! si Dieu rassemblait
a la fois toutes les générations passées et pre-
sentes, que seraient , dans leur océan, ces sectes
soi-disant universelles du chrétien ét du musul-
man? Quels seraient les jugements de sa justice
égale et commune sur I'universalité réelle des hu-
mains? C’est 12 que votre esprit s’égare en systémes
incohérents, et c’est la que la vérité brille avec
évidence ; c’'est 1a que se manifestent les lois puis-
santes et simples de la nature et de la raison : lois
d’un moteur commun , général; d'un Dieu impar-
tial et juste, qui, pour pleuvoir sur un pays, ne
demande point quel est son prophéte; qui fait
luire également son soleil sur toutes les races des
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hommes, sur le dlanc comme sur le noir, sur le
iuif, sur le musulman, sur le chrétien et sur I'ido-
latre; qui fait prospérer les moissons la out des
mains soigneuses les cultivent; qui multiplie toute
nation chez qui régnent 'industrie et I'ordre; qui
fait prospérer tout empire ou la justice est pra-
tiquée , ou ’homme puissant est lié par les lois,
ol le pauvre est protégé par elles, ol le faible
vit en sireté, o chacun enfin jouit des droits
qu’il tient de la nature et d’'un contrat dressé avec
équité.

« Voila par quels principes sont jugés les peu-
ples! voila la vraie religion qui régit le sort des
empires, et qui, de vous-mémes , Ottomans, n’a’
cessé de faire la destinée ! Interrogez vos ancétres !
demandez-leur par quels moyens ils élevérent
leur fortune, alors qu'idoldtres, peu nombreux
ct pauvres, ils vinrent des déserts tartares camper
dans ces riches contrées; demandez si ce {ut par
'islamisme , jusque-ld méconnu par eux, qu'ils
vainquirent les Grecs , les Arabes, ou si ce fut par
le courage , la prudence, la modération, I'esprit
d’union; vraies puissances de Vétat social. Alors
le sultan lui-méme rendait la justice et veillait a
la discipline ; alors étaient punis le juge prévarica-
teur, le gouverneur concussionnaire, et la multi-
tude vivait dans l'aisance : le cultivateur était ga-
ranti des rapines du janissaire; et les campagnes
prospéralent ; les routes publiques étaient assurées,
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et le commerce répandait I'abondance. Vous étiez
des brigands ligués, mais entre vous, vous étiez
justes : vous subjuguiez les peuples, mais vous ne
les opprimiez pas. Vexés par leurs princes, ils
préféraient d’étre vos tributaires. Que m’importe,
disait le chrétien, que mon maitre aime ou brise
les images, pourva qu’il me rende justice P Dieu
jugera sa doctrine anx cieuzr. ‘

« Vous étiez sobres et endurcis; vos.ennemis
étaient énervés et Hches : vous étiez savants dans
Part des combats, vos ennemis en avaient perdu
les principes : vos chefs étaient expérimentés, vos
soldats aguerris, dociles : le butin excitait I'ar-
deur; la bravoure était récompensée; la licheté,
I'indiscipline punies; et tous les ressorts du ceeur
humain étaient en activité : ainsi vous vainquites
cent nations, et d'une foule de royaumes conquis
vous fondétes un immense empire.

« Mais d’autres meeurs ont succédé; et dans les
revers qui les accompagnent, ce sont encore les
lois de la nature qui agissent. Aprés avoir dévoré
v0s ennemis, votre cupidité, toujours allumée, a
réagi sur son propre foyer; et, concentrée dans
votre sein, elle vous a dévorés vous-mémes. De-
venus riches, vous vous étes divisés pour le par-
tage et la jouissance; et le désordre s’est introduit
dans toutes les classes de votre société. Le sultan,
enivré de sa grandeur, a méconnu l'objet de ses
fonctions; et tous les vices du pouvoir arbitraire se
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sont développés. Ne rencontrant jamais d’obstacles
a ses godts, il est devenu un étre dépravé ; homme
faible et orgueilleux, il a repoussé de lui le peu-
ple, et la voix du peuple ne I'a plus instruit et
guidé. Ignorant, et pourtant flatté, il a négligé
toute instruction , toute étude, et il est tombé dans
I'incapacité; devenu inepte aux affaires, il en a
jeté le fardeau sur des mercenaires , et les merce-
naires I'ont trompé. Pour satisfaire leurs propres
passions, ils ont simulé, étendu les siennes; ils
ont agrandi ses besoins, et son luxe énorme a tout.
consumé; il ne lui a plus suffi de la table frugale,
des vétements modestes, de I'habitation simple de
ses aieux; pour satisfaire a son faste, il a fallu
" épuiser la mer et la terre; faire venir du pole les
plus rares fourrures, de I'équateur, les plus chers
tissus; il a dévoré, dans un mets, Vimpét d'une
ville; dans Ventretien d’un jour le revenu d’une
province. Il s’est investi d'une armée de femmes ,-
d’eunuques, de satellites. On lui a dit que la vertu
des rois était la libéralité, la magnificence; et les
trésors des peuples ont été livrés aux mains des
adulateurs. -A 'imitation du maitre , les esclaves
ont aussi voulu avoir des maisons superbes, des
meubles d’un travail exquis, des tapis brodés a
grands frais, des vases d’or et d’argent pour les
plus vils usages, et toutes les richesses de I'em-
- pire se sont englouties dans le Serat.

« Pour suffire a ce luxe effréné , les esclaves et
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les femmes ont vendu leur crédit, et la venalité a
introduit une dépravation générale : ils ont vendu
la faveur supréme au visir, et le visir a vendu
Uempire. Ils ont vendu la loi au cadi, et le cadia
vendu la justice. Ils ont vendu au prétre 1'autel,
et le prétre a vendu les cieux; et I'or conduisant
a tout, I'on a tout fait pour obtenir or : pour
I'or, 'ami a trahi son ami; enfant, son pére; le
serviteur, son maitre; la femme, son honneur;
le marchand, sa conscience; et il n’y a plus eu
dans I'Etat ni bonne foi, ni meeurs, ni concorde,
ni force. |

« Et le pacha, qui a payé le gouvernement de
sa province, I'a considérée comme une ferme, et
ily a exercé touie concussion. A son tour, il a
vendu la perception des impdts, le commande-
ment des troupes, I'administration des villages;
et comme tout emploi a €¢¢ passager, la rapine,
répandue de grade en grade, a été hative et pré-
cipitée. Le douanier a ranconné le marchand, et
le négoce s’est anéanti; I'aga a dépouillé le culti-
vateur, et la culture s’est amoindrie. Dépourvu
d’avances, le laboureur n’a pu ensemencer : I'im-
pot est survenu, il n’a pu payer; on I'a menacé
du bdlon, 1l a emprunté; le numéraire, faute de
stireté , s’est trouvé caché; U'tntérés a été énorme,
et I'usure du riche a aggravé la misére de l'ou-
vrier. . . -

« Et des accidents de saison, des sécheresscs
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excessives ayant fait manquer les récoltes , le gou-
vernement n’a fait pour l'impdt ni délai ni grace;
et la détresse s’appesantissant sur un village , une
partie de ses habitants a fui dans les villes; et leur
charge, renversée sur ceux qui ont demeuré, a
consommé leur ruine, et le pays s’est dépeuplé.

« Et il est arrivé que, poussés & bout par la
tyrannie et I'outrage, des villages se sont révoltés;
et le pacha s’en est réjoui : il leur a fait la guerre,
il a pris d’assaut leurs maisons, pillé leurs meu-
bles, enlevé leurs animaux; et g"nd la terre a
demeuré déserte, que m’tmporte ? a-t-il dit; je
m’en vais demain. |

« Et la terre manquant de bras, les eaux du
ciel ou des torrents débordés ont séjourné en
marécages; et sous ce climat chaud , leurs exha-
laisons putrides ont causé des épidémies, des
pestes , des maladies de toute espéce; et 1k s’en est
suivi un surcroit de dépopulation, de pénurie et
de ruine.

« Oh, qui dénombrera tous les maux de ce régne
tyrannique !

« Tantot les pachas se font la guerre, et, poure
leurs querelles personnelles, les provinces d'un
Ltat identique sont dévastées. Tantét , redoutant
leurs maitres, ils tentent a I'indépendance , et at-
tirent sur leurs sujets les chitiments de leur re-
volte. Tantdt, redoutant ces sujets, ils appellent
et soudoient des étrangers , et, pour se les affider,
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ils leur permettent tout brigandage. En un lieu,
ils intentent un procés & un homme riche, et le
dépouillent sur un faux prétexte; en un autre, ils
apostent de faux témoins, et imposent une con-
tribution pour un délit imaginaire : partout ils ex-
citent la haine des sectes, provoquent leurs déla-
tions pour en retirer des avanzes ; ils extorquent{
les biens, frappent les personnes; et quand leur
avarice imprudente a entassé en un monceau toutes
les richesses d’un pays, le gouvernement, par une
perfidie exéciable, feignant de venger le peuple
opprimé, attire i lui sa dépouille dans celle du
coupable, et verse inutilement le sang pour un
crime dont il est complice.

« O scélérats! monarques ou ministres, qui
* vous jouez de la vie et des biens du peuple! est-ce
vous qui avez donné le souffle & 'homme, pour
le lui Oter? est-ce vous qui faites naitre les pro-
duits de la terre pour les dissiper? fatiguez-vous
a sillonner le champ? endurez-vous I'ardeur du
soleil et le tourment de la soif, & couper la mois-
son, 4 battre la gerbe? veillez-vous 4 la rosée noc-
‘turne comme le pasteur? traversez-vous les déserts
‘comme le marchand? Ah! en voyant la cruauté et
Porgueil des puissants, j'ai été transporté d'in--
dignation, et jai dit dans ma colére : Eh quoi!
il ne s’élévera pas sur la terre des hommes qui
vengent les peuples et punissent les tyrans [ Un
petit nombre de brigands dévorent la multitude,,

{0
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et la multitude se latsse dévorer! O peuples avilis!
connaissez vos droits! Zoute autorite vient de vous,
tonte puissance es¢ la vd/re. Vainement les rois
vous commandent de par Dieu et de par leurlance,
soldats, restez immobiles : puisque Dieu soatient
le sultan, votre secours est inutile ; puisque son
épée lui suffit, il n’a pas besoin de la voitre :
voyons ce qu’il peut par lui-méme... Les soldats
ont baissé les armes; et voila les maitres du monde
faibles comme le dernier de leurs sujels ! Peuples!
sachez donc que ceux qui vous gouvernent sont
vos chefs et non pas vos maitres, vos préposés et
non pas vos proprietaires, qu'ils n'ont d’autorité
survous que par vous el pour volre avantage; que
vos richesses sont 4 vous, et qu'ils vous en sont
complables; que rois ou sujets, Dieu a fait tous
les hommes égaux, et que nul des mortels n’a
droit d’opprimer son semblable.

« Mais cette nation et ses chefs ont méconnu
ces vérilés saintes..... Eh bien! ils subiront.les
conséquences'de leur aveuglement..... L’arrét en
est porté ; le jour approche ou ce colosse de puis-
sance, brisé , s'écroulera sous sa propre masse :
oui, j'en jure par les ruines de tant & empires de-
truits ! Pempire du Croissant subira le sort des
Etats dont il a imité le régime. Un peuple étranger
chassera les sultans de leur métropole: le ¢réne
d Orkhan sera renverse, le dernier rejeton de sa
race sera retranché, et la horde des Oguuans,
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privée. de chef, se dispersera comme celle des
Nogais : dans cette dissolution, les peuples de
empire, déliés du joug qui les rassemblait, re-
prendront leurs anciennes distinctions, et une
anarchie générale surviendra comme il est arrivé
dans I'empite des Sophss, jusqu'a ce qu’il s’éléve
chez I’Arabe, I’Arménien ou le Grec, des législa-
teurs qui recomposent de nouveaux Etats..... Oh!
s'il se trouvait sur la terre des hommes profonds
et hardis! quels éléments de grandeur et de
gloire!l.... Mais déja I'heure du destin sonne. Le
cri de la guerre frappe mon oreille, et la cata-
strophe va commencer. Vainement le sultan op-
pose ses armeées; ses guerriers ignorants sont bat-
tus, dispersés : vainement il appelle ses sujets ; les
cceurs sont glacés ; les sujets répondent : Cela es?
derit ; et qu'tmporte qui soit notre maitre! nous
ne pouvons perdre d changer. Vainement les
vrais croyants invoquent les cieux et le Prophéte :
le Prophéte est mort, et les cieux, sans pitié, ré-
pondent : « Cessez de nous invoquer; vous avez
« fait vos maux, guérissez-les vous-méme. La
« nature a établi des lois, c’est 4 vous de les prati-
« quer : observez , raisonnez, profitez de I'expé-
« rience. C’est la folie de 'homme qui le perd,
« ¢'est A sa sagesse de le sauver. Les peuples sont
« ignorants, qu'ils s'instruisent; leurs chefs sont
« pervers, qu'is se corrigent et s’améliorent ; ¥
car tel est 'arrét de la nature : Puisque les manxy
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des soceétes wennent de la cupidits et de Uigno-
rance, les hommes ne cesserontd étre tourmentés
qu’tls re soient declaires et sages; qu'ils ne prati-
quent 'art dela justice, fondée sur la connatssance
de leurs rapports et des lois de leur organisation. »
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CHAPITRE XIII.

| e ey,

L'espéoe humaine s’améliorera-s-olle ?

A ces mots, oppressé du sentiment douloureux
dont m’accabla leur sévérité : + Malheur aux na-
tions! m'écriai-je en fondant en larmes ; malheur
amoi-méme! Ah! ¢'est maintenant que j'ai déses-
péré du bonheur de I'homme. Puisque ses maux
procédent de son ceeur, puisque lui seul peut y
porter reméde , malheur & jamais 4 son existence !
Qui pourra, en effet, mettre un frein 4 la cupidité
du fort et du puissant? Quj pourra éclairer I'igno-
rance du faible? Qui instruira la multitude de ses
“droits, et forcera les chefs de remplir leurs de-
voirs ? Ainsi, la race des hommes est pour toujours
dévouée 2 la souffrance! Ainsi, I'individu ne ces-
sera d'opprimer V'individu, une nation d’attaquer
une autre nation, et jamais il ne renaitra pour ces
contrées des jours de prospérité et de gloire. Hé-
las! des conquérants viendront ; ils chasseront les
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oppresseurs et s'établiront & leur place ; mais,
succédant & leur pouvoir, ils succéderont 4 leur
rapacité, et la terre aura changé de tyrans sans
changer de tyrannie. »

Alors me tournant vers le Génie: « O Génie!

"lui dis-je, le désespoir est descendu dans mon
ame : en connaissant la nature de 'homme, la per-
versitéd de ceux qui goavernent et Lavilissement de
ceux qui sont gouvernéds, m'ont dégottd de la vie;
et quand il n’est de choix que d'étre complice -ou
victime de I'oppression, que reste-t-il 4 'homme
vertueux, que de joindre ea cendre & celle des
tombeaux! » -

Et le Génia, gardant le silence , me fixa d'un re-
gard sévére mélé de compassion; et, aprés quel-
ques instants, il reprit : « Ainsi, c’est 4 moyrir que
la vertu réside! L’homme pervers est infa!igable A
consommer le crime, et I’homme juste se rebute
au premier obstacle & faire le bien!.,.. Mais tel est
le cceur humain ; un succés I'enivre de confiance,
un revers l'abat et le consterne : toujours entier &
la sensation du moment, il ne juge point des
choses par leur nature, mais par I'élan de sa pas-
sion. Homme qui désespéres du genre humain, sur
quel caleul profond de faits et de raisonnements
as-tu établi ta sentence? As-tu scruté I'organisation
de I'étre sensible, pour déterminer avec précision
si les mobiles qui le portent au bonheur sont
essenticllement plus faibles que ceux gui l'en re-
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poussent? Ou bien, embrassant d'un coup d’wil
Phistoire de I'espéce , et jugeant du futur par
Fexemple du passé, as-tu constaté que tout pro-
grés lui est impossible? Réponds! depuis leur ori-
gine, les sociétés n’ont-elles fait aucun pas vers .
I'instruction et un meilleur sort? Les hommes
sont-ils encore dans les foréts, manquant de tout ,
ignorants, féroces, stupides? Les nations sont-elles
encore toutes 3 ces temps ot, sur le globe, I'eil
ne voyait que des brigands brutes ou des brutes
esclaves? Si, dans un temps, dans un lieu, des
individus sont devenus meilleurs, pourquoi la
masse ne s'améliorerait-elle pas? Si ‘des sociétés
partielles se sont perfectionnées, pourquoi ne se
perfeclionnerait pas la société générale? Et siles
premlens obstacles sont franchis, pourquoi les
autres seralent-lls insurmontables?

« Voudrais-tu penser que l'espéce va se dété-
riorant ? Garde-toi de l'illusion et des paradoxes
du misanthrope . Yhomme, mécontent du pré-
sent, suppose au passé une perfection mensongére,
qui n’est que le masque de son chagrin. 11 loue les
morts en haine des vivants, il bat les enfants avec
les ossements de leurs péres.

Pour démontrer une prétendue perfection ré-
trograde, il faudrait démentir le témoignage des
faits et de la raison; et s’il reste aux faits passés de
'équivoque, 1l faudrait démentir le fait subsistant
. de 'organisation de 'homme; il faudrait prouver
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qu'il nait avec un usage éclairé de ses sens; qu'’il
sait, sans expérience, distinguer du poison I'ali-
ment ; que V'enfant est plus sage que le vieillard,
I'aveugle plus assuré dans sa marche que le clair-
voyant; que I’homme civilisé est plus malheu-
reux que 'anthropophage; enunmot, qu’il n’existe
pas d’échelle progressive d’expérience et d'in-
strixclion, .
« Jeune homme, crois-en la voix des tombeaux
et le témoignage des monuments : des contrées
sans doute ont déchu de ce qu’elles furent & cer-
taines époques ; mais st I'esprit sondait ce qu’alors
méme furent la sagesse et la félicité de leurs ha-
bitants, il trouverait qu’il y eut dans leur gloire
moins de réalité que d’éclat ; il verrait que dans
les anciens Etats, méme les plus vantés, il y eut
d’énormes vices, de cruels abus, d’ou résulta pré-
cisément leur fragilité; qu’en général les princi-
pes des gouvernements étaient atroces; qu'il ré-
gnait de peuple & peuple un brigandage insolent,
des guerres barbares; des haines implacables ; que
le droit naturel était ignoré; que la moralité était
pervertie par un fanatisme insensé, par des su-
perstitions déplorables: qu'un songe, qu’une vi-
sion, un oracle, causaient A chaque instant de
vastes commotions : et peut-étre les nations ne
sont-elles pas encore bien guéries de tant de maux;
mais du moins I'intensité en a dimninué, et 1'expé-
rience du passé nm'a pas été totalement perdue.
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Depuis trois siécles surtout, les lumiéres se sont
accrues, propagées; la civilisation, favorisée de
circonstances heureuses, a fait des progrés sensi-
bles; les inconvénients mémes et les abus ont
tourné a son avantage; car si les conquétes ont
trop étendu les Etats, les peuples, en se réunis-
sant sous un méme joug, ont perdu cet esprit d’iso-
lement et de division qui les rendait tous ennemis:
si les pouvoirs se sont concentrés, il y a eu, dans
leur gestion, plus d’ensemble et plus d’harmonie:
si les guerres sont devenues plus vastes dans leurs
masses, .elles ont été moins meartriéres dans leurs
détails : si les peuples y ont porté moins de per-
sonnalité, moins d'énergie, leur lutte a été moins
sanguinaire, moins acharnée; ils ont ét¢ moins
libres, mais moins turbulents ; plus amollis, mais
plus pacifiques. Le despotisme méme les a servis;
car si les gouvernements ont- été plus absolus,
ils ont été moins inquiets et moins orageux ; si les
trones ont été des propriétés, ils ont excité, a titre
d’ héritage, moins de dissensions, et les peuples
ont eu moins de secousses; si enfin les despotes,
jaloux et mystérieux, ont interdit toute connais-
sance de leur administration, toute concurrence
au maniement des affaires, les passions, écartées
de la carriére politique, se sont portées vers les
arts, les sciences naturelles, et la sphére des idées
en tout genre s’est agrandie : ’'homme, livré aux
études abstraites, a mieux saisi sa place dans la
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naturé, ses rapports dans la société; les principes
~ ont été mieux discutés, les fins mieux connues,
les lumiéres plus répandues, les individus plus in-
struits, les mosurs plus sociales, la vie plus douce:
en masse l'espéce, surtout, dans:certdines con-
trées , a sensiblement gagné; et cette amélioration
désormais ne peut que s’accroitre, parce que ses
~ deux principaux obstacles, ceux-la mémes qui
Pavaient rendue jusque-la si leénte et quelquefois
rétrograde, la difficult¢ de transmettre et de com-
muniquer rapidement les idées ,-sont enfin levés.

« En effet, chez les anciens peuples, chaque
canton, chaque cité, par la dif/€rence de son lan-
guge, étant isolé de tout autre, il en résultait un
chaos favorable 4 I'ignoranceet 4 anarchie. 11 n’y
avait point de communications d’idées, point de
participation d’invention , point d’harmonie d’in-
téréts ni de volontés , point d’unité d’action, de
_condutte : en outre, tout moyen de repandre et
" de transmettre les idées se réduisant d /z parole

Sugitive et limitee, d.des écrits longs & exécution,

dispendienx et rares, il s’ ensuivait empéchement
de toute instruction pour le présent, perte d’ex-
périence de génération a4 génération, instabilité ,
rétrogradation de lumiéres , et perpétuité de chaos
d’enfance. ,.

Au contraire, dans I'état moderne, et surtout
dans celui de I'Europe, de grandes nations ayant
contracté lalliance d’'un méme langage, il s'est

11
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établi de vastes communautés d’opinions; les -es~
prits se sont rapprochés, les cceurs se sont en-
tendus; 1l y a eu accord de pensée, unité d’ac-
tion : ensuite un ar¢ sacre , un don divin du génie,
Uimprimorie , ayant fourni le moyen de répandre,
de communiguer en un méme instant une méme
idée A des millions d’hommes, et de la fixer d’une
maniére durable, sans que la puissance des tyrans
pat arréter ni 'anéantir, il s’est formé une masse
progressive d’instruction, une atmosphére crois-
sante de lumiéres, qui désormais assure solide-
ment 'amélioration. Et cette amélioration devient
un effet nécessaire des lois de la nature; car, par
la loi de la sensibrlite, homme tend ausst invinei-
blement 4 se rendre heureux , que le feu dmonter,
que la pierre a graviter, que I'eau & se nweler. Son
obstacle est son ignorance, qui I'égare dans. les
moyens, qui le trompe sur les effets et les causes.
A force d’expérience il s'éclairera; a force d’er-
reurs il se redressera ;. il deviendra sage et ben,
varce qu'il est de son interét de létre; et, dans
une nation, les idées se communiquant, des
classes entiéres seront instruites, et la science de-
viendra vulgaire; et tous les hommes connaitront
_Quels sont les principes du bonheur individuel
et de la félicité publique; ils sauront quels sont
feurs. rapports, leurs droits, leurs devoirs dans
Pordre social; ils apprendront & se garantir des
illusions de la cupidité ; ils concevront que la mo-

.(,
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rale est une science physique, composée, i est
vrai, d’éléments compliqués dans leur jeu, mais
simples et invariables dans leur nature, parce
qu'ils sont les éléments mémes de l'organisation
de 'homme. 1ls .sentiront qu'ils doivent étre mo-
dérés et justes, parce que 1a est I'avantage et la
_sreté de chacun; que vouloir jouir aux dépens
d’autrui est un faux ealcul d'ignorance , parce que
de 14 résultent des représailles, des haines, des
- vengeances, et que I'improbité est 1'effet constant
de la sottise. | . .

« Les particuliers sentiront que le bonheur in-
dividuel est lié au bonheur de la socidté;

« Les faibles, que, loin de se diviser d'intéréts,
ils doivent s’unir, parce que Végalité fait leurs
lorces,

« Les riches, que la mesure des jouissances est
bornée par la constitution des organes, et que I'en-
nui suit la satiété; '

« Le pauvre, que c¢’est dans 'emploi du temps -
et la paix du cceur que consiste le plus haut de-
gré du bonheur de 'homme;;

« Etl'opinion publique atteignant les rois jus~
quesur leurs trones, les forcera de se contenir dans
les bornes d’une autorité réguliére; .

"« Le hasard méme, servant les-nations, leur
donnera tantdt des chefs gncapables, qui, par fai-
blesse, les latsseront devenir libres; tantdt des
chefs éclaires, qui, par vertu, les affranchaont.
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« Et alors qu'il existera sur la terre de grands.
indrvidas, des corps de nations éclairées et libres,
il arrivera 4 'espéce ce qui arrive 4 ses éléments :
la communication des lumieres d’une portion s’é-
tendra de proche en proche, et gagnera le tout.
Par la lov de Pimitation, Fexemple & un premier
peaple sera saive par les aatres; ils adopteront son
esprit, ses lois. Les despotes mémes, voyant qu'ils
ne peuvent plus maintenir leur pouvoir sans la jus-
tice et la bienfaisance, adouciront leur régime par
besoin, par rivalité, et la civilisation deviendra
générale. |

« Et il s'établira de peuple & peuple an égulr:
bre de forces, qui, les contenant tous dans le res-
pect de leurs droits réciproques, fera cesser leurs
barbares usages de guerre, et soumettra d des
voies civiles le jugement de leurs contestations ; et
I’espéce entiéredeviendra une grande sociéte, une
méme/amille , gouvernée par un méme esprit, par
de communes lois, et jouissant de toute la félicité
dont la nature humaine est capable.

« Ce grand travail sans doute sera long, parce
qu’il faut qu’un méme mouvement se propage dans
un corps. immense; qu'un méme levain assimile
une ¢norme masse de parties hétérogénes, mais
enfin ce mouvement s’opérera, et déja les présa-
ges de cet avenir se déclarent. Déja la grande so-
ctéte,, parcourant dans sa marche les mémes phases
que lo§ socictes partielles, sannonce pour tendre

¥’
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aux mémes résultats. Dissoute d’abord em toutes
ses parties, elle a vu long-temps ses membres.
sans cohésion; et I'isolement général des peuples
forma son premier dge d'anarchic et &enfance :
partagée ensuite au hasard en sections irréguliéres
d’Etats et de royaumes, elle a subi les ficheux ef-
fets de I'extréme inégulite des richesses, des condi-
tions; et Varistocratie des grands empires a formé
son second dge : puis, ces grands privilégiés se
~disputant la prédominance, elle a parcouru la pé-
riode du ckoc des factions. Et maintenant les par-
us, las de leurs discordes, sentant le besoin des
lois, soupirent aprés 'époque de I'ordre et de la
paix. Qu’il se montre un cke/ vertueux! qu’un
peaple puissant et juste paraisse! et la terre I'éléve
au pouvoir supréme : la terre attend un peuple
législatear; elle le désire et I'appelle , et mon caeur
'attend..... » Et tournant la téte du coté de V'oc-
cident.....« Oui, continua-t-il, déja un bruit sourd
frappe mon oreille : un cri de liberéd, prononcé
sur des rives lointaines, a retenti dans l'ancien
continent. A ce cri, un murmure secret contre
I'oppression s'éléve chez une grande nation; une
inquiétude salutaire I'alarme sur sa situation; elle
s'interroge sur ce qu'elle est, sur ce qu'elle de-
vrait étre; et surprise de sa faiblesse, elle recher-
che quels sont ses. droits, ses moyens; quelle a
été la conduite de ses chefs..... Encore un jour,
une réflexion : .... et un mouvement immense v
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naitre; un siécle nouveau va s'ouvrir! siécle d'é-
tonnement pour le vulgaire, de sufprise et d’effroi
pour les fyrans , d’affranchissement pour un grand
peuple, et d’espérance pour toute la terre! »

2 h )
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CHAPITRE XIV.

e

Je grand obstacle au perfectionnement.

Le Génie se tut.... Cependant, prévenu de noirs
sentiments, mon esprit demeura rebelle 4 la per-
suasion ; mais craignant de le choquer par ma
résnstance, je demeurai silencieux...., Aprés quel-
que intervalle, se tournant vers moi et me fixant
d’'un regard percant:.... « Tu gardes le silence,
reprit-il, et ton cceur agite des pensées qu'il n’ose
produire!l... » Interdit et troublé : « O Génie! lui
dis-je, pardonne nia faiblesse : sans doute ta bou-
che ne peut proférer que la vérité ; mais ta céleste
intelligence en saisit les traits 14 od mes sens gros-
siers ne voient que des nuages. J'en fais l'aveu :
la conviction n’a point pénétré dans mon ame, et
j’al craint que mon doute ne te fat une offense.

¢« Et qu'a le doute, répondit-il, qui en fasse un
crime? ’homme est-il maitre de sentir antrement
qu'il n’est affecté?.... Si une vérité est palpable
et d'une pratique importante , plaignons celui qui
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la méconnait : sa peine naitra de.son aveugle-
ment. Si elle est incertaine, équwoque ‘comment:
lui trouver le caractére qu'elle n'a pas? Croire.
sans évidence, sans démonstration, est un acte
d’'ignorance et de sottise : le crédule se perd dans
un dédale d’inconséquences ; '’homme sensé exa-
mine, discute, afin d’étre d’accord dans ses opi-
nions; et '’homme de bonne foi supporte la con-
tradiction, parce qu’elle seule fait naitrel’évidence.
~ La violence est I'argument du mensonge; et impo-
ser d’autorité une croyance, est l’acte et I'indice
d’un tyran. »
- Enhardi par ces paroles :6 O Géme! répon-
dis-je, puisque ma raisen est libre, je m’efforce.
en vain d’accueillir 'espoir flaiteur dont tu la con-
soles : I’ame vertueuse et sensible se livre aisé-
ment aux réves du bonheur, mais sans cesse une
réalité cruelle la réveille 4 la souffrance et 4 la
misére : plus je médite sur 1a nature de I’homme,
plus j'examine l'état présent des sociétés, moins
un monde de sagesse et de félicité me semble
possible a réaliser. Je parcours de mes regards
toute la face de notre hémisphére : en aucun lieu
ie n’apergois le germe, ou ne pressens le mobile
d’une heureuse révolution. L'Asie entiére est en-
sevelie dans les plus profondes ténébres. Le Chi-
nois, avili par le despotisme du bambou, aveu-
glé par la superstition astrologique, entravé par
un code immuable de gestes, par le vice radical

) -
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d’une langue et surtout d’une écriture mal cons-
truites, ne m'offre, dans sa civilisation avortée,
qu'un peuple automate. L’Indien, accablé de pré-
jugés, enchainé par les liens sacrés de ses castes,
végéte dans une apathie incurable. Le Tartare,
errant ou fixé, toujours ignorant et féroce, vit
dans la barbarie de ses aieux. L’Arabe, doué d'un
génie heureux, perd sa force et le fruit de sa
vertu dans 'anarchie de ses tribus et la jalousie
de ses familles. L'Africain, dégradé de la condi-
tion ' homme , semble voué sans retour i la ser- -
vitude. Dans le nerd, je ne vois que des serfs
avilis, que des peuples éroupeaur, dont se jouent
de grands propriétaires. Partout I'ignorance, la
tyrannie, la misére-ont frappé de stupeur les na-
tions; et les habitudes vicieuses, dépravant les
sens naturels, ont détruit jusqu’a l'instinct du
bonheur et de la vérité : il est vrai que, dans quel-
ques contrées de 'Europe, la raison a commencé
de prendre un premier essor; mais 1d méme, les
tumiéres des particuliers sont-elles communes aux
nations ? L’habileté des gouvernements a-t-elle
tourn¢ 4 P'avantage des peuples? Et ces peuples
qui se disent polieés, ne sont-ils pas ceux qui,
depuis trois siécles, remplissent la terre de leurs
injustices ? ne sont-ce pas eux qui, sous des pré-
textes de commerce, ont dévasté 'Inde, dépeu-
plé le nouveau continent, et soumettent encore
aujourd’hui I'Afrique au plus barbare des es-
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clavages?La liberté naitra-t-elle du sein des tyrans,
et la justice sera-t-elle rendue par des mains spo-
liatrices et avares? O Génie!l j'ai vu les pays ci--
vilisés, et I'illusion de leur sagesse 8’est dissipée
devant mes regards : j'ai-vu les richesses entas-
sées dans quelques mains, et la multitude pau-
vre et dénuée; j'ai vu tous les droits, toms les
pouvoirs concentrés dans certaines classes , et la
masse des peuples passive et précaire : j'ai vu des
maisons de prince, et point de corps de nations ;
des intéréts de gouvernement, et point d'intérét
ni d’esprit public : j’ai vu que toute la science de
ceux qui commandent consistait & opprimer pra-
demment; et la servitude raffinée des peuples po-
licés m’a paru plus irremédiable. |

<« Un obstacle surtout, 6 Géme! a profondé-
ment frappé ma pensée : en portant mes regards
sur le globe, je I'ai vu partagé en vingt systémes
de cultes différents : chaque nation a regu ou s’est
fait des opinions religieuses opposées ; et chacune,
s'attribuant exclusivement la vérité, veut croire
toute autre en erreur. Or si, comme il est de
fait , dans leur discordance, le grand nombre des
hommes se trompe, et se trompe de bonne foi ,
il s’ensuit que notre esprit se persuade dn men-
songe comme de la vérite; et alors, quel moyen
de I'éclairer? Comment dissiper le préjugé qui
“d’abord a saisi I'esprit ? Comment surtout écar-
ter son bandeau, quand le premier article de cha-

12
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que croyance, le premier dogme de toute religion,
est la proscription absolue du doute , Uinterdiction
de Uexamen, Pabnégation de son propre juge-
ment? Que fera la vérité pour étre reconnue?
Si elle s'offre avec les preuves du raisonnement,
’homme pusillanime récuse sa conscience; si elle
invoque.l’autorité des puissances célestes, 'homme
préoccupé lui oppose une autorité du méme genre,
et traite toute innovation de blasphéme. Ainsi
'homme, dans son aveuglement, rivant sur lui-
méme ses fers, s’est & jamais livré sans défense
au jeu de son ignerance et de ses passions. {Pour
dissoudre des entraves si fatales, il faudrait un
concours inoui d’heureuses circonstances; il fau-
drait qu'une nation entiére, guérie du délire de
la superstition, fit Inaccessible aux impulsions
du fanatisme ; qu’affranchi du joug d’une fausse
doctrine , un peuple s’'imposit lui-méme celui de
la vraie morale et de la raison; qu’il fut A la fois
hardi et prudent, instruit et docile; que chaque
individu, connaissant ses droits, n'en transgres-
sit pas larlimite; que le pauvre sat résister 4 la
séduction, le riche i Vavarice; qu'il se trouvét des
chefs désintéressés et justes; que les oppresseurs
fussent saisis d’un esprit de démence et de vertige;
que le peuple , recouvrant ses pouvoirs, sentit
qu’il ne les peut exercer, et qu’il se constitudt
des organes; que, créateur de ses magistrats, il
sit a la fois les censurer et les respecter ; que,
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dans la réforme subite de toute une nation vivant
d’abus, chaque individu disloqué souffrit patiem-
ment les privations et le changement de ses habi-
tudes; que cette nation enfin fit assez courageuse
pour conquérir sa liberté , assez instruite pour
~ Iaffermir , assez puissante pour la défendre, assez
généreuse pour la partager : et tant de conditions
pourront-elles jamais se rassembler? Et lorsqu’en
ses combinaisons infinies , le sort produirait enfin
celle-14, en verrai-je les jours fortunés ? et ma cen-
dre ne sera-t-elle pas dés long-temps refroidie? »

A ces mots, ma poitrine oppressée se refusa a
la parole... Le Génie ne me répondit point; mais
jentendis qu’il disait & voix basse : « Soutenons
Pespoir de cet homme; car si celui qui aime ses
semblables se décourage, que deviendront les na-
tions? Et peut-étre le passé n’est-il que trop propre
a flétrir le courage? Eh bien! anticipons le temps
a vemr; dévoilons a la vertu le siécle étonnant
prés de naitre, afin qu’a la vue du but qu'elle
désire, ranimée d’'une nouvelle ardeur, elle re~
double I'effort qui doit I'y porter. »
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CHAPITRE XV.

e —

Le sidcle nouvean.

A peine eut-il achevé ces mots , qu'un bruit
immense s8'éleva du coté de Poccident; et, y tour-
napt mes regards, j’apergus 3 l'extrémité de la
Méditerranée, dans le domaine de I'une des na-
tions de I'Europe , un mouvement prodigieux ; tel
quau sein d’une vaste cité, lorsqu'une sédition
violente éclate de toutes parts, on voit un peuple
innombrable s’agiter et se répandre A flots dans
les rues et les places publiques. Et mon oreille,
frappée de cris poussés jusqu’aux cieux, distingua
par intervalles ces phrases :

¢ Quel est dane ce prodige nouveau? quel est
ce fléau cruel et mystérieux ? Nous sommes une
nation nombreuse, et nous manquons de bras!
nous avons un sol excellent, et nous manquons
de denrées! nous sommes actifs , laborieux, et
nous vivons dans l'indigence ! nous payons des
tributs énormes, et I'on nous dit qu’ils ne suffi-
sent pas! nous sommes en paix au dehors, et nos
personnes et nos biens ne sont pas en sireté an
dedans! Quel est donc I'ennemi caché qui nous
dévore? »
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Et des voix parties du séin de la multitude
répondirent : Elevez un étendard distinctif autour
duquel se rassemblent tous ceux qui, par d’utiles
travaux, enfretiennent et nourrissent la:société ,
et vous connaitrez I'ennemi qui vous ronge. »

Et, 'étendard ayant été levd, cetté nation:se
trouva tout & coup partagée en deur corps inée-
gauz, et d'un aspect contrastant : Fun innom-
brable et presque lolal, offrait, dans la pauvreté
générale des vétements et I'air maigre et héilé des
visages, les indices de la misére et du travail ; 'au-
tre, pelit groupe, fraction insensible , présentait,
dans la richesse des habits chamarrés d'or et d’ar-
gent, et dans 'embonpoint des visages, les | symp—
tdmes du loisir et de 'abondance.

Et, considérant ces hommes plus attentive-
ment, je reconnus que le grand corps était com-
posé de laboureurs, d’artisans, de marchands, de
toutes les professions laborieuses et studieuses
utiles 4 la société, et que, dansle petit groupe, il ne
se trouvait que des ministres du culte de tout grade
( moines et prétres) que des: gens de finance,
d’armoirie, de livrée, des chefs mllltalres et au-
tres salariés du gouvernement. |

Et ces deux corps ‘en présence, front a front,

s'étant considérés avec étonnement , je vis, d’un
cdté , naitre la colére et l’mdlgnatlon de l'autre,
un mouvement d'effroi; et le grand corps dit au

plas pett :
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« Pourquoi étes-vous séparés de nous? N'étes-
vous donc pas de notre nombre? »

« Non , répondit le groupe : vous étes le peuple ;
nous autres, nous sommes un corps distinct , une
classe privilégide, qui avons nos lois , nos usages,
nos droits a part. » |

LE PEUPLE.

Et de quel travail viviez-vous dans notre sociéte?

LES PRIVILEGIES.

Nous ne sommes pas faits pour travailler.

LE PEUPLE.

. Comment avez-vous donc acquis lant de ri-
chesses?

LES PRIVILEGIES.

- En prenant le soin de vous gouverner.

LE PEUPLE.

~ Quol, nous /aliguons, et vous jouissez ! nous
prodazkoézs, et vous dissipez! Les richesses vien-
nent de nous, vous les absorbez, et vous appelez
cela gouverner!..... Classe privilégiée, corps dis-
unct qui nous est étranger, formez votre nation
i part, et voyons comment vous subsisterez.
Alors le petit groupe , délibérant sur ce cas nou-
veau, quelques hommes. jusies et généreux di-
rent : Il faut nous rejoindre au peuple, et partager
ses fardeaux; car ce sont des hommes comme
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rous, et nos richesses viennent d'eux. Mais d’au-
tres dirent avec orgueil : Ce serait une honte de
nous confondre avec la foule, elle est faite pour
nous servir ; ne sommes-nous pas la race noble et
pure des conquérants de cet empire? Rappelons
A cette multitude nos droits et son origine.

LES NOBLES.

Peuple ! oubliez-vous que nos ancétres ont con-
quis ce pays, et que votre race n’a obtenu la vie
qu’a condition de nous servir? Voila notre con-
trat social ; voila le gouvernement constitue par
'usage et prescrit par le temps.

LE PEUPLE.

Race pure des conquérants! montrez-nous vos
généalogies ! nous verrons ensuite st ce qui, dans
un individu, est vo/ et rapine , devient vertu dans
une nation. A

Et a l'instant, des voix élevées de divers cotéds
commencérent d’appeler par leurs noms une foule
d’individus nobles; et, citant leur origine et leur
parenté, elles racontérent comment l'aieul, lc
bisaieul , le pére lmi-méme, nés marchands , arti-
sans, aprés s’8tre enrichis par des moyens quel-
conques, avaient acheté, i prix d’argent, la no-
blesse : en sorte qu'un trés-petit nombre de
familles étaient réellement de souche ancienne.
Voyez , disaient ces voix , voyez ces roturiers par-



96 LES RUINES.

venus quirenient leurs parents; voyez ces recrues
plébéiennes qui se croient des vétérans itlustres!
Et ce fut une rumeur de risée.

Pour la détourner, quelques hommes astucieux
s'écriérent : Peuple doux et fidéle, reconnaissez
autorité légitime : le Roi veut, la lot ordonne.

LE PEUPLE.

Classe privilégice , courtisans de la fortune,
laissez les rois s’expliquer : les rois ne peuvent
vouloir que le sa/u¢ de 'immense multitude , qui
est le peuple ; 1a loi ne saurait étre que le veeu de
I'dquité.

Alors les privilégiés militaires dirent : La mul-
titude ne sait obéir qu’a la force, il faut la chatier.
Soldats, frappez ce peuple rebelle!

LE PEUPLE.

Soldats! vous étes notre sang! frapperez-vous
vos parents, vos fréres? Sile peuple périt, qui
nourrira 'armée?

Et les soldats, baissant les armes, dirent : Nous
sommes aussi le peuple, montrez-nous I'ennemi !
Alors les privilégiés ecclésiastiques dirent : Il n'y
a plus qu'une ressource : le peuple est supersti-
tieux, il faut I'effrayer par les noms de Dieu et de
religion.

Nos chers fréres! nos epfants! Dieu nous a
établis pour vous gouverner
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LE PEUPLE.
Montrez-nous vos pouvoirs célestes.
| LES PRETRES.
1l faut de la foi : la raison égare.
LE PEUPLE.
Gouvernez-vous sans raisonner ?

LES BPRETRES. o
) Dieu veut la paix : la religion préscrit Pobéis-
sance.
LE PEUPLE.
La paix suppose la justice; I'obéissance veut la
conviction d'un devoir.

LES PRETRES.
On n’est ici-bas que pour souffrir.
, LE PEUPLE
Montrez-nous I'exemple.
| LES PRETRES. _
Vivrez-vous sans dieux et sans rois?
LE PEUPLE.
Nous voulons vivre sans oppresseurs.
'LES PRETRES.
Il vous faut des médiateurs , des intermediarres.
LE PEUPLE.
Médiateurs prés de Dien eides rois/ courtisans
| 13
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et prétres, vos services sont trop dispendieux; nous
traiterons désormais directement nos affaires.

Et alors le petit groupe dit : 7out est perdu, la
multitude est éclairee. | :

Et le peuple répondit : Tout ‘est: sauvé, cae si
nous sommes éclairés, nous n’abuserons pas de
notre force : nous ne voulons que nos droits. Nous
avons des ressentiments , nous les oublions : nous
étions esclaves *nous pourfrions commander ; nous
ne voulons qu'étre libres, et la bertd n’est que. la
justice.
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CHAPITRE XVI,

— ot - -

Un peuple libre et législateur.

- Alors, considérant que toute puissance publique
était suspendue, que le régime habituel de ce
peuple cessait tout 4 coup, je fus saisi d’effroi par
la pensée qu’il allait tomber dans la dissolution de
I’anarchie; mais tout & coup des voix s’élevérent
et dirent :

« Ce n’est pas assez de nous étre affranchis des
parasites et des oppresseurs, il faut empécher
qu’il n’en renaisse. Nous sommes hommes, et
I'expérience nous a trop appris que chacun de
nous tend sans cesse & dominer et a jouir aux
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dépens d’autrui. 11 faut donc nous prémunir con-
tre un penchant auteur de discorde; il faut éta-
bhir des regles eerdoines de nes actions et de nos
droits : or, la conraissance de ees droits, le juge-
ment de ces actions sont des choses abstraites,
difficiles , qui exigent tout le temps et toutes les
facultés'd’un homme. Occupés chacun de nos tra-
vaux, nous ne pouvons vaquer & -de telles études,
ni-exercer par nous-mémes de- telles fonctions.
Choisissons don¢- parmi nous quelques hommes
dont ce soit. 'emploi propra. Déléguons-leur nos
pouvoirs communs. pour naus créer un gouver-
nement et des lois; constituons-les représentants
de nos volontés et de nos interéts. Et, afin qu’en
effet ils en soient une représentation aussi exacte
qu’il sera possible, choisissons-les rombrenz et
semblables @ nons, pour que. la diversité de nos
volontés et de nos intéréts se trouve rassemblée
en eux. » S ‘
~ Et ce peuple; ayant-choisi dans son sein une
troupe nombreuse.d’hommes qu’il jugea propres
a son dessein, ilJeur dif; « Jusqwici nous avons
vécu en une socigtd formée au hasard, sans clauses
fixes, sans conventions libres, sans stipulation de
droits, sans engagements réciproques ; et une foule
de désordres et de maux ont résulté de cet état
précaire. Aujourd’hui nous voulons, de dessein
réfléchi, former un contrat régulicr; nous vous
avons choisis pour en dresser les articles : exa-

-
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minez donc avec maturité quelles doivent étre ses
bases et ses conditions; recherchez avec soin quel
est le but, quels sont les principes de toute asso-
ctation : connaissez les droits que chaque membre
y porte, les facultés qu’il y enguge, et celles qu'il.
y doit conserver : tracez-nous des régles de con-
duite, des Jois équitables; dressez-nous un systéme
nouveau de gouvernement, car nous sentons que
les principes qui nous ont guidés jusqu’a ce jour ,’
sont vicieux. Nos péres ont marché dans des sen-
tiers d'ignorance, et Y habitude nous a égarés sur
leurs pas : tout s’est fait par violence, par fraude,
par s¢duction, et les vraies lois de la morale et de
la raison sont encore obscures : démélez-en donc
le chaos, découvrez-en 'enchainement, publiez-
en le code, et nous nous y conformerons. »

Et ce peuple éleva un trone immense en forme
de pyramide; et y faisant asseoir les hommes qu’il
- avait choisis, il leur dit : » Nous vous élevons au-
jourd’hui au-dessus de nous, afin que vous décou-
vriez mieux I'ensemble de nos rapports, et que
vous soyez hors de Vatteinte de nos passions. -

« Mais souvenez-vous que vous étes nos sem-
blabics; que le pouvoir que nous vous coniérons
cst & nous; que nous vous le donnons en dépot,
non en’ propriété ni en hérvitage; que les lois que
vous ferez, vous y serez les premiers soumis; que
demain vous redescendrez parmi nous, et que nul
droit ne vous sera acquis, que celui de Pestime
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et de la reconnaissance. Et pensez de quel tribut
de gloire I'univers qui révére lant a'apétres der-
rear, honorera la premiére assemblée & hommes
raisonnables qui aura solennellement déclaré les
principes immuables de la justice, et consacré , a
la face des tyrans, les droits des nations ! »

& mmmuwmm
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CHAPITRE XVIIL

Base unmiverselle de tout droit et de toute loi.

Alors les hommes choisis par le peuple pour re-
- chercher les vrais principes de la morale et de la
raison procédérent & I'objet sacré de leur mission
et, aprés un long examen, ayant découvert un
principe universel et fondamental, il s'éleva un
législateur qui dit au peuple: « Voici la base pri-
mordiale, I'origine physigue de toute justice et de
tout droit. | o
« Quelle que soit la puissance active, la cause
motrice qui regtt Punivers, ayant donné d tous les
hommes les mémes organes, les mémes sensations,
les mémes besorns, elle a, par ce fait méme, de-
claré qu’elle leur donnait a tous les mémes drouts
& 'usage de ses biens, et que tous les hommes sont
égaux dans Uordre de la natare.
-« En second lieu, de ce qu'elle a donné a cha-
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cun des moyens suffisants de pourvoir a son’ exis-
tence, il résulte avec évidence qu’elle les a tous
constitués independants les unsdes autres; qu’elle.
les  a créés lLbres; que nul n’ est soumis a autrui;
que chacun est proprictatre absolu de son étre.

« Ainsi, Végalite et la liberté sont deux atlr-
buts essentiels de ' homme ; deux lois dela Divinite,
inabrogeables et constitutives comme les proprie-
¢¢s physiques des éléments.

-« Or, de ce que tout individu est maitre absolu
de sa personne, il s’ensuit que la Zberte pleine de
son consentement est une condition inséparable de
. tout contrat et de tout engagement.

« Et de ce gne tout individu est €ga/a un autre,
1l suit que la balance de ce qui est rendu 4 ce qui
est donné, doit 8tre rigoureusement en équilibre :
. en sorte que I'idée de liberté contient essentielle-
ment celle de justice, qui nait de I'dgalite.

w L'égalite et la liberte sont donc les bases phy-
siques et Inaltérables de toute réunion d’hommes
en sociele, et, par sulte, le principe nécessaire el
regencratenr de toute loi et de tout systéme de
gouvernement régulier. - .. .- ‘

“« €’est pour avoir dérogé a cette base que chez
vous, comme chez tout peuple, se sont iniro-
duits les désordres qui vous ont enfin soulevdés.
C'est en revenant a cette régle que vous pourrez
les réformer, ct reconstituer une association heu-
reuse.
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« Mais observez qu’il en résultera une grande
secousse dans vos habitudes, dans vos fortunes,
dans vos préjugés. 11 faudra dissoudre des contrats
vicieux, des droits abusifs; renoncer a des dis-
tinctions 1njustes, a de fausses propnetes rentrer
enfin un instant dans T'état de la nature. Voyez si
vous saurez consentir 2 tant.de sacrifices. ».

* Alors, pensant A la ‘cupidité inhérente au coeur
de I'homme, je crus que ce peuple allait, renoncer
a toute idée d’amélioration. .. -

Mais, dans l'instant, une foule d’hommes gén¢-
reux et des plus hauts rangs, s’avancant vers le
trone, y firent abjuration de foutes. leurs distinc-
trons et de toutes lears richesses : « Diclez-nous,
dirent-ils, les lois de Pdgalite et de la liberté ;
uous ne voulons plus rien posséder qu’au titre sa-
cré de la justice.

« E"galz'te’, Justice, libertd, voila quel sera dé-
sormais notre code et notre étendard. »

Et sur-le-champ le peuple ¢leva un drapeau
immense, inscrit de ces trois mots, auxquels il as-
signa frois couleurs. Et layant planté sur le siége
du Kgislateur, I etendard de la justice untverselle
{lotta pour la prennu’e fois sur la terre; et le peu-
ple dressa en avant du siége un autel nouveau,
sur lequel il plaga une balance d’or, une épée et
un livre, avec cette mscrlptlon

A LA rO1 imu.n y QUI JUGE ET rROTEGE.

Puis, ayant environné le siége et I'autel d’un
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amphithéatre immense, cette nation 8’y assit tout
entiére pour entendre la publication de la loi. Et
des millions d’hommes, levant a la fois les bras
vers le ciel, firent le serment solennel.de vivre /i-
bres et justes; de respecter leurs droits m’cq;ro-‘
ques, leurs propriétés; dobéir d la lot et a ses
agents réguliérement preposes. |

Et ce spectacle si imposant de force et de gran-
deur, si touchant de générosité, m’émut jusqu’aux
larmes; et m’adressant au Génie : « Que je vive
« maintenant, lui dis-je, car désormais je puis es-
« pérer. » ‘
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CHAPITRE XVIII.

e —emil—

Effroi et conspiration des tyrans.

Cependant, a peine le cri solennel de 1'égali¢é et
de la liberte eut-il retenti sur la terre, qu'un mou-
vement de trouble et de surprise s’excita au sein
des nations ; et d’une part la multitude émue de
désir, mais indécise entre I'espérance et la crainte,
entre le sentiment de ses droits et I'habitude de
ses chaines, commenca de s’agiter ; d’autre part,
les rois réveillés subitement du sommeil de I'indo-
lence et du despotisme, craighirent de voir ren-
verser leurs trones; et partout ces classes de ty-
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‘rans civils et sacrds qui trompent les rois et op~
priment les peuples, furent saisies de rage et
d’effroi ; et tramant des desseins perfides : « Mal-
‘heur \ nous, dirent-ils, si le cri funeste de la Z-
berté parvient 4 Joreille de la multitude ! Malheur
a nous, si ce pernicieux esprit de justice sé pro-
page l.... » Et voyant flotter I'étendard : s Conce-
vez-vous l'essaim de maux renfermés dans ces
seules paroles? Si tous les hommes sont €gauzr, ol
sont nos droits exclusi/s d’honneur et de puis-
sance ? Sj tous sont ou doivent &tre libres, que de-
viennent nos esclaves, nos serfs, nos proprietes 2
Si tous sont £gauzr dans 1'état civil, ou sont nos
prérogatives de narssance, 4 hérédite ? et que de-
vient la noblesse ? S'ils sont tous égaux devant
Dieu, ot est le besoin de médiateurs ? et que de-
vient le sacerdoce ? Ah ! pressons-nous de détruire
un-germe si fécond; si contagieux! Employons
“tout notre art contre cette calamité ; effrayons les
rois, pour qu’ils s’unissent & notre cause. Divisons
les peuples, et suscitons-leur des troubles et des
guerres. Occupons-les de combats, de congaétes et
de jalousies. Alarmons-les sur la puissance de cette
nation libre. Formons une grande ligue contre,
I'ennemi commun. Abattons cet étendard sacri-'
lége, renversons ce trone de rébellion, et étouf-
fons dans son foyer cet incendie de révolution. »

~Eten effet, les tyrans civils et sacrés des peuples
formérent une ligue générale ; entraipant sur leurs

14
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pas une multitudé contrainte ou séduite, ils se
-portérent d’'un mouvement hostile contre la na-
tion libre, et investirent & grands cris 'antel et le
tréne de la lof natarelle : « Quelle est, dirent-ils, '
cette doctrine hérétique et nouvelle ? Quel est cet
autel impie, ce culte sacrilége?.... Sujets fidéles
et croyants ! ne semblerait-il pas que ce fat d’au-
jourd’hui que I'on vous découvre la vérité, que
jusqu’ici vous eussiez marché dans I'erreur, que
ces rebelles, plus heureux que vous, ont seuls le
privilége d’étre sages! Et vous, peuple e€gare, ne
VOyeZ-vOus pas que vos nouveaux chefs vous trom-
pent, qu'ils altérent les principes de votre foi,
qu'ils renversent la religion de vos péres? Ah!
tremblez que le courroux du ciel ne s’allume, et
hatez-vous, par un prompt repentir, de réparer
volre erreur. »

Mais, inaccessible a la suggestion comme a la
terreur, la nation libre garda le silence; et, se
montrant tout entiére en armes, elle tint une atti-
tude imposante.

Et le 1égislateur dit aux chefs des peuples : « Si,
lorsque nous marchions un bandeaun sur les yeuz,
la lumiére éclairait nos pas, pourquoi, aujour-
d’hui gqu’ll est levé, fuira-t-elle nos regards qui la
cherchent ? Si les chefs qui prescrivent aux hom-
mes d’étre clairvoyants, les trompent et les éga-
rent, que font ceux qui ne veulent guider que des
aveugles? Chefs des peuples! si vous possédez
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la vérité, faites-nous la voir : nous la recevrons
avec reconnaissance; car nous la cherchons avec
désir, et nous avons intérét de }a trouver : nous
sommes hommes , et nous pouvons nous tromper ;
mais vous dtes hommes aussi, et vous étes cgale-
ment faillibles. Aidez-nous donc dans ce labyrinthe
ou, depuis tant de siécles, erre '’humanité ; aidez-
nous a dissiper l'illusion de tant de préjugés et de
vicieuses habitudes; concourez avec nous, dans
le choc de tant d’opinions qui se disputent notre
croyance , & déméler le caractére propre et dis-
tinctif de la vérité. Terminons dans un jour les
combats si longs de I'erreur : établissons entre elle
et la vérité une lutte solennelle : appelons les
opinions des hommes de toutes les nations : con-
voquons 'assemblée générale des peuples : qu'ils
soient juges eux-mémes dans la cause qui leur est
propre; et que, dans le débat de tous les sysiémes,
nul défenseur, nul argument ne manquant aux
préjugés ni A la raison, le sentiment d’une évi-
dence générale et commune fasse enfin naitre la
concorde universelle des esprits et des ceeurs. »
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CHAPITRE XIX.

A e ———

Assemblée générale des peuples.

Ainsi paria le législateur; et la multitude, saisie
de ce mouvement qu'inspire d'abord toute propo-
sition raisonnable, ayant applaudi, les tyrans, res-
tés sans appui, demeurérent confondus.

Alors s’offrit 4 mesregards une scéne d'un genre
étonnant et nouveau : tout ce que la terre compte
de peuples et de nations, tout ce que les climats
produisent de races d’hommes divers, accourant
de toutes parts, me sembla se réunir. dans une
méme enceinte; et 14, formant un immense con-
grés, distingué en groupes par l'aspect varié des
costumes, des traits du visage, des teintes do la
peau, leur foule innombrable me présenta le
spectacle le plus extraordinaire et le plus atta-
chant.

D’un cdté, je voyais I'Européen, & I'habit court
~et serré, au chapeau pointu et triangulaire, au
menton rasé, aux cheveux blanchis de poudre;
de I'autre, I'Asiatique, & la robe trainante, 4 la
longue barbe, 4 la téte rase et au turban rond.
Ici j’observais les peuples Africains, & la peau
d’ébéne , aux cheveux laineux, au corps ceint de
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pagnes blancs et bleus, ornés de bracelets et dc
colliers de corail, de coquilles et de verre : 1a les
races septentrionales, enveloppées dans leurs sacs
~ de peau ; le Lapon, au bonnet pointu, aux souliers
de raquette; le Samoyéde, & Uodeur forte et au
corps bralant; le Zorngvuze, au bonnet cornu,
portant ses idoles pendues sur son sein; le Ya-
koute, au visage piqueté; le Calmouque, au nez
aplati, aux petits-yeux renversés. Plus loin étaient
le Chinois, au vétement de soie, aux tresses pen-
dantes; le Japonais, au sang mélangé ; l¢ Malais,
aux grandes oreilles, au nez percé d’'un anneau,
au vaste chapeau de feuilles de palmier, et les
habitants fafonés des iles de I'Océan et du con-
tinent antipode. Et l'aspect de tant de variétés
d’une méme espéce, de tant d'inventions bizarres
d’un méme entendement, de tant de modifications
différentes d’'une méme organisation, m’affecta i
la fois de mille sensations et de mille pensées. Je
considérais avec étonnement cette gradation de
couleurs, qui, de l'incarnat vif, passe au brun
clair, puis foncé, fumeux, bronzé, olivitre,
plombé, cuivré, enfin jusqu’au noir d’ébéne et du
jais ; et trouvant le Kackemurien, au teint de
roses, A cOté de I'Jrndou hilé, le Géorgien A coté
du Zartare, je rélléchissais sur les effets du climat
chaud ou froid, du sol élevé ou profond , ma-
récageux ou sec, découvert ou ombragé; je com-
parais 'homme nain du pdle au géant des zones
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tempérées; le corps gréle de I' Arabe 4 'ample
corps du Hollandais; la taille ¢paisse et courte
du Samoyéde i la taille svelte du Grecetdel' Es-
clavon ; la laine grasse et noire du [Végre i la soie
dorée du Danois ; 1a face aplatie du Calmougue,
ses petits yeux en angle, son nez écras¢, a la
face ovale et saillante, aux grands yeux bleus,
au nez aquilin du Gireassien et de V' Abasan. Vop-
posais aux toiles peintes de I'/udien, aux étofles
savantes de ' Europeen, aux riches fourrures du
Stbenen, les pagnes d’écorce, les tissus de jonc,
de feuilles , de plumes, des nations sauvages , et
les figures bleudtres de serpents, de fleurs et
d’étoiles dont leur peau était imprimée. Et tantot
le tableau bigarré de cette multitude me retracait
les prairies émaillées du Nil et de I'Euphrate,
lorsqu’aprés les pluies ou le débordement , des
millions de fleurs naissent de toutes parts; tantot
il me représentait, par son murmure et son mou-
vement, les essaims innombrables de sauterelles
qui, du désert, viénnent au printemps couvrir les
plaines du Hauran.

" Et, a la vue de tant d'élres animés et sensibles,
embrassant tout 4 coup 'immensité des pensées
et des sensations rassemblées dans cet espace;
d’autre part ; réfléchissant a I'opposition de tant de
préjugés, de tant d’opinions, au choc de tant de
passions d’hommes si mobiles, je flottais entre 1'¢-
tonnement , P'admiration et une crainte secréte.. ..
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quand le législateur, ayant réclamé te silence, at-
tira toute mon attention.

« Habitants de la terre, dit-il, une nation libre
et paissante vous adresse des paroles de justice et
de paiz, et elle vous offre de siirs gages de ses in-
tentions dans sa conviction et son expérience.
Long-temps affligée des mémes maux que vous,
elle en a recherché la source; et elle a trouvé
qu’ils dérivaient tous de la violence et de V'injus-
tice, érigées en lois par I'inexpérience des races
passées, et maintenues par les préjugés des races
présentes : alors, annulant ses institutions factices
et arbitraires, et remontant & l'origine de tout
droit et de toute raison, elle a vu qu'il existait
dans 'ordre méme de [antvers, et dans la consti-
tution physique de 'homme , des lois éternclles
et immuables, qui n’attendaient que ses regards
pour le rendre heureux. O hommes! élevez les
yeux vers ce ciel qui vous éclaire! jetez-les sur
cette terre qui vous nourrit! Quand 1ils vous of-
frent 4 tous les mémes dons, quand vous avez
regu de la puissance qui les meut la méme vie, les
mémes organes, n'en avez-vous pas recu les
mémes droits 4 1’'usage de ses bienfaits? Ne vous
a-t-elle pas, par la-méme, déclarés tous égauzx
et ltbres? Quel mortel osera done refuser a son
i semblable ce que lui accorde la nature ? O nations!

bannissons toute tyrannie et toute discorde; ne
formons plus qu’'unc méme société, qu’'une grande
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famille ; et puisque le genre humain n’a qu'une
méme constitution, qu'il n’existe plus pour lux
qu'une loi, celle de la nafure; qu'un méme code,
celui de la raison; qu’'un méme trone, celui de la
yustice ; qu'un méme autel, celui de 'union. »

Il dit ; et une acclamation immense s'éleva jus-
qu’aux cicux : mille cris de bénédiction partirent
du sein de la multitude; et les peuples, dans leurs
transports, firent retentir la terre des mots d'¢gu-
lité, de justice, d’union. Mais bientdt & ce premier
mouvement en succéda un différent ; bientét les
docteurs, les chefs des peuples, les excitant a la
dispute, je vis naitre d’abord un murmure, puis
une rumeur, qui, se communiquant de proche en
proche, devint un vaste désordre; et chaque na-
tion élevant des prétentions exclusives, réclamait
la prédominance pour son code et son opinion.

« Vous Ctes dans P'erreur, se disaient les partis
en se montrant du doigt les uns les autres ; nous
seuls possédons la vérité et la raison; nous seuls
“avons la vraie loi, la vraie régle de tout droit, de
toute justice, le seul moyen du bonhcur, de la
perfection; tous les autres hommés sont des aveu-
gles ou des rebelles. » Et il régnait une agitation
extréme.

Mais le législateur ayant réclamé le silence :
« Peuples, dit-il, quel mouvement de passion
vous agite? Ou vous conduira cette querelle?
Qu’attendez-vous de cette dissension ! Depuis des
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siécles la terre est un champ de dispute, et vous

avez versé des torrents de sang pour des opinions

chimériques : qu'ont produit tant de combats et
de larmes ? Quand le fort a soumis le faible 4 son-
opinion, qu’a-t-il fait pour la vérité et pour !'évi-

dence? O nations! prenez conseil de votre propre

sagesse! Quand, pfyni vous, une contestation
divise des individus, des familles, que faites-vous
pour les concilier ? Ne leur donnez-vous pas des
arbitres? » Oui, s'écria unanimement la- multi-
tude. « Eh bien ! donnez-en de méme aux auteurs
de vos dissentiments. Ordonnez & ceux qui se
font vont instituteurs, et qui vous imposent leur

croyance, d’en débatire devant vous: les raisons.

Puisqu’ils invoquent vos intéréts, connaissez com-

ment ils les traitent. Et vous, chefs et docteurs des

peuples, avant de les entrainer dans la lutte de

vos systémes, discutez-en contradictoirement les
preuves. Etablissons une controverse solennelle,

une recherche publique de la vérité, non devant

le tribunal d’un individu corruptible ou d’un parti

passionné, mais en face de toutes les lumiéres et

de tous les intéréts dont se compose I’humanité, et

que le sens naturel de toute 'espéce soit notre ar-

bitre et notre juge. »

15H
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CHAPITRE XX.

e 4~

La recherche de la vérité.

Et les peuples ayant applaudi, le législateur dit :
« Afin de procéder avec ordre et sans confusion
laissez dans l'aréne, en avant de 'eatel! de Yanion
et de la paiz, un spacieux demi-cerele libre; et
que chaque systéme de religion, chague secte
élevant un étendard propre et distinctif, vienne
le planter aux bords de la circonférence ; que ses
chefs et ses doeteurs se placent autour, et que
leurs sectateurs se placent a la suite sur une méme
ligne. » |

Et le demi-cercle ayant été tracé et I'ordre pu-
blié, 4 Vinstant il s'éleva une multitude innom-
brable d’étendards de toutes couleurs et de toutes
formes ; tel qu’en un port fréquenté de cent na-
tions commercantes , I’on voit aux jours de fétes
des milliers de pavillons et de flammes flotter sur
une forét de mits. Et & I'aspect de cette diversité -
prodigieuse, me tournant vers le Génie : Je eroyais,
lui dis-je, que la terre n’était divisée qu'en huit
ou dix systémes de croyance, et je désespérais de
toute conciliation : maintenant que je vois des
milliers de partis différents, comment espérer la
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concorde?... Et cependant, me dit-il, ils n’ysont
pas encore tous : et ils veulent étre intolérants !...

Et & mesure que les groupes vinrent se placer,
me faisant remarquer les symboles et les attributs
de chacun, il commenga de m’expliquer leurs ca-
ractéres en ces mots : |

« Ce premier groupe, me dit-il , formé d’éten-
dards verts, qui portent‘un croissant, un bandeau
ot un sabre, est celui des sectateurs du prophéte
arabe. Dire gu’il y a un Dien (sans savoir ce
quil est), croire aux paroles d’un homme ( sans
entendre sa langue), aller dans un désert prier
Dieu (qui est partout), laver ses mains deau
(et ne pas s’abstenir de sang), jeiiner le jour (et
manger de nuit) , donner U aumdne de son bjen (et
ravie celui d’autrui) : tels sont.les moyens de
perfection institués par Makomet, tels sont les
cris de ralliement de ses fidéles croyants. Quicon-
que n’y répond pas est un réprouvé, frappé d’a-
nathéme et dévoué au glaive. Un Diea clément,
auteur de la vie, a donné ces lois d’oppression et
de meurtre : il les a faites pour tout I'univers,
quoiqu’il ne les ait révélées qu’'a un homme: il les
a établies de toute éternité, quoiqu’il ne les ait
publiées que d’hier : elles suffisent & tous les be-
soins, et cependant il y a joint un volume : ce vo-
lume devait répandre la lumiére, montrer I'évi-
dence, amener la perfection, le bonheur; et
cependant, du vivant méme de I'apétre, ses pages
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offrant a chaque phrase des sens obscurs, ambi-
gus , contraires, il a fallu 'expliquer, le commen-
ter; et ses interprétes, divisés d’opinions, se sont
partagés en sectes opposées et ennemies. L'une
soutient qu’ 4/ est le vrai successeur; I'autre dé-
fend Omar et Aboubekre : celle-ci nie Iéternite
du Qdran, celle-1i la nécessité des ablutions , des
priéres : le Carmate proscrit le pélerinage et per-
met le vin; le Hakemite préche la transmigration
des ames : ainsi jusqu'au nombre de soixante-
douze partis, dont tu peux compter les enseignes.
Dans cette opposition, chacun s’attribuant exclu-
sivement I'évidence, et taxant les autres d’héré-
sie , de rébellion, a tourné contre tous son aposto-
lat. sanguinaire. Et cette religion qui cél¢bre un
Dieu clément et miséricordieux, auteur et pére
commun de tous les hommes, devenue un flam-
beau de discorde, un motif de meurtre et de
guerre, n'a cessé depuis douze cents ans d'inon-
der la terre de sang, et de répandre le ravage et
le désordre d’un bout a Vautre de 'ancien hémi-
“sphere.

« Ces hommes remarquables par leurs énormes
turbans blancs, par leurs amples manehes, par
leurs longs chapelets, sont les imans, les mollas
les muphtis, et prés d’eux les dervickes au bonnet
pointu, et les sanfons aux cheveux épars. Les
voild qui font avec véhémence la profession de
foi, et commencent de disputer sur les souillures
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- graves ou légeres, sur la matiére et la forme des
ablutions, sur les attributs de Dieu et ses perfec-
tions, sur le chaitan et les anges méchants ou
bons, sur la mort, la résurrection, V'interroga-
toire dans le tombeau, le jugement, le passage
du pont étrovt comme un cheveu, la balance des
ceuvres, les peines de 'enfer et les délices du pa-
radis. ' |

« A coté, ce second groupe, encore plus nom-
breux, composé d’étendards 4 fond blanc, parse-
més de croix, est celui des adorateurs de Jésas.
Reconnaissant le méme Dieu que les musulmans,
fondant leur croyance sur les mémes livres , ad-
mettant comme eux un premier homme qui perd
tout le genre humain en mangeant une pomme,
ils lui vouent cependant une sainte horreur, et
par piété ils se traitent mutuellement de blasphé-
mateurs et d'smpies. Le grand point de leur dis-
sention réside surtout en ce qu'aprés avoir admis
un Dieu un et -indivisible , les chrétiens le divisent
ensuite en f&rois personnes , qu'ils veulent étre
chacune un Dieu entier et complet, sans cesser de
former entre elles un fu¢ identique. Et ils ajou-
lent que cet étre, qui remplit Punivers, s'est rédml
dans le corps d'un komme, et qu’il a pris des or-
ganes matériels, périssables, circonscrits, sans
cesser d’étre immatériel , éternel, infini. Les mu-
sulmans, qui ne comprennent pas ces mysleres,
quoiqu’ils congoivent I'éternité du Qoran et la
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mission du Prophéte, les taxent de folie, et les -
rejettent comme des visions de cerveaux malades;
de 1a des haines implacables.

« D’autre part, divisés entre eux sur plusieurs
points de leur propre croyance, les chrétiens for-
ment des partis non moins divers ; et les querelles
qui les agitent sont d’autant plus opinidtres et
plus violentes, que les objets sur lesquels elles
se fondent étant inaccessibles aux sens, et par
conséquent d'une démonstration impossible, les
opinions de chacun n’ont de régle et de base que
dans le caprice et la volonté. Ainsi, convenant
que Dieu est un étre incomprehensible, inconnu ,
ils disputent néanmoins sur son essence, sur sa
maniére d’agir , sur ses attributs : convehant que
la transformation qu’ils lui supposent en homme,
est une énigme au-dessus de I'entendement, ils
disputent cependant sur la confusion ou la distine-
tion des deur volontds ou des deux natares, sur
le changement de substances, sur la presence
réelle ou feinte, sur le mode de lincarnation, ete.

« Et de 1a des sectes innombrables , dont deux
ou trois cents ont déji péri, et dont trois ou
quatre cents autres, qui subsistent encore, t'of-
frent cette multitude de drapeaux ol ta vue s'égare.
Le premier en téte, qu'environne ce groupe d’'un
costume bizarre , ce mélange confus de robes vio-
lettes, rouges, blanches, noires, bigarrées, de tétes
a tonsures, 4 cheveux courts ou rasés, a chapeaux
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rouges , a bonnets carrés, A mitres pointues,
méme 4 longues barbes, est 'étendard du pontife

‘de Rome , qui , appliquant au sacerdoce ta préémi-
nence de sa ville dans Yordre civil, a érigé sa su-
prémalie en point de religion, et a fait un article
de foi de son orgueil. :

« A sa droite tu vois le pontife grec, qui, fier
de la rivalité élevée par sa métropole, oppose
d’égales prétentions, et les soutient contre 'Eglise
d’Occident par I'antériorité de I'Eglise d’Orient.

A gauche, sont les étendards de deux chefs ré-
cents (1), qui ; secouant un joug devenu tyranni-
que, ont, dans leur réforme, dressé autels contre
autels, et soustrait au pape la moitié de I'Europe.
Derriére eux sont les sectes subalternes qui subdi-
visent encore tous ces grands partis, les nesto-
riens, les eutychéens, les jacobites ,lesiconoclastes,
les anabaptistes , les presbytériens, les viclefites
les ostandrins, les mantchéens, les méthodistes

~ les adamites, les contemplatifs, les tremblears,
les pleareurs et cent autres semblables ; tous par-

tis distincts, se persécutant quand ils sont forts,
se tolérant quand ils sont faibles , se haissant
au nom d’'un Dieu de paix, se faisant chacun un

paradis exclusif dans une religion de charité uni- .
verselle , se vouant réciproquement dans Pautre
monde a des peines sans fin, et réalisant dans

.1} Luther et Calvin.
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celui-ci 'enfer que leurs cerveaux placent dans
celui-la. » '

Aprés ce groupe, voyant un seul étendard de
eouleur hyacinthe , autour duquel étaient rassem-
blés des hommes de tous les costumes de I'Eu-
rope et de I'Asie : « Du moins, dis-je au Génie,
trouverons-nous ici de '’humanité. —Oui, me
répondit-il, au premier aspect, et par cas fortuit
et momentané : ne reconnais-tu pas ce systéme
de culte? » Alors apercevant le monogramme duv
nom de Dieu en lettres hébraiques, et les palmes
que tenaient en main les rabbins : « Il est vrai,
lui dis-je, ce sont les enfants de Moise dispersés
jusqu'a ce jour, et qui, abhorrant toute nation,
ont été partout abhorrés et persécutés. — Oui,
reprit-il, et c’est par cette raison que, n’ayant ni
le temps ni la liberté de disputer, ils ont gardé
I'apparence de I'unité; mais i peine, dans leur
réunion, vont-ils confronter leurs principes et
raisonner sur leurs opinions, qu'ils vont , comme
jadis , se partager au moins en deux sectes prin-
cipales (1), dont I'une , s’autorisant du silence du
législateur, et s’attachant au sens littéral de ses
livres, niera tout ce qui n'y est point clairement
.expliqué, et, A ce titre, rejettera, comme invention
des circoncis, la survivance de l'ame au corps,
et sa transmigration dans des lieux de peines ou

i

(1) Les saducdens et les pharisiens.
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de délices, et sarésurrection, et le jugement final,
et les bons et les mauvais anges, et la révolte du
mauvais génie, et tout le systéme poétique d’'un
monde ultérieur : et ce peuple privilégié, dont
la perfection consiste & se couper un petit mor-
ceau de chair, ce peuple atome, qui, dans 'océan
des peuples, n'est qu'une petite vague, et qui
veut que Dieu n’aif ‘rien fait que pour lui seul,
réduira encore de moitié, par son schisme, le
poids déja st léger qu’il établit dans la balance
de Punivers. »

Et me montrant un groupe voisin, composé
d’hommes vétus de robes blanches, portant un
voile sur la bouche, et rangés autour d’un éten-
dard de couleur aurore, sur lequel était peint un
globe tranché en deux hémisphéres, I'un noir et
Pautre blane : « Ilen sera ainsi, continua-t-l, de
ces enfants de Zoroastre, restes obscurs de peuples
jadis si puissants : maintenant persécutés comme
les juifs, et dispersés chez les autres peuples, ils
recoivent , sans discussion, les préceptes du re-
présentant de leur prophéte; mais sitét que le
mobed et les destours seront rassemblés, la con-
troverse s'établira sur le bon et lé mauvais prin-
etpe ; sur les combats d’'Ormuzd, dieu de lumiére, ,
contre Alrimanes , dieu de ténébres; sur leur
sens direct ou allégorique ; sur les bons et mauvais
genies ; sur le culte du_feu et des éléments; sur les
ablutions et sur les sourllures ; sur la résurrection

16
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en corps ou seulement en ame, et sur le renou-
vellement du monde existant, et sur le monde
nowveaw qui.lui doit succéder. Et les Parsis se
diviseront en sectes d’autant plus nombreuses ,
que dans leur dispersion les familles auront con-
tracté les meeurs y Ies opmlons des nations étran-
géres. - -

.« AcOtdd’énx, eck étondards 3 fond d azur, ol

sont peintes des figures monstrueuses de corps

humains .doubles, triples, quadruples, & téte de
lion, de sanglier, d’éléphant, & queue de poisson,
de tortue, atc. , sont les étendards des sectes in-

diennes, qui trouvent leurs dieux dans les ani-
maux, et les amas de leurs parents dans les rep~'

tiles et lés insectes. Ces hommes fondent des
hospices pour des éperviers, des serpents, des
rats, et ils ont en horreur leurs semblables! Iis
se purifient avec la fiente et 1'urine de vache, et
ils se croiént souillés du contact d’'un homme ! Ils
portent un réseau sur la bouche, de peur d’avaler,
dans une mouche, une ame en souffrance , et ils
laissent mourir de faim un paria! Tls admettent
les mémes divinités, et ils se partagent en drapeaux
ennemis et divers. _

« Ge premier, isolé a Pécart, okt tu vois une
figure 4 quatre tétes, est celui de Brakma, qui,
quoique diew créateur, n'a plus ni sectateurs ni
temples, et qui; réduit a servir de piédestal au
Lingam , se contente d’'un peu d’eau que chaque
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matin le bramane lui jette par—dessus ¥ épaule en
lui récitant un cantique stérile. .

_« Ce second, ou est peint un mulan au corps
roux ct a la téte blanche, est celui de Fickenou ,
qui, quoique dieu conservateur, a passé une par-
tie de sa vie en aventures malfaisantes. Considére-
le sous les formes hideuses de sanglicr et de lion,
déchirant des entrailles humaines, ou sousla fi-
gure d’un cheval, devant venir, le sabre 4 la main,
détruire I'Age présent, obscarcir les astres, abatire
les dtoiles, ébranler la terre , et faire an grand
serpent un feu qui consumera les globes.

« Ce troisiéme est celai de Chiven, dieu de
destruction, de ravage, et qui a cependant pour.
embléme le signe de la production : il est le plus
méchant des trois, et il compte le plus de secta-
teurs. Fiers de son caractére, ses partisans iné-
prisent , dans leur dévotion (1), les autres dieux,
ses égaux et ses fréres; et par une imitation de
sa bizarrerie, professant la pudeur et la chasteté,
ils couronnent publiquement de fleurs, et ar-
rosent de lait et de mlel I'image obscéne du
Lingam.

« Derriére eux viennent les moindres drapeaux
d’une foule de dieux, méles, femelles, herma-

(1) Quand un sectateur de Chiven entend prononcer le nom
de Vichenow, il s'enfuit en se bouchant les oreilles ct va se pu-
rifier,
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phrodites, qui, parents et amis des trois princi-
paux, ont passé leur vie a se livrer des combats,
et leurs adorateurs les imitent. Ces dieux n’ont
besoin de rien, et sans cesse ils recoivent des
offrandes ; ils sont tout-puissants, remplissent
I'univers; et un brimane, avec quelques paroles,
les enferme dans une idole ou dans une eruche,
pour vendre 4 son gré leurs faveurs. |

« Au dela, cette multitude d'autres étendards
que, sur un fond jaundtre ui leur est commun,
tu vois porter des emblémes différents, sont eeux
d’'un méme dizu, lequel, sous des noms divers,
régne chez lcs nations de I'Orient. Le- Chinois
I'adore dans F4¢, le Japonais lerévére dans Budso,
Phabitant de Ceylan dans Bedhou et Boudal ,
celui de Laos dans Chekia, le Pégouan dans Phéa,
le Siamois dans Sommona Kodem , le Tibetain
dans Boudd et dans La : tous, d'accord sur le
fond de son histoire, célébrent sa vie penitente,
ses meortifications , ses jednes, ses fonctions de mee-
diatear et & expiateur, les haines d'un dien son
ennemi , leurs combats et son ascendant. Mais
discords entre eux sur les moyens de lui plaire, ils

_ disputent sur les rites et sur les pratiques, sur les

-dogmes de la doctrine interieure et de la doctrine
. publique.Ici, ce bonze japonais, 4 la robe jaune,
td la téte nue, préche I'éternité des ames, leurs
transmigrations successives dans divers corps; et
prés de lui le senfolste, niant leur existence sépa-
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rée des sens, soutient qu’elles ne sont qu'un gffes
des organes auxquels elles sont liées, et avec qui
elles périssent, comme le son avec 'instrument.
La, le Siamots, aux sourcils rasés, 'écran falipat
4 la main, recommande 1’'aumdne, les expiations,
les offrandes; et cependant il croit au destin aveu-
gleet d l’iml\)assible fatalité. Le Aochang chinois
sacrifie aux ames des ancétres, et prés de lui le

sectateur de Confutzée cherche son horoscope
" dans des fiches jetées au hasard, et dans le mou-
vement des cieux. Cet enfant , environné d’un es-
saim de prétres i robes et & chapeaux jaunes, est
le grand.Lama, en qui vient de passer le dieu que
le 7Ztbet adore. Un rival s’est élevé pour partager
ce bienfait avec lui; et sur les bords du lac Bai-
kal, le Calmouque a aussi son dieu comme I'ha-
bitant de La-sa; mais d’accord en ‘ce point im-
portant, que Dieu ne peut habiter qu’un corps
d’homme, tous deux rient de la grossiéreté de
I'Indien, qui honore la fiente de la vache, tandis
qu’eux consacrent les excréments de leur poutife.

Aprés ces drapeaux, une foule d’autres que
I'ceil ne pouvait dénombrer, s’offrant encore 4 nos
regards : « Je ne terminerais point, dit le Génie,
si je te détaillais tous les systémes divers de
croyance qui partagent encore les nations. Ici les
hordes tartares adorent, dans des figures d’ani-
maux, d’oiseaux et d’insectes, les bons et les mau-
vals géntes, qui, sons an dieu principal, mais in-
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souciant, régissent univers ; dans leur idolitrie,
clles retracent le paganisme de I'ancien Occident.
Tu vois I'habillement bizarre de leurs ckamans,
qui, sous une robe de cuir garnie de clochettes,
de grelots, d’idoles de fer, de griffes d’oiseaux, de
peaux de serpents, de tétes de chouettes, s’agitent
en convulsions factices, et, par des cris magiques,
¢voquent les morts pour tromper les vivants. La,
les peuples noirs de I'Afrique, dans le culte de
leurs fétiches, offrent les mémes opinions. Voici
I’habitant de Juida, qui adore Dieu dans un grand
serpent, dont par malheur les pores sont avides...
Voild le Téleute, qui se le représente, vétu de
toutes couleurs, ressemblant 4 un soldat russe;
- voild le Kamtschadale qui, trouvant que tout va
mal dans ce monde et dans son climat, se le figure
un wetllard capricienz et chagrin, fumant sa
pipe, et chassant en traineau les renards et les
martres; enfin, voild cent nations sauvages qui,
n’ayant aucune des idées des peuples policés sur
Dieu, ni sur 'ame, ni sur un monde ultérieur et
une autre vie, ne forment aucun systéme de culte,
et n’en jouissent pas moins des dons de la natgre
dans I'irréligion ot elle-méme les a créées.
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CHAPITRE XXI.

Probléme des contradictions religieuses.

Cependant les divers groupes s'étant placés, et
un vaste silence ayant succédé i la rumeur de la
multitude, le législateur dit : « Chefs et docteurs -
des peuples, vous voyez comment jusqu’ici les na-
tions, vivant isolées, ont. suivi des routes diffé-
rentes : chacune croit suivre celle de la vérité ; et
cependant si 1a vérité n’en a qu'une, et que les
opinions soient opposées, il est bien évident que
quelqu’un se trouve en erreur. Or, si tant ’hom-
mes se trompent, qui osera garantir que lui-méme
n’est pas abusé? Commencez donc par étre in-
dulgents sur vos dissentiments et sur vos discor-
dances. Cherchons tous la vérité comme si nul ne
la possédait. Jusqu’a ce jour les opinions qui ont
gouverné la terre, produites au hasard, accrédi-
tées par 'amour de 1a nouveauté et par l'imita-
tion, propagées par ’enthousiasme et I'ignorance
populaires, ont en quelque sorte usurpé clandes-
tinement leur empire. Il est temps, si elles sont.
fondées , de donner  leur certitude un caractére
de solennité, et de légitimer leur existence. Rap-
pelons-les donc aujourd’hui & un examen général
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et commun; que chacun expose sa croyance, ct
ue tous devenant le juge de chacun, cela seul
soil reconnu vral, qui l'est pour le genre hu-

main. »
Alors la parole ayant été déferce par ordre de

position au premier étendard de la gauche : Tl n’est
pas permis de douter, dirent les chefs, que notre
doctrine ne soit la seule véritable, la seule infail-
lible. D’abord clle cst révélée de Dieu méme...

Et Ia notre aussi, s'écriérent tous les autres
étendards; il n’est pas permis d’en douter.

Mais du moins faut-il Pexposer, dit le 1égisla-
teur; car I'on ne peut croire ce que 'on ne con-
nait pas.

Notre doctrine est prouvée, reprit le premier
étendard, par des/ai4s nombreux, par une multi-
tude de miracles, par des résurrections de morts,
des torrents mis a sec, des montagnes transpor-
tées, etc.

Et nous aussi, s'écriérent tous les aulres nous
avons une foule de miracles; et ils commencérent
chacun a raconter les choses les plus incroyables.
~ Leurs miracles, dit le premier étendard, sont
des prodiges supposes ou des prestiges de lesprit
malin, qui les a trompés.

Ce sont les vitres, répliquérent-ils, qui sont
supposés; et chacun parlant de soi, dit: Il n'y a
que les notres de véritables ; tous les autres sont
des faussetcs.
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Et le législateur dit : Avez-vous des témoins
vivants ? '

Non, répondirent-ils tous : les fits sont an-
ciens, les témoins sont morts; mais ils ont écrit.

Soit, reprit le législateur; mats s’ils sont en
contradiction, qui les conciliera?

Juste arbitre ! s’écria un des étendards, la
preuve que nos témoins ont vu la vérité, c’est qu’ils
~ sont morts pour la Zemoigner, et notre croyance
est scellée du sang des maréyrs.

Et la ndtre aussi, dirent les autres étendards:
nous avons des milliers de martyrs qui sont morts
dans des tourments affreux, sans jamais se démen-
tir. Et alors les chrétiens de toutes les sectes, les
musulmans, les Indiens, les Japonais, citérent des
légendes sans fin de confesseurs , de martyrs$, de
pénitents, etc.

Et I'un de ces partis ayant nié les martyrs des
autres : Eh bien! dirent-ils, nous allons mourir
pour prouver que notre croyance est vraie.

Et dans I'instant une foule d’hommes de toute
religion, de toute secte, se présentérent pour
souffrir des tourments et la mort. Plusieurs méme
commencérent de se déchirer les bras, de se frap-
per la téte et la poitrine, sans temongner de dou-
leur. | |

Mais le législateur les arrétant : O hommes!
leur dit-il, écoutez de sang-froid mes paroles : si

vous mouriez pour prouver que deux et deux
17
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font quatre, cela les ferait-il davantage étre:
quatre? |

Non , répondirent-ils tous. -

Et si vous mouriez pour prouver gqu'ils font
cing, cela les ferait-il étre cinq?

Non, dirent-ils tous encore.

Eh bien ! que prouve donc votre persuasion , si
elle ne change rien a l'existence des choses? La
vérité est une, vos opinions sont diverses; donc
plusieurs de vous se trompent. Si, comme il est
évident, ils sont persuades de l'erreur, que prouve
la persuasion de ’homme?

Si I'erreur a ses martyrs, ou est le cachet de la
vérité ? | | o

Si I'esprit malin opére des miracles, ou est le
caractére distinctif de la Divinité?

Et dailleurs, pourquoi toujours des miracles
incomplets et insuffisants? Pourquoi, au lieu de ces -
bouleversements de la nature, ne pas changer
plutdt les opinions? Pourquoi tuer les hommes
ou les effrayer, au lieu de les instruire et de les
corriger ? |

O mortels crédules, et pourtant opinidtres! nul
de nous n’est certain de ce qui s’est passé hier,
de ce qui se passe aujourd’hui sous ses yeux, et
nous jurons de ce qui s'est passé il y a deux mille
ans. | |

Hommes faibles et pourtant orgueilleux! les
lois de la nature sont immuables et profondes,

]
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nos esprits sont pleins d’illusion et de légérets;
et nous voulons tout démontrer, tout comprendre!
En vérité, il est plus facile & tout le genre humain
de se tromper que de dénaturer un atome.

Eh bien! dit un docteur, laissons la les preuves
de fait, puisqu’elles peuvent étre équivoques; ve-
nons aux preuves du raisonnement, & celles qui
sont inhérentes a la doctrine.

Alors un imam de la loi de Mahomet s'avan-
* ¢ant plein de confiance dans I'aréne, aprés s'étre
tourné vers la Mekke et avoir proféré avec em-
phase la profession de foi : Louange d Dieu! dit-
il d’'une voix grave et imposante! La lumiére brille
avecévidence, etla vérité n’apas besoin d’examen : »
et montrant le Qéran : « Voilala lumiére et la vérité
dans leur propre essence. Il n’y a point de doute
en ce livre; il conduit droct celut qui marche aveu-
gldment, qui recoit sans discussion la parole di-
vine descendue sur le Prophéte pour sauver le
simple et confondre le savant. Dicu a étable
Mahomet son ministre sur la terre ; il lus a lrvre
le monde pour soumetlre par le sabre celus qui re-
fuse de croire d sa loi : les infidéles disputent et
ne veulent pas crocre ; leur endurcissement vient
de Dicu; il a scelld leur caear pour les livrer d

Laffrenzx chdtiments..... (1) »

(1) Ces paroles sont le sems et presque le texte littéral du
premier chapitre du Qoran.
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A ces mots un violent murmure, élevé de toutes
parts, interrompit I'orateur. « Quel est cet homme,
s'écriérent tous les groupes, qui nous outrage aussi
gratuitement? De quel droit prétend-il nous im-
poser sa croyance comme un vainqueur et comme
un tyran? Dieu ne nous a-t-il pas donné, comme
a lui, des yeux , un esprit, une intelligence ? et
n’avons-nous pas droi¢d’en user €galement, pour
savoir ce que nous devons rejeter ou croire? S'il a
le droit de nous attaquer, n’avons-nous pas celui
de nous défendre? S’il lui a plu de croire sans
examen , ne sOMmes-nous pas mailres de croire
avec discernement ?

« Et quelle est cette doctrine lumineuse qui
craint la lumiere ? Quel est cet apitre d’un Dieu
cl¢ment, qui ne préche que meurtre et carnage?
Quel est ce Dieu de justice, qui punit un aveu-
glement que lui-méme cause? 8i la violence et la
persécution sont les arguments de la vérité, la
douceur et la charité seront-elles les indices du
mensonge? » .

Alors un homme s’avancant d’un groupe voisin
vers 'imam , lui dit : « Admettons que Mahomet
soit 'apdtre de la meilleure doctrine, le prophéte
de la vraie religion; veuillez du moins nous dire
qui nous devons suivre pour la pratiquer : sera-ce

son gendre A/, ou ses vicaires Omar et Aboa-
bekre (4)? »

(1) Ce sont ces deux grands partis qui diviscnt les musu}-
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A peine eut-ll prononcé ces noms, qu'au sein
méme des musulmans éclata un schisme terrible :
les partisans d'Omar et &’ 4%, se traitant mutuel-
lement d’kerétiques, d'impies, de sacrileges, s'ac-
cablérent de malédictions. La querelle méme de-
vint si violente qu'il fallut que les groupes voisins
s’interposassent pour les empécher d’en venir aux
mains, :

Enfin, le calme s’étant un peu rétabli, le légis-
lateur dit au imams: « Voyez quelles conséquen-
ces résultent de vos principes ! Si les hommes les
- mettaient en pratique , vous-mémes , d’opposition
en opposition, vous vous détruiriez jusques au
dernier; et la premiére loi de Dien n'est-elle pas
que 'homme vive? » Puis s’adressant aux autres
groupes : « Sans doute cet esprit d'intolérance et
d’exclusion choque toute idée de justice, renverse
toute base de morale et de société; cependant,
avant de rejeter entiérement ce code de doctrine,
~ ne conviendrait-il pas d’entendre quelques-uns de
ses dogmes, afin de ne pas prononcer sur les for-
mes, sans avoir pris connaissance du fond? »

Et les groupes y ayant consenti, I'imam com-
menca d’exposer comment Dieu, aprées avoir en-
voyé vingt-quatre mille prophétes aux nations qui
s'égaraient dans l'idolitrie, en avait enfin envoyé

mans. Les Turcs ont embrass¢ le second, les Persans le
premier.
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un dernier, le sceau et la perfection de tous, Ma-
homet, sur qui soit le salut de paixr; comment ,
afin que les infidéles n’altérassent plus la parole
divine, la supréme clémence avait elle-méme trace
les feutllets du Qdran : et détaillant les dogmes de
lislamisme , I'imam expliqua comment, & titre de
parole de Dien , le Qdran était incrée , eternel
ainsi que la source dont il émanait; comment /
avait €té envoyé feuillet par feaillet en vingé-qua-
tre mille apparitions noctarnes de Lange Gabriel;
comment 'ange s’annonqait par an petit cliguetis,
qui saisissait le Prophéte d’une sueur froide ; com-
ment, dans la vision d’une nuit, il avait parcouru
qualre-vingt-dizx cieux, monté surlantmal Boragq,
moitié cheval, moiti€ femme ; comment, doué du
don des miracles, ¢/ marchart au soletl sans om-
bre, faisait reverdir d'un seul mot les arbres,
remplissait deaun les puits, les citernes, et avait
/endu en deux le disque de la lune; comment,
chargé des ordres du ciel, Malomet avait pro- .
pagé, le sabre a la main, la religion la plus digne
de Dicu par sa sublimite, et la plus propre aux
hommes par la simplicité de ses pratiques, puis-
qu'elle ne consistait qu’en huit ou dix points :
professer Punité de Dieu; reconnaitre Mahomet
pour son seul prophéte ; prier cing fois par jour ;
Jetiner un mois par an; aller @ la Mekke une focs
dans sa vie ; donner la dime de ses biens ; ne point
botre de vin, ne pornt manger de pore, et faire
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la guerre aux infidéles ; qu'a ce moyen, tout mu-
sulman devenant lui-méme apdtre et martyr,
jouissait , dés ce monde, d’une foule de biens; et
¢u’'a sa mort , son ame, pesce dans la balance des
aeuvres , et absoute par-les deux anges noirs, tra-
versait par-dessus Venfer le pont étroit comme un
cheveu et tranchant comme un sabre; et qu'enfin
elle était recue dans un liea de délices , arrosé de
fleuves de lait et de miel, embaumé de tous les
parfums indiens et arabes, ou des vierges tou-
jours chastes, les célestes Aourts, comblaient de
faveurs toujours renaissantes les élus toujours ra-
jeunis. |
~ A ces mots, un rire involontaire se traca sur
tous les visages ; et les divers groupes, raisonnant
sur ces articles de croyance, dirent unantmement :
Comment se peut-il que des hommes raisonnables
admettent de telles réveries ? Ne dirait-on pas en-
tendre un chapitre des Alille et une naits P

Et un Samoyede s’avangant dans Yaréne : Le
paradis de Mahomet, dit-il, me parait fort bon;
mais un des moyens de le gagner m’embarrasse;
car §'il ne faut ni boire ni manger enlre denz so-
leils, atnst qu'tl Pordonne, comment pratiquer un
tel jetne dans notre pays, ou le soleil reste sur
U'horizon quatre mois entiers sans se coucher?

Cela est impossible, dirent les docteurs musul-
mans pour soutenir '’honneur du Prophéte; mais
eent peuples ayant attesté le fait , Uinfaillibilité de
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Mahomet ne laissa pas que de’recevoir une fi-
cheuse atteinte. ~

Il est singulier, dit un Européen, que Dieu ait
sans cesse révélé tout ce qui se passait dans le ciel,
sans jamais nous instruire de ce qui se passe sur
la terre.

Pour moi, dit un 4mericain, je trouve une
grande difficulté auv pélerinage; car supposons
vingt-cinq ans par génération, et seulement cent
millions de méiles sur le globe : chacun étant obligé
d’aller & 1a Mekke une fois dans sa vie, ce sera par
an quatre millions d’hommes en route; on ne
pourra pas revenir dans la méme année; et le
nombre devient double, c¢’est-a-dire de huit mil-
lions : ou trouver les vivres, la place, l'eau, les
vaisseaux pour cette procession universelle? H
faudrait bien 14 des miracles.

La preuve, dit un théologien catholique, que
la religion de Mahomet n’est pas révélée, c’'est que
la plupart des idées qui en font la base existaient
long-temps avant elle, et qu’elle n’est qu'un mé-
lange confus de vérités altérées de notre sainte
religion et de celle des juifs, qu'un homme ambi-
tieux a fait servir a ses projets de domination et a
ses vues mondaines. Parcourez son livre; vous n’y
verrez que des histoires de la Bible et de I'Evan-
gile, travesties en contes absurdes, et du reste un
tissu de déclamations contradictoires- et vagues,
de préceptes ridicules oudangereux. Analysez I'es-
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prit de ces préceptes et la conduite, de Yapdtre;
vous N’y verrez quun caractére rusé et auda-
cieux , qui , pour arriver a son but, remue assez
habilement , # est vrai, les passions du peuple
qu’il veut gouverner. 1l parle 4 des hommes sim-
ples et crédules, il leur suppose des prodiges; ils
sont ignorants et jaloux, il flatte leur vanité en
méprisant la science ; ils sont pauvres et avides,
il excite leur cupidité par I'espoir du pillage ; il
n’a rien 4 donner d’abord sur la terre, il se crée
des trésors dans les cieux ; il fait désirer la mort
comme un bicn supréme; il menace les liches de
Penfer; il promet le paradis aux braves; il affer-
mit les faibles par 'opinion de la fatalité; en un
mot, il produit le'dévouement dont il a besoin par
tous les attraits des sens, par les mobiles de toutes
les passions.

Quel caractére différent dans notre doctrine ! et
combien son empire , établi sur la contradiction
_ de tous les penchants, sur la ruine de toutes les
passions, ne prouve-t-il pas.son origine céleste ?
Combien sa morale douce, compatissante, et ses
affections toutes spirituelles n’attestent-elles pas
son émanation de la Divinité? Il est vrai que plu-
sieurs de ses dogmes s’é¢lévent au-dessys de 'en-
tendement, et imposent a la raison un respectueux
silence ; mais par-l4 méme sa révélation n’est que
mieux constatée, puisque jamais les hommes n’eus-
sent imaginé de si grands mystéres. Ettenant d'une

” 18
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main la Deble, et de I'autre, les qualre Evangiles,
le docteur commenca de raconter que, dans V'ori-
gine, Dieu (aprés avoir passé une éternité sans rien
faire ) prit enfin le dessein, sans motif connu , de
produire.le monde de rien; qu'ayant créé I’uni-
vers entier en six jours, il se trouva fatigué le sep-
liéme; qu’ayant placé un premier couple d’hu-
mains dans un lieu de délices, pour les y rendre
parfaitement heureux, il leur défendit néanmoins
de gouter d’un fruit qui leur aissa sous la main ;
que ces premiers parents ayant cédé i la tentation,
toute leur race ( qui n’était pas née ) avait été con-
damnée & porter la peine d’une fante qu'elle n’a-
vait pas commise ; qu’aprés avoir laissé le genre
humain se damner pendant quatre ou cinqg mille
ans, ce Dieu de miséricorde avait ordonné 4 un
fils bien-aimé, qu’il avait engendré sans mére ,. et
qui était aussi 4gé que lui, d’aller se faire mettre a
mort sur lerre; et cela, afin de sauver les hommes,
dont cependant depuis ce temps-la le trés-grand
nombre continuait de se perdre ; que, pour remé-
dier & ce nouvel inconvénient, ce dieu, né d'une
femme restée vierge, aprés tre mort et ressuscité,
renaissait encore chaque jour; et, sous fa.forme
d’un pey de levain, se multipliait -par milliers A
la voix du dermer des hommes. Et de 1a passant
a la doctrine des sacrements, 1l allait traiter &
fond de la puissance de lier et de délier, des
moyens de purger tout crime avec de I'ean ct
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- quelques paroles ; quand, ayant proféré les mots
indulgence , pouvoir du pape, grace suffisante ou
¢fficace, il fut interrompu par mille cris. C'est un
abus horrible, dirent les luthériens , de prétendre,
pour de V'argent, remettre les péclkés. Cest une
chose contraire- au texte de PEvangile, dirent lés
calvinistes, de supposer une présence veritable.
Le pape n’a pas le droit de rien décider par lui-
méme, dirent les jansénistes : et trente sectes a la
fois s’accusant mutuellement d’hérésie etd erreur,
il ne fut plus possible de s’entendre.

Aprés quelque temps, le silence s’étant rétabli,
les musulmans dirent au législateur : Lorsque vous
avez repoussé notre doctrine, cohme proposant
des choses incroyables, pourr®-vous admettre
celle des chrétiens? n’est-elle pas encore plus con-
traire au sens naturel et & la justice? Dieu imma-
tériel, infint, se faire homme! avoir un.fils aussi
4gé que lui! ce dieu-homme devenir du pain que
I'on mange et que Fon digére! avons-nous rien
de semblable 4 cela? Les chrétiens ont-ils le droit
ezxclusif d’exiger une fo1 aveugle? et leur accor-
derez-vous des pnvzle’ges de croyance a notre dé-
triment ?

Et des hommes sauvages s'étant avancés : Quoi,
dirent-ils, parce qu'un homme et une femme, Il
y a six mille ans, ont mangé une pemme, tout
le genre humain se trouve damné, et vous dites
Dieu juste! quel tyran rendit jamais les enfants
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responsables des fautes de leurs péres! Quel
homme peut rép('mdre des actions d’autrui! N'est-
ce pas renverser toute idée de justice et de raison?

Et ot sont, dirent d’autres, les témoins, les-
preuves de tous ces prétendus faits allégués? Peut-
on les recevoir ainsi sans aucun examen de preu-
ves? Pour la moindre action en justice il faut deux
témoins ; et Yon nous fera croire tout ceci sur des
traditions, des oui-dire! '

~ Alors un rabbin prenant la parole : « Quant aux
faits , dit-il, nous en sommes garants pour le fond :
a I'égard de la forme et de I'emploi que on en a
fait, le cas est different, et les chrétiens se con-
damnent ici pa#leurs propres arguments ; car ils
ne peuvent nier®jue nous ne soyons la source
originelle dont ils dérivent, le fronc primitif sur
lequel ils se sont entés; et de 12 un raisonnement
péremptoire : Ou-notre loi est.de Dieu, et alors
la leur est une hérésie, puisqu’elle en différe; ou
. notre loi n’est pas de Dieu, et la leur tombe en
méme temps. »

Il faut distinguer, répomht le chrétien : votre
loi est de Dieu, comme figurée et préparative,
mais non pas comme finale et absolue; vous n’étes
que le simulacre dont nous sommes la réalite.

Nous savons, repartit le rabbin, que telles sont
vos prétentions; mais elles sont absolument gra-
tuites et fausses. Votre systéme porte tout entier
sur des bases de sens mystiques , dinterpretations



. CHAPITRE X\I. 141
vistonnaires et allégoriques; et ce systéme, vio-
lentant la lettre de nos livres, substitue sans cesse
au seps vral les, idées les plus chimériques, et y
trouve tout ce qu’il.lui plait, ecomme une imagi-
nation vagabonde trouve des figures dans les nua-
ges. Ainsi, vous avez fait un messie spirituel de ce
qui, dans I'esprit de nos prophétes, n’était qu'un
rot politique : vous avez fait une rédemption du
genre humain de ce qui n’était que le rétablisse-
ment de notre nation : vous avez établi une pré-
tendue conceplion virginale sur une phrase prise
a contrc-sens. Ainsi vous supposez 3 votre gré
tout ce qui vous convient; vous voyez dans nos
livres mémes votre ¢rinite¢, quoiqu’'il n’en soit pas
dit le mot le plus indirect , et quwe ce soit une idée
des nations profanes, admise avec une foule d’au-
tres opinions de tout culte et de toute secte, dont
se composa votre systéme dans le chaos et V'anar-
chie de vos trois premiers siécles.

A ces mots, transportés de fureur et criant au
sacrilége, au blasphéme , les docteurs chrétiens
voulurent s'élancer sur le juif. Et des moines bi-
garrés de noir et de’blanc s’étant avances avec un
drapeau ou étaient peints des tenailles, un gril,
un biicher et ces mots : jusbice, charite et miseri-
corde : « 1l faut, dirent-ils, faire un acte de for de
ces impies, et les briler pour la gloire de Dieu. »
Et déja ils tracaient le plan d’un bécher, quand
les musulmans leur dirent d’un ton ironique :
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Voild done cette religion de paiz, celte morale
kumble et bienfaisanle que vous nous avez vantée?
Voila cette ckantd évangéligue quj ne combat I'rn-
crédulite que par la douceur, et n’oppese aux in-
jares que la patience! Hypocrites! c’est ainsi que
vous trompez les nations; c'est ainsi que vous avez
propagé vos funestes erreurs! Avez-vous été fai-
bles, vous avez préché la Lberté, la tolérance, la
paiz : &tes-vous devenus forts, vous avez pratiqué
la persécution , la violense... |

Et ils allaient commencer I'histoire des guerres
et des meurtres du chinstiamisme , quand le 1égis-
lateur, réclamant le silence , suspendit ce mouve-
ment de discorde.

«Ce n’est pas nous, répondirent fes moines bi-
garrés, d'un ton de voix toujours humble et doux,
ce n’est pas nous que nous voulons venger, c’est
la cause de Dieu, c’est sa glon'e que nous défen-
dons. »

Et de quel droit, repartirent les tmams, vous
constituer-vous ses représentants plus que nous 2
Avez-vous des priviléges que nous n’ayons pas: P
ttes-vous d’aulres hommes que nous ?

Deéfendre Dieu, dit un autre groupe, prétendre
le venger, n’est-ce pas insulter sa sagesse, sa puis-
sance? Ne sait-il pas mieux que les hommes ce qui
convient & sa dignité?
~ Oui, mais ses votes sont cachées, rcprirent les
moines.
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« Et il vous restera toujours a prouver, repar-
tirent les rabbins , que vous avez le privilége ex-
clusif de les comprendre. » Et alors , fiers de trou-
ver des soutiens de leur cause, les juifs crurent
que leur loi allait triompher, lorsque le mdbed
(grand-prétre) des Parsis, ayant demandé la pa-'
role, dit au législateur :

« Nous avons-entendu le récit des ]lllfS et des
chrétiens sur l'origine dumonde; et, quoique
altéré, nous y avons reconnu beaucoup de choses
que nous admettons; mais nous réclamons con-
tre l'attribution qu’ils en font & leur prophéte
Moise , d'abord parce qu’ils ne sauraient prouver
que les livres inscrits de son nom soient réelle-
ment son ouvrage; qu’au contraire nous offrons
de démontrer par vingt passages positifs, que
leur-rédaction lui est postérieure de plus de six
siécles, et qu’elle provient de la connivence ma-
nifeste d'un grand-prétre et d’un rot désignés (1);
qu’ensuite, sl vous parcourez avec attention le
détail des lois, des rites et des préceptes présumés
venir directement de Moise , vous ne trouverez
en aucun article une indication , méme tacite, de
ce qui compose aujourd’hui la doctrine théolo-
‘gique des juifs et de leurs enfants les chrétiens.

(1) Voyez a ce sujet le tome I des Recherches nouvelles sur
I'Histoire ancienne, ol cette question est développée a fond,
depuis le chapitre V
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En aucun lieu vous ne verrez de trace, ni de
Yimmortalité de 'ame, ni d'une vie ultérienre , ni
de 'enfer et du paradis, ni de la révolte deY ange,
principal autear des maux du genre humain, ete.
-« Motse n'a point connu ces idées, et la raisen
en ess péremptoire,, puisque ce ne fut que plus de
deux siécles aprés lui que notre prophéte Zerdouse,
 dit Zoroastre, les évangélisa dans) Asie. ... Aussi,
ajouta le mdbed en sadressant aux rabbins, n’est-
ce que depuis cette époque, c'est-a-dire aprés le
siécle de vos premiers rois, que ces idées appa-
raissent dans vos écrivains; et elles ne s’y mon-
trent que par degrés, et d’abord furtivement,
selon les relations politiques que vos péres eu-
rent avec nos aieux; et ce fut surtout lorsque,
vaincus et dispersés par les rois de Ninive et de Ba-
bylone, vos péres furent transportés sur les bords
du Tigre et de 'Euphrate, et qu'élevés pendant
trois générations successives dans notre pays, ils
s'imprégnérent de meeurs et d'opinions jusqu’a-
lors repoussées comme contraires a leur loi. Alors
que notre roi Xyrus les eut délivrés de I'esclavage,
leurs cceurs se rapprochérent de nous par la re-
connaissance ; ils devinrent nos imitateurs, nos
disciples ; les familles les plus distinguées, que les
rois de Babylone avaient fait élever dans les seiences
chaldéennes, rapportérent 4 Jérusalem des idées

nouvelles , des dogmes étrangers.
« D'abord la masse du peuple, non émigrée,
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opposa le texte de la loi et le silence absolu du
prophéte; mais la doctrine pharisienne ou parsie
prévalut : et, modifiée selon votre génie et les
idées qui vous étaient propres, elle causa une
nouvelle secte. Vous attendiez un rot restauratear
de votre puissance ; nous annoncions un Diez re-
paratear et sauveur : de la combinaison de ces
idées vos esseniens firent la base du chnistianisme :
et, quoi qu’'en supposent vos prétentions, juifs,
chrétiens, musulmans, vous %’étes, dans votre sys-
téme des étres sptrztuels, que des enfarls égarés
de Zoroastre. » -

Le mdbed, passant de suite au développement
de sa religion, et s’appuyant du Sad-der et du
Zend-avesta , raconta, dans le méme ordre que
la Genése, la création du monde en six gakdns :
la formation d'un premier homme et d’une pre-
miére femme dans .un lieu celeste, sous le régne
du bien ; 'introduction du mal dans le monde par
la grande couleuvre, embléme & Ahrimanes; la
" révolte et les combats de ce génie du mal et des
ténébres contre Ormuzrd, dieu du bien et de la lu-
micrey fa division des anges en blancs et en noirs,
en bons et en méchants; leur. ordre hiérarchique
en chérubins, séraphins, trénes, dominations, ete.;
la fin du monde au bout de six mille ans; la ve-
nue deV'agneau réparateur de la natare ; le monde
‘nouveau; la we future dans des licux de délices
ou de pernes : le passage des ames sur le pont de

19
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Pabime ; les cérémonies des mystéres de Mithras ;
le pain azyme qu'y mangent lesinitiés; le baptéme
des enfants nouveau-nés ; les onctions des morts,
et les confessions de leurs péchés. En un mot,
il exposa tant de choses analogues aux trois reli-
gions précédentes, qu'il semblait que ce ftit un
commentaire ou une continuation du Qdran et de
I Apocalypse.

Mais les docteurs juifs, chrétiens, musulmans,
se récriant sur cet exposé, et traitant les parsis
d’idolatres et d’adorateurs du feu , les taxérent de
mensonge , de supposition, d’altération de faits:
et il s’éleva une violente dispute syr les dates des
événements, sar leur succession et sur leur série;
sur la source premiére des opinions, sur leur
transmission de peuple a peuple, sur I'authenti-
cité des livres qui les établissent, sur I'époque de
leur composition , le caractére de leurs rédac-
teurs, la valeur de leurs témoignages; et les divers
partis, se démontrant réciproquement des contra-
dictions, des invraisemblances, des apocryphités,
s’accusérent mutuellement d’avoir établi leur
croyance sur des bruits populaires, sur des tra-
ditions vagues, sur des fables absurdes, inventées
sans discernement , admises sans critique par des
écrivains inconnus, ignorants ou partiaux, ﬂ des
époques incertaines ou fausses.

D’autre part un grand murmure s’excita sous
les drapeaux des sectes indiennes et les brakma-



CHAPITRE XXI. - 147

nes, protestant contre les prétentions des juifs et
des parsis, dirent: Quels sont ces peuples nou-
veaux et presque inconnus qui s'établissent ainsi,
de leur droit privé, les auteurs des nations et les
dépositaires de leurs archives? A entendre leurs
calculs de cinq & six mille ans, il semblerait que
le monde ne fat né que d’hier, tandis que nos
monuments constatent une durée de plusieurs
milliers de siécles. Et de guel drvit leurs livres se-
raient-ils préférés aux noétres? Les Fédas, les
Chastras, les Poaruns, sont-ils donc inférieurs
aux Bibles, au Zend-avesta, au Sad-der® Le té-
moignage de nos péres et de nos dieux ne vau-
dra-t-il pas celui des dieux et des péres des Occi-
dentaux? Ah! §'il nous était permis d’en révéler
les mystéres & des hommes profanes! si un voile
sacré ne devait pas couvrir notre doctrine a tous
les regards!.... :

Et les brahmanes s'étant tus 4 ces mots : « Com-
ment admettre votre doctrine, leur dit le législa-
teur, si vous ne la manifestez pas? Et comment
ses premiers auteurs I'ont-ils propagée, alors qu’é-
tant seuls & la posséder, leur propre peuple leur
était profane? Le ciel la révéla-t-il pour la taire ? »

Mais les brahmanes persistant & ne pas s’expli-
quer : « Nous pouvons leur laisser les honneurs du
seoret, dit un homme d’Europe. Désormais leur

‘doctrine est 4 découvert ; nous possédons leurs li-
vres, et je puis vous en résumer la substance. »
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En effet, en analysant les quatre ¥Védas, les
diz-huit Pourans et les cing ou six Chastras, il
exposa comment un &tre immatériel, infini, éternel
et rond, aprés avoir passé un temps sans bornes
se contempler, voulant enfin se manifester, sé-
para les facultés mdle et femelle qui étaient en
lui, et opéra un acte de génération dont le lingam
est resté I'embléme ; comment de ce premier acte
naquirent trois puissances divines, appelées Brak-
ma, Bichen ou Fichenou, et Chib ou Chiven,
chargées, la premiére de créer, lasecondede con-
server, la troisiéme de détruire ou de changer les
formes de l'univers : et, détaillant I'histoire de
leurs opérations et de leurs aventures, il expli-
qua comment Brakma, fier d’avoir créé le monde
et les huit sphéres de parifications, s'étant pré-
féré 4 son égal Chib, ce mouvement d’orgueil
‘eausa entre eux un combat qui fracassa les globes
ou orbites célestes, comme un panier & oeufs ;
comment Brakma, vaincu dans ce combat, fut ré-
duit & servir de piédestal & Chib, métamorphosé
en lingam; comment Fickenou, dieu médiateur,
a pris, a des époques diverses, neuf formes ani-
males et mortelles pour conserver le monde :
comment d’abord, sous celle de poisson, il sauva
du déluge universel une famille qui repeupla la
terre; comment ensuite, sous la forme d'une for-
tue , il tira de la mer de lait la montagne Man-
dreguiri (le pble); puis, sous celle de senglicr,
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déchira le ventre du géant Erenniackessen qu

_submergeait 1a terre dans 'abime du Djole, dont
il la retira sur ses défenses; comment incarné sous

la forme de berger noir, et sous le nom de Chris-

en, il délivra le monde du venimeux serpent Ca-

lengam, et parvint, aprés en avoir été mordu au

pied, @ lai écraser la téte.

Puis, passant a l'histoire des génies secondaires,

il raconta comment I’ Eternel, pour faire éclater

sa gloire, avait créé divers ordres d’anges, char-

gés de chanter ses louanges et de diriger I'uni-

vers ; comment une partie de ces anges se revol-
térent sous la conduite d’'un chef ambitieur, qui
voulut usurper le pouvoir de Dieu et tout gou-

verner; comment Dieu les précipita dans le monde

de ténébres, pour y subir le traitement de leur
malfaisance ; comment ensuite, touché de com-
passion, il consentit a les en retirer, et 4 les rap-
peler en grace aprés qu’ils eurent subi de lon-
gues épreuves; comment i cet effet ayant créé

quinze o1 bites ou régions de planétes, et des corps

pour les habiter, il soumit ces anges rebelles 4 y

subir quatre-vingt-sept transmigrations; il expli-
qua comment les ames ainst purifi¢es retournaient
a la source premiére, a locéan de vie et d’ani-

mation dont elles étaient émanées ; comment tous

les étres vivants contenant une portion de cette

ame universelle, il était trés-coupable de les en
priver. Enfin il allait dévelepper les riZes et les
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cérémonses, lorsqu'ayant parlé des offrandes et
des libations de latt e\ de beurre @ des dieux de
cavre et de bois, et des purifications par 1a fiente
et Purine de vacke, il s'éleva de toutes parts des
murmures mélés d’'éclats de rire, qui interrompi-
rent l'orateur.

Et chaque groupe raisonnant sur cette religion :
« Ce sont des idoldtres, dirent les musulmans, il
faut les exterminer..... Ce sont des cerveaux dé-
rangés, dirent les sectateurs de Confutzé, qu'll
faut tdcher de guérir. Les plaisants dieux, disaient
quelques autres, que ces marmousets graisseux et
enfumés, qu'on lave comme des enfants malpro-
pres, et dont il faut chasser les mouches friandes
de miel, qui viennent les salir d’ordures! »

Et un brahmane indigné, prenant la parole :
Ce sont des mystéres profonds, s'écria-t-il, des
embiémes de vérités que vous n'dtes pas dlgnes
d’entendre.

De quel droit, répondit un lama du Tibet, en
&tes-vous plus dignes que nous ! Est-ce parce que
YOus vous pretmdez tssus de la téte de B ahma,
et que vous rejetez 4 de moins nobles partnes le
reste des humains ? Mais, pour soutenir 'orgueil
de vos distinctions d’origines et de castes, prou-
vez-nous d’abord que vous étes d’autres hommes
que nous. Prouvez-nous ensuite, comme faits his-
toriques, les allégories que vous nous racontez :
prouvez-nous méme que vous étes les autcurs de
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toute cette doctrine; car nous, s'il le faut, nous
prouverons que vous n’en étes que les plagiaires
ct les corrupteurs; que vous n’étes que les imita-
teurs de l'ancien paganisme des occidentaux,
auquel vous avez, par un mélange bizarre, allié
la doctrine toute spirituelle de notre Dieu ; cette
doctrine .dégagée des sens, entiérement ignorée
de la terre avant que Boudh V'eiit enseignée aux
nattons. |

Et une foule de groupes ayant demandé quelle
était cette doctrine et quel était ce dren, dont la
plupart n’avaient jamais oui le nom, le /ama reprit
la parole et dit : s

Qu’au commencement un Dieu unigue, existant
par lni-méme, apres avoir-passé une éternité ab-
sorbé dans la contemplation de son étre, voulut
manifester ses perfections hors de lui-méme, et
créa la matiére du monde ; que les quatre éléments
étant produits , mais encore con/us, il soa/fla sur
les eauz, qui s’enflérent comme une bulleimmense
de la forme d'un @uf, laquelle en se développant
devint la vodte et lorbe du ciel qui enceint le
monde ; qu’ayant fait la terre et les corps des étres,
ce Dien, essence da mowvement, leur départit,
pour les animer , une portion de son étre; qu'a ce
titre, ame de tout ce qui respire étant une frac-
tion de V'ame untverselle, aucune ne périt, mais
que seulement elles changent de mounle et de
forme, en passant successivement en des corps -
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drvers : que de toutes les formes, celle qui plait le
plus & I'Etre divin est celle de I'homme, comme
approchant le plus de ses perfections ; que quand
un homme, par un dégagement absolu de ses sens,
s‘absorbe dans la contemplation de lui-méme, i
parvient a y découvrir la Divinité, et il la devient
en effet; que parmi les incarnations de cette es-
péce que Diex a déja revétues, I'une des plus
saintes et des plus solennelles fut celle dans la-
quelle il parut il y a vingt-huit siécles dans le X'a-
chemire, sous le nom de Fé¢ou Boudh, péur en-
seigner la doctrine del'anéantissement, du renon-
cement a soi-méme. Et tracant Ihistoire de Fd¢,
le lama dit qu'il était né du cédté droit & une vierge
de sang royal, qui n’avait pas cessé d’élre vierge
en devenant mére; que le roi du pays , inquiet de
sa naissance, voulut le faire perir, et qu’il fit mas-
sacrer lous les mdles nés a son époque ; que, sauvé
par des pAtres, Boud’k en mena la vie dans le dé-
sert jusqu'a l'dge de trente ans, ou il commenca
sa mission d éclairer les hommes, et de les deli- -
vrer des démons ; qu'il fit une foule de miracles
les plus étonnants; qu’il vécut dans le jedne et
dans les pénitences les plus rudes, et qu’if laissa.
en mourant un livre 4 ses disciples, ou était conte-
nue sa doctrine; et le lama commenca de lire...

« Celui qui abandonne son pére et sa meére pour
me suivre, dit /'J¢, devient un parfait samancen
(homme céleste).



CHAPITRE XX{. 153

« Celui qui pratique mes préceptes jusqu’au
quatriéme degré de perfection , acquiert la faculté
de voler en Yair, de faire mouvoir le ciel et la
terre, de prolonger ou de diminuer la vie (de
ressusciter).

« Le samanéen rejette les richesses, n'use que
du plus étroit nécessaire; il mortifie son corps; ses
passions sont muettes ; il ne désire rien; il ne s’at-
tache 4 rien; il médite sans cesse ma doctrine; il
souffre patiemment les injures; il n’a point de
haine contre son prochain. |

¢« Le ciel et 1a terre périront, dit Fé¢ : méprisez
donc votre corps composé¢ de quatre éléments
vérissables, et ne songez qu'a votre ame immor-
telle.

« Vécoutez pas la chair : les passions produi-
sent la crainte et le chagrin; étouffez les passions,
vous détruirez la crainte et le chagrin.

« Celui qui meurt sans avoir embrassé ma reli-
gion, dit Fé¢, revient parmi.les hommes jusqu'a
ce qu'il la pratique. » .

Le lama allait continuer, lorsque les chrétiens,
rompant le silence, s’écriérent que c’était leur
propre religion que l'on altérait, que F¢¢ n’était
que /ésous lui-méme defigure, et que les lamas

n’étaient que des nestoriens et. des manichéens
déguisés et abﬁtardls L |

Mais le lama, soutenu de tous les c/zamans
bonzes , gonnis , talqpozm.de Stam , de Ceylarn, du

: 20
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Japon , de la Chine, prouva aux chrétiens, par
leurs auteurs mémes, que la doctrine des sama-
néens était répandue dans tout I'Orient plus de
mille ans avant le christianisme; que leur nom
était cité dés avant ’'époque d’ 4 lexandre, et que
_—— Boutta ou Boudh était mentionné long-temps
~avant /ésous. Et rétorquant contre eux leur pré-.
‘tention : « Prouvez-nous maintenant, leur dit-il,
“ que vous-mémes n’dtes pas. des samanéens dége-
- neres ; que 'homme dont vous faites I'autear de
volre secte n'est pas Fd¢ lui-méme altéré. Démon-
trez-nous son existence par des monuments his-
toriques 4 'époque que vous nous citez; car,
pour nous, fondés sur I'absence de tout témoi-
gnage authentique, nous vous la nions formelle-
ment; et nous soutenons que vos Evangiles mémes
ne sont que les livres des muithriaques de Perse et
des esseniens de Syrie, qui n’étaient eux-mémes

que des samanéens réformés. »

A ces mots, les chrétiens jetant de grands cris,
une nouvelle dispute plus violente allait s’élever
lorsqu’un groupe de chamans chinois et de tala-
poins de Stam, s'avancant en scéne, dirent qu'ils
allaient mettre d’'accord tout le monde; et 'un
d’eux prenant la parole : « Il est temps , dit-il, que
nous terminions-toutes ces contestations frivoles
en levant pour vous le voile de la doctrine inte-
rieure que Fet lui-méme, au lit de la mort, a ré-
vélée a ses disciples. L
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« Toutes ces opinions théologiques, a-t-il dit, ne
sont que des chiméres; tous ces récits de la nature
des dieux, ‘de leurs actions, de leur vie, ne sont
que des allégories, des emblémes mythologiques,
sous lesquels sont enveloppées des idées ingé-
nieuses de morale, et la connaissance des opéra-
tions de Ia nature dans le jeu des éléments et la
marche des astres.

-« La vérité est que tut se réduit an néant; que
tout est :llusion, apparence, songe; que la métem-
psycose morale n’est que le sens figuré de la mé-
lempsycose physique , de ce mouvement successif
par lequel les éléments d’un méme corps qui ne
périssent point ,passent, quand il se dissout, dans
d’autres milicuz et forment d’autres combinaisons.
L'ame n'est que le principe vital qui résulte des
 propriétés de la matiére et du jeu des éléments
dans les corps ou ils créent un mouvement spon-
tané. Supposer que ce produit du jeu des organes,
né avec eux, développé avec eux, endormi avec
eux, subsiste quand ils ne sont plus, c’est un ro-
man peut-étre agréable, mais réellement chimé-
rique de I'imagination abusée. Dieu lui-méme n’est
autre chose que le principe moteur, que la force
occalte répandue dans les étres ; que la somme de
lears lois et de leurs propriétes; que le principe
ammant, en un mot, 'ame de Vuntvers,; laquelle,
a raison de l'infinie variété de ses rapports et de
ses opérations, considérée tantot comme simple
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et tantét comme maltiple , tantbt comme active et
tant6t comme passive ,.a toujours présenté & Tes-.
prit humain une énigme insoluble. Tout ce qu'il
peut y comprendre de plus clair, c’est que la ma-
tiére ne périt point; qu’elle posséde essentielle-
ment des propriétés par lesquelles le monde est
régt comme un éére vivant et organisé; que la
connaissance de ces lois, par rapport & 'homme,
est ce qui constitue la sagesse; que la vertu et le
mérite résident dans leur observation; et le mal,
le péché, le vice, dans leur ignorance et lear in-
fraction; que le bonkeur et le malkenr en sont le
résultat, par la méme nécessite qui fait que les
choses pesantes descendent, que les légeres s’¢le-
vent, et par une fatalité de causes et d’effets dont
la chaine remonte depuis le dernier atéme jus-
qu'aux astres les plus élevés. Voild ce qu'a ré-
vélé au lit du trépas notre Boudah Somona Gou-
lama. »

A ces mots, une foule de théologiens de toute
secte s'écriérent que cette doctrine était un pur
materialisme ; que ceux qui la professaient étaient
des tmpies, des athdes, ennemis de Dieun et des
hommes , qu’il fallait exterminer. — « Hé bien, ré-
pondirent les ckamans, supposons que nous soyons
en erreur; cela peut étre, car le premier attribut
v de Pesprit humain est d'étre sujet a Ltllusion ;
mais de quel droit dlerez-vous a des hommes
comme vous , la vie que le ciel leur a donnée? St
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ce ciel nous lient pour coupables, nous a en hor-
rear, pourquoi nous distribue-t-il les mémes biens
qu’a vous ? Et s'il nous traite avec tolérance , quel
droit avez-vous d’étre moins indulgents? Hommes
pieux, qui parlez de Dicu avec tant de certitude
et de confiance, veuillez nous dire ce qu'il est:
faites-nous comprendre ce que sont ces étres abs-
traits et métaphysiques que vous appelez Dieu et
ame, substance sans malticre, existence sans corps,
vie sans organes ni sensalions. Si Vous connaissez
ces étres par vos sens ou par leur 7¢flexion, ren-
dez-nous-les de méme perceptibles, que si vous
n’en parlez que sur témoignage et par ¢radition,
montrez-nous un récit uniferme, et donnez a
notre crayance des bases identiques et fixes. »

Alors il s’éleva entre les théologiens une grande
controverse sur Dieu et sur sa nalure,; sur sa
manicre & agtr et de se manifester; sur la nature
de 'ame et son union avec le corps; sur son ezis-
' lence avant les organes, ou seulement depuis
leur formation ; sur la vie future et sur Fautre
monde : et chaque secte, chaque école, chaque
individu différant sur tous ces points, et motivant
son dissentiment de raisons plausibles, d’autorités
respectables, et cependant opposées, ils tomhé-
rent tous dans un labyrinthe inextricable de con-
tradictions. |

Alors le législateur ayant réclamé le silence, et
ramenant la question & son premier but : « Chefs
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et instituteurs des peuples, dit-il , vous étes venus:

en présence pour la reckerche de la verite ; et d’a-
bord chacun de vous croyant la posséder, a exigé
une foi implicite; mais apercevant la contrariété
de vos opinions, vous avez conc¢u qgu’il fallait les
soumettre 4 un régulateur commun d’évidence,
les rapporter 4 un terme général de comparaison,
et vous étes convenus d’exposer chacun vos preu-
ves de croyance. Vous avez allégué des faits ; mais
chaquereligion , chaque secte ayant également ses
miracles et ses martyrs, chacune produisant ¢zr-
lement des témoignages et les soutenant de son dé-
voucment i la mort, la balance, par droit de pa-
- rité, est restée égale sur ce premier point.

« Vous avez ensuite passé aux preuves de raison-

nement ;- mais les mémes arguments s'appliquant

également 4 des théses contraires ; les mémes as-
sertions , également gratuites, étant €gulemen:
avancées et repoussées; l'assentiment de chacun
étant dénié par les mémes droits, rien ne s’est
trouvé démontré. Bien plus, la confrontation de
vos dogmes a suscité de nouvelles et plus grandes
difficultés ; car, A travers les diversités apparentes
ou aceessoires, leur développement vous a pré-
senté un fond ressemblant , un canevas commun;
et chacun de vous s’en prétendant Yinventeur aa-
tographe, le dépositaire premier, vous vous éies
taxés les uns les autres d'étre des altératears et
des plagiaires; ctil nait de 12 une question épi-
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neuse de transmission de peuple ¢ peuple des
idées religieuses.

« Enfin, pour combler I'embarras, ayant voulu
vous rendre compte de ces idées elles-mémes, il
s’est trouvé qu’elles vous étaient i tous confuses et
méme étrangeres ; qu'elles portaient sur des bases
inaccessibles a vossens ; que, par conséquent, vous
étiez sans moyens d’en juger, et qu’a leur égard
vous conveniez vous-mémes de n’étre que les
échos de vos péres : de la cette autre question de
savoir comment elles ont pu venir @ vos peres ,
qui, eux-mémes, n'avaient pas d’autres moyens
que vous de les concevoir : de maniére que, d’'une
part, la succession de ces idées étant inconnue,
d’autre part leur origine et leur existence dans
I’entendement étant un mystére, tout 'édifice de
vos opinions théologiques devient un probléme
compliqué de métaphysique et d’histoire.....

« Comme néanmoins ces opinions , quelque ex-
traordinaires qu’'elles puissent étre, ont une ori-
gine quelconque; comme les 1dées les plus abs-
traites et les plus fantastiques ont , dans la nature,
un modéle physique, une cause, quelle qu'elle
soit , il s’agit de remonter a cette origine , de dé-
couvrir quel fut ce modéle; en un mot, de savoir
d’ou sont venues, dans I'entendement de I’homme,
ces 1dées maintenant si obscures de la divinite, de
Vame, de tous les étres immatériels qui font la
base de tant de systémes , et de déméler la filiation
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qu'elles ont suivie, les alterations qu'elles ont
éprouvées dans leur succession et leurs embran-
chements. Si donc il se trouve des hommes qui
aient porté leurs études sur ces objets, qu'ils s’a-
vancent et qu’ils tentent de dissiper, a la face des
nations, I'obscurité des opinions ol depuis si long-
temps elles s’égarent. »

CHAPITRE XXII.

=
Origine et filiation des idées religicuses. .

A ces mots, un groupe nouveau , formé 4 I'in-
stant d’hommes de divers étendards, mais lui-
méme n’en arborant point , s'avan¢a dans I'aréne ;
et I'un de ses membres portant la parole, dit:

« Législateur, ami de I'évidenceset de la vérité!

« 11 n’est pas étonnant que tant de nuages en-
veloppent le sujet que nous iraitons, puisque,
outre les difficultés qui lui sont propres, la pensée
n’a, jusqu’a ce moment , cessé d’y rencontrer des
obstacles accessoires, et que tout travail libre,
toute discussion lui ont été interdits par Uintolé-
rance de chaque systéme ; mais puisqu’enfin il lui
est permis de se développer, nous allons exposer
au grand jour, et soumettre au jugement commun,
ce que de longues recherches ont appris de plus




CHAPITRE XXII, 181
raisonnable 4 des esprits dégagés de préjugés; et
nous I'exposerons, non avec la prétention d'en
imposer la croyance , mais avec 'intention de pro-
voquer de nouvelles lumiéres et de plus grands
éclaircissements.

« Vous le savez, docteurs et instituteurs des
peuples! d’épaisses ténébres couvrent la nature,
Porigine, I'histoire des dogmes que vous ensei-
gnez : imposés par la force et 'autorité, inculqués
par I'éducation, entretenus par 'exemple, ils se
* perpétuent d’4ge en 4ge, et affermissent leur empire
par P'habitude et I'inattention. Mais si Yhomme,
éclairé par la réflexion et 'expérience, rappelle &
un mir examen les préjugés de son enfance, il
y découvre bientdt une foule de disparates et de
contradictions qui éveillent sa sagacité et provo-
quent son raisonnement.

‘D’abord, remarquant la diversité et l’opposn-
tion des croyances qui partagent les nations, il
s’enhardit contre I'infailhibilité que toutes s’arro-
gent, et s’armant de leurs prétentionsréciproques,
il congoit que les sens et la raison, émanes imme-
diatement de Dien, ne -sont pas une loi moins
sainte , un guide moins str que les codes mediats
et contradictoires des prophétes.

« S'il examine ensuite le tissu de ces codes eux-
mémes, il observe que leurs Jois prétendues -
pines , ¢ est-a-dire immuables et éternelles, sont
nées par circonstances de temps, de lieux et de

21
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personnes; qu'elles dérivent les unes des autres
dans une espéce d’ordre généalogique, puisqu’elles
s’empruntent mutuellement un fonds commun et
ressemblant d’idées, que chacune wmodifie 4 son
gré.

« Que 5’1l remonte a la source de ces idées, il
trouve qu'elle se perd dans la nuit des temps,
dans I'enfance des peuples, jusqu'a l'origine du
monde méme, 3 laquelle elles se disent liées; et
14, placées dans I'obscurité du chaos et dans I'em-
pire fabuleux des traditions, elles se présentent
accompagnées d'un état de choses si prodigieux ,
qu’ilsemble interdire tout accés au jugement ; mais
cet état méme suscite un premier raisonnement,
qui en résout la difficulté; car, si les faits prodi-
gieux que nous présentent les éystémes théologi-
ques ont réellement existé; si, par exemple, les
métamorphoses, les apparitions, les conversions
d’un seul ou de plusieurs dieux, tracées dans les
livres sacres dées Indiens, des Hébreux, des Parsis,
sont des événements historiques, il faut convenir
que la nafure d’alors différait entiérement de celle
qui subsiste ; que les hommes actuels n’ont rien

de commun avec ceux de ces siécles-li , et qu'ils

ne doivent plus s’en occuper,

Si, au contraire, ces faits prodigieux n’ont pas
réellement existé dans I'ordre physique, dés lor:
on concoit qu’ils sont du genre des créations de
I'entendement ; et sa nature, capable encore au-

\r
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jourd’hui des compositions les plus fantastiques,
rend d’abord raison de 'apparition de ces monstres
dans I'histoire; il ne s’agit plus que de savoir com-
ment et pourquoit ils se sont formés dans V'imagi-
nation : or, en examinant avec attention les sujets
de leurs tableaux, en analysant les idées qu'ils
combinent et qu’ils associent, et pesant .avec soin
toutes les circonstances qu’ils alléguent, I'on par-
vient 4 découvrir, & ce premier état incroyable,
une solution conforme aux lois de la nature; on
s'apercoit que ces récits d'un genre fabuléux ont
~ un sens figuré autre que le sens apparent ; que ces
prétendus faits merveilleux sont des faits simples
et physiques, mais qui, mal congus ou mal peints,
ont été dénaturés par des causes accidentelles dé-
pendantes de P'esprit humain; par la confusion
des signes qu'il a employés pour peindre les ob-
jets ; par P'équivoque des mots, le vice du lan-
gage, I'imperfection de I'écriture; on trouve que
ces dieux, par exemple, qui jouent des rdles si sin-
guliers dans tous les systémes, ne sont que les
paissances physiques de la nature, les elements,
kes vents , les astres, et les métdores, qui ont été
~ personnifids par le mécanisme nécessaire du lan-
gage et de I'entendement; que leur v, leurs
meeurs, leurs actions ne sont que le jeu de leurs
_opérations , de leurs rapports ; et que toute leur
"prétendue histoire n’est que la description de
leurs phénoménes, tracée par les premiers phy-
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siciens qui les observérent, et prise a contre-sens
par le vulgaire, qui ne I’entendit pas, ou par les
générations suivantes, qui Poubliérent. On recon-
nait, en un mot, que tous les dogmes théologi-
ques sur 'origine du monde, sur la nature de
Dieu, Ya revélation de ses lois, I'apparition de sa
personne, ne sont que des récits de fails astro-
nomiques, que des narrations figurées et emblé-
matiques du jeu des constellations. On se convain-
cra que l'idée méme de la divinité, celte idée au-
jourd’hui si obscure, n’est, dans son modéle pri-
mitif, que celle des purssances physiques de 'unz-
vers, considérées tantot comme multiples i raison
de leurs agents et de leurs phenomenes, et tantot
comme un élre unique et s mple par 'ensemble
et le rapport de toutes leurs parties : en sorte que
I'dtre appelé Dieu a été tantit le vent, le fen, I'eau,
Yous les éléments; tantot le soleil, les astres, les
planétes et Yeurs influences 3 tantot la maticre du
monde visible, la fotalite de Vunivers; tant6t les
qualites abstraites et métaphysiques, telles que
lespace, la durce, le mozwementel‘ Pintelligences
et toujours avec ce résultat, que lidée de la di-
vmztg n’a point été une revelation miraculenss
d’étres invisibles, mais une production naturells
de lentendement, une opération de l'esprit hu-
main , dont elle a suivi les progrés et subi les ré-
volutions dans la connaissance du monde physi-
que et de ses agents,
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« Oui, vainement les nations reportent leur
culte i des inspirations célestes ; vainement leurs
dogmes invoquent un premier état de choses sur-
naturel : la barbarie originelle du genre humain,
attestée par ses propres monuments, dément d’a-
bord toutes ces assertions ; mais de plus, un fait
subsistant et irrécusable dépose victorieusement
contre les faits incertains et douteux du passé. De
ce que L homme n’acquiert et ne recoit d'rdées que
par Linterméde de ses sens, il suit avec évidence
que toute notion qui s’attribue une autre origine
que celle de 'expérience et des sensations, est la
supposition erronée d'un raisonnement dressé
dans un temps postérieur : or, il suffit de jeter un
coup d’ceil réfléchi sur les systémes sacrés de o=
rigine du monde , Paction des dicuz, pour décou-
vrir 4 chaque idée, 4 chaque mot, I'anticipation
d’un ordre de choses qui ne naquit que long-temps
apres; et la raison, forte de ces contradictions,
‘rejetant tout ce qui ne trouve pas sa preuve dans
Pordre naturel , et n’admettant pour bon sysééme
kistorigue que celui qui s’accorde avec les vrai-
semblances, la raison établit le sien, et dit avec
assurance : ‘

« Avant qu’une nation e@t recu d’une autre na-
tion des dogmes déja inventés ; avant qu’une gé-
nération elt hérité des idées acquises par une geé-
nération antérieure, nul de tous les systémes
composés n’existait encore dans le monde. Enfants
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de la nature, les premiers humains, antérieurs &
tout événement, novices a toute connaissance, na-
quirent sans aucune idée, ni de dogmes issus de
disputes scolastiques ; ni de rites fondés sur des
usages et des arts a naitre; ni de préceptes qui
supposent un développement de passions; ni de
codes qui supposent un langage, un état social en-
core au néant ; ni de divinite, dont tous les attri-
buts se rapportent & des choses physiques, et
toutes les actions A un état despotique de gouver-
nement ; ni enfin d’ame et de tous ces étres méta-
physiques que l'on dit ne point tomber sous les
sens, et A qui cependant, par toute autre voie,
I'accés 4 'entendement demeure impossible. Pour
arriver & tant de résultats, il fallut parcourir un
cercle nécessaire de faits préalables ; il fallut que
des essals répétés et lents apprissent 3 'homme
brut I'usage de ses organes ; que I'expérience ac-
cumulée de générations successives elit inventé et
perfectionné les moyens de la vie, et que 'esprit,
dégagé de I'entrave des premiers besoins, s'élevit
a 'art compliqué de comparer des idées, d’asseoir
des raisonnements, ét de saisir des rapports abs-
traits. *

§- 1. Origine de I'idée de Dieu : culte des éléments et des
pnissances physiques de la nature.

« Ce ne fut qu’aprés avoir franchi ces obstacles
el parcouru déja une longue carriére dans la nuit
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de I'histoire, que I'homme, méditant sur sa con-
dition, commenca de sapercevoir qu’il était
soumis a des forces supérieures 4 la sienne et in-
dépendantes- de sa volonté. Le soleil I'éclairait,
I'échauffait ; le feu le bralait, le tonnerre 'effrayait ,
' Peau le suffoquait, le vent I'agitait; tous les étres
exercaient sur lul une action puissante et irrésisti-
ble. Long-temps automate, 1l subit cetie actionsans
en rechercher la cause; mais du moment qu’il
voulut s'en rendre compte, il tomba dans !éfon-
nement ; et passaut de la surprise d’une premiére
pensée a la réverie de la curiosité , il forma une
série de raisonnements.

« D’abord, considérant I'action des éléments
sur lui, 1l conclut de sa part une idée de fai-
blesse , d’assujettissement , et de leur part une idée
de puissance, de domination; et cette idée de
puissance fut le type primitif et fondamental de
toute idée de la divinite.

« Secondement, les étres naturels, dans leur
action , excitaient en lui des sensations de plaisir
ou de douleur, de bien ou de mal : par un effet
naturel de son organisation, il congut pour eux
de 'amour ou de Vaversion; 11 désira ou redouta
leur présence : et la crainte ou l'espoir furent le
principe de toute idée de religion.

« Ensuite, jugeant de tout par comparauon, et
remarquant dans ces dtres wn mouvement spon-
tané comme le sien, il supposa 4 ce mouvement
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une volonté, une intelligence de P'espéce de la
sienne; et de 4, par induction, il fit un nouveau
raisonnement. — Ayant éprouvé que certaines

pratiques envers ses semblables avaient l'effet de

modifier 4 son gré leurs affections et de diriger
leur conduite, il employa ces pratiques avec les

étres puissants de 'univers; il se dit : « Quand

mon semblable, plus fort que moi, veut me faire
du mal, je m’abaisse devant lui, et ma priére a
I'art de le calmer. Je prierai les étres puissants qui
me frappent; je supplierai les intelligences des
vents , des astres, des eaux, etelles m’entendront;
je les conjurerai de détourner les mauz, de ms
donner les biens dont elles disposent ; je les tou-
cherai par mes larmes, je les fléchirai par mes
dons , et je jouirai du bien-étre. »

« Et 'homme, simple dans I’enfance de sa rai-

son, parla au soleil, a la lune; il anima de son .

esprit et de ses passions les grands agents de la
nature; il crut, par de vains sons, par de vaines

pratiques, changer leurs lois inflexibles : erreur -
funeste! il pria la pierre de monter, I'eau de

s'élever, les montagnes de se transporter, et sub-

stituant un monde fantastique au monde véri-

table, il se constitua des étres d’opinion, pour

Iépouvantail de son esprit et le tourment de sa .

race. |
« Ainsi les idées de Dieu et de religion, a I'égal

de toutes les autres, ont pris leur origine dans les -

Y
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objets physiques, et ont été, dans I’entendement
de ’homme, le produit de- ses sensations, de ses
besoins, des circonstances de sa vie et de I'état
progressif de ses connaissances.

« Or, de ce que les idées de la divinité eurent
pour premiers modéles les étres physiques, il ré-
sulta que la divinité fut d’abord variée et multiple,
comme les formes sous lesquelles elle parut agir:
chaque étre fut une puissance , un génie; et I'uni-
vers pour les premiers hommes fut rempli de dieux
innombrables. -

« Etde ce que les idées de la divinité eurent pour
moteurs les affections du cceur humain, elles subi-
rent un ordre de division calqué sur ses sensations
de douleur et de plaisir, d’amour ou de haine ; les
puissances de la nature, les dieux, les génies fu-
rent partagés en bienfaisants et en malfaisants , en
bons et en mauvais ; et de la I'universalité de ces
deux caractéres dans tous les systémes de reli-.
gion, B _ |
« Dans le principe, ces idées analogues 4 la con-
dition de leurs inventeurs, furent long-temps con-.
fuses et grossiéres. Errants dans les bois, obsédés
debesoins, dénués de ressources, les hommes sau-
vages n’avaient pas le loisir de combiner des rap-
ports et des raisonnements : affectés de plus de
maux qu’ils n’éprouvaient de jouissances, leur sen-
timent le.plus habituel était la crainte, leur théo-

logie la terreur ; leur culte se bornait 4 quelques
22
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pratiques de salut, et d'offrande a des étres qu’ils
se peignaient feroces et avides comme eux. Dans
" leur état d’égalité et d’indépedannce, nul ne s’éta-
blissait médiateur auprés de dieux insubordonnes et
pauvres comme lui-méme. Nul n’ayant de superflu
a donner, il n’existait ni parasite sous le nom de
prétre , ni tribut sous le nom de victime, ni em-
pire sous le nom d’autel ; le dogme et la morale
confondus m’étaient que la conservation de soi-
méme; et la religion, idée arbitraire, sans in-
fluence sur les rapports des hommes entre eux,
n’était qu'un vain hommage rendu aux puissances
visibles de la nature.

« Telle fut I'origine nécessaire et premiére de
toute idée de la divinité. »

Et lorateur s’adressant aux nations sauvages :

« Nous vous le demandons, hommes qui n’avez
pas regu d’idées étrangéres et factices ; dites-nous
si jamais vous vous en &tes formé d’autres? Et
vous, docteurs, nous vous en attestons ; dites-nous

si tel n’est pas le témoignage unanime de tous les.

anciens monuments?

'§. 11. Second systéme. Cuite des astres, ou sahéisme.

« Mais ces mémes monuments nous offrent en-
suite un systéme plus méthodique et plus compli-
qué, celui du culte de tous les astres, adorés tantét
sous leur forme propre, tant6t sous des emblémes

ok -
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et des symboles figurés; et ce culte fut encore I'ef-
fet des connaissances de I’'homme en physique, et
dériva immédiatement des causes premiéres de
I’état social, c’est-a~dire des besoins et des arts de
premier degré qui entrérent comme éléments dans
la formation de la société.

« En effet, alors que les hommes commence-
rent de se réunir en société, ce fut pour eux une
nécessité d’étendre leurs moyens de subsistance ,
et par conséquent de s’adonner A Pagriculture :
or, Pagriculture, pour étre exercée, éxigea‘ I'obser-
vation et la connaissance des cieux. Il fallut con-
naitre le retour périodique des mémes opérations

de la nature, des mémes phénoménes de la voite
des cieux; en un mot, 1l fallut régler la durée, la

succession des saisons et des mois de I'année. Ce
fut donc un besoin ‘de connattre d’abord la mar-
che du soleil, qui, dans sa révolution zodiacale,
se montrait le premier et supréme agent de toutc
création ; puis de la lune, qui, par ses phases et
ses retours , réglait et distribuait le temps ; enfin
des étoiles et méme des planétes, qui, par leurs
apparitions et disparitions sur 'horizon et I'hé-
misphére nocturnes, formaient de moindres di- .
~visions ; enfin il fallut dresser un systéme entier
d’astronomie , un calendrier ; et de ce travail ré-
sulta bientdt et spontanément une maniére nou-
velle d’envisager les puissances dominatrices et gou-
vernantes. Ayant observé que les productions ter-

>
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restres étaient dans des rapports réguliers et eon-
stants avec les étres célestes ; que la naissance,
Vaceroissement , le deépérissement de chaque plante
étaient liés & Vapparition, 4 Yexaltation , au de-
clin d'un méme astre, d'un méme groupe d’é-
toiles; qu'en un mot la langueur ou l'activité de
Ja végétation semblaient dépendre d'influences ce-
lestes, les hommes en conclurent une idée d’ac-
tion, de puissance de ces étres célestes , superieurs,
sur les corps terrestres; et les autres dispensa-
teurs d’abondance ou de disette, devinrent des
puissances , des genies , des dieux auteurs des biens
et des mauz. |

« Or, comme l'état social avait déja introduit
une hiérarchie méthodique de rangs, d’emplois,
de conditions, les hommes, continuant de raison-
ner par comparaison , transportérent leurs nou-
velles notions dans leur théologie; et il en résulta
un systéme compliqué de divinités graduelles, dans
lequel le soleil, dieu premier, fut un chef militaire,
un roi politique; la lune, une reine sa compagne;
les planétes, des serviteurs, des porteurs d’ordre,
des messagers; et la multitude des etoiles, un
peuple, une armée de héros, de génies chargés de
régir le monde sous les ordres de leurs officiers ; et
chaque individu eut des noms, des fonctions , des
attributs tirés de ses rapports et de ses influences,
enfin méme un sexe tiré¢ du genre de son appella-
tion. |
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~ « Et comme I'état social avait introduit des usa-

ges et des pratiques composés, le culte, marchant -
de front, en prit de semblables : les cérémonies,
d’abord simples et privées, devinrent publiques
et solennelles; les offrandes furent plus riches et
plus nombreuses, les rites plus méthodiques; on
établit des liecux d’assemblée, et I'on eut des cha-
pelles, des temples; on institua des officiers pour
administrer, et 'on eut des pontifes, des prétres;
on convint de formules, d’époques, et la religion
devint un acte civil, un lien politique. Mais dans
ce développement, elle n’altéra point ses pre-
miers principes, 'idée de Dieu fut toujours I'idée
d'étres physiques agissant en bien ou en mal,
c’est-a-dire imprimant des sensations de peine ou
de. plaisir ; le dogme fut la connaissance de leurs
lois ou maniére d’agir; la vertu et le péché, I'ob-
servation ou l'infraction de ces lois; et la morale,
dans sa simplicité native, fut une pratigue judi-
cieuse de tout ce qui contribue & la conservation
de U'existence , au bien-étre de soi et de ses sembla-
bles.

« Si I'on nous demande a quelle époque naquit
ce systéme, nous répondrons, sur l'autorité des
monuments de l'astronomie elle-méme, que ses
principes paraissent remonter avec certitude au-
deld de quinze mille ans : et si I'on demande &
quel peuple il doit &tre attribué, nous répondrons
que ces mémes monurents, appuyés de traditions
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unanimes , Fattribuent aux’premiéres peuplades
de I'Egypte : et lorsque le raisonnement trouve
réunies dans cette contrée toutes les circonstances
physiques qui ont pu le susciter; lorsqu’on y ren-
contre a la fois une zone du ciel, voisine du ¢ro-
pique, également purgée des pluies de 'équateur

et des brumes du nord;, lorsqu’il y trouve le point -

central de la sphére antique, un climat salubre,
un fleuve immense et cependant docile, une terre
fertile sans art, sans fatigue, inondée sans exha-
laisons morbifiques, placée entre deux mers qui
touchent aux contrées les plus riches, il congoit
que I'habitant du IVil, agricole par la nature de
son sol,, géométre par le besoin annuel de mesurer
ses possessions, commergant par la facilité de ses
communications, astronome enfin par I'état de son
ciel, sans cesse ouvert a 'observation, dut le pre-
mier passer de la condition sguvage 4 l'état so-
cial , et par conséquent arriver aux connaissances
physiques et morales qui sont propres & ’homme
civilisé. |

« Ce fut donc sur les bords supérieurs du Nil,
et chez un peuple de race noire, que s’organisa le
systéme compliqué du culte des astres , considérés
dans leurs rapports avec les productions de la terre
et les travaux de P'agriculture; et ce premier culte,
caractérisé par leur adoration sous leurs formes on
leurs: attributs naturels , fut une marche simple de
Vesprit humain : mais bientdt la multiplicité des

Ea———
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objets , de leurs, rapports, de leurs gctions réci-
proques , ayant compliqué les idées et les signes
qui les représentaient , il survint une confugjon

aussl bizarre dans sa cause que pernicieuse dans
ses effets. '

§ III. Troisiéme systéme. Culte des symboles, ou idolétrie.

« Dés I'instant que le peuple agricole eut porté
' un regard observateur sur les astres, il sentit le
besoin d’en distinguer les individus ou les grou-
pes, et de les dénommer chacun proprement,
afin de s’entendre dans leur désignation : or, une
grande difficulté se présenta pour cet objet : car
d’un cdté les corps célestes, semblables en for-
mes, n’offraient aucun caractére spécial pour
~ étre dénommés; de l'autre, le langage, pauvre
en sa naissance, n’avait point d’expressions pour
tant d'idées neuves et métaphysiques. Le mobile
ordinaire du génie, le besoin, sut tout surmonter.
Ayant remarqué que dans la révolutionr annuelle,
le renouvellement et P'apparition périodiques des
productions terrestres étaient constamment as-
sociés au lever ou au coucher de certaines étoiles
et A leur position relativement au soleil, terme
fondamental de toute comparaison, P'esprit, par
un mécanisme naturel, lia dans sa pensée les
objets terrestres et célestes qui étaient liés dans
le fait; et leur appliquant un méme signe, il
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- donna aux éfoiles ou aux groupes gu’il en formait ,
- les noms mémes des objets terrestres qui leur ré-
. pondaient. |

* ¢ Ainsi I'Ethiopien de Thébes appela astres de
Pinondation ou du verse-eau, ceux sous lesquels
le fleuve commencait son débordement; astres du
baeuf ou du taureau, ceux sous lesquels il conve-
nait d’appliquer la charrue i la terre; astres du lion,
ceux ou cet animal, chassé des déserts par la soif,
se montrait sur les bords du fleuve; astres de 'épi -
ou de la vierge moissonneuse , ceux ou se recueillait
la moisson ; astres de 'agneau, astres des chevreaux,
ceux ol naissent ces animaux précieux : et ce pre-.:
mier moyen résolut une premiére partie des diffi-
cultés.

« D’autre part, l’homme avait remarqué, dans.
les étres qui I'env’ ; 1naient, des qualités distine-
tives et propres a Jaaque espece; et, par une
premiére oper"‘lon, il en avait retiré un nom
pour les demgm ‘ - et par une seconde , il y trouva
un moyen- mgemeux de généraliser ses idées; et,
transportant le nom déja inventé 4 tout ce qui
présentait une propriété, une action analogue ou
semblable , il enrichit son langage d'une méta-.
phore perpétuelle.

« Ainsi le méme FEthiopien ayant Observe que
le retour de l'inondation répondait constamment
a Papparition d’'une trés-belle étoile qui, a cette
époque se montrait vers la source du Nil, et sem-
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blait avertir le laboureur de se g_ard’ér de la sur-
prise des eaux, il compara cette action i celle

de Vanimal qui r son aboiement , avertit d’un -
J .

danger, et il appela cet astre le chien, I'aboyeur
(Sirius); de méme, il nomma astres du crabe ceux
ou le soleil, patveﬂu 4 la borne du tropique,

revenait sur ses pas, en marchant & reculons et
de c6té, comme le crabe ou cancer; astres du
bouc sauvage, ceux olt, parvenu au point le plus
culminant du ciel, au faite du gnomon horaire,
1 soleil imitait 'action de I'animal qui se platt 4

grimper aux faites des rochers; astres de la ba-

lance , ceux ou les jours et les nuits égaur sem-
blaient en équilibre comme cet instrument ; astres
du scorpion , ceux ou certains vents réguliers ap-
portaient une vapeur brilante comme le venin
du scorpion. Ainsi encore, o ;ppela anneaur et
serpents la trace figurée des” :bites des astres” et
des planétes; et tel fut le moyen néral d’appel-
lation de toutes les étoiles, et n  .e des planétes
prises par groupes ou par individus, selon leurs
rapports aux opérations champétres et terrestres,

‘et selon les analogies que chaque nation y trouva

avec les travaux agricoles et avec les objets de

son climat et de son sol.

« De ce procédé il résulta que des étres abjects
et terrestres entrérent en associatior avec les étres
supéricurs et puissants des cieux; et cette asso-
ciation se resserra chaque jour par la constitution

23

-
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méme du langage et le mécanisme de I'esprit. On
disait, par une métaphore naturclle : « Le tau-
. « reau répand sur la terre les germes de la fé-
« condité (au printemps); il raméne I'abondance
« et la création des plantes (qui nourrissent).
« L’agneau (ou belier) délivr® leg cieux des génies
« malfaisants de I'hiver; il sauve le monde du ser-
« pent (embléme de I'humide saison), et il ra-
« méne le régne du bien (de V'été , saison de toute
« jouissance ). Le scorpion verse son venin sur la
« terre, et répand les maladies et la mort, etc. ;
« et ainsi de tous les effets semblables. »

« Ce langage, compris de tout le monde, sub-
sista d’abord sans inconvénient; mais, par le laps
du temps, lorsque le calendrier eut été réglé, le
peuple, qui n’eut plus besoin de I'observation du
ciel, perdit de vue le motif de ces expressions;
et leur allégorie, restée dans I'usage de la vie, y.
devint un écueil fatal i I'entendement et a la rai-
.son. Habitué 2 joindre aux symboles les idées de
leurs modéles, 'esprit finit par les confondre :
alors, ces mémes animaux, que la pensée avait
transportés aux cieux, en redescendirent sur la
terre ; mais dans ce retour, vétus des livrées des
astres , ils s’en arrogérent les attributs, et ils en
imposerent a leurs propres auteurs. Alors le peu-
ple, croyant voir prés de lul ses dieur, leur
adressa plus facilement sa priére; 11 demanda au
belier de son troupeau les influences qu’il atten-
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dait du belier oéleste ; 1l pria le scorpion de ne point
répandre son venin sur la nature ; il révérale crabe
de lamer, le scarabéde du limon , le poisson dufleuve,
et, par une série d'analogies vicieuses, mais en-
chainées, il se perdit dans un labyrinthe d'absur-
dités conségquentes.

« Voila quelle fut I'origine de ce culte antique
et bizarre des animaux; voild par quelle marche
d’idées le caractére de la divinité passa aux plus
viles des brutes , et comment se forma le systéme
théologique trés-vaste, trés-compliqué, trés-sa-
vant, qui, des bords du Nil, porté de contrée en
contrée par le commerce, la guerre et les con-
quétes , envahit tout 'ancien monde; et qui,
modifié par les temps, par les eirconstances , par
les préjugés, se montre encore 4 découvert chez
cent peuples, et subsiste comme base intime et
secréte de la théologie de ceux-la mémes qui le
méprisent et le rejettent. » | .

A ces mots, quelques murmures s’étant fhit en-
tendre dans divers groupes : + Oui, continua Y'o-
rateur, voila d'ou vient, par excmple, chez vous,
peuples africains! Vadoration de vos fétiches, plan-
les, animaux, catlloux, morceaur de bois, devant
qui vos ancétres n’eussent pas eu le délire de se
courber , s'ils n'y eussent vu des talismans en qui
la vertu des astres s'était insérée. Voild , pations
tartares , 'origine de vos marmousets et de tout
cet appareil d’animaux dont vos chamans bigar-
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rent Jeurs robes magiques. Voila Porigine de ces
figures d'oiseaux , de serpents, que toutes les na-
tions sauvages s'impriment sur la peau avec des
cérémonies mystérieuses ct sacrées. Yous, Indiens!
vainement vous enveloppez-vous du voile du mys-
tére : Pépervier de votre dieu Vichenou n'est que
I'un des mille emblémes du soleil en Egypte;
et vos incarnations d’'un dieu en poisson , en
sanglier, en lion, en tortue, et toutes ces mons-
trueuses aventures, ne sont que les métamor-
phoses de l'astre qui, passant successivement
dans les signes des douze animaur, fut censé
en prendre les figures et en remplir les roles as-
tronomiques. Yous, Japonais! votre taureau qui
brise Lauf du monde n’est que celui du ciel qui,
jadis, ouvrait 'dge de la création, I'équinoxe du
printemps. C'est ce méme bauf Apis qu’adorait
I'Egypte, et que vos ancétres, o rabbins juifs!
adorérent aussi dans l'idole du veau d’or. C’est
encore votre faureau , enfants de Zoroastre! qui,
sacrifi¢ dans les mystéres symboliques de Mithra,
versait un sang fécond pour le monde. Et vous,
chrétiens! votre bauf de I'Apocalypse, avec ses
ailes, symbole de [’air, n’a pas une autre origine;
et votre agneau de Dieu, i1mmolé comme le tau-
reau de Mithra, pour le salut du monde, n’est
encore que ce méme soleil en signe du belier cé-
leste , lequel , dans un 4ge postérieur, ouvrant i
son tour l'équinoxe, fut censé délivrer le monde
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du régne du mal, c’est-a-dire de la constellation
du serpent , de cette grande couleuvre , mére de
Uhiver , et embléme de I’ A hrimanes ou Satan des
Perses , vos mmstituteurs. Oui, vainement votre
zéle imprudent dévoue les idoldtres aux tourments
du Tartare qu’ils ont inventé ; toute la base de
votre systéme n’est que le culte du soleil, dont
vous avez rassemblé les attributs sur votre prin-
cipal personnage. C’est le soleil qui, sous le nom
‘d’Orus , naissait , comme votre Dieu, au solstice
d’hiver, dans les bras de la vierge céleste, et qui
passait une enfance obscure, dénuée, disetteuse,
comme l'est la saison des frimas. C’est lui qui,
sous le nom d’'Osiris , persécuté par Typhon et par
les tyrans de lair, était mis ¢ mort, reufermé

dans un tombeau obscur , embléme de 1hémi-
~ sphére d’hiver , et qui ensuite, se relevant de la zone
inférieure vers le point culminant des cieux,
ressuscitait vainqueur des géants et des anges des-
tructeurs. '

« Yous, prétres } qui murmurez, vous portez
ses signes sur tout votre corps : votre tonsure est
le disque dusoleil, votre étole est son zodiaque,
vos chapelets sont I'embléme des astres et des
planétes. Vous, pontifes et prélats ! votre mitre,
votre crosse, votre manteau , sont ceux d’ Osiris ;
et cette croir, dont vous vantez le mystére sans
le comprendre, est la croix de Seérapis, tracée par
la main des prétres égyptiens sur le plan d'un
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monde figure , .laquelle, passant par les dquinoxes
et par les tropigues, devenait I'embléme de la vie
future et de la résurrection , parce qu'elle touchait

aux portes d’ivoire et de corne, par ol les ames
 passaient aux cieux. s

A ces mots, les docteurs de tous les groupes
commencérent de se regarder avec étonnement ;
mais nul ne rompant lo silence, I'orateur conti-
nua :

« Et trois causes principales concoururent a
cette confusion des idées. Premiérement, les ex-
pressions figurées par lesquelles le langage naissant
fut contraint de peindre les rapports des objets ;
expressions qui, passant ensuite d’un sens propre
a.un sens général, d'un sens physique 4 un sens
moral, causérent, par leurs équivoques et leurs
synonymes , une foule de méprises.

« Ainsi, ayant dit d’abord que le soleil surmon-
tait , venait & bout de douze animaur, on crut
par la suite qu’il les tuait ; les combattait, les
domptait ; et I'on en fit la vic historique d’Her-
cule.

« Ayant dit qu'il réglait le temps des travaux ,
des semailles, des moissons, qu'il distribuait les
saisons, les occupations; qu'il parcourait les cli-
mats , qu'il dominait sur la terre, etc. , on le prit
pour un roi législateur , pour un guerrier conqué-
rant ; et 'on en composa I'histoire d'Osiris, de
Bacehus et de leurs semblables.
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« Ayant dit qu'une planéte entrait dans un si-
gﬁe, on fit de leur conjonction un mariage, un adui-
tére, un inceste. Ayant dit qu’elle était cachée, er~
sevelie, parce qu’aprés avoir disparu elle revenait
a la lumiére et remontait en exaltation , on la dit
morte, ressuscitée, enlevée au ciel, etc.

« Une seconde cause de confusion fut les figures
matérielles elles-mémes par lesquelles on peignit
d’abord les pensées, et qui, sous le nom d’Aiéro-
glyphes ou caractéres sacrés, furent la premiére in-
vention de 'esprit. Ainsi, pour avertir de 1'inon-
dation et du besoin de s’en préserver, 'on avait
peint une nacelle, le navire Argo; pour désigner
le vent, 'on avait peint une aile d’oiseau; pour
spécifier la saison, le mois, I'on avait peint 'oiseau
de passage, Yinsecte, I'animal qui apparaissait 3
cette époque; pour exprimer |'Aiver, on peignit-
un porc, un serpent, qui se plaisgnt dans les lieur
humides ; et la réunion de ces figures avait des
sens convenus de phrases et de mots. Mais comme
ce sens ne portait par lui-méme rien de fixe et de
précis; comme le nombre de ces figures et de
leurs combinaisons devint excessif, et surchargea
la mémoire, il en résulta d’abord des confusions,
des explications fausses. Ensuite le génie ayant
inventé l'art plus simple d’appliquer les signes
aux sons, dont le nombre est limité, et de pein-
dre la parole au lieu des pensées, I'écriture alpha-
betique fit tomber en désuétude les peintures hiéro-
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glyphiques ; et, de jour en jour, leurs significa-
tions oubliées donnérent lieu & une foule d'illu-
sions, d’équivoques et d’erreurs,

« Enfin, une troisicme cause de confusion fut
Porganisation civile des anciens Etats. En effet,
lorsque les peuples commencérent de se livrer a
Pagriculture, la formation du calendrier rural exi-
geant des observations astronomiques continues,
il fut nécessoire d’ y préposer quelques individus
chargés de veiller & Vapparitiori et au coucher de
certaines étoiles; d’avertir du retour de I'inonda-
tion, de certains vents, de 1'époque des pluies,
du temps propre a semer chaque espéce de grain :
ces hommes, a raison de leur service, furent dis-
pensés des travaux vulgaires, et la société pourvut
a leur entretien. Dans cette position, uniquement
occupés de I'observation, 1ls ne tardérent pas de
saisir les grands phénoménes de la nature, de pé-
nétrer méme le secret de plusieurs de ses opéra-
tions : ils connurent la marche des astres et des
planétes; le concours de leurs phases et de leurs
retours avec les productions de la terre et le mou-
vement de la végétation; les propriétés médici-
nales ou nourrissantes des fruits et des plantes;

‘le jeu des éléments et leurs affinités réciproques.
Or, parce qu'il n’existait de moyens de communi-
_quer ces connaissances que par le soin pénible de
{'instruction orale, ils ne les transmettaient qu’a
leurs amis et & leurs parents ; et il en résulta unec
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concentration de toute science et de toute instruc-
tion dans quelques familles, qui, s’en arrogeant le
privilége exchusif, prirent un esprit de corps et
d’iselement funeste i la chose publique. Par cette
éncces:;_ion continue des mémes recherches et des
mémes travaux, le progrés des connaissances fut
4 la vérité plus hatif; mais par le mystére qui I'ac-
compagnait,, le peuple, plongé de jour en jour
dans de plus épaisses ténébres, devint plus su-

_ perstitieux et plus asservi. Voyant des mortels pro-

duire certains phénomeénes, annoncer, comme i
volonté, des éclipses et des cométes, guérir des

‘maladies, manier des serpents, il les crut en com-

munication avec les puissances célestes; et pour
obtenir les biens ou repousser les maux qu’il en
attendait, il les prit pour ses médiateurs et ses in-
terprétes; et-il s'établit, au sein des Etats, des
corporations sacrildges d’hommes fypocrites et
trompeurs, qui attirérent a eux tous les pouvoirs;
et les prétres, A la fois astronomes, théologues,

" physiciens , médecins, magiciens, interprétes des

dieuzx, oracles des peuples, rivaux des rois, ou
leurs complices, établirent, sous le nom de reli-
gion, un empire de mystére et un monopole d’ins-
truction, qui ont perdu jusqu’a ce jour les na-
tions.....» .

A ces mots, leg prétres de tous les groupes in-
terrompirent V'orateur; et jetant de grands cris,
ils Yaccusérent d’impiété, d'irreligion, de blas-

24
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phéme, et voulurent I'empécher de continuer;
mais le législateur ayant observé que ce n’était
gu’une exposition de faits historiques; que, si ces
faits étaient faux ou controuvés, il serait aisé de
les démentir ; que jusque-la I'énoncé de toute opi-
nion était libre, sans quoi il était impossible de
découvrir la vérité, I'orateur reprit :

« Or, de toutes ces causes et de Fassociation
continuelle d'idées disparates, résultérent une
foule de désordres dans la théologie, dans la mo-
rale, dans les traditions; et d’abord, parce que
les animaux figurérent les astres, il arriva que les

_qualités des brutes, leurs penchants, leurs sym-

pathies, leurs aversions passérent aux dieux, et
furent supposés étre leurs actions : ainsi, le dieu
ichneumon fit la guerre au dieu crocodile, le dieu
loup voulu manger le dieu mouton, le-dieu ibis dé-
vora le dieu serpent; et la divinité devint un étre
bizarre, cdpricieuz, féroce, dont I'idée dérégla le
jugement de I'homme, et corrompit sa morale avéc
sa raison. | o |
~ « Et parce que, dans I'esprit de leur culte, cha-
que famille, chaque nation avait pris pour patron

spécial un astre, une constellation, les affections et

les antipathies de V'animal symbole passérent a ses
sectateurs ; et les partisans du dieu chien furent
enncmis de ceux du dieu loup ; les adorateurs-du
dieu bauf eurent en horreur ceux qui le man-
geaicnt ; et la religion devint un mobile de-haine

»e
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ct de combats , une cause insensée de délire et de
superstition.

« D’autre part, les noms des astres-animaux
ayant, par cette méme raison de patronage, été
imposés & des peuples, A des pays, 4 des manta-
gnes, A des. fleuves, ccs objets furent pris pour
des dieux, et il en résulta un mélange d’étres
géographiques, historiques et mythologiques, qui
confondit toutes les traditions.

« Enfin, par Panalogie des actions qu’on leur
~ supposa, les dieus-astres ayant été pris pour des
hommes , pour des héros , pour des rois, les rois et
les héros prirent a leur tour les actions des dfeux
potur modéles, et devinrent par imitation guer-
riers, conquérants, sanguinaires, orgueilleux, lu-
brigues , paresseux ; et la religion consacra les
crimes des despotes , et pervertit les pmnc:pes des
gouvernements. .

LY

§ IV. Quatri¢me systéme. Culte des deux principes, ou
dualisme.

« Cependant les prétres astronomes, dans I'a-
bondance et 1a paix de leurs temples, firent de jour
en jour de nouveaux progrés dans les sciences ; et
le systéme du monde s’étant développé graduelle-
ment 2 leurs yeux, ils élevérent successivement
- diverses kypothéses de ses effets et de ses agents
qui devinrent autant de systémes théologiques. .
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-« Et d’abord les navigations des peuples mari-
times et les caravanes des nomades d’Asie et d’A-
frique leur ayant fait connaitre la terre depuis les
tles Fortunées jusqu’a la Sérigue, et depuis 1a Bal-
tique jusqu’aux sources du Nil, la comparaison des
phénoménes de diverses zones leur découvrit la
rondeur du globe , et fit naitre une nouvelle théo-
rie. Ayant remarqué que toutes les opérations de
la nature, dans la période annuelle, se résumaient
en deux principales, celle de produire et celle de
détruire ; que , sur la majeure partie du globe,
chacune de ces opérations. s'accomplissait égale-
ment de Fun a 'autre équinoxe ; c’est-a-dire que
pendant les six. mois d’été tout se procréait ,-se
multipliait , et que pendant les six mois d’hiver
tout languissait, était presque mort, ils suppr se-
rent, dans la NATURE , des puissances contraires
en un état continuel de lutse et d’effort ; et, con-
sidérant sous ce rapport la sphére céleste , ils divi-
sérent les tableauxr qu’ils en figuraient en deux
moitiés ou hémisphéres , tels que les constellations
qui se trouvaient dans le ciel d’¢té formérent un
empire direct et supérieur, et celles qui se trou-
vaient dans le ciel d’hiver formérent un empire an~
tipode et infeérieur. Or, de ce que les constellations
d’été accompagnaient la saison des jours longs ,
brillants ct chauds, ainsi que des fruits et des
moissons, elles furent censées des puissances de -
lumiére , de ﬁcondité , de création , et , par tran-
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sition du sens physique au moral, des genies, des
anges de science, de bienfaisance, de pureté et de
vertu.: et de ce que les constellations d’hiver se
liaient aux longues nuits, aux brumes polaires,
elles furent des génies de ténébres, de destruction,
de mort, et, par transition, des anges d'igno-
rance, de méchanceté', de péché et de vice. Par
une telle disposition, le ciel se trouva partagé en
deux domaines, en deux factions : et déja I'ana-
logie des idées humaines ouvrait une vaste car-
riére aux écarts de I'imagination; mais une cir-
constance particuliére détermina, si méme elle
n’occasiona, la méprise et l'illusion. ( Suivez la
planche 111.)

« Dans la projection de la sphére céleste que
tracaient les prétres astronomes, le zodiaque et les
constellations , disposés circulairement , présen-
taient leurs moitiés en oppesition diamétrale ; I'hé-
misphére d’hiver, antipode & celui d’été, lui était
adverse, contraire, opposé. Par la métaphore per-
pétuelle, ces mots passérent au sens moral; et les
anges , les genies-adverses devinrent des revoltes,
des ennemis. Dés lors, toute I'histoire astrono-
mique des constellations se changea en histoire
politique; le ciel fut un Etat Aumain ot tout se
passa ainsi que sur la terre. Or, comme les Etats,
la plupart despotiques, avaient leur monarque, et
que déja le solejl en était un apparent des cieux,
Vhémisphére d’été, empire.de lumitre, ot ses con-
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stellations, peuple d’anges blancs, eurent 'p(_)lir
roi un dieu éclaire, intelligent , créateur et bon.
Et, comme toute faction rebelle doit avoir son. chef,
le ciel d'hiver , empire souterrain de ténébres et
de tristesse, et ses astres, peuples d’anges noirs ,
géants ou démons, eurent pour chef un génie
malfaisant, dont le réle fut attribué A la constel-
lation la plus remarquée par chaque peuple. En
Egypte, ce fut d’abord le scorpion, premier signe
zodiacal aprés la balance, et long-temps chef des
signes de I'hiver ; puis ce fut I'eurs, ou I'dne po-
laire, appelé Typhon , c’est-a-dire déluge, 4 raison
des pluies qui inondent la terre pendant que cet
astre domine. Dans la Perse, en un temps posté-
rieur, ce fut le serpent qui, sous le nom d’4hAri-
manes , forma la base du systéme de Zoroastre;
et c'est lui, 0 chrétiens et juifs! qui est devenu
votre serpent d’'Eve (Ja vierge céleste) et celui de
la croiz , dans les deux cas, embléme de Satan,
’ennemi , le grand adversaire de I'ancien des jours,
chanté par Daniel. |

« Dans la Syrie, ce fut le porc ou le sanglier,
ennemi d’A4donis, parce que, dans cette contrée,
le role de Yours boréal fut rempli par I'animal
dont les inclinations fangeuses sontemblématiques
de I'hiver; et voild pourquoi, enfants de Moise et
de Mahomet ! vous P’avez pris en horreur, & I'imi-
tation des prétres de Memphis et de Baalbek , qui
détestaient en lui le meurtrier de leur dieu so-
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leil. C'est aussi.le type premier de votre Chib-en,
6 Indiens! lequel fut jadis le Pluton de vos fréres
les Romains et les Grecs : ainsi que votre Brohma,
ce dieu créateur n’est que 'Ormuzd persan et
I'Osiris égyptien, dont le nom méme exprime un
pouvoir créateur ,- producteur de formes. Et ces
dieux recurent un culte analogue a leurs attributs
vrais ou feints, lequel, & raison de leur diffé-
rence, se partageaen deux branches diverses. Dans
I'une, le dieu bon recut le culte d'amour et de joie,
d’on dérivent tous les actes religieux du genre
gai ; les fétes, les danses, les festins, les offrandes
de fleurs, de lait, de miel, de parfums, en un met,
" de tout ce qui flatte les sens et 'ame. Dans I'au-
tre, le dieu mauvais recut, au contraire, un culte
de crainte et de douleur , d’ot dérivent tous les
actes religieux du genre triste; les pleurs, la dé-
solation, le deuil , les privations, les offrandes san-
glantes et les sacrifices cruels.

« De la vient encore ce partage des étres ter-
restres en purs ou impurs, en sacres ou abomina-
bles, ‘selon que leurs espéces. se trouvérent du
nombre des constellations de I'un des deux dieux,
et firent partie de leur domaine : ce qui produisit
d’une part les superstitions de souillures et de pu-
rifications, et de I'autre les prétendues vertus effi-
caces des amulettes et des talismans. .

« Yous concevez maintenant, continua !'ora-
- teur en s'adressant aus Indiens, aux Perses, aux
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juifs, aux chrétiens, aux musulmans; vous con-
cevez l'origine de ces idées de combats, de rébel-
lions, qui remplissent également vos mythologies.
Vous voyez ce que signifient les anges blancs et les
anges noirs, les chérubins et les séraphins A la téte
d'aigle, de lion ou de taureau; les deis, diables ou
démons & cornes de bouc, a queue de serpent ; les
trones et les dominations rangés en sept ordres ou
gradations comme les sept sphéres des planéies ; tous
étres jouani; les mémes réles, ayant les mémes at-
tributs dansles ¥ edas, les Bibles oule Zend-avesta,
soit qu’ ils aient pour chef Ormuzd ou Brahma,
Typhon ou Chiven, Michel ou Satan ; soit qu'ils
se présentent sous la forme de geants A cent bras
et & pieds de serpent, ou de dieux métamorpho-
sés en lions, en ibis, en taureaux, en chats, comme
dans les contes sacrés des Grecs et des Egyptiens ;
vous apercevez la filiation successive de ces idées ,
et comment, a mesure qu'elles se sont éloignées
de leurs sources, et que les esprits se sont policés,
ils en ont adouci les formes grossiéres pour les
rapprocher d’un état moins choquant.

¢« Or, de méme que le systéme de deux prin-
cipes, ou dieux opposés , naquit de celui des sym-
boles, entrés tous dans sa contexture, de méme
vous allez voir naitre de lui un systéme nouveau,
auquel il servit & son tour de base et d’échelon.
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LY V. Culte mystique et moral , ou systéme de l'autre monde.

« En effet, alors que le vulgaire entendit parler
d’un nouvean ciel et d'un antre monde, il donna
bientdt un corps i ces fictions ; il y plaga un
théitre solide, des scénes réelles; et les notions
géographiques et astronomiques vinrent favoriser,
si méme elles ne provoquérent cette illusion.

« D’une part, les navigateurs phéniciens, ceux
qui, passant les colonnes & Hercule , allaient cher-
cher Pétain de 7hulé et Vambre de la Baltique,
racontaient qu'a I'extrémité du monde, au bout
de I'Océan (la Méditerranée ), ou le soleil se
couche pour les contrées asialiques, étaient des
iles fortanées, sejour d’un printemps éternel , et
plus loin des régrons /zyperboreennes » lacées sous
terre (relativement aux troplques ), ol régnait
une élernelle nuit (1). Sur ces récits mal compris,
et sans doute confusément falts, I'imagination du
peuple composa les Champs £ lysées (2), licax de
délices placés dans un monde m/'eneur, ayant leur
ciel, leur soleil, leurs astres; et le Tartare, licu
de ténébres, &’&umzﬂz’te’, de _/ange, de frimas.
Or, parce que I'homme’, curieux de tout ce qu'il
ignore et avide d’une longue existence, s'était

(1) Les nuils de six mois.
(2) Alitz, en phénicienou hébreu, signifie dansant el joyeux.
’ 25
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déja interrogé sur ce qu’il devenait aprés sa mort ,
parce qu'il avait de bonne heure raisonné sur le
pnincipe de vie qui anime son corps, qui s'en sé-
pare sans le déformer , et qu’il avait imaginé les
substances délices, les fantdmes, les ombres , il
aima A croire qu'il continuerait, dans le monde
soulerrain, cetle vie qu'il lui codtait trop de per-
dre; et les lieuz i/ ernauz furent un emplacement
eommode pour recevoir les objets chéris auxquels
il ne pouvait renoncer.

« D'autre part, les prétres astrologue: et physs-
ciens faisaient de leurs cieux des récits, et ils en
tracaient des tableaux qui s'encadraient parfaite-
ment dans ces fictions. Ayant appelé, dans leur
langage métaphorique, les éguinozes et les sols-
tices, les portes des cicur ou entrées des saisons,
ils ekpliquaient les phénoménes terrestres en di-
sant « que par la portse de corme (d’abord le
taureau, puis le bélier) et par celle du cancer,
descendaient les feux vivifianis qui animent au
printemps la végélation, et les espnils aqueux
qui causent aw solstice le débordement du Nil ;
que par la porte d'wwoire (la balance, et aupara-
vant I'arc ou sagittaire ) et par celle du capricorne
ou de I'urne, s’en retournaient % leur source et
remontaient a leur origine les émanations on in-
fluences des cieux; et la voie lactée , qui passait
par ces portes des solstices , leur semblait placée
1 exprés pour leur servir de roule el de veli-
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cule; de plus, dans leur atlas, la scéne .oéleste
préeentait un Aeuve (le Nil, figuné par les phs de
I'hydre), une barque (le navire 47gv) et le chien,
Sirias, tous deux relatifs a ce feuve, dontils
présageaient |'inondation. Ces circonstances, asso-
ciées aux premiéres et y ajoutant des détails , en
augmentérent les vraisemblances; et pour arriver
au 7Tartare ou i I'Elysée, il fallut que les ames
traversassent les fleuves du Styz et del' 4chcron
dans la nacelle du nocher Caron, et qu’elles pas-
sassent par les portes de corne ou d'ivoire, que
gardait le chien Cerbére. Enfin, un usage civil se
]01gmt i toutes ces fictions, et acheva de leur don-
ner de la consistance.

« Ayant remarqué que dans leur climat brilant,
la putréfaction des cadavres était un levain de
peste et de maladies, les habitants de I'Egypte
avaient, dans plusieurs états, institué 'usage d’in-
humer les morts hors de la terre habitée, dans
le désert qui esl au couchant. Pour y arriver, il
fallait passer les canaux du fleuve, et par consé-
quent &tre recu dans une barque, payer un sa-
laire au nachker, sans Guei, le corps privé de sé-
pulture, edt été la prote des bétes féroces. Cette
coutuie inspira aux législateurs civils et religieux
un moyen puissant d’influer sur les meeurs; et
_saisissant par la piété filiale et par le respect
"pour les morts, des hommes grossiers et féroces,
ils établirent pour condition nécessaire, d’avoir
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subi un jugement préalable qui décidat si le mort
meéritait. d’étre admis au rang de sa famille dans
la noire cité. Une telle idée s’adaptait trop bien
dtoutes les autres pour ne pas s'y ineorporer; le
- peuple ne tarda pas 4 I'y associer, et les enfers
eurent leur Minos et leur RAadamanthe, avec la
baguette, le siége, les huissiers et 'urne, comme
dans |'état terrestre et civil. Alors la divinité de-
vint un étre moral et politique , un légmslatear
social d'autant plus redouté, que ce législateur.
supréme; co juge final, fut inacoessible aux re-
gards : alors ce monde fabuleuz et mybthologique,
si bizarrement composé de membres épars, se
trouva un Zeu de chdtiment et de récompense ,
ot la jastice divine fut censée corriger ce que celle
des hommes eut de vicieux, d’erroné; et ce sys-
téme spirituel et mystigue acquit d’autant plus
de crédit, qu’il s’empara de ’homme par tous ses
penchants : le faible opprimé y trouva I'espoir
d’une indemnité, la consolation d’une vengeance
future : 'oppresseur comptant, par de riches of-
frandes, arriver toujours 2 'impunité, se fit de
Ferreur du vulgaire une arme de plus pour le sub-
~ juguer; et les chefs des peuples, les rois et les pré-~
tres, y virent de nouveaux moyens de le maitriser,
par le privilége qu'’ils se réservérent de répartir les
graces ou les chitiments du grand juge, selon des
délits ou des actions ment()lres qu’ils caractéri-
serent a leur gré
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« Voila comment s’est introduit, dansle monde
vistble et réel, un monde invisibte et imaginaire ;
voild origine de ces lieux de délices et de peines
dont vous, Perses! avez fait votre terre rajeu-
nie, votre ville de résarrection placée sous T équa-
teur , avec l'attribut singulier que les Aeureazx n'y
donneront point dombre. Voila, ju/fs et chre-
tiens, disciples des Perses £ d'oil sont venus votre
Jérusalem de I'Apocalypse , votre paradis, votre
ciel , caractérisés par tous les détails du ciel as-
trologique d'Hermés. Et vous, musulmans! vo-
tre enfer , abime souterrain, surmonté d'un pont ;
votre balance des ames et de leurs ceuvres, votre
jugement par les anges Monkir et Nekir, ont
également pris leurs modeéles dans les cérémonies
mysténeuses de Vantre de Mithra; et votre ciel
ne difiére en rien de celui d'Osiris, ' Ormard et
de Bratma.

§ VL Simém,e sysitme. Monde animé, ou culte de 'univers
sous divers emblémes.. ..

~ « Tandis que les peuples s'égarérent dans le la-
byrinthe ténébreux de la mythologie et des fables,
les prétres physiciens, poursuivant leurs études
et leurs recherches sur I'ordre et la disposition de
Puncvers, arrivérent & de nouveaux résultats, et

dressérgnt de nouveaux systémes de pmsmnces et
de causes motrices



198 LES RUINES.

« Long-temps bornés aux simples apparences,
ils n’avaient vu dans les mouvements des astres
quun jeu inconnu de corps lumineux , qu’ils
croyaient rouler autour de la terre, point central
de toutes les sphéres ; mais alors qu’ils eurent dé-
couvert la rondear de notre planéte , les consé-
quences de ce premier fait les conduisirent a des
considérations nouvelles ; et , d’induction , en in-
duction, ils s'élevérent aux plus hautes conoep-
tions de I'astronomie et de la physique.

« En effet , ayant ¢ongu cette idée lumineuse et
simple , que lo globe terrestre est un pelit cercle
inscrit dans le cercle plus grand des cienx ,la théo-
rie des cercles concentrigues s'offrit d’elle-méme &
leur hypothése , pour résoudre le.cercle inconnu
du globe terrestre par des points connas du cercle
céleste ; et la mesure d’un ou de plusiéurs degrés
du méridien donna avec précision la circonférence
totale. Alors, saisissant pour compas le diameétre
obtenu de la terre , un génie heureux I'ouvrit d'une
maip hardie sur les orbites immenses des cieux ;
et par un phénoméne inoui, du grain de sable
qu'd peine il couvrait , 'homme embrassant les
distances infinies des astres, s'élanca dans les
abimes de I'espace et de la durée : 12 se présenta
a ses regards un nouvel ordre de Vumvers; le
globe atome qu’il habitait ne lui en parut plus le
centre : ce rdle important fut déféré 4 la masse
énorme du soleil ; et cet astre devint le pivot en-
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flammé de Auait sphéres environnantes, dont les
mouvements furent désormais soumis 4 la préci-
sion du calcul. ' -

« C'était déja beaucoup pour I'esprit humain ,
d’avoir entrepris de résoudre la disposition et
Pordre des grands étres de la NATURE ; mais non

content de ce premier effort, il voulut encore en

résoudre le mdeanisme , en deviner Vorigine et le
principe moleur ; et c'est 1A qu'engagés dans les
profondeurs abstraites et métaphysiques du mou-
vement et de sa cause premiére , des propriétés in-

hérentes ou communiquées de la maticre, de ses

formes successives , de son élendue , c’est-a-tire de
I'espace et du temps sans bornes, les pAysiciens
théologues se perdirent dans un chaos de raison-
- nements subtils et de controverses scolastiques.
« Et d’abord I'action du soleil sur-les corps ter-
restres leur ayant fait regarder sa substance

comme un /feu pur et éleémentaire , ils en firent le

Joyer et le réservorr d’un océan 'de fluide igné , lu-
mineux , qui, sous le nom d’¢¢ker, remplit 'univers
et alimenta les étres. Ensuite, les analyses d'une
plysique savante leur ayant fait découvrir ce méme
feu, ou un gutre parfaitement semblable , dans la
composition de tous les corps, et s'étant apercus
qu'il était 'agent essentiel de ce mouvement spon-
tané que l'on appelle vie dans les animaux et

et le mécanisme de 'univers comme celui d'un

o

y
vegetation dans les plantes, ils concurent le jen 3

!
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TOUT homogeéne, d'un corps identique, dont les
parties , quotque distantes, avaient cependant une
liatsonintime ; etle monde fut un éére vivant, animé
par la circulation organique d’un fluide igne ou
méme -électrique, qui, par un premier terme de
comparaison pris dans I'homme et les animaux ,
~ eut le soleil pour caar ou foyer.
« Alors, parmi les philosophes théologues, les
uns partant de ces principes, résultats de I'obser-
‘valion, &« que rien ne's'anéantit dans le monde;
que les éléments sont indestructibles ; qu’ils chan-
" gent de combinaisons , mais non de nature ; que
‘lavie et la mort des étres ne sont que des mo-
difications variées des mémes aflomes ; que la ma-
tiére posséde par elle-méme des propriétés d'on
résultent toutes ses maniéres d'étre ; que lemonde
est ¢éernel , sans bornes d’espace et de durée; »
les uns dirent que V'anivers entier était Dien; et
selon eux , Dicu fut un éére ala fois ¢ffet et cause,
'agent et patient ; principe moleur et chose mue ,
ayant pour lois les propriétés invariables qui con-
stituent la fatalité ; et ceux-la peignirent leur
‘pensée tant6t par I'embléme de Pax ( le cranp
TouT ), ou de Jupiter au front d’éfodles, au corps
planétaire, aux pieds & animauz , ou de V’aeaf or-
phlique , dont le jaune, suspendu au milieu d’un
liquide enceint d’une voite, figura le globe du
soler] nageant dans I'étker au milieu de la voite
des cieux; tantdt par celui d'un grard serpent
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rond, figurant les cieux ou ils placaient le pre-
mier mobile, par cette raison de coulenr &azar,
parsemé de ackes dor (les étoiles), devorant sa
queue, c'est-a-dive rentrant en lui-méme et se re-
pliant éternellement comme les révolutions des
sphéres : tantot par celui d’un Aomme ayant les
pieds kés et joints, pour signifier I'ezistence im-
muable ; enveloppé d’'un manteau de loutes les
couleurs , comme le spectacle dela nature, et por-
tant sur la téte une sphére d’or, embléme de la
sphére des étoiles : ou par celui d'un autre homme
quelquefois assis sur la fleur du lofos portée sur
I’abime des eaux, quelquefois couché sur une pile-
de douze carreaux, figurant les douze signes cé-
lestes. Et voila, fndzens, Japonms Stamots, 7i-V
bétains , Chinois ! la théologie qui, fondée par les
Egyptiens, s’est transmise et gardée chez vous
dans les tableaux que vous tracez de Brakma,
de Beddou, de Sommonacodom , &’Omito : Voila
méme , hébreux et chrétiens! opinion dont vous
avez conservé une parcelle dans votre dien, souffle
porté sarles eaux, par une allusion au vent, (jui ,
a Vorigine du monde , c'est-a-dire au départ des
sphéres du signe du cancer, annongait I'inondation
du Vil et semblait préparer la création.

26
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| § VIL. Septiéme.systéme. Culte de I’aue bu monb, Cest-d-dire
de I'élément du feu , principe vital de 'univers.

« Mais d’autres, répugnant a eette idée d’un
étre 4 la fois gffet et cause , agent et palient, et
rassemblant en une méme nature des natures eon-
traires, distinguérent’ le principe moteur de la
chose mue; et posant que la mabere était inerte
en elle-méme, ils prétendirent que ses propriéiés
lui étaient communiquées par un agent distinct,
dont elle n’était que Venveloppe et le fourrean.
Cel agent pour les uns fut le principe igné, re-
connu l'auteur de tout mouvement; pour les au-
tres ce fut le fluide appelé étker, cru plus actif et
plus subtil ; or, comme ils appelaient dans les ani-
maux le principe vital et moteur, une ame, un
esprit, et_comme ils raisonnaient sans cesse par
comparaison, surtout par celle de I'étre Aumain ,
ils donneérent au principe moteur de tout Punivers
le nom d’ame, d'intelligence , & espree; et Dieu
fut Vesprie vical qui, répandu dans tous les étres,
anima le vaste corps da monde. Et ceux-la peigni-
rent leur pensée tantot. par You-piter, essence du
mouvement et de Vanimation, principe de Yexis-

« tence , ou plutdt Vezistence elle-méme ; tantét par
Vulcain ou Phtha, fen-principe et élémentaire,
ou par I'autel de Pesta, placé centralement dans
son temple, comme le soleil dans les sphéres ; et
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tantot par Kneph , étre humain vétu de blen fonce,
ayant en main un sceplre et une ceynture (le z0-
diaque ), coiffé d’'un bonnet de plumes, pour ez-
premer 1a fagacité de sa pensée, et prodmsant de
sa bouche le grand ceuf.

« Or, par une conséquence de ce systéme, cha-
que étre contenant en soi une portion du fluide
igné ou éthériem, moteur ariversel et commun;
et ce fluide, ame du monde, étant la devinite, il
s’ensuivit que les ames de tous les étres furent
une portion de Dieu méme , participant i tous ses
attributs , c’est-a-dire étant une substance indivi-
stble, simple , immortelle; et de 1a tout le systéme
de Vimmortalité de 'ame , qui d’abord fut elernite.
De la aussi ces ¢ransmigrations connues sous le
nom de melempsycose , ¢’ est-a-dire de passage du
principe vital d’'un corps a un autre; idée née de
la transmigration véritable des éléments matériels.
Etvoila, Indiens, boudhistes, chrétiens, musul- -
mans ! d'ou dérivent toufes vos opinions sur la
spiritualité de V'ame : voila quelle fut la source
des réveries de Pythagore et de Platon, vos insti-
tuteurs, qui eunx-mémes ne furent que les échos
d’une derniére secte de philosophes visionnaires
qu’'ll faut développer.

f
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§ VIII. Huitiéme gystéme. Monpe-MacaiNg , culte du Démi-
Ourgos ou Grand-Ouvrier.

« Jusque-1a les théologiens:, en s’exer¢ant sur
les substances deliées et subtiles, de Véther et du
feu-principe , n’'avaient cependant pas cessé. de
traiter d’étres palpables et perceptibles aux sens,
et la théologie avait continué d’étre la thdorie .des
puissances physiques, placées tantét spécialement
dans les astrés, tantdt disséminées dans tout I'uni-
vers;. mais a cette époque , des esprits superfi-
ciels, perdant le fil des idées qui avaient dirigé
ces études profondes, ou ignorant. les faits qui
leur servaient de hase, en dénaturérent tous les
résultats par l'introduction d’'une chimére étrange
et nouvelle. Ils prétendirent que cet univers, ces
cieux , ces astres, ce soleil, n’étaient qu'une
machine d’'un genre ordinaire ; et 4 cette premiére
hypothése appliquant une comparaison tirée des
ouvrages de Tart, ils élevénent Pédifice des so-
phismes les-plus bizarres. « Une machine , dirent-
tls, ne se fabrique point elle-méme : elle a un ou-
vrier antérieur, elle I'indique par son existence.
Le . monde est une machine : donc il existe un
fabricateur. » '

« De la, le deémi-ourgos ou grand-ouvrier, con-
stitué divinité autocratrice et supréme. ¥aine-
ment I'ancienne philosophie objecta que I'ou-
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vrier méme avait besoin de parents et & auteurs,
et que I'on ne faisait qu'ajouter un échelon en
otant V'éternité au monde pour la lui donner. Les
innovateurs, non contents de ce premier para-
doxe, passérent a un second ; et appliquant & leur
ouvrier la théorie de I'entendement humain , il
prétendirent que le deémi-ourgos avait fabriqué
- sa machine sur un plan ou idde résidant en son
entendement. Or, comme leurs maitres, les phy-
siciens, avaient placé dans la sphére-des fixes le
grand mobile régulateur, sous le nom d'intelli-
gence , de raisonnement, les spiritualistes , leurs
mumes , s emparant! de cet éére, Pattribuérent au
demi-ourgos, en en faisantwune substance distincte,
existante par elle-méme, qu'ils appelérent means ou
logos (parole et raisonnement ). Et comme d'ail-
leurs ils admettaient lexistence de Fame du
monde , ou principe solaire, ils se trouvérent obli-
gés de composer trois grades ou échelons de per-
sonnes divines, qui furent 1° le deémi-ourgos ou
dieu-oavrier; 2° le logos, parole et raisonnement;
et 3° I'esprit ou 'ame (du monde). Et voila, chre-
tieris ! le roman sur lequel vous avez fondé votre
Trinité s voila le systéme qui, né /Acretique dans
les temples égyptiens, transporté paien dans les
écoles de P'Italie et de la Gréce , se trouve aujour-
d'hui catholique orthodoze par la conversion de
ses partisans,. les disciples de Pythagore et de
‘Platon devenus chrétiens.
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« Et c’est ainsi que la divinité, aprés avoir été
daps son origine Vaction sensible, multzple des
méteores et des élements; -

« Puis la puissance combinée des astres consi-
dérés sous leurs rapports avec les étres terrestres;

« Puis ces . étres lerrestres eux-mémes par la
confusion des symboles.avec leurs modeles ;

« Puis la double puissance de la nature dans ses
deux opcrations prmcnpales de production et de
destmctson, | ‘ ,

« Puis le monde animé sans distinction d’agent
et de patient, Q'effet et de cause ;

« Puis le principe solaire ou l'elemcnt du  feu
reconnu pour moeleur unique;

« C'est ainsi que la divinité est devenue, en
dernier résultat, un étre chimérique et abstrait;
une sabtilité scolastique de substance sans forme,
de corps sans figure ; un vrai délire de I'esprit,
auquel la raison n’a plus rien compris. Mais vai-
nement dans ce dernier passage veut-elle se dé-
rober aux sens : le cachet de son origine lui de-
meure ineffacablement empreint ; et ses attributs,
tous calqués, ou sur les. attributs physiques de
Vanivers, tels que Vimmensite, V éternite, U indivi-
sibilite, Vincomprehensibilité; ou sur les affections
morales de 'homme, telles que la éonte, la justice,
la majesté, etc.; ses noms mémes, tous dérivés
des étres physiques qui lui ont servi de fypves, et
spécialement du soleil, des planétes ev du monde,
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retracent incessamment,-en dépit de ses corrup-
teurs, les traits indélébiles de sa véritable nature.

« Telle est la chaine des idées que I'esprit hu-
main avait déjd parcourue i une époque anté-
rieure aux. récits positifs de V'histoire; et puisque
leur continuité prouve qu’elles ont été le produit
d’'une méme série d'études et de travaux, tout en-
gage 4 en placer le théitre dans le berceau de
deurs éléments primitifs, dans I Egypte : et leur
marche y put étre rapide, parce que la curiosité
oiseuse des prétres physiciens n’avait pour aliment,
dans la retraite des temples, que I'énigme tou-
jours présente de 'univers; et que, dans la divi-
sion politique qui long-temps partagea cette con-
trée, chaque Etat eut son collége de prétres, les-
quels tour A tour auxiliaires ou rivaux, hitérent ,
par leurs disputes, les progrés des sciences et des
découvertes.

« Et déja il était arrivé sur les bords du Nil ce
qui depuis s’est répété par toute la terre. A me-
sure. que chaque systéme s’était formé, il avait
suscité dans sa nouveauté des querelles et des
schismes : puis, accrédité par lapersécution méme,
tantot il avait détruit les idoles antérieures, tan-
tot 1l se les était incorporées en les modifiant ; et
les révolutions politiques étant survenues, P'agré-
gation des Etats et le mélange des peuples confon-
dirent toutes les opinions ; et le fil des idées s’étant
perdu, la théologie tomba dans le chaos, et ne fut
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plus qi'un logogriphe de vieilles traditions , qui
ne furent plus comprises. La religion, égarée d’ob-
jet, ne fut plus qu'un moyen politique de con-
duire un vulgaire crédule, dont s’emparérent tan-
. t6t des hommes crédules eux-mémes et dupes de
leurs propres visions, et tant6t des hommes hardis
et d'une ame énergique; qui se proposérent de
grands objets d’ambltlon

§ IX. Beligion dé Moise, ou cplte de I'ame du monde. -
(You-piter).

« Tel fut le législateur des Hebreax, qui, vou-
lant séparer sa nation de toute autre, et.se former
un empire isolé et distinct, concut le dessein d’en
asseoir les bases sur les préjugés religieux, et d’é-
lever autour de lui un rempart sacré d’opinions
et de rites. Mais vainement proscrit-il le culte des
symboles régnant dans la Basse-Egypte et la Phé-
nicie; son-dieu n’en fut pas moins un dieu gyp-
tien de l'invention- de ces prétres dont Moise
avait été le disciple; et Yahouk, décelé par son
propre nom, Vessence (des étres), et par son syme-
bale, le butsson de fen, n’est que 'ame du monde,
le principe motear, que, peu aprés, la Gréce
adopta sous la méme dénomination dans son
You-piter, étre générateur, et sous celle . d' £i,
Yexistence, que les Thébains consacraient sous le
nomde K neph que Sais adoraitseus!’emblémed’I-
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sis voitlee avee cette inscription : Je sws fout ce
qui a €te, lout ce qui est, tout ce qui sera , et nul
mortel n’a levé mon voile ; que Pythagore hono-
rait sous le nom de F'esta, et que la philosophie
stoicienne définissait avec précision en I'appelant
le principe du feu. Moise voulut en vain effacer
de sa religion tout ce qui rappelait le culte des
astres : et une foule de traits restérent malgré lui
pour le retracer; et les sept Jumicres ou planctes
du grand chandelier, les douze pierres ou signes de
V'urim du grand-prétre, la féte des deux équinozes,
ouvertures et portes de deux hemisphéres, la cé-
rémonie de I'agreau ou belier céleste; enfin, le
nom d’'Osiris méme conservé dans son cuntique,
et 'arche ou coffre imité du tombeau ou ce dieu
{ut enfermé, demeurent pour servir de témoins
a la filiation de ses idées et a leur extraction de
la source commune.

§ X. Religion de Zoroastre.

. : . LY
«Tel fut aussi Zoroastre, qui, deux siécles

aprés Moise, rajeunit et moralisa chez les Medes
el les Bactriens tout le systéme égyplien d’Osires
et de Typhon, sous'le nom d'Ormuzd et &' Ahuri-
manes ; qui, pour expliquer le systeme de la na-
ture, supposa deux grands dicuz ou pouvoirs,
I'un occupé a créer, i produrre, dans un empire
de lumiére ct de douce chaleur (dont le type cst
27
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I'été ), et par cela, dieu de science, de bienfai-
sance, de vertu; Vautre occupé a détruire dans un
empire de tenébres et de froid ( dont le type est
le pole d’hiver ), et par cela dieu d'tgnorance,
de mal/aisance et de peché; qui, par des expres-
sions figurées, ensuite méconnues, appela création
du.monde le renouvellement de la scéne physique
a chaque printemps ; appela résurrection le renou-
vellement des périodes des astres dans leurs con-
jonctions; vie future, enfer, paradis, ce qui n’é-
tait que le Zartare et PElysée des astrologues et
des géograpkhes; en un mot, qui ne fit que con-
sacrer les réveries déja existantes du systéme mys-
tique.

' § XI. Brahmisme, ou systéme indien.

« Tel encore fut le législateur indien, qui, sous
" lenom de Ménou , antérieur & Zoroastre et 4 Moise,
consacra , sur les bords du Gange, la doctrine des
trois principes ou dieux que connut la Gréce,
un desquels, nommé Brahama ou Joupiter, fut
Pauteur dedoute production ou création (e soleil
du printemps); le second, nomméChivenoun Pluton,
fut le dieu de toute destraction (le scoleil d’hiver) ;
et le troisitme, nommé Fickenon ou Neptune,
fut le dieu conservateur de 'état stationnaire (le
soleil solstitial , séasvr), tous trois distincts, et ce:
pendant tous trois ne formant qu’'un seul dzez ou
pouvorr; lequel, chanté dans les vedas ‘comme
dans les hymnes o7phiques, n’est autre chose que
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le Youpiter aur trots yeux (1), ou soleil aux trois
formes d’action, dans les trois rzfous ou saisons :
L2 vous avez la souree de tout le systéme ¢rinctaire
subtilisé par Pythagore et Platon, totalement dé-
figuré par leurs interprétes.

§ X11. Boudhisme, ou systtmes mystigues. .

« Tels enfin ont été les réformateurs moralistes
révérés depuis Ménou, sous les noms de Pouada#,
Gaspa, Chekia, Goutama, etc., qui des prin-
cipes de la métempsycose , diversement modifiés,
ont déduit des doctrines mystiques d’abord utiles
en ce qu’elles inspiraient & leurs sectateurs ' Zor-
reur dua meurtre, 1a compassion pour tout étre sen-
stble, 1a erainte des peines et Vespoir des récom-
penses destindes a la vertu el au viee, dans une
autre vie, sous une forme nouvelle; mais ensuite
devenues pernicieuses par 'abus d’une fnétaphy-
sique visionnaire , qui; prenant a tiche de con-
trarier I'ordre naturel , voulut que le mande pal-
pable et materiel fat une tllusion fantastique;
que l'existence de 'homme /¢ nn réve dont la

‘mort etait le vrav’ réverl ; que son corps fat une
prison impure dont il devait se hiter de sortir, ou
une enveloppe grossiére que, pour rendre per-

(1) OEil et soleil s’expriment par un méme mot dans la plu-
part des anciennes langues d’Asie.



212 ILES RUINES.

méable 4 la lumiére interne, il devait atténuer,
diaphaniser, par le jeline, les macérations, les con-
templations, et par une foule de pratiques anacho-
rétiques si étranges, que le vulgaire étonné ne put
s’expliquer le caractére de leurs auteurs qu’en les
considérant comme des étres surnaturels, avec
cette difficulté de savoir s'ils furent dieu devenu
homme, ou | homme devenu dieu.

« Voila les matériaux ¢ui, depuis des s:ecles
nombreux, existaient épars dans I'Asie, quand
un concours fortuit d’événements et de circon-
stances vint, sur les bords de I'Euphrate et de la
Mcditerranée, en former de nouvelles combinai-
30NS.

§ XIIL Christianisme , ou culte allégorique du soleil, sous ses
noms cabalistiques de Chris-cn ou Christ, et d’ Yésus ou
Jesus.

« En constituant un peuplec séparé, Moise avait
vainement prétendu le défendre de Vinvasion de
~ toute idée étrangére : un penchant invincible,
fondé sur les affinités d’'une mémc origine, avait
sans cesse ramené les Hébreux vers le culte des
nations voisines; et les relations indispensables du
commerce et de la politique qu’'il entretenait avec
elles en avaient de jour en jour fortifié I'ascendant.
Tant que le régime national se maintint, la force
coéreitive du gouvernement ct des lois, en s'op-
posant aux innovations, retarda leur marche ; ct
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cependant les hauls lienx dtacent pleins d’idoles,
et le dien soleil avait son char et ses chevaux
peints dans les palais des rois et jusque dans le
temple d’ Y dAou/ ; mais lorsque les conquétes des
sultans de Ninive et de Babylone eurent dissous
le lien de la puissance publique, le peuple, livré
a lui-méme, et sollicité par ses conquérants, ne
contraignit plus son penchant- pour les opinions
profanes, et elles s’établirent publiquement en
Judée. Deabord les colonies assyriennes, transpor-
ées a la place des tribus, remplirent le royaume
de Samarie des dogmes des mages, qui bientét pé-
nétrérent dans le royaume de Juda; ensuite Jé-
rusalem ayant été subjuguée, les £ oyptiens, les
Syriens, les Arabes, accourus dans ce pays ou-
vert,, y apportérent de toutes parts les leurs, et la
religion de Moise fut déja doublement altérée.
D’autre part les prétres et les grands, transportés
i Babylone et élevés dans les sciences des Kal-
déens, s’imburent, pendant un séjour de cin-
quante ans, de toute leur théologie; et de ce mo-
ment se naturalisérent chez les Juifs les dogmes
du génie ennemi (Satan), de Varchange Alichel,
de V'ancien des jours (Ormuzd), des anges rebel-
les, du combat des cienx, de Yame immortelle et
delarésurrection; toutes choses inconnues a Motse,
ou condamnées par le silence méme qu'il en avait
garde. |

« De retour dans leur patrie, les ¢migrés y rap-
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portérent ces idées; et d’abord leur innovation y
suscita les disputes de leurs partisans les Phari-
stens, et de leurs opposants les Sadducéens, re-
présentants de I'ancien culte national. Mais les
premiers, secondés du penchant du peuple et de
ses habitudes déja contractées, appuyés de I'auto-
rité des Perses, leurs libérateurs et leurs maitres,
terminérent par prendre 'ascendant sur les se-
conds, et les enfants de Moise consacrérent la théo-
logie de Zoroastre.

« Une analogie fortuite entre deux 1dées princi-
pales favorisa surtout cette coalition, et devint la
base d’'un dernier systéme, non moins étonnant
dans sa fortune que dans les causes de sa forma-
tion. :

« Depuis que les Assyriens avaient détruit Ie
royaume de Samarie, des esprits judicieux, pre-
voyant la méme destinée pour Jérusalem, n'avaient
cessé de V'annoncer, de la prédire ; et leurs prédic-
tions avaient toutes eu ce caractére particulier,
d’étre terminées par des vauxr de rétablissement
et de régenération, énoncés sous la forme de pro-
pléties : les hiérophantes, dans leur enthousiasme,
avaient peint an roi libératenr qui devait rétabliy
la nation dans son ancienne gloire ; le peuple hé-
breu devait redevenir un peuple puissant, conqué
rant, et Jerusalem la capitale d’un empire ctendu
sur tont Luntvers.

« Les événements ayant réalisé la premiére par-
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tie de ces prédictions, la rmne de Jerasalem, le
peuple attacha a la seconde une croyance d’autant
plus entiére , qu’il tomba dans le malheur ; et les
Juifs affligés attendirent avec I'impatience du be-
soin et du désir, le rot victorieux ot libérateur
qu devait venir sauver la nation de Moise et re-
lever 'empire de David. |

-« D'autre part, les traditions sacrées et mytho-
logiques des temps antérieurs. avaient répandu
- dans toute I’Asie un dogme parfaitement analogue.
On n'y parlait que d'un grand médiatenr, d’un
jage final, d'an sawveur futar , qui, rot, dieu con-
quérant et législatenr, devait ramener Ydge dor
sur la terre, la délivrer de 'empire da mal, et
rendre aux hommes le régne du bien , la pair et
le bonkenr. Ces idées oecupaient d’autant plus
les peuples, qu’ils y trouvaient des consolations
de l'état {uneste et des maux réels our les avaient
plongés les dévastations successives des conquétes
et des conquérants, et le barbare despotisme de
leurs gouvernements. Cette conformité entre les
oracles des nations et ceux des prophetes, excita
I'attention des Juifs ; et sans doute les prophéles
avaient: eu l'art de calquer leurs tableanx sur le
style et le génie des livres sacrés employés aux
mysteres patens : ¢ était- done en Judée une attente
générale que celle du grand envoye, du sauvear
firnal, lorsqu’une circonstance singuliére vint dé-
terminer I'époque de sa venue.
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« Il était écrit dans les Lvres sacrés des Perses
et des Kaldéens, que le monde, composé d’une
revolution tolale de douze mulle, érait partagé en
deux révolutions partielles, dont I'une, dge et régne
du bien, se termrnait au bout de six nulle, et
'autre, dge et régne du mal, se terminait au bout
de six autres mille. | g

« Par ces récits, les premiers auteurs avaient
entendu la révolation annuelle du grand orbe ce-
leste , appelé le monde ( revolution composée de
douze mots ou signes , divisés chacun en mille par-
ties ; ) et les deux périodes systématiques de V' /-
ver et de I'é¢¢, composée chacune également de
six mille. Ces expressions, toutes équivoques,
ayant ¢té mal expliquées, et ayant regu un sens
absolu et moral au lieu de leur sens pAysigue et
astrologique, il arriva que le morde annucl fut
pris pour un monde séculatre, les mille de temps
pour des mille d’années; et supposant, d’aprés
les faits , que 'on vivait dans V'dge du malkeur,
on en inféra qu’il devalt finir au bout de six mille
ans prétendus. S

« Or , dans tes calenls admis par les Juifs, on
commencait 4 compter prés de six, mille ans de-
puis la création ( fietive ) du monde. Cette coinci-
dence produisit de la fermentation dans les esprits.
On ne s’occupa plus que d’'une fin prockame ; on |
interrogen les Aicrophantes el leurs livres myséi~
ques, quien assignérent divers termes ; on attendit



CHAPITRE XXII. | 217
le reparateur ; A force d’en parler, quelqu’un dit
I'avoir vu ; ou méme un individu exalté crut |'étre
et se fit des partisans, lesquels privés de lear
chef par un incident vrai sans doute , mais passé
obscurément , donnérent lieu, par leurs récits, a
une rumeur graduellement organisée en histoire :
sur ce premier canevas établi, toutes les circons-
lances des traditions mythologigquesvinrent bientot
se placer, et il en résulta un systéme aathentique
et complet, dont il ne fut plus permis de douter.

« Elles portaient, ces traditions mythologiques :
« Que dans V'origine, une Sfemme et un homme
« avaient , par leur chute , introduit dans le monde
« le mal et le peche. ( .S'uwez lapl 111.)
« Et par-lé elles indiquaient le fait aséronomigue
de la vierge céleste et de I’ homme bouvier (Bootes ),
qui; en se coachant héliaguement a l’e’gumoxc
d’automne, livraient le cie/ aux constellations de
l’)iir'}er; et semblaient, en tom'banl sous I'horizon,
ritroduire dans le gonde le génie du mal, Ahri-
manes ﬁguré par la constellation du serpent.
ik Ellesportalent ces traditions : « Quelafemme
@ avait entriing, sédult l'/wmﬂte |
' «Et en effet, la vierge se k‘oucﬁa‘nt la pr‘emwrg
'semble entratner 4 sa smite le bouvier. -

« Que la Semmé ‘l’avazt’t&nds’ en lm pre.smtanl
« des_fruils beaux @ voir et bons d manger, qui
« donnaient la science du bien'et du mal.

« Eten eﬂ'et la vierge tient en main une bran-

28
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che de _fruits qu'elle semble étendre vers le boavier;
et le rameau, embléme de automne, placé dans
le tableau de Mithra, sur la frontiére de VAwver
et de I'¢¢, semble ouvrir la porte et donner la -
sctence, ta clefdu bien et du mal.

« Elles portaient : « Que ce couple avait cté
« chassé du jardin céleste , et qu'un cheérubin a
« épée flamboyante avait éte place i la porte pour
« le garder. »

« Et en effet , quand la vierge et le bouvier lom-
bent sous 'horizon du couchant , Persée monte de
'autre coté, et, I'épée a la main, ce génie semble
les chasser du ciel de Vétd, jardin et régne des
fruits et des fleurs.

« Elles portaient : « Que de catte vierge davmt
« nailre,sor&ar un rejeton, un enfant quiécraserait
« la téte du serpent, et debivrerait le mende dy
‘« pa‘lw y

« Et par-la elles desagnaxent le soledl, qu1 a l’e’-
pogae du solsticed’ hiver , au @o?nentprécls oilles
mages des Perses tiraient | horoscope de la ngu-
velle année , se (roavail place dans le sein de la
" wierge, en lever héliaque A \ horvzon enental, et
qui, A ce ti{re, était figuré dans leurs tableaux
astrologiques sous la forme d’'un enfant allaité par
une vierge chaste, et devenait ensuite, i 'équi-
noxe du printemps , le belier ou 'agnean, vain-
queur de 1a constellation du. scrpent qui dispa-
raissait des cieux. |
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« Elles portaient : « Que, dans son enfance, ce
« réparateur de nature divine ou celeste vivrait
« abaissé, hamble, obscur, indigent. »

« Et cela, parce que le solei/ d’hiver est abaisse
sous I’horizon, et que cette période premiére de
ses quatre dges ou saisons, est un temps d’obscu-
rite, de disetle, de jeline, de privations.

« Elles portaient: « Que, mis & mort par des
« mechants, il était ressuscite glorieusement; qu'il
« était remonte des enfers aux cteux, ou il régne-
« rait éternellement. »

« Et par-la elles retragaient la vie du soleil, qui,
terminant sa carnére an solstice d hiver, lorsque
dominaient 7yphon et les anges rebelles, semblait
ére mis a moré par eux; mais qui, bientdt aprés,
renaissail, resargeait dans la voite des-cieux, ou
il est encore. .

- « Enfin ces traditions, citant jusqu’ 3 ses noms
astrologiques et mysicrieux, disaient qu'il s’ap-
pelait tantdt Chrs, c’est-a-dire le conssrvateur; et
voila ce dont vous, Indiens, avez fit votre diew
Chrisen ou Ehnis-na,; et vous, chrétiens, Grecs et
' ©Occidentaux, votre Cris-fos, fils de Marte ; et tan-
88, qu’il s'appelait Yés, par la réunion de trois
lettres, lesquelles, en valenr numeérale, formaient
le nombre 608, 'une des périodes solaires : et
voild, 6 Européens! le nom qui, avec la finale la-
tine, est devenu votre /és-us ou Jésas, nom an-
cien et cabalistique attribué au jeune PBacechas,
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fils clandestin (nocturne) de la vierge Minerve,
lequel , dans toute I'histoire de sa vie et méme de
- sa mort, retrace I'histoire du dieua des .cAretiens,
c'est-a-dire de Vastre du jour, dont ils sont tous
les deux I'embléme. »

A ces mots, un grand murmure s'éleva de la
part des groupes chretiens : mais les musulmans,
les lamas, les Indiens les rappelérent a l’ordre, et
I'orateur achevant son discours:

« Vous savez maintenant, dit-il, comment le
reste de ce systéme se composa dans le chaos et
I'anarchie des trois premiers siécles; comment une
foule d’opinions hizarres partagérent les esprits,
et les partagérent avec un enthousiasme et une
-opiniitreté réciproques, parce que, fondées éga-
lement sur des traditions anciennes, elles étaient
également sacrées. Vous savez comment, -aprés
trois cents ans, le gouvernement s'étant associé &
I'une de ses sectes, en fit la-religion orthodoze,
c'est-d-dire dominante, 3 I'éxclusion des autres,
lesquelles, par leur infériorité, devinrent des /Aé-
résies; comment et par quels moyens de violence
et de séduction cette religion s’est propagée, ac-
crue, puis divisée et affaiblie; comment, six cents
ans aprés l'innovation du c/Aristianisme , un autre
systéme se formera encore de ses matériaux et de
ceux des juifs, et comment Mahomet sut se com-
poser. un empire politigue et théologique aux dé-
pens de ceux de Moise et des vicaires de Jésus....
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~ « Maintenant, si vous résumez V’histoire entiére
de V'eqprit religieux, vous verrez que dans son
principe il n’a eu pour autear que les sensations et
les besoins de Yhomme; que Videe de Dien n’a eu
pour type et modéle que celle des puissances phy-
siques, des étres materiels agissant en bien ou
en mal, c’est-d-dire en impressions de plaisir ou
de doulear sur Vétre sentant; que, dans la forma-
tion de tous ces systémes, cet esprit religieux a
toujours suivi la méme marche, les mémes pro-
cédés ; que dans tous, le dogme n’a cessé de re-
présenter, sous le nom des dieux, les opérations
de la nature, les passions des hommes et leurs
préjugés; que dans tous, la morale a eu pour but
le désir du bien-étre et Vaversion de la douleur;
mais que les peuples et la plupart des législateurs,
ignorant les routes qui y conduisaient, se sont
fait des idées fausses, et par-li méme opposées,
du vice et de la vertu, du bien et du mal, c'est-
d-dire de ce qui rend 'hemme Aeureuz ou mal-
heureaz ; que dans tous , les moyens et les causes
de propagation et d’établissement ont offert les
mémes scénes de passions et d’événements ,-tou-
jours des disputes de mots, des prétextes de zéle,
des révolutions et des guerres suscitées par Yam-
bition des chefs, par la fourberie des promulga-
tears, par la crédulité des prosélytes, par Vigno-
rance du valgaire, par la cupiditd exclusive et
Vorguedl intolérant de tous : enfin, vous verrez
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que Phistoire entiére de 'esprit religrens n'est que
celle des incertitudes de V'esprit Aumaing qui,
placé dans un‘monde qu'il ne comprend pas, veut
cependant en deviner 1'énigme; et qui, specta-
teur toujours étonné de ce prodige mystcricux et
visthle, imagine des caases, suppose des fins, ba-
tit des systémes : puis, en trouvant un défectueux,
le détruit pour un autre. non moins vicieux; hait
I'erreur qu’il quitte, méconnait celle qu'il em-
brasse , repousse la vérité qui I'appelle, compose
des chiméres d’étres disparates, et, révant sans
cesse sagesse et bonkeur, s'égare dans un laby-
rinthe de peines et de folies. »
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CHAPITRE XXIII.

Identité ‘du but des religions.

Amnsi parla l'orateur des hommes qui avaient
recherché I'origine et la filiation des idées reli-
gieuses...

Et les théologiens des divers systemes raison-
nant sur ce discours : « C’est un exposé impie, di-
rent les uns, qui ne tend a rien moins qu’a ren-
verser toute croyance, a jeter I'insubordinatipn
dans les esprits, a anéantir notre ministére et
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notre puissance : ¢'est un roman, dirent les autres,
un tissu de conjectures dressées avec cet art, mais
sans fondement. Et les gens moderes et prudents
‘ajoutaient : Supposons que lout cela soit vrai,
poarguoy révéler ces mystéres P Sans doute nos
opinions sont pleines.d’errears ; mais ces erreurs
sont un frein nécessaire i la multitude. Le monde
va ainsi depuis deux mille ans, pourquoi le chan-
ger aujourd’hui ? »

Et déja la rumeur du blﬁme qm s’éléve eontre
toute nouveauté , commencait de- s'accroitre ,
quand un groupe nombreux d’hommes des classes
‘du peuple et de sauvages de tout pays et de toute
‘nation, sans prophétes , sans docteurs, sans.code
religieux , s’avancant dans Varéne, attirérent sur
eux 'attention de toute 'assemblée ; et I'un d’eux,
portant la parole , dit au législateur : .

« Arbitre et médiateur des peuples ! depuis le
commencement de ce débat, nous entendons des
récits étranges , Inouis pour nous jusqu'a ce jour;
notre esprit, surpris, confondu de tant de choses,
les unes savantes, les autres absurdes, qu'égale-
ment il ne comprend pas, reste dans U'incertitude
et le doute. Une seule réflexion nous frappe : en
résumant tant de faits prodigieux, tant d’asser-
tions opposées, nous nous demandons : Que nous
importent toutes ces discussions? Qu’avons-nous
besoin de savoir ce qui s'est passé il y a cing ou
six mille ans, dans des pays que nous ignorons,
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chez des hommes qui nous resteront inconnus ?
Vrai ou faux, & quoi nous sert de savoir si le
‘monde existe depuis six ou depuis vingt mille
ans, s'll s'est fait de rien ou de quelque chose,
de lui-méme ou par un ouvrier, qui, 4 son tour,
exige un auteur ? Quoi ! nous ne sommes pas as-
surés de ee qui se passe prés de nous, et nous ré-
pondrons de ce qui peut se passer dans le soleil,
dans la lune ou dans les espaces imaginaires ! Nous
avons oublié notre enfance, et nous connaitrons
celle du monde ? Et qui attestera ce que nul n’a
vu ? qui certifiera ce que personne ne comprend ?
« -Qu’ajoutera d’ailleurs ou que diminuera a no-
tre-existence de dire cu ou non sur toutes ces
chiméres ? Jusqu'’ici nos péres et nous n’en avons
pas ‘eu la. premiére idée, et nous ne voyons pas
quenous en ayons eu plus ou moins de soledl,
plus ou'moins de subsistance, plus ou moms de
mal ou de bien. - B ‘
- « Silacopmaissance en est nécessaire, pourqudi
mns-wndus- aussi bien vécu sans elle, que ceux qui
s’en inquiétent si fort ? Si elle'est superflue, pour-
quoi en prendrons-nous aujourd’hiui le fardeau ? »
Et 's'adressant aux docteurs et anx théologiens :
« Quoi ! il faudra que nous, hommes ignorants et
pauvres; dont fous les momients suffisent 4 peine
sux soins de notre subsistance et aux travaux dont
vous profiterez, il faudraque nous apprenions tant
d’histoires que vous racontez, que nous$ lisions
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tant de livres que vous nous citez, que nous
apprenions tant de diverses langues dans les-
quelles ils sont composés! Mille ans de vie n’y

suffiraient pas.....

« Il n’est pas nécessaire , dirent les docteurs, que
vous.acquériez tant de science : nous I'avons pour
vous. aswe '

« Mais vous-mémes, répliquérent les hommes
simples, avec toute votre science n’étes-vous pas
d’accord! 2 quoi sert de la posséder ?

«D'ailleurs, comment pouvez-vous répondre
pour nous? Si la foi d'un homme s’applique a
plusieurs, vous-mémes quel besoin avez-vous de
croire ? Vos péres auront cru pour vous, et cela
sera raisonnable; puisque c¢’est pour veus qu'ils
oent vu.

« Ensuite, qu’est-ce que croire, si croire n’in-
flue sur aucune action? Et sur quelle action in-
flue, par exemple, de croire le monde éternel ou
non? - ‘

« Cela offense Dieu, dirent les docteurs. — On
en est la preuve? dirent les hommes simples. —
Dans nos livres,, vépondirent les docteurs. —Nous
ne les entendons pas, répliquérent les hommes
simples. |

« Nous les entendons pour vous , dirent les doc-
teurs. | _

« Voila la difficulté, reprirent les hommes sim-

29
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ples. De quel droit vous établissez-vous mediatenrs
entre Dieu et nous?

« Par ses ordres , dirent les docteurs.

«Ou est la preuve de ses ordres; dirent les
hommes simples. — Ddns nos livres, dirent les
docteurs. Nons né les entendons pas, dirent les
hommes simples; et comment ce Dieu juste vous
donne-t-il ce privilége sur nous? Comment ce pére
commun nous oblige-t-il de croire & un moindre
degré d’évidence que vous? Il vous a parlé, soit;
il est infaillible, etil ne vous trompe pas; vous

nous parlez, vous! qui nous garantit que vous -

n’étes pas en erreur, ou que vous ne sauriez nous
y induire ? Et si nous sommes trompés , comment
ce Dieu juste nous ‘sauvera-t-il contre la loi, ou
nous condamnera-t-il sur celle que nous n’avons
pas connue ?

«11 vous a donné la loi naturelle, dirent les
docteurs.

~«Qu’est-ce que la loi naturelle? répondirent
les hommes simples. Si cette lot suflit, pourquor
en a-t-il donné d’autres? si elle ne suffit pas,
pourquoi V'a-t-il donnée ymparfaite?

« Ses jugements sont des mystéres, reprirent les
docteurs, et sa justice n’est pas comme celle des
hommes. — Si sa justice, répliquérent les hommes
simples, n’est pas comme la nétre, quel moyen
avons-nous d'en juger? et, de plus, pourquoi

—— — T,
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-toutes ces lois, et quel est le but qu’elles se pro-
posent ? |

«» De vous rendre plus heureux, reprit un doc-
teur, en vous rendant meilleurs et plus vertueux :
c’est pour apprendre aux hommes a user de ses
bienfaits, et 4 ne point se nuire entre eux, que
Dieu s'est manifesté par tant d’oracles et de pro-
diges.

« En ce cas, dirent les hommes simples, 1l n'est
pas besoin de tant d’études ni de raisonnements:
montrez-nous quelle est la religion qui remplit {e
mieux le but qu’elles se proposent toutes. »

Aussitot, chacun des groupes vantant sa mo-
rale, et la préférant a toute autre, il s'éleva de
culte & culte une nouvelle dispute plus violente.
« C'est nous, dirent les musulmans, qui possédons
la morale par excellence, qui enseignons toutes
les vertus utiles aux hommes et agréables 4 Dieu.
Nous professons la justice, le désinteressement, le
dévouement a Ya Providence, la charite pour nos
fréres, Vaumdne, la résignation; nous ne tour-
mentons point les ames par des craintes supersti-
fieuses ; nous vivons sans alarmes et nous mou-
rons sans remords. »

« Comment osez-vous, répondirent les prétres
chrétiens, ‘parler de morale, vous dont le chef a
pratiqué la licence et préché le scandale? vous
dont le premier précepte est P'homicide et la
guerre? Nous en prenons i témoin I'expérience :
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depuis douze cents ans votre zéle fanatique n’a
cessé de répandre chez les nations le trouble et
le carnage; et si aujourd’hui I'Asie, jadis floris-
sante, languit dans la barbarie et 'anéantissement,
c’est & votre doctrine qu'il en faut atiribuer la
cause; i cette doctrine ennemie de toute instruc-
tion, qui, d’un c6té, sanctifiant I'ignorance et
consacrant le despotisme le plus absolu dans celui
qui commande, de I'autre, imposant I'obéissance
|a plus aveugle et la plus passive 4 ceux qui sont
gouvernés, a engourdi toutes les facultés de
'homme, étouffé toute industrie, et plongé les
nations dans |'abrutissement.

« Il n’en est pas ainsi de notre morale sublime
et céleste ; d’est elle qui a retiré la terre de sa bar-
barie primitive, des superstitions insensées ou
cruelles de I'idolétrie, des sacrifices humains, des
orgies honteuses des mystéres paiens ; qui a épuré
les mceurs; proserit les incestes, les adultéres,
policé les nations sauvages, fait disparaitre l'es-
clavage, introduit des vertus nouvelles et incon-
nues, la ckarité pour les hommes, leur dgalite
devant Dieu, le pardon, 'oubli des injures, la
répression de toutes les passions, le mépris des
grandeurs mondaines’; en un mot, une vie toute
sainte et toute spirituelle. »

« Nous admirons, répliquérent les musulmans,
comment vous savez allier cette charité, cette
douceur évangélique, dont vous faites tant d’os-
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tentation, avec les injures et les outrages dont
vous blessez sans cesse votre prockain. Quand
vous inculpez si gravement les meeurs du grand
homme que nous révérons, nous pourrions trou-
ver des représailles dans la conduite de celui que
vous adorez ; mais dédaignant de tels moyens, et
nous bornant au véritable objet de la question,
nous soutenons que votre morale évangélique n’a
point la perfection que vous lui attribuez; qu'il
n’est point vrai qu’elle ait introduit dans le monde
des vertus inconnues, nouvelles : et, par exem-
ple, cette dgulite des hommes devant Dieu, cette
fraternite et cette bienverllance qui en sont la
suite, étaient des dogmes formels de la secte des
hermeliques ou samanéens, dont vous descendez.
Et quant au pardon des injures, les paiens mémes
I'avaient enseigné ; mais, dans I'extension que vous
lui donnez, loin d’étre une vertu, il devient une
immoralité, un vice. Votre précepte si vanté de
tendre une joue apres [ aulre, n’est pas seulement
contraire & tous les sentiments de I’homme, il est
encore opposé A toute idée de justice; il enhardit
les méchants par I'impunité; il avilit les bons par
la servitude ; il livre le monde au désordre, a la
tyrannie ; il dissout la société ; et tel est I'esprit
véritable de votre doctrine : vos évangiles, dans
leurs préceptes et leurs paraboles, ne représen-
tent jamais Dieu que comme un despote sans régle
d’équité; c’est un pére partial, qui traite un en-



"

230 LES RUINES.

‘ant debancké, prodigue, avee plus de faveur que
sesautres enfants respectueux et debonnes meeurs ;
c'est un maitre capricieux, qui donne le méme sa-
latre aux ouvriers qui ont travaillé une heure et &
ceux qui ont fatigué pendant toute la journée, et
qui préfere les derniers venus aux premiers : par-
tout c’'est une morale misanthropique, antiso-
ciale, qui dégotte les hommes de la vie, de la so-
ciété, et ne tend qu’a faire des ermites et des céli-
bataires.

+ « Et quant a la maniére dont vous I’avez prati-
quée, nous ei appelons & notre tour au témoi-
gnage des faits : nous vous demandons si c'est la

" douceur évangelique qui a suscité vos intermina-

bles guerres des sectes, vos persécutions atroces
de prétendus keretiques, vos croisades contre I'a-
rianisme, le manichdisme, le protestantisme, sans
parler de celles que vous avez faites contre nous,
et de vos associations sacriléges, encore subsis-
tantes, d’hommes assermentés pour les continuer.
Nous vous demandons si ¢'est la charite vange-
ligue qui vous a fait exterminer les peuples en-
tiers de I'Amérique, anéantir les empires du
Mexique et du Pérou; qui vous fait continuer
de dévaster I' 4frique , dont vous rendez les habi-
tants comme des animaux, malgré votre abolition
de Vesclavage ; qui vous fait ravager 'Inde, dont
vous usurpez les domaines ; enfin, si c’est elle qui
depuis trois siécles vous fait troubler dans leurs

}
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foyers les peuples des trois continents, dont les
plus prudents, tels que les Chinois et les Japonais,
~ont ét¢ obligés de vous chasser pour éviter vos
fers et recouvrer la paix intérieure. »
- Et 4 l'instant les brames, les rabbins, les hon-
zes, les chamans, les prétres des iles Moluques
et des cotes de la Guinée accablant les docteurs
chrétiens de reproches; « Oui! s’écriérent-ils, ces
hommes sont des brigands, des hypoerites, qui
préchent la simplicit€ pour surprendre la con-
fiance ; ¥ humilite,, pour asservir plus facilement ;
la pauvreté , pour s’approprier loules les rickesses ;
ils promettent un qutre monde, pour mieux en-
vahir celui-ct; et tandis qu’ils vous parlent de /o-
lerance et de charité, ils brilent au nom de Dieu
les hommes qui ne Padorent pas comme eux. »
« Prétres menteurs, répondirent des mission-
naires, c'est vous qui abusez de la crédulité des
nations ignorantes pour les subjuguer; c’est vous
qui de votre ministére faites un art d’imposture
et de fourberie : vous avez converti la religion en
un négoce d’avarice et de cupidité. Vous feignez
d’étre en communication avec des esprits, et ils
ne rendent pour oracles que vos volontés; vous
prétendez lire dans les astres, et le destin ne dé-
créte que vos désirs; vous faites parler les idoles,
et les dieux ne sont que les instruments de vos
passions ; vous avez inventé les sacrifices et les
libations pour attirer & vous le lait des troupeaux,
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la chair et la graisse des victimes; et, sous le
manteau de la piété, vous dévorez les offrandes
des dieux, qui ne mangent point, et la substance
des peuples , que travaillent. »

«Et vous, répliquérent les brames , les bonzes,
les chamans, vous vendez aux vivants crédules
de vaines priéres pour les ames des morts; avec
vos indulgences et vos absolutions, vous vous
étes arrogé la puissance et les fonctions de Dieu
mémey et faisant un trafic de ses graces et de ses
pardons, vous avez mis le ciel & I'encan, et fondé,
par votre systéme d’ezpiation, un tary/ de crimes
qui a perverti toutes les consciences. »

«Ajoutez, dirent les imans, que ces hommes
ont inventé la plus profonde des scélératesses :
'obligation absurde et impie de leur raconter les
secrets les plus intimes des actions, des pensées,
des velléités (la confession ); en sorte que leur
curiosité insolente a porté son inquisition jusque
dans le sanctuaire sacré du lit nuptial, dans Pa-~
sile inviolable du cceur. » .

Alors de reproche en reproche, les docteurs
des différents cultes commenceérent a révéler tous
les délits de leur ministére, tous les vices cachés
de leur état; et il se trouva que chez tous les
peuples Vesprit des prétres, leur systéme de con-
duite , leurs actions, leurs meaeurs étaient absolu-
ment les mémes ;

Que partout ils avaient composé des associa-

—— — p—
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tiops secréles, des co)pamtwm ernemics du reste
de la société ;

" ‘Que partout ils s’étaient a&ribue des preroga-
tives, des rmmunitds, au moyen desquelles ils vi-
vaient & Vabri. de tous les fardeaux des autres
classes ; .

Que'partout ils n’essuyaient ni les fatigues du
laboureur, ni les dangers du militaire, ni les re-
vers du commergant ;

Que partout ils vivaient célibataires, afin de
s'épargner jusqu’aux embarras domestiques;

Que partout, sous le manteau de la panvretd,
ils trouvaient le secret d’étre riches et de se pro-
curer toutes les jouissances;

‘Que, sous le nom de mendicite, ils percevaient
des émpdts plus forts qne les princes; ’

Que, sous celui de dons et offrandes, ils se
procuralent des revenus certams et exempts de
frais; '

Que, sous celui de recueillement et de deévotion,
ils vivaient dans 'oisiveté et dans la licence;

Qu’ils avaient falt de Vaumédne une vertu, afin
de vivre ‘tranqmllement du travail d’autrui;

- Qu'ils avaient inventé des cérémonies du culte,
afin d’attirer sur eux le respect du peuple, en
jouant le réle des dieux dont ils se disaient les
nlerprétes et les médiateurs, pour s'en attribuer

toute la puissance; que, dans ce dessein, selon
| 30
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les lumicres ou Fignorance des peuples, ils 8'é-
taient faits tour & tour astrologues, tireurs & horos-
copes, devins , magiciens, nécromanciens, charla-
tans, médecins, coartisans, coufesseurs de princes,
toujours tendant au but de gouverner pour leur
propre avantage ; ¢

Que tantot ils avaient élevé le pouvmr des rois
et consacré leurs personnes, pour s "attirer leurs
faveurs ou participer i leur pulssance

Et que tantdt ils avaient préché le meurtre des
tyrans ( se réservant de spécifier la tyrannie ), afin
de se venger de leur mépris ou de lenr désobéis-
sance ; | | |

Que toujours ils avaient appelé impiété ce qui
nuisait 4 leurs intéréts ; qu'ils résistaient a toute
instruction publique, pour éxercer le monopole
de la science; qu'enfin en tout temps, en tout
lieu, ils avaient trouvé le secret de vivre en paix
au milieu de I'anarchie qu'ils causaient, en sireté
sous le despotisme qu'ils favorisaient, en repos au
milieu du travail qu'ils préchaient, dans I'abon-
dance au sein de la disette ;- et cela, en exercant
le commerce singulier de vendre des paroles et
des gestes a des gens crédules, qui les paient
comme des denrées du plus grand prix.
" Alors lés peuples, saisis de fureur, voulurent
mettre en piéces les hommes qui les avaient abu-
sés ; mais le législateur arrétant ¢e mouvement de
violence, et s’adressant aux chefs et aux docteurs :
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«Quoi ! leur dit-il, instituteurs des peuples, est-ce
donc ainsi que vous les avez trompés ? »

Et les prétres troublés répondirent : « O législa-
teur! nous sommes hommes ; et les peuples sont si
superstitieux ! ils ont enx-mémes provoqué nos er-
reurs. » |
- Et les rois dirent : « O législateur ! les peuples
sont si serviles et si ignorants ! eux-mémes se sont -
proslernés devant le joug, qu’a peine nous osions
leur montrer. » E .

Alors fe législateur se tournant vers les peuples :

« Peuples! leur dit-il, souvenez-vous de ce que
vous venez d’entendre : ce sont deux profondes ve-
rités. Oui, vous-mémes causez les maux dont vous
vous plaignez ; ¢’est .vous qui encouragez les ty-
rans par une liche adulation de leur puissance,
par un engouement imprudent de leurs fausses
bontés, par I'avilissement dans 'obéissance , par
la licence dans la liberté, par Paccueil crédule de
toute imposture : sur qui punirez-vous les fautes
de votre ignorance et de votre cupidité? »

Et les peuples interdits demeurérent dans un
morne silence. |
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CHAPITRE XXIV.

Solut:on du probléme des contradictions.

Etle legnslateur reprenant la parole, dit : « Ona-—
tions ! nous avons entendu les débats de vos ‘Opi-
nions; et les dissentiments qui vous partagent nous
ont fourm plusiéurs réflexions, et nous présentent
plusieurs questions a éclaircir et 4 vous proposer.
~ « D’abord, considérant la diversité et V'opposi-
tion des croyances auxquelles vous étes attachés, -
nous vous demandons sur quels motifs vous en
fondez la persuasion : est-¢e par un choix réfléchi
que vous suivez I'étendard d’un prophéte plutdt
que celuj d’un autre? Avant d’adopter telle doc-
trine plutdt que tele autre, les avez-vous d’abord
comparées? en avez-vous fait un mér examen? ou
bien ne les avez-vous recues que du hasard de la
naissance , que de empire de 'habitude et de I'é-
ducation ? Ne naissez-vous pas chrétiens sur les
bords du Tibre , musulmans sur ceux de I'Eu-
phrate, idolitres aux rives de I'Indus, comime
vous naissez blonds dans les régions froides, et
~ brolés sous le soleil africain? Et si vos opinions
sont I'effet de votre position fortuite sur la terre,
de la parenté , de I'imitation , comment le hasard
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vous devient-il un motif de conviction, un argu-
ment de vérité ? |

« En second lieu, lorsque nous méditons sur
I’exclusion respective et I'intolérance arbitraire de
vos prétentions, nous sommes effrayés des consé-
quences qui découlent de vos propres principes.
Peuples ! qui vous dévouez tous réciproquement
aux traits de la colére céleste, supposez qu'en ce
moment 1'E¢re untversel que vous révérez, des-
cendit des cieux sur cette multitude, et qu'investi
de toute sa puissance, il s’assit sur ce tréne pour
vous juger tous ; supposez qu'il vous dit : « Mor-
~« tels ! c’est votre propre justice que je vais exer-
« cer sur vous. Oui, de tant de cultes qui vous
« partagent, un seul aujourd’hui sera préféré;
« tous les autres, toute cette multitude d’éten-
« dards, de peuples, de prophétes, seront con-
damnés & une perte éternelle ; et ce n’est point
assez.... parmi les sectes du culte choisi, une
seule peut me plairé, et toutes les autres seront
condamnéés ; mais ce n’est point encore assez :
de ce petit groupe réservé, il faus que j'exclue
tous ceux qui n’ont pas rempli les conditigns
« qu'imposent ses préceptes : 6 hommes! a quel
«, petit nombre d’¢/us avez-vous borné votre race !
¢ a quelle pénurie de bienfaits réduisez-vous mon
« immense bonté ? i quelle solitude d’admirateurs
« condamnez-vous ma grandeur et ma gloire? »

Et le législateur se levant : « N'importe ; vous

=

=

=

E
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l'avez. voulu; peuples! voila I'urne ot vos noms
sont placés : un seul sortira.... Osez tirer cette lo-
terie tervible.... » Et les peuples, saisis de frayeur,
s'écriérent : Non, non, nous sommes lous [reres,
tous £gauz ; NOUS ne POUVONS NOUS condamner.

Alors le législateur s’étant rassis, reprit : « O
hommes ! qui disputez sur tant de sujets, prétez
une oreille attentive a un probléme que vous m’of.
frez, et que vous devez résoudre vous-mémes. »
Et les peuples ayant prélé une grande aticntion,
le 1égislateur leva un bras vers le ciel ; et mon-
“trant le soleil :- Peuples, dit-il, ce soleil qui vous
éclaire vous parait-il carré ou triangulaire?—Non,
répondirent-ils unanimement, il est rond.

Puis prepant la balance d’or qui était sur I'au-
tel : Cet or que vous maniez tous les jours, est-il
plus pesant qu’un méme volume de eutyre?-—Oui,
répondirent unanimement tous les peuples, Por
est plus pesant que le cuivre.

Et le législateur prenant I'épée: Ce fer est—ll
moins dur que du plomb? Non, dirent les peuples.

Le sucre est-il doux et |g fiel amer ? — Ouis

dimez-vous tous les plaisirs, et haissez-vous la
douleur ? —Qui. |

Amsi vous étes tous d’accord sur ces objet_s et
sur une foule d’autres sembiables. -

Maintenant, dites, ya-t-il ‘un gouffre au centre
de Ia terre et des habitants dans la lune ?

A cette question, ce fut une rumeur univer-
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+  selle; et chacun y répondant diversement, les uns
disaient oui, d’autres disaient non; ceux-ci, que
cela était. probable ; ceux-la, que la.question était
oiseuse, ridicule ; et d’autres , que cela était bon a
savoir : et ce fut une discordance générale.

Aprés quelque temps, le législateur ayant réta-
bli le silence : « Peuples, dit-il, expliquez-nous
ce probléme. Je vous ai proposé plusieurs ques-
tions, sur lesquelles vous avez tous été d’accord,
.sans distinction de race ni de secte : hommes blancs,
hommes noirs, sectateurs de Mahomet ou de Moise,
adorateurs de Boudda ou de Iésous, vous avez tous
fait la méme réponse. Je vous en propose une au-
‘tre, et vous étes tous discordants! Pqurguoi cette
unanimité dans un cas , et cette discordance dans un
auire? » : |

Et le groupe des hommes simples et sauvages
prenant la parole, répondit : « La raison en est
simple : dans le premier cas, nous vgyons, nous
sentons les objets, nous en parlons par sensation ;
dans le second, ils sont hors de la portée de nos
sens ; 1fous n’en parlons que par conjecture. »

« Vous avez résolu le probi¢me, dit le 1égisla-
teur; ainsi, volre propre aveu établit cette pre-
miére vérité : S |

« Que toutes les fois que les objets peuvent étre sou-
mis & vos sens, vous étes d’accord dans voire ‘pro~-
nonce.; | | '

« Et que vous ne différez d’opinion, de senttment,
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que quand les objets sont absents et hors de votre por-
tée.

« Or, de ce premler fait en découle un second
également clair et digne de remarque. De ce que
vous &tes d’accord sur ce que vous connaissez
avec certitude , il s’ensuit que vous n’étes discor-
dants que sur ce que vous ne conngissez pas bien, sur
ce dont vous n’étes pas assures ;. c’est-a-dire que
vous vous disputez, que vous vous querellez, que vous
vous battez pour ce qui est incertain, pour ce dont
vous doutez. O hommes! n’est-ce pas 1 folie?

« Et n'est-il pas alors démontré que ce n’est
point pour la vérité que vous contestez; que te
n’est point sa cause que vous défencdez , mais celle
de vos affections, de vos préjugés; que ce n’est
point 1'objet tel qu’il est en hui que vous voulez
prouver, mais 'objet tel que vous le voyez ; ¢’est-
a-dire que vous voulez faire prévaloir, non pas
Vévidence de la chose, mais I'opinion de voire per-
sonne, votre maniére de voir et de juger. Cest
une puissance que vous voulez' exercer, un inté-
rét que vous voulez satisfaire, une prérogative
que vous vous arrogez ; ¢'est la lutte de votre vanite.
Or, comme chacun devous, en se comparanta tout au-
tre, se trotve son égal , son semblable, il résiste par
le sentiment d’un méme-droit. Et vos disputes, vos
combats, votre intolérance, sont l'effet de ce droit
que vous vous déniez, et de la conscience inhérente
de votre égalite.
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« Or, le seul moyen d’étre d’accord est de re-
venir 4 la nature, et de prendre pour arbitre et
régulateur I'ordre de choses qu’elle-méme a posé;
et alors votre accord prouve encore cette autre
veérité :

« Que les étres réels ont en eux-mémes une ma-
niére d exister identique , constante, uniforme, et
qu’il existe dans vos organes une maniére semblable
d’en étre affectes. |

« Mais en méme temps, ¢ raison de la mobilité de
ces organes par votre volonté , vous pouvez conce-
voir des affections différentes, et vous trouver
‘avee les mémes objets dans des rapports divers, en
sorte que vous étes a leur égard comme une glace
réfléchissarte , capable de les rendre tels qu’ils sont
en effets mais capable aussi de les défigurer et de les
altérer.

« Dot il suit que, toutes les fois que vous perce-
vez les objets tels qu’ils sont , vous éies d’accord en-
tre vous et avec eur-mémes, et cette similitude en-
tre vos sensations et la maniére dont existent les
étres, est ce qui constitue pour vous leur vé-
rite ;

« Qu'au contralre toutes les fois que vous dif-
~ férez d’opinions, votre dissentiment est la preuve
que vous ne représentez pas les objets tels qu "ils sont,
que vous les changez.

« Et de la se déduit encore, que les causes de vos
dissentiments n’existent pas dans les objets eux-mé-

31
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mes, mais dans vos esprits , dans la maniére dont
vous percevez ou dont vous jugez. |

« Pour établiv 'unanimité d’opinion, il faut
donc préalablement bien établir la certitude, bien
. constater que les tableaux que se peint [esprit
sont exactement ressemblants a leurs modéles ;
qu’il réfléchit les objets correctement tels qu’ils
existent. Or, cet effet ne peut s’obtenir qu’autant
que ces objets peuvent étre rapportés au témoi-
gnage, et soumis 4 'examen des sens. Tout ce qui
ne peut subir cette épreuve est par-la méme im-
possible & juger; il n’existe a4 son égard aucune
régle, aucun terme de comparaison, aucun moyen -
de certitude.

« D’ou il faut conclure que, pour vivre en con-
corde et en paiz, il faut consentir & ne point pro-
noncer sur de tels objets, a4 ne leur attacher au-.
cune importance; en un mot, qu’'i/ faut tracer
une ligne de démarcation entre les objets verifiables
et ceux qui ne peuvent étre vérifiés, et séparer d'une
barriére inviolable le monde des étres fantastiques
" du monde des réalités; c’est-a-dire qu’il faut

_dter tout effet civil aux opinions théologiques et reli-:
gleuses, - |

« Voila, 6 peuples! le but que s’est proposé
une grande nation affranchie de ses fers et de ses
préjugés ; voild 'ouvrage que nous avions entre-
pris sous ses regards et par ses ordres, quand
vos rois et vos prétres sont venus le troubler....
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O rois et prétres! vous pouvez suspendre encore.
quelque temps la publication solennelle des lois
de la nature, mais il n’est plus en votre pouvoir
de les anéantir ou de les renverser. »

Alors un cri immense s’éleva de toutes les par-
ties de I'assemblée ; et 'universalité des peuples ,
par un mouvement unanime, témoignant son
adhésion aux paroles du législateur : « Reprenez,
lui dirent-ils, votre saint et sublime ouvrage, et
portez-le & sa perfection ! Recherchez des lois
que la nature a posées en nous pour nous diriger,
et dressez-en 'authentique et immuable code;
mais que ce ne soit plus pour une seule nation,
pour une scule famille : que ce soit pour nous
tous sans exception! Soyez le législateur de tout
le genre humain, ainsi que vous serez 1'inter-
préte de la méme nature; montrez-nous la ligne
qui sépare le monde des chiméres de celui des
réalités, et enseignez-nous, apres tant de religions
et d’erreurs, la religion de Vevidence et de la
vérité ! »

Alors le législateur , ayant repris la recherche
et Pexamen des attributs physiques et constitu-
tifs de Yhomme, des mouvements et des affec-
tions qui le régissent dans I'état individuel ct
soctal, développa en ces mots les lois sur les-
quelles la nature elle-méme a fondé son bonheur.
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NOTES

SERVANT D ECLAIRCISSEMENTS ET D AUTORITES A

DIVERS PASSAGES DU TEXTE.

Pace 7, ligne 42. (Le fil de lu Sérique.) C'esl-a-dire la soie,
originaire du pays montueux ol se termine la grande mu-
raille, pays qui parait avoir é&'é le berceau de I’empire chi-
nois, connu des Latins sous le nom de Regio Serarum, Se-
rica.

Ibidem, ( Les tissus de Kachemire.) Clest-a-dire les chales,
qu’Fzéchiel, cing siécles avant nolre ére, parait avoir dési-
gnés sous le nom de Choud-Choud.

Pag 23, ligne7. (La presqpw’ile trep célébre de l’Inde )
Quel bien véritable le commerce de 1'Inde, entidrement
composé d’objets de luxe, procure-t-il 3 la masse d’une
nation? Quels sont ces effets, sinon d’en exporter, par une
marine dispendieuse en hommes , des mati¢res de besoin et
d’utilité, pour y importer des denrées inutiles, qui ne servent
qu'a marquer mieux la distinction du riche et du pauvre;
et quelle masse de superstitions I’Inde n’a-t-elle pas ajoutée &
la superstition générale?

Ibidem , ligne 25. (Voild Thébes aux cent palais. ) L’expé-~
dition francaise en Egypte a prouvé que Thébes, divisée
en qualre grandes cités, sur les deux bords du Nil, ne put
avoir les cent portes dont parle Homére ( Voy. le tome 11 de
la Commission d'Egypte. ) L’historien Diodore de Sicile
avait déja indiqué la cause de Perreur. en observant que le
mot oriental, porfe, signifiait aussi palais ( 4 cause du ves-
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tibule public qui en forme toujours I’entrée), et cet auteur
‘semble avoir saisi la cause de cette tradition grecque, quand
il ajoute : « Depuis Thebes jusqu’a Memphis, il a existé le
« long du fleuve cent vastes écuries royales, dont on voit
« encore les ruines, et qui contenaient chacune deux cents
« chevaux (pour le service du monarque) : » tous ces nombres
sont exaclement ceux d’Homére. ( Voy. Diodore de Sicile ,
liv. 1, sect. 1, § des premiers rois d’Egypte.) Le nom
d’Ethiopiens appliqué ici aux Thébains , est justifié’ par
I’exemple d’Homére, et par la peau réellement 'noire de
ces peuples. Les expressions d’Hérodote, lorsqu’il dit que
les Egyptiens avaient la peau noire et les cheveux crépus,
d’accord avec la téte du sphinx des pyramides, ont pu et da
faire croire & 'auteur du Voyage en Syrie, que cet ancien
peuple fut de race négre; mais tout ce que I'expédition fran-
caise a fait connaitre de momies et de Létes sculptées est
venu démentir cette idée ; et le voyageur , docile aux lecons’
des faits, a délaissé son opinion, avec plusieurs autres qu’it
avait consignées dans un Mémoire chronologique, composé
a I’age de vingt-deux ans, et qui, mal a propos, occupe une
place dans I’Encyclopédie in-4°, tom. 1 des Antiquités.
L’expérience et I'étude lui ont ‘procuré le mérite degse re-
dresser lui-méme sur bien des points, dans un dernier ou-
vrage publié & Paris, en 4814 et 1815, sous le titre de
Recherches nouvelles sur [ Histoire ancienne, 2 vol. in-8°,
(Chez Bossange fréres, rue de Seine, n° 12. Voy. le tom. 1

pour les Egyptiens.)

Pag. 24, lig. 14. ( Ici étaient ces ports iduméens. ) Les
villes d’Ailah et d’Alsiom Gaber, d’out les Juifs de Salomon,
guidés par les Tyriens de Hiram, partaient pour se rendre
& Ophir, lien inconnu sur lequel on a beaucoup écrit, mais
qui parait avoir @nissé sa trace dans Ofor, canton arabe,
a 'entrée du goffe Persique. ( Voy. a ce sujet les Recherches
nouvelles, citées ci-dessus, tom. 1, et le Voyage en Syrie
tom. 11.)

Pag. 46, lig. 17. (Ainsi, parce qu'un homme fut plus



3410 NUTES.

fort, cette inégalité, accident de la nature, ful prise powr sa
loi.) Presque tgus les anciens philosophes et politiques ont
établi en principe et en dogme, que les hommes naissent
inégaux ; que la nature a créé les uns pour étre libres , les
autres pour élre esclaves. Ce sont les expressions posilives
d’Aristote dans sa Politiqgue, et de Platon, appelé divin,
sans doute dans le sens des réveries mythologiques qu’il a
débitées. Le droit du plus fort a été le droit des gens de tous
les anciens peuples, des Gaulois, des Romains, des Athéniens;
et c’est de 1A précisément que sont dérivés les grands désordres
politiques et les crimes publics des nations.

Pag. 47, lig. Y. (Et le despotisme paternel fonda le des-
potisme politique.) Qu'est-ce qu'une famille? C'est la portion’
¢lémentaire dont se compose le grand corps appelé nation.
L'esprit de ce grand corps n’est que la somme de ses frae-
tions; telles les moeuts de la famille, telles celles du tout.
Les grands vices de 1'Asie sont, 4° le despotisme paternel ;
2° la polygamie, qui démoralise toute la maison, et qui,
chez les rois et les princes, cause le massacre des fréres &
chaque succession, et ruine le peuple en apanages; 3° le
défaut#e propriété des biens-fonds , par le droit tyrannique
que s’arroge le despote ; 4° V'inégalité de partage entre.les en-
fants; 5° le droit abusif de tester; 6° et l’exclusion donnée
aux femmes dans I’héritage. Changez ces lois, vous changerez
I’Asie, . | -

Pag. 50, lig. '23. (L’autre (effet de [’égoisme), que tendant
toujours a- concentrer le pouvoir en une seule main.) 1l est
trés-remarquable que la marche constante des sociétés a été
dans ce sens, que, commengant toutes par un état anar-
chique ou démocratique , c’est-a-dire par une grande division
des pouvoirs, elles ont ensuite passé 3 'guistocratie, et de
Varistocratie 4 la monarchie. De ce fait hi!)rique il résulte-
rait que ceux qui constituent des Etats sous la forme démo-
cratique, les destinent & subir tous les troubles qui doivent
amener la monarchie; mais il faudrait en méme temps prou-

ver que les expériences sociales sont déjd épuisées pour Ves-
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péce humaine, et que ce mouvement spontané n'est pas l'effet
méme de son ignorance et de ses habitudes.

Pag. 52, lig. 26. ( Sous prétexte de religion , leur orgueil
fonda des temples, dota des prétres oiseux, bitit pour de vains
squeletles d’extravagants tombeaux , mausolées et pyramides. )
Le savant Dupuis n’a pu croire que les pyramides fussent des
tombeaux ; mais, outre le témoignage positif des historiens,
lisez ce que dit Diodore de l’'importance religieuse et super-
stitieuse que tout Egyptien attachait 3 bitir sa demeure éter-
nelle, lib. 1, |

Pendant vingt ans, dit Hérodote, cent mille hommes traw
vaillérent chaque jour a bilir la pyramide du roi égyptien
Cheops. — Supposons par an seulement trois cents jours,
a cause du sabbat ; ce sera 30 millions de journées de travail
en une annde, et 600 millions de journées en vingt ans; &
15 sous’ par jour, ce sera 450 millions de francs perdus
sans aucun produit ultérieur. — Avec cette somme, si ce roi
edt fermé listhme de Suez d’une forte muraille, comme
celle de 1a Chine, la destinée de 1’Egypte eiit été tout autre :
les invasions étrangéres eussent élé arrétées, anéanlies, et
les arabes du désert n’eussent ni conquis, ni vexé ce pays.
— Travaux stériles! que de milliards perdus 4 mettre pierre sur
pierre, en forme de temples et d’églises! Les alchimistes chan-
gent les pierres en or; les archilectes changent 1'or en pierres.
Malheur aux rois (comme aux bourgeois) qui livrent leur
bourse & ces deux classes d’empiriques!

Pag. 65, lig. 4. ( A prononcer mystéricusement Aum.) Ce
mot pour le sens, et presque pour le son, ressemble &
I'Acuum (@vum) des Latins , I'éternité, le temps sans bornes.
Selon les Indiens, ce mot est I'embléme de la divinité tripar-
tite : A désigne Brahma (le temps passé, qui a créé); U, Viche-
nou (le temps présent, qui conserve); M. Chiven (le temps
futur, qui détruira). ‘

Ibid., lig. &. ( 8’il faut commencer par le coude.) C'est un
des grands points de schisme entre les partisans d’Omar ct



312 NOTES.

ceux d’Ali. Supposons gue deux musulmans se rencontrent
en voyage, et qu’ils s’abordent fraternellement; ’heyre de la
priére venue, 'un commence I'ablution par le bout des doigts,
Iautre par le coude, et les voili ennemis & mort. En d’dutres
pays, qu’un homme veuille manger de la viande tel jour
plutdt que tel autre, ce scra un cri d’'indignation. Quel nom
donner a de telles folies?

Pag. 74, lig. 29. (La horde des Ogusians.) Avant que les
Turcs eussent pris le nom de leur chef Othman 1°7, ils por-
taient celui d’Ogusians; et c’est sous cette dénomination qu’ils
furent chassés de 1a Tartarie par Gengis, et vinrent des bordsdu
Gihoun s’établir dans 1’Anadoli.

Pag. 80, lig. 49. (Qu'il régnait de peuple a peuple..... des
haines implacables.) Lisez I'histoire des guerres de Rome et de
Carthage, de Sparte et de Messéne, d’Athénes et de Syracuse,
des Hébreux et des Phéniciens, et voila cependant ce quel’
tiquité vante de plus policé!

Page 87, lig. 26. ( Le Chinois avili par le despotisme du
bambou.) Les Jésuites se sont efforcés de peindre sous de
belles couleurs le gouvernement chinois; aujourd’hui 'on
sait que c’est un pur despotisme oriental (entravé par le vice
d’une langue et surtout d'une écriture mal construiles ). Le
peuple chinois est pour nous la preuve que dans I'antiquité,
jusqu’a I'invention de I’écriture alphabétique, Uesprit humain
eut beaycoup de peine a se déployer, comme avant les chiffres
arabes on avait beaucoup de peine & compter. Tout dépend
des méthodes : on ne changera la Chine qu’en changeant sa
langue.

_ Pag 96, lig. 5. { Reconnaisses U'autorité légitime. ) Pour
apprécier le sens du mot légitime , il faut remarquer qu’il
vient du latin legi-intimus, intrinséque d la loi, écrit en elle.
Si donc la loi est faite par le prince seul, le prince seul se fait
lui-méme légitime : alors il est purement despote; sa volonté
est la loi. Ce n’est pas la ce gu'on veul dire; car le méme
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droit serait acquis a tout pouvoir qui le renverserait. Qu’est-
ce que la [oi (source de droit)? Le latin va encore nous le dire:
le radical leg-ere, lire, lectio, a fait lex , res lecta , chose
lue : cette chose lue est un ordre de faire ou de ne pas
faire telle action désignée , et ce, sous la condition d'une
peine ou d’une récompense attachées A 'observation ou &
Vinfraction. Cet ordre est [u & ceux qu'il concerne, afin qu'ils
n’en ignorent. 1l a été écrit, afin d’dtre lu sans altération :
tel est le sens, ct telle fut 'origine du mot /oi. DelA les diver-
ses épithétes dont il est susceptible : loi sage, loi absurde,
“loi juste, loi injuste, selon I'effet qui en résulte; et c’est cet
effet qui caractérise le pouvoir d’ol elle émane. Or, dans
I’état social, dans le gouvernement des hommes, gu’est—ce que
le juste et 'injuste ? Le juste est de maintenir ou de rendre
A chaque individu ce qui lui appartient : par conséquent, d’a-
bord la vie, qu'il tient d’'un pouvoir au-dessus de tout; 2°
l'usage des sens et des facultés qu’il tient de ce méme pou-
voir; 3° la jouissance des fruits de son travail ; et tout cela,
en ce qui ne blesse pas les mémes droits en autrui; car s8'il
les blesse, il y a injustice , c’est-a-dire rupture d’égalité et
d'éguilibre d’homme & homme. Or, plus il y ade lésés, plus
il y ad'injustices : par conséquent, si, comme il est de fait,
ce qu’on appelle le peuple compose I'immense majorité de la
nation, c'est I'intérét, c’est le bien-8tre de celte majorité qui
constitue la justice : ainsi la vérité se trouve dans 'axiome
qui a dit, Salus populi suprema lex esto. Le salut du peuple,
voila la loi, voild la légitimité. Et remarquez que le salutne
veut pas dire la volonté, comme 1’ont supposé quelques fana-
tiques ; car d’abord le peuple peut se tromper ; puis comment
exprimer celte volonté collective et abstraite? I'expérience
nous I'a prouvé. Salus populi! L’art est de le connaitre et de
I'effectuer.

Pag. 402, lig. 17. (L’idée de liberté contient essentiellement
celle ‘de justice qui nait de Uégalité.) Les mots retracent
eux -mémes cetle connexion; car equilibrium , wquilas ,
equalitas sont tous d’'une méme famille, et I'idée de I'égalité
matérielle, de la balance, est le type detoutes ces idées ab-

40
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straites. La liberté elle-méme, bien analysée, n’est encore
que la justice : car si un homme , parce qu’il se dit libre, en
attaque un autre, celui-ci, par le méme droit de liberts, peut
et doit le repousser ; le droit de I'un est égal au droit de 1'au~
tre : la force peut rompre cet équilibre, mais elle devient in-
justice et tyrannie de la part du plus bas démocrate, comme
de celle du plus haut potentat.

Pag. 116. ligne 15. Et ceke religion (de Mahomet) n'a cesse
d'inonder de sang la terre.) Lisez I'histoire de I'islamisme par
ses propres écrivains, et vous vous convaincrez que toutes les’
guerres qui ont désolé I’Asie et I’Afrique depuis Mahomet, ont
eu pour cause principale le fanalisme apostolique de sa doctrine.
On a calculé gue César avait fait périr trois millions ’hommes-
il serait curieux de faire le méme calcul sur chaque fondateur
de religion.

Pag. 119, lig. 21. (Et cent aulres sectes.) Lisez a ce sujet le
Dictionnaire des hérésies, par 1’abbé Pluguet, qui en a omis
un grand nombre; 2 vol. in-8°, p etit caractére

Pag. 122, lig. 8. (Et los Parsis se diviseront.) Les -secta-
teurs de Zoroastre , nommés Parsis, comme descendants des
Perses, sont plus connus en Asie sous le nom injurieux de
Gaures ou Guébres, qui veut dire infidéles; ils y sont ce que
sont les Juifs en Europe. Mdbed est le nom de leur pape ou
grand-prétre. Voy. Henri lord Hyde, et le Zend-avesta, sur les
rites de cette religion.

Ibidem, lig. 26. (Brahma....... réduit & servir de piédestal
au wmgam.) Voy. le tome I*" in-4° du Voyage de Sonnerat au:
Indes.

Pag. 124. lig. 13. (Le Chinotis U'adore dans FoL.) La langue
chinoise n’ayant ni le B ni le D, ce peuple a prononcé Fét ce
que les Indiens et les Persans prononcent Bodd, ou Boddd
( par ol bref). Fot au Pégou, est devenu Fota et Fia, etc.
Ce n’est que depuis peu d’années que 'on commence d’avoir
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des notions exactes de la docivine de Boudd et de ses divers.
sectaires : nous devons ces notions aux savants anglais, qui,
4 mesure que leur nation subjugue les peuples de I'Inde, en
étudient les religions et les mceurs, pour les faire connaitre.
L’ouvrage intitulé Asiatick Researches est une collection pré-
cieuse en ce genre : on trouve dans le tome v1, pag. 163, dans
letome vi1, pag. 32et pag. 399, trois mémoires instructifs sur
les Boudistes de Ceylan et de Birmah ou Ava. Un écrivain
anonyme, mais qui parait avoir médité ce sujet, 2 publié dans
VAsiatick journal de41848, mois de janvier etsuivants, jusqu’en
mai, des lettres qui font désirer de plus grands développe-
ments. Nous reviendrons & cet article dans une note du cha-
pitre xxi,

Ibidem, lig. 29. ( Le sintoiste nis existence. ) Voyes dans
Kempfer ladoctrine des sintoistes, qui est celle d’Epicure mélée
a celle des stoiciens.

Pag. 125, lig. 4. (Le Siamois, l'écran talipat d la main. ) Cest
une feuille de palmier (atanier ; de 14 est venu aux bonzes le
nom de Talapoin. L’usage de cet écram est un privilége
exclusif.

Ibidem, lig. 9. (Lesectateur de Confutzéecherche son horoscope.)
Les sectateurs. de Confucius ne sont pas moins adonnés
4 I"astrologie que les bonzes : c’est 1a maladie morale de towm
I’Orient.

Ibidem, lig. 13. Le Dalai-Lama, ou l'immense prétre de La ,
~est ce que nos vieilles relations appelaient le prétre Jean, par
~ I’abus du mot persan Djehdn, qui veut dire le monde. Ainsi le
prétre Monde, le dieu Monde, se lient parfaitement.

Dans une expédilion récente, les Anglais ont trouvé des
idoles, des lamas qui contenaient des pastilles sacrées de la
garde robe du grand-prétre. On peut citer pour témoins Has-
tings, et le colonel Pollier, qui a péri dans les troubles d’Avi-
gnon. On sera bien étonné d’apprendre que cette idée si ré-
. voltante Lient & une idée profonde, celle de la métempsycose ,
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qu'admettent les lamas. Lorsque les Tartares avaient les re-
liques du pontife (comme ils le pratiguent), ils imitent le jeu
de P'univers, dont les parties s’absorbent et passent sans cesse
les unes dans les autres. C’est ie serpent qui dévore sa queue;
et ceserpent est Boudd ou le monde.

Pag. 126, lig. 12. ( Qui adorent un serpent dont les porcs
sont avides.) Il arrive souvent que les porcs dévorent des ser-
pens de I’espéce que les négres adorent, et c’est une grande
désolation dans le pays. Le président de Brosses a rassemblé,
dans son Histoire des Fétiches, un tableau curieux de.toutes
ces folies.

(Voild le Teleute). Les Teleutes, nalion tartare, se peignent
Dieu portant un vétement de toutes les couleurs, et surtout
des couleurs rouge et verte; et paree qu’ils les trouvent dans
un habit de dragon russe, ils en font la comparaison a ce
genre de soldat. Les Egyptiens habillaient aussi le dieu Monde
d’un habit de toutes couleurs. Eusébe, Prép. évang., p. 115,
lib. 414. Les Teleutes appellent Dieu Bou, ce qui n’est qu’une
altération de Boudd, le Dicu OEufet Monde. |

(Voila le Kamtschadale.) Consultez & ce sujet I’ouvrage inti-
tulé Description des peuples soumis & la Russie, el vous verrez
quele tableau n’est point chargé.

Pag. 140, lig. 28. (Votre systéme porte tout entier sur. des
sens allégoriques.) Quand on lit les Péres de |'Eglise, et que I'on
voit sur quels arguments ils ont élevé I'édifice de la religion,
I'on a peine & comprendre tant de crédulité ou de mauvaise
foi ; mais c¢’était alors 1a manie des allégories : les paiens s’en
servaient pour expliquer les actions des dieux, , et les chré-
tiens ne firent que suivre 1’esprit de leur siécle, en le tournant
vers un autre ¢dté. 1l serait curieux de publier aujourd’hui de
tels livres, ou sculement leurs extraits.

- Pag. 144, lig. 24 (Les juifs devinrent nos imitateurs, nos dis-
ciples.) Voy. A ce sujet le tome 1°* des Recherches nouvelles sur
' Histoire ancienne , ou il est démontré que le Pentateuque |
n’est point I’ouvrage de Moise : cette opinion était répandue
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dans ies premiers temps du christianisme, comme on le voit
dans les Clémentines, homélie 1, § 51; et homélie vir, § 42;
mais personne n’avait démontré que le véritable auteur fﬁtle
grand-prétre Helkias, 'an 848 avant J.-C.

Pag. 146, lig. 5. (Tant de choses analogues aux trois re-
ligions.) Les Parsis modernes et les Mithriagues anciens, qui
sont la méme chose, ont tous les sacrements des chrétiens,
méme le soufflet de la confirmation. « Le prétre de Mithra, dit
Tertullien, De preescriptione, c. 40, promet la délivrance des
péchés par leur aveu et par le bapiéme; et, 8'il m’en souvient
bien, Mithra marque ses soldats au front (avec le chrg¢me,
Kouphi égyptien); il célebre I'oblation du pain, 'image de
la résurrection, et présente la couronne, en menacant de
P’épée, etc.»

Dans ces mystéres on éprouvait I'initié par mille terreurs,
par la menace du feu, del’épée, etc., et on lui présentait une
couronne qu’il refusait, en disant : Dieu est ma couronne.
(Voyes celte couronne dans la sphére céleste, & cdté de Bootes. )
Les personnages de ces mystéres portaient tous des noms
d’animaux constellés. La messe n’est pas autre chose quela cé-
1ébration de ces mystéres et deceux d’Eleusis. Le Dominus vobis-
cum est 4la lettre la formule de réception, chon-k, am, p-ak.
Voy. Beausobre, Histoire du manichéisme, tom. 11

Pag. 147, lig. 10. LesVedas ou Vedams sont les livres sa-
crés des Indous, comme les Bibles chez nous. On en compte
trois : le Rick Veda, le Yadjour Veda, et le Sama Veda. lls
sont si rares dans I’Inde, que les Anglais ont eu beaucoup de
peine 3 en trouver loriginal, dont ilsont fait faire une copie
déposée au British Muséum. Ceux qui comptent quatre Vedas,
y comprennent I’Attar Veda, qui traite des cérémonies, et qui
est perdu. Il y a ensuite des commentaires nommés Upani-
shada, dont I'un a été publié par Anquetil Duperron, sous le
titre de Oupnekhat, livre curieux en ce qu’il donne une idée
de tous les autres. La date de ces livres passe 25 siécles au-
dessus de notre ére; leur contenu prouve que toutes les réve-
ries des mélaphysiciens grecs viennent de’Jnde et de ’Egypte.
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— Depuis I’an 1788, lessavants Anglais exploitent dans ’Inde
une mine de littérature dont on n’avait aucuneidée en Europe,
et qui prouve quela civilisation de I'Inde remonte a une tres-
haute antiquité. Aprés leés Vedas viennent les Chastras, au
nombre de six. lls traitent de théologie et de sciences. Puis
viennent au nombre de 18, les Pouranas, qui traitent de
mythologie et d'histoire : voyez le Baghouet-guits, le Baga
Vedam, et '’Ezour-Vedam, traduits en francais, etc.

Pag. 451, lig. 14. Toute cette cosmogonie des lamas, des
bonzes, et méme des brames, comme |’atteste Henri Lord,
revient littéralement & celle des anciens Egyptiens. « Les
« Eqyptiens, dit Porphyre, appellent Kneph Uintelligence ou
« cause effective (de l'univers.) Ils racontent que ce dieu
« rendit par la bouche un euf, duquel fut produit un autre
« diex, nommé Phtha ou Vulcain (le feu principe, le soleil);
« et ils ajoutent que cet ceuf est le monde. » Euseb. Prep.
evang., pag. 115.

« lls représentent, dit-il ailleurs, le dieu Kneph ou la cause
« efficiente, sous la forme d’'un homme de couleur bleu foncé
« ( celle 'du ciel ), ayant en main un sceptre, portant une
« ceinture, et coiffé d'un petit. bonnet royal de plumes trés-
« légéres, pour marquer combien est subtile et fugace l'idée
« de cet &tre. » Sur:quoi j'observerai que Kneph, en hébreu,
signifie une ailec, une plume; que cetle couleur bleue (céleste)
se trouve dans la plupart des dieux de 'Inde, et qu’elle est,
sous le nom de narayan, une de leurs épithétes les plus
célébres. | '

Pag. 153, lig. 25. ( Que les lamas ne sont que des mani-
chéens.) Voyes I'Histoire du Manichéisme, par Beausobre,
qui prouveque ces sectaires furent purement des zoroastriens;
ce qui fait remonter 'existence de leurs opinions 1200 ans
avant J.-C. 11 suit de la que Boudd Chaucasam ful encore
antérieur, puisque la doctrine boudiste se irouve dans les
plus ancienslivres indiens, dont la date passe 3100 ans avant
notre ére (tel que le Baghouet-guita). Observez d’ailleurs que
Boudd est 1a 9¢ avatar ou incarnation de Vichenou, ce qui
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le place & lorigine de cette théologie. En outre, chez les
Indiens, les Chinois, les Thibétains, etc., Boudd est le nom
de la planéte que nous appelons Mercure, et du jour de la
semaine consacré & cette planéte (le mereredi ) ; cela le re-
montle 4 l'origine du calendrier; en méme temps cela nous
I'indique primitivement identique 4 Hermés, ce qui étend son
existence jusqu'en Egypte. Maintenant remarquez que les
prétres égyptiens racontaient qu’Hermés mourant avait
dit : « Jusqu’ici j'ai vécu exilé de ma véritable patrie; j'y
« retourne : ne me pleurez pas ; je retourne ala céleste patrie
« ou chacun se rend a son tour : 1 est Dieu; celte vie n’est
« qu'une mort. » Yoyez Chalcidius in Timaeum. Or, cette
doctrine est précisément celle des boudistes anciens, ou sama-
néens , des pythagoriciens et des orphiquzs. Dans la doctrine
d’Orphée, le dicu monde est représenté par un euf: dans
les idiomes hébren et arabe , 'ccuf se nomme Baidh, analogue
a Boudd ( Dien), st & Boiud, en persan lexistence, ce qui est
( te monde ). Boudd est encore analogue & bed et vad, qui
chez les Indiens signifie sciencg. Hermés en était le dieu : il
était 'auteur des livres sacrés ou Vedas égyptiens. On voil
quels rameaux présente, et i quelle antiquité tout ceci nous
porte. Maintenant le prétre boudiste d’ Ava ajoute : « Qu’il est
« de foi que, de temps a autre, le ciel envoie sur la terre des
« Boudda pour amender les hommes , les relirer de leurs
« vices, et les remetire en voie de salut. » Avec un tel dogne
répandu dans I'Inde, dans la Perse , dans I'Egypte, dans la
Judée, on sent combien les esprits ont di &tre disposés des
long-temps a ce que des siécles postérieurs nous offrent.

- Pag. 154, lig. 6 ( Long-temps avant Iésous) D’apreés les no-
_lions des savants anglais de I'Inde, la doctrine de Boudda y
‘est trés~ancienne. L’écrivain anonyme que nous avons cité,
pag. 319, lig. 23, cite un traité dcrit il y a peu d’années par le
chefdes. prétres bouddistes d’Ava, & la priérc de I’évéque ca-
tholique de cette ville,, qui dit : « Que les dieux qui ont ap-
¢« parudans le présent monde jusqu’a ce jour, sont au nombre
¢« de quatre, savoir : Boudda Chaucasam, Boudda Gonagom,
« Boudda Guspa, et Boudda Gautama, duquel laloi régne
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« actuellement; il obtint la divinité 4 trente-cing ans, et passa
« 4 'immortalité 2362 ans ( avant la date du dit écrit, qui se
« place vers 1805.) » Par conséquent Gautama serait mort
vers I'an 557 avant I'ére chrétienne, au temps ou régnaijt
Kyrus en Perse, et ol florissait Pythagore.

2¢ D’autre part, des éerivains arabes et persans, cités dans
I’Hist. des Huns, tom. 11, par de Guignes; dans I'Hist. de la -
Chine, tom. v, in-4° , note de la page 50, et dans la préface
de I’Ezour Vedam (Yadjour-Veda), placent 1’apparition d’un
autre Boudda a l'année 41027 avant notre ére (ce serait

Gaspa).

3° Le tableau statistique de I'empereur mogol Akbar , inti-
tule Ain Akberi, traduit par Gladwind, dit, pag. 433, tom. 11,
que Boudd avait disparu 2962 ans avant ’an 40 de cet empe-
reur, c’est-d-dire 1362 ans avant J.-C. (ce serait Gonagom).

Pag. 154, lig. 14 ( Fondés sur Pabsence de tout témoignage
authentique. ) « Tout le monde sait, » disait Fauste, qui,
quoigue manichéen , fut un des plus savants hommes du 11I*
siecle, « tout le monde sait que les évangiles n’ont été écrits
« ni par J.-C. ni par ses apdtres, mais long-temps aprés, par
« des inconnus, qui, jugeant bien qu’on ne les croirait pas
« surdes choses qu’ils n’avaient pas vues, mirent a la téte de
« leurs récits des noms d’apdtres ou d’hommes apostoliques et
« contemporains. » Sur cette question, voyez |’Histaire des
Apologistes de la Religion chrétienrie, attribuée & Fréret, mais
qui est de Burigny, membre de I’Académie des Inscriptions.
YVoyez aussi Mosheim , Derebus christianorum; Correspon-
dance of Atterbury ; Archbishop, 5 vol, in-8°, 1798; Toland,
Naszarenus ; et Beausobre, Histoire du Manichéisme, tom. 1,
Il résulte de tout ce qu’on a écrit pour et contre, que !’ori-
gine précise du christianisme n'est pas connue ; que les préten-
dus témoignages de Joséphe ( Antig. jud.,lib. xvu, ¢. 5)
et de Tacite { Annales , lib. xv, c. 44 ) ont été interpolés vers
le temps du concile de Nikée, et que persomne n’a encore
mis en évidence le fait radical, c¢’est-d-dire ’existence réelle
du personnage qui a occasionné le sysiéme, Sans cette exi-



NOTES. 321

stence néanmoins, il serait difficile de concevoir 'apparition-
du systéme ason époque connue, encore qu’il ne soit pas
sans exemple en histoire de voir des suppositions gratuites et
absolues. Pour résoudre ce probléme, vraiment curieux et
important, il faudrait qu’un esprit doué desagaciié , muni
d’instruction , el surtout d’impartialité, profitant des recher-
ches déja faites, y ajoutit un tableau comparatif de la doctrine
des boudistes; et spécialement de la secte de Samana Gau-
tama , contemporain de Kyrus ; qu’il examinat quelle fut la
facilité des communications de 1'Inde avec la Perse et la Syrie,
surtout depuis le régne de Darius Hystaspe, qui , selon Aga-
thias et Ammien, consulia les sages de I’Inde, et introduisit
plusieurs de leurs idées chez les mages; quelle futencore
cette facilité depuis Alexandre, sous les Séleucides, qui en-
tretenaient des relations diplomatiques avec les rois des indiens,
il verrait que, par suite de ces communications, le systéme des
samanéens put serépandre de proche en proche jusqu’en
Egypte ; qu’il put éire la cause déterminante de la corporation
des esséniens en Judée , etc. ; alors il ne resterait plus qu’a
examiner si, toutes choses étant ainsi préparées , 1'exaltation
générale des espritsn’a pas pu susciter un individu qui aurait
rempli le role désigné : soit que lui-méme se fut cru et an-
noncé pour 8tre le personnage attendu, soit que ce fot la
multitude qui, enthousiasmée de sa conduite, de sa doctrine
et de ses prédications, lui en edt attribué 'emploi, Rans 1'un
et 'autre cas , il serait conforme aux probabilités humaines
que des attroupements populaires eussent excité la surveil-
lance et 'inquiétude du gouvernement romain, et qu’enfin un

incident remarquable, tel que 'entrée en Jérusalem, et déter-
" miné le préfet & une mesure de rigueur, A un acte de sévice
qui aurait brusquement terminé ce drame (4 peu prés comme
il est raconté), mais qui n’aurait fait qu’accroitre I'intérét
pour le personnage regretté , et par-la donné lieu & des récits

et 4 desassociations dont le résultat cadrerait parfaitement avec
" Pétat de choses qui apparait ensuite dans I'histoire. Sans
doute la o manque son témoignage positif ; I'on ne pourrail
établir ce qu’on appelle certitude morale ; mais par 'enchal-
nement dés causes et des effets, on pourrait arriver & un do-

41
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gré de probabilité qui en produirait 1'effet ; puisyue d’ailleurs,
avec les témoignages les plus positifs, I'histoire n"a jamais de
droit qu’aux plus ou moins grandes probabilités.

Ibidem , lig. 27. ( La doclrine intérieurc.) Les boudistes ont
deux doctrines, 'une publique et ostensible, 'autre intéricure
et secréte, précisément comme les prétres égyptiens. Pour-
quoi cette différence? demandera-t-on. C’est que la doctrine .
publique enseignant les offrandes, les expiations, les fonda-
tions , etc. , il est inutile de la précher au peuple; au lieu
que l'autre enseignant le néant et ne rapportant rien, il con-
vient de ne lafaire connaitre qu’aux adeptes. On ne peut
classer plus évidemment les hommes en fripons et en dupes.

Pag. 486, fig. 18 ( Voild ce qu’a révélé notre Boudah. (Ce
sont les propres termes de La Loubére, dans sa description
du royaume "de Siam et de la théologie des bonzes. Leurs
dogmes, comparés 4 ceux des anciens philosophes de la Gréce
et de I'ltalie, retracent absolument tout le systéme des stoi-
ciens et des épicuriens, mélé avec des superstitions astrolo-
giques et quelques traits du pythagorisme.

Pag. 165, lig. 4. ( La barbarie originelle du genre humain. )
Cest le témoignage unanime de toutes les histoires , et méme
des légendes, que les premiers hommes furent partout des
sauvages , el que ce fut pour les civiliser et leur apprendre a
faire du pain , que les dieux se manifestérent.

Ibidem , lig. 9. ( N’acquiert d’idées que par Uinterméde de ses
sens. ) Voila précisément ou ont échoué les anciens, et d’oit
sont venues leurs erreurs : ils ont supposé les idées de Dicu
‘inndes , coéternelles & 'ame; et de 13 toutes les réveries dé-
veloppées dans Platon et lamblique. Voy. le Timée, le Phé-
don , et de Mysteriis Aqyptiorum, section 1™, chap. 3.

Pag. 170, lig. 21. ( Le témoignage de tous les anciens monu-
ments. ) 1l résulte clairement, dit Plutarque, des vers d'Or-
phée et des livres sacrés des Egypliens et des Phrygiens que
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la théologie anciennz, non seulement des Grecs, mais en gé-
néral de tous les peuples, ne fut autre chose qu’un systéme
de physique, qu'un tableau des opérations de la nature, enve-
loppé d’allégories mystérieuses et dé symboles énigmatiques : de
maniére que la multitude ignorante s’attachat plutét au sens
apparent qu’au sens caché, et gue méme dans ce qu'elle com-
prenait de ce dernier, elle supposit toujours quelque chose
de plus profond que ce qui paraissait. Plutarque, fragment d’un
ouvrage perdu, cité dans Eusébe, Preepar. evang. lib. 111. chap 1,
page 85.

« La plupart des philosophes, dit Porphyre, et entre autres
Cheremon (qui vécut en Egypte dans le premier siécle
de Pére chrétienne, ) ne pensent pas gu’il ait jamais exislé
d’autres mondes que celui que nous voyons : et ils ne recon-
naissent pas d’eulres dieux, de tous ceux qu’alléguent les
Egpytiens, que ce gu'on appelle vulgairement les planétes ,
les signes du zodiaque et les constellations, qui jouent avec eux
en aspect (de lever et de coucher ); & quoi ils ajoutent leurs di-
visions de signes en décans ou maitres du temps, qu’ils appellent
les chefs forts et puissants dont les noms, les vertus curatives
des maladies, les cvuchers, les levers, les présages de ce qui
doit arriver, font la matiére des almanachs ( c’est-a-dire que
les prétres égyptiens faisaient de véritables almanachs de Ma-
thieu Laensberg); car lorsque les prétres disaient que le soleil
était I'architecte de Y'univers, Cheremon sentait que tous leurs
récits sur Isis et sur Osiris, que toutes leurs fables sacrées se
rapportaient en partie aux planétes, dux phases de la lune,
au cours du soleil , en partie (aux éloiles de) ’hémisphére du
jour et de la nuit, ou au fleuve du Nil, en un mot, a des
étres physiques, naturels, et rien & des &tres immatériels et
dépourvus de corps...... Tous ‘ces philosophes croient que les
mouvements de notre volonté et de nos actions dépendent de
ceux des astres, qu’ils en sont dirigés; et ils se soumettent aux
lois d’une nécessité ( physique ) qw’ils appellent destin ou fa-
tum, supposant une chaine ( de causes et *d’'effets ) qui lie
par je ne sais quel lien, tous les hommes entre eux ( depuis
Patome) jusqu'd la puissance supérieure et & Yinfluence
premiére de ces dieux ; en sorte qua, soit dans les temples,
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soit dans les simulacres ou idoles, ils n’adorent antre chose
que la puissance de la destinée. » (-Porphyr. ) Epis. ad Iane-
bonem. )

Pag. 171, lig. 11. ( Exigea la connaissance des cicux. ) Jus-
qu’a ce jolir on a répété, sur 'autorité indirecte de la Genése,
‘que I’astronomie avait été inventée par les enfants de Noé. On
a raconté gravement que, pitres errants dans les plaines de
Scnnaar, ils employaient leur désceavrement 4 rédiger un
systéme des cieux comme si des pitres avaient besoin de con-
naitre plus que I’étoile polaire, et comme si le besoin n’était
pas ’'unique motif de toute invention ! Si les anciens pasteurs
furent si studieux et si habiles, comment arrive-t-il que lés
modernes soient si ignorants et si négligents? Or, il est de fait
que les Arabes du déscrt ne connaissent pas six constellations,
et gu’ils n’entendent pas un mot d’astrofomie.

Pag. 172, ligne 12. (Des génics auteurs des bicns ct des mauzx.)
1l parait que par le mot genius les anciens ont entendu pro-
prement une qualité, une faculté génératrice, productrice; car
tous les mots de cette famille reviennent & ce sens: gencrare,
genos, genesis, genus, gens.

« Les sabéens anciens et modernes, dit Maimonides, recon-
naissent un dieu principal, fabricateur du monde et posses-
seur du ciel ; mais & cause de son éloignement trop grand, ils
le pensent jnaccessible; ei imitant la conduite du peuple &
I'égard des rois, ils emploient auprés de lui pour médiateurs
les planétes et leurs anges , auxquels ils donnent le titre de
princes et de rois, et qu’ils supposent habiter dans ces corps
lumineux, comme dans les palais ou tabernacles, etc.» (More
Nebuchim, pars m, c. 29.)

-~

Ibidem, lig. 28" ( Un sexe tiré du genre de son appellation. )
Selon qu’un objet se trouva du genre masculin ou féminin
dans lalangued’un peuple, le dieu qui porta son nom se trouve
mile ou femelie chez ce peuple. Ainsi les Cappadociens disaient
le dien Lunus et la déesse Soleil; et ceci présente sans cesse les
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mémes &tres sous des formes diverses, dans la mythologie des
anciens.

Pag. 173, lig. 0. (Ce qui contribue & la conservatoin de soi
et de ses semblables. ) A ceci Plutarquée ajoute que ces prétres
(égyptiens) ont toujours fait le plus grand cas de la conserva-
tion dela santé...... , et qu’ils la regardent comme une con-
dition nécessaire au service des dieux et 4 la piété, etc. (Voy.
Isis et Osiris, & la fin.)

Ibidem, lig. 26. ( Paraissent remonter au-deld de quinse
mille ans. ) L’orateur historien suit ici 'opinion du savant
Dupuis, qui d’abord en son mémofire sur 1’ Origine des Constel-
lations , puis dans son grand ouvrage sur I'Origine de tous
les Cultes, a rassemblé une foule de preuves que jadis la ba-
lance {tait placée & V’équinoxe du printemps, et le belier a
Péquinoxe d’automne, c’est-a-dire que la précession des équi-
noxes a causé un déplacement de plus de sept signes. L’ac-
tion de ce phénoméne est incontestable : les calculs les plus
récents I’évaluent a 50 secondes, 12 ou quinze tierces par an;
donc chaque degré de signe zodiacal est déplacé et mis en ar-
r:’are, en 74 ans 8 ou 9 mois; donc un signe entier , en 2152
ou 53 ans. Or si, comme il est de fait, le point équinoxial
du printemps fut juste au 1°" degré du belier, 'an 388 avant
J -C.; c’est-a-dire si, a cette époque, le soleil avait parcouru
et mis enr arriére tout ce sigoe pour entrer dans les poissons,
qu’il a quittés de nos jours, il s’ensuit qu’il avait quitté le
taureau 2153 ans auparavant, c’est-a-dire vers ’an 2540 avant
J.-C., et qu’il y était entré vers I'an 4692 avant J.-C. Ainsi,
remontant de signe en signe, le 1°* degré du belier avait été
le point équinoxial d’automne environ 12,912 ans avant ’'an
388, c'est-a-dire 43,300 ans- avant 'ére chrétienne : ajou-
tez nos dix-huit siécles, vous avez 15,100 ans, et de plus la
guantité de temps et de siécles qu’il fallut pour amener les
connaissances astronomiques i ce degré d’élévation. Mainte-
nant remarquez que le culte du signe taureau joue un role
principal chez les Egyptiens, les Perses, les Japonais, etc ; ce
qui indique a cetle époque une marche commune d’idées ches
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ces divers peuples. Les 5 ou 6000 ans de la Genése ne font
objection que pour ceux qui y croient par éducation. (Voy. &
ce sujet ’analyse de la Genése, dans le tom. 41° des Recher-
ches nouvelles sur Uhistoire ancienne; voy. aussi |’Origine des
Constellations , par Dupuis , 4784 ; 1’Origine des Cultes, en 3
vol. in-4°, 1794, et le Zodiaque chronologique, in-4°, 1808.)

Pag. 176, lig. 2. (Les noms des objets terrestres qui leur ré-
pondaient.) ¢« Les anciens, dit Maimonides, portant toute leur
« attention sur P’agriculture, ‘donnérent aux étoiles des noms
« tirés de leyrs occupations pendant ’année. » ( More Neb.,

pars v.)

Pag. 171, lig. 19. (Tel Jut le moyen d'appellation.) Les an~
ciens dlsalent crabiser, capriser, tortuiser, comme nous di-
sons serpenter, coqueter, tout le langage a été censtruit sur ce
mécanisme.

Pag. 179, lig. 26. ( En qui la vertu des astres &'était insé-
rée.) « Les anciens astrologues, dit le plus sayant des Juifs
( Maimonides), ayant consacré a chaque planéte une couleur,
un animal, un bois, un ‘métal, un fruit, une plante, ils for-
maient de toutes ces choses une figure ou représentation de
I’astre, observant pour cet effet de choisir un instant appro-
prié, un jour heureux, tel que la conjonction ou tout autre as-
pect favorable ; par leurs cérémonies (magiques), ils croyaient
pouvoir faire passer dans ces figures ou idoles les influences’
des &tres supérieurs (leurs modeles). C'étaient ces idoles qu’a-
doraient les Kaldéens-sabéens : dans le culte qu’on leur ren-
dait , il faliait &tre vétu de la couleur propre... Ainsi, par
leurs pratiques, les astrologues iatroduisirent V'idolatre,
ayant pour objet de se faire regarder comme les dispensa-
teurs des faveurs des cieux; et parce que les peuples anciens
étaient enlicrement adonnés & I’agriculture, ils leur persua-
daient qu’ils avaient le pouvoir de disposer des pluies et des
autres biens des saisons; ainsi, toute Magriculture s’exercait
par des régles d'astrologie, et les prétres faisaient des talis-
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mans pour chasser les sauterelles, les mouches, ete. »
(Voy. Maimonides , more Nebuchim , pars m1, c. 9.)

« Les prétres égyptiens , indiens, perses, etc., prétendent
dier les dieux a leurs idoles, les faire descendre du ciel a
leur gré ;ils menacent le soleil et la lune de révéler les se-
crets des mystéres, d’ébranler les cieux, etc. » Eusébe, Pree-~
parat. evang., pag. 198; et lamblique, de Mystems Zgyp-
tiorum,

Pag. 180, lig. 12. (Fut censé en remplir les réles astrono-
migues. ) Ce sont les propres paroles de Iamblique, de Symbolis
Aqgyptiorum, c. 3, sect. 7. 1l élait le grand Protée, le melamcrr-
phiste universel,

Pag. 131, lig. 22. (Votre tonsureest le disque du soleil.) « Les
- Arabes, dit Hérodote, lib. 11, se rasent la téte en rond et au-
tour des tempes, ainsi que se la rasait, disaient-ils, Bacchus
(qui est le soleil). » Jérémie, c. 25, v. 23, parle de cette cou-
tume, La touffe gque conservent les musulmans est encore
prise du soleil, qui, chez les Egyptiens, était peint, au sols-
tice d’hiver, n’ayant plus qu’un cheveu sur la téte. (Votre étole
est son sodiaque). Les étokes de la déesse de Syrie et de la
Diane d’Ephése, d’out dérive celle des prétres, portent les
douze animaux du zodiaque. Les chapelets se retrouvent dans
toutes les idoles indiennes, composées il y a plus de 4500
ans, et leur usage est universel et immémorial en Asie. La
crosse est précisément le baton de Bootes ou Osiris. (Voy. la
planche 111.) Tous les lamas portent la mitre, ou bonnet co-
nique, qui était 'embléme du soleil.

Pag. 182, lig. 21. (On enfit la vie historique d Hercule.)Voy.
I’ouvrage de Dupuis, Origine des Constellat. et Origine de tous
les Cultes.

Pag. 183, lig. 19. (Lu réunion de ces figures avait des sens
convenus.).Le lecteur verra sans doute avec plalﬁll' plusieurs
exemples des hiéroglyphes des anciens.

« Les Egyptiens, dit Hor-Apollo, désignent 1’éternité par
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les figures du soleilet de la lune. iis figurent le monde par un
- serpent bleu & écailles jaunes (les étoiles; c’est le dragon chi-
nois). S'ils venlent exprimer 1’'annde, ils représentent Isis,
qui dans leur langue se nomme aussi Sothis, ou la canicule,
premiére des constellations, par le lever de qui I’année com-
mencail. Son inscription & Sais élait : C’est moi qui me léve
‘dans la constellation du chien. - . ,

s« Ils figurent aussi I'année par un palmier, et le mois par
un rameau, parce que, chaque mois, le palmler pousse une
branche.

« llsla ﬁguren-t encore par le quart d’un arpent. (L’arpent
entier, divisé en quatre, désignait la période bissextile de qua-
tre ans : I'abréviation de cette figure du champ quadri-par-
tite est visiblement la lettre ha ou héth, septiéme de 1’alpha-
bet samaritain; les lettres alphabétiques pourfaient bien
n'8tre que des abréviations d’hiéroglyphes astronomiques, et
par.tette raison on aurait écrit de droite 4 gauche, dans le
sens de la marche des étoiles.) Ils désignent un prophéte par
I'image d’un chien, attendu que I’astre-chien (Anoubis) an-
nonce par son lever I’inondation.

« lls peignent I'inondation par un lion, parce qu’elle arrive
sous ce signe; et de 14, dit Plutarque, 'usage des figures de
lion vomissant de I'eau 3 la porte des temples.

« 1ls expriment Diey et la destinée par une étoife, Iis re-
présentent aussi Dieu, dit Porphyre, par une pierre noire,
parce que sa nature est lénébreuse , obscure. Toutes les choses
blanches expriment les dieux célestes, lumincux ; toutes les
circulaires expriment le monde, la lune, le soleil, les orbites ;
tous les arcs et croissans, la lune.... Ils figurent le feu et les
dieux de I'O)ympe par des pyramides et des obélisques (le nom
da soleil, Baal, se trouve dans ce dernier mot; le soleil par
un cone (la mitre d’Osiris); 1a terre par un oylindre { qui
roule); la puissance génératrice {de Vair) par le phallus, et
celle de la terre par un triangle, embléme de 1’organe femelle.
(Euseb., Preepar. evang., p. 98.)

« Le limon, dit Jamblique, de Symbolis, seet. 7, c. 2, dé-
signe la matiére, la puissance générative et nutritive ; tout ce
qui regoit la chaleur, la fermentation de la vie.
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« Un homme assis sur le lotos ou nénuphar désigne I’es-
prit moteur (le soleil), qui, de méme que cette plante vit
dans I’eau sans toucher au limon, existe pareillement séparé
de la matiére, nageant dans l’espace, se reposant sur l[ui-
méme; rond dans toutes ses parties, comme le fruit, les
feuilles et les fleurs du lotos. (Brahma a des yeux de lotos,
dit le Chaster Néardisen, pour désigner son intelligence, son
@il, qui surnage i tout, comme la fleur du lotos sur l'eau.}
Un homme au timon d’un vaisseau, continue lamblique,
désigne le soleil qui gouverne tout. Et Porphyre nous dit que

c’est encore lui que représenie un homme dans un vaisseau
" sur un crocodile (amphibie, embléme de I'air et de I’eau.)

« A Eléphantine on adorait une figure d’homme assis, de
couleur bleue, ayant une téte de belier, et des cornes de bouc
qui embrassaient le disque; le tout pour figurer la conjonc-

tion du soleil dans le belier avec la lune. La couleur bleue
~ désigne la puissance attribuée 3 la lune dans cette conjonc-
tion, d’¢élever les eaux en nuages (apud Euseb., Prepar.
evang., pag. 116).

« L’épervier est 'embléme du soleil et de la lumiére, A rai-
. son de son vol rapide et élevé au plus haut de 1’air, oit abonde
la lumiére. ,
~ « Lepoisson est I'embléme de I’aversion, et I’hippopotams
de la violence, parce que, dit-on, il tue son pére et viole
sa mére. De la, dit Plutarque, I'inscription hiéroglyphique du
temple de Sais, ou l'on voit peints sur le vestibule, 4° un
" enfant, 2° un vieillard, 3° un épervier, 4° un poisson, et
5° un hippopotame; ce qui signifie : 1° arrivants (4 la vie),
et 2° partants, 3° dieu, 4° hait, 5° l'injustice. (Voyez Isis et
Osiris.) ‘ :

« Les Egyptiens, ajoute--il, peignent le monde par un sca-
rabée, parce que cet insecte pousse & contre-sens de sa mar-
che une boule qui contient ses @ufs, comme le ciel des fixes
pousse le soleil ( jaune de I'ceuf) a contre-sens de sa rota-
tion. |

« Ils peignent le monde par le nombre cing, qui est celui
des éléments, savoir, dit Diodore, la terre, 1’eau, I'air, le feu
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et I'éther ou spiritus (ils sont les mémes chez les Indiens) ; et,
selon les mystiques, dans Macrobe, ce sont le Dieu supréme
ou premier mobile, l'intelligence ou mens née de lui, 'ame
du monde qui en procéde, les sphéres célestes et les choses
terrestres. De 13, ajoute Plutarque, P’analogie de penté, cing
(en grec), & Pan, le tout.

« L’ane, dit-il encore, désigne Typhon, parce qu’il est de
couleur rousse, comme lui : or, Typhon est tout ce qui est
bourbeux, limoneux » (et jobserverai qu’en hébreu, [limon,
couleur rousse, et dne, sont des mots formés de la méme ra-
cine hamr). De plus, Iamblique nous a dit que le limon dési-
gnait la matiére, et il ajoute aillevrs que tout mal, toute cor-
ruption viennent de la matiére; ce qui, comparé au mot de
Macrobe, tout est périssable, sujet au changement dans la
sphére céleste, nous donne la théorie du systéme d’abord
physique, puis moralisé, du bien et du mal des anciens. (Voy.
encore le Mémoire sur le zodiaque de Dendera, que le savant
Dupuis a inséré dans le journal intitulé : Revue philosophique,
année 1801.)

Pag. 187, lig. 1. (Une cause insensée de superstition.) Cest le
‘propre texte de Plutarque, guni raconte que ces divers cultes
furent donnés par un roi d’Egypte, aux différentes villes, pour
les désunir et les asservir (et ces rois étaient pris dans la caste
des prétres). V. Isis et Osiris.

Pag. 189, lig. 15. (Dans la projection de la sphére que tra-
caient les prélres astronomes.) Les anciens prétres eurent trois
espeéces de projection, qu'’il est utile de faire connaitre au lec-
teur. ,

« Nous lisons dans Eubulus, dit Porphyre, que Zoroastre
fut le premier qui, ayant choisi dans les montagnes voisines
de la Perse une caverne agréablement située, la consacra i
Mithra (le soleil) , créateur et pére de toutes choses, ¢’est-a-
dire qu’ayant partagé cet antre en divisions géométriques qui
représentaient les climats et les éléments, il imita en petit

ordre et la disposition de Vunivers par Mitha . Aprés Zo-
roastre, ce devint un usage de consacrer les antres a la célé-



NOTES. 301

bration des mystéres; en sorte que, de méme que les temples
sont affectés aux diewk célestes, les autels champéires aux
héros et aux dieux lerrestres , les souterrains aux dieux in-
fernaux (inférieurs) ; de méme les antres et les grottes fu-
rent spécialement attribués au monde, & l'univers et aux
nymphes : de 12 est venu a Pythagore et & Platon I’idée d"ap-
peler le monde une caverne, un antre. (Porphyre, D¢ antro
Nympharum).

Voici donc une premiére projection en relief ; et quoique
les Perses aient fait honneur de son invention a Zoroastre, on
peut assurer qu'elle eut lieu chez les Egyptiens, el que méme
étant la plus simple, elle dut y étre la plus ancienne; les
cavernes de Thébes, remplies de peintures, autorisent ce
sentiment. .

En voici une seconde. « Les prophétes ou hiérophantes des.
Egyptiens , dit I’évéque Synnesius, qui avait été initié aux
mystéres, ne permettent pas aux ouvriers ordinaires de faire
les idoles ou images des dieux; mais ils descendent eux-
mémes dans les antres sacrés, ou ils ont des cotfres cachés,
qui renferment certaines sphéres sur lesquelles ils composent
ces images en secret et & 'insu du peuple, qui méprise les
choses simples et naturelles, et qui veut des prodiges el des
fables. » (Syn., in Calyit.) C’est-a-dire que les prétres avaient
des sphéres armillaires comme les ndtres; et ce passage, si
concordant avec celui de Chrérémon, nous donne la clé de
toute leur théologie astrologique.

Enfin, ils avaient des plans plats, dans le genre de Ia plan-
che m, avec cctte différence, que leurs plans, trés-compli-
qués, portaient toutes leurs divisions fictives de décans et
sous-décans avec les indications (hiéroglyphiques) de leurs
influences. Kirker en a donné une copie dans son OEdipe
égyptien, et Gébelin un fragment figuré dans son volume du
calendrier (sous le nom de Zodiaque égyptien). Les anciens
Egyptiens, dit D’astrologue Julius Firmicus (Astron., lib. 11,
¢. 4, et lib. 1v, c. 16), divisent chaque signe du zodiague en
trois sections ; et chaque section fut sous la direction d'un
&re fictif, qu'ils appelérent décan ou chef de dixaine; en
sorte qu'il y eut trois décans par mois et treate-six par an.
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Or, ces décans, qui furent aussi appelés dieux ( Théoi ), ré-
glent les destinées des hommes... , et ils étaient spécialement
placés dans certaines étoiles.... Dans la suite on imagina en
chaque dixaine trois autres dicuz , que I'on appela les dispen-
sateurs ; de sorte qu’il y en eut peuf par mois, qui furent en-
core divisés en un nombre infini de puissances. ( Les Perses.
et les Indiens firent leurs sphéres sur des plans semblables ;
et si I'on dressait un tableau de la description qu’en donne
Scaliger 4 la fin de Manilius, I’'on y verrait précisément la dé-
finition de leurs hiéroglyphes, car chaque article en est un.)

Ibidem , ligne 18. ( L’hémisphére d’hiver lui élait antipode. )
Yoild précisément pourquoi le nom d’Ahrimanes était tou-
jours écrit par les Perses renversé ainsi : Ahriman.

Pag. 190, lig. 12. ( Typhon, c’est-d-dire le déluge, @ raison
des pluies. ) Typhon, prononcé touphon par les Grecs, est
précisément le touphan arabe, qui veut dire déluge; et tous
ces déluges des mythologies ne sont, tantdét que I'hiver et les
pluies, et tantdt le débordement du Nil; de méme que les
prétendus incendies qui doivent terminer le monde, ne sont
que la saison d’été. Voila pourquoi Aristote, De meteoris , lib.
1, c. 14, dit que Phiver de la grande année cyclique est un
déluge, et son été un incendie. « Les Egyptiens, dit Porphyre,
emploient chaque année un talisman en mémoire du monde;
au solstice d’6té, ils marquent de rouge les maisons, les trou-
peauz , les arbres, disant que ce jour-la tout le monde a été
incendié. C’était aussi alors que se célébrait la danse pyr-
rhique ou de V'incendie. » ( Et ceci explique I'origine des pu-
rifications par le feu et par I'eau, car ayant appelé le tropique
du cancer porte des cieux et de la chaleur ou feu céleste,
et celui du capricorne porte du déluge ou de lUeau, il fut
censé que les esprils ou ames qui passaient par ces portes
pour aller et venir aux cieux, étaient ritis ou baignés : de 1a
le baptéme de Mithra, et le passage a travers les flammes,
pratiqués dans tout I’Orient long-temps avant Moise. )

1bidem , lig. 14. ( Dans la Perse, en un temps postéricur),
Dans un temps postérieur, c¢’est-d-dire lorsque le belier de~
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vint le signe équinoxial, ou plutdt lorsque le dérangement
du-ciel eut fait apercevoir que ce n’était plus le faureau.

{ag. 191, lig. 11. ( Toutes les actes religicux du genre gai. )
Toutes les fétes anciennes, relatives au retour ou a Pexalta-
tion du soleil, portaient ce caractére : de la les hilaria du ca-
lendrier romain au passage ( pascha) de ’équinoxe vernal.
Les danses étaient des imitations de la marche des planétes.
Celle des derviches la figure encore aujourd’hui.

Ibid. , lig. 47. (Tous les actes religieux du genre triste. ) On
n’offre, dit Porphyre, de sacrifices sanglants qu’aux démons
et aux génies malfaisants, pour détourner leur colére... Les
démons aiment le sang, humidité, 1a puanteur. Apud Euseb. ,
Prep. evang., p. 173. '

« Les Egyptiens, dit Plutarque, n’offrent de victimes san-
glantes qu’a Typhon. On lui immole un beeuf roux, et 'ani-
mal de sacrifice est un animal exécré, chargé de tous les pé-
chés du peuple ( le bouc de Moise). » Voyez De Iside et Osi-
ride. '

( Ce partage des animaux en sacrés et abominables. ) Strabon
dit, 4 I'occasion de Moise et des Juifs : « De la superstition
sont nées les prohibitions de certaines viandes et les circon-
cisions. » — Et j'observe,  1’égard de cette derniére pratique,
que son but était d’enlever au symbole d’Osiris ( phallus) Fobs-
tacle prétendu de la fécondation : obstacle qui portait le sceau
de Typhon, « dont la nature, dit Plutarque, est tout ce qui
empéche, s'oppose , fait obstruction. »

Pag. 197, lig. 6. (Les heureux n’y donneront point d om-
bre.) 1l est A ce sujet un passage de Plutarque si intéressant et
si explicatif de tout ce systéme, que le lecteur nous saura gré
de le lui ciler en entier; aprés avoir dit que la théorie du
bien et du mal avait de tout temps exercé les physiciens et les
théologiens : « Plusieurs, ajoute-t-il, croient qu’il y a deux
dieux dont le penchant opposé se plait, 1'un au bien, et I'autre
au mal; ils appellent spécialement dieu le premier, et génie
ou demon le second. Zoroastre les a nommés Oromase at
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Ahrimanes , et il a dit que de tout ce qui tombe sous nos sens,
la lumiére est I'étre qui représente le mieux l'un; les ténébres
et I'ignorance, 'autre. Il ajoute que Mithra leur est intermé-
diaire; et voila pourquoi les Perses appellent Mithra le media-
teur ou Vintermédiaire, Chacun de ces dieux a des plantes
et des animaux qui lui sont particuliérement consacrés : par
exemple, les chiens, les oiseaux, les hérissons, sont affectés
au bon génie ; tous les animaux aquatiques au mauvais.

Les Perses disent encore qu'Oromaze naquit ou fut formé
de 1a lumiére la plus pure; Ahrimanes, au contraire, des té-
nébres les plus &paisses ; qu'Oromaze fit six dieux aussi bons
que lui, et qu’Ahrimanes leur en opposa six méchants; qu’en-
suite Oromaze se tripla (Hermes trismeégiste ), et s’éloigna du
soleil autant que le soleil cst éloigné de la terre, et qu’il fit
les étoiles, et entr’ autres Sirius, qu'il placa dans les cieux
comme un gardien et une sentinclle. Or, il fil encore vingt-
quatre autres dieux, qu’il placa dans un ceuf; mais Ahrimanes
en eréa vingt-quatre autres qui percérent I'euf, et alors les
biens et les maux furent mélés (dans I'univers). Mais enfin
Ahrimanes doit étre un jour vaincu, et la terre deviendra
égale et aplanie, afin que tous les hommes vivent heureux.

Théopompe ajoute, d’aprés les livres des mages, que tour
a tour I'un de cés dieux domine tous-les trois mille ans, pen-
dant que l'autre a du dessous; qu’ensuite ils combattent &
armes égales pendant trois autres mille ans ; mais enfin quele
mauvaisgéniedoit succomber (sansretour). A4 lors les hommes de-
viendront heureux , et ne donneront point d’ombre. Or, le dieu
qui médite ces choses, se repose en attendant gqu’il lui plaise
de les exécuter. » ( De Iside et Osiride. )

L’allégorie se-montre & découvert dans tout ce passage.
L’euf est la sphére des fixes, le monde; les six dienx d’Oro-
maze sont les six signes d’été; les six signes d’Ahrimanes, les
six signes d’hiver. Les guarante-huit dieux créés ensuite sont
les quarante-huit constellations de la sphére ancienne, par-
tagée ¢galement entre Arihmanes et Oromaze. Le rolede Sirius,
gardicn, scntinelle, déctle I'origine égyptienne de ces idées;
“enfin cette expression, que la terre deviendra égale et aplanie,
et que les hommes heureux ne donneront point d’ombre, nous
meontre que le paradis véritable était Véquateur.
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Ibidem, lig. 15. (Les cérémonies de {'antre de Mithra.) Dans
les antres factices que les prétres pratiquérent partout, on cé-
Iébrail des mystéres qui consistaient, dit Origene contre Celse,
d imiter les mouvements des astres, des planétes et de tous les
cieux. Les initiés portaient des noms de constellations, et
prenaient des figures d’animaux. L'un était déguisé en lion,
I'autre en corbeau, celui-ci en belier. De 13 les masques de la
premiére comédie. Voy. Antig. dévoilée, tom. 11, pag. 244.
Dans les mystéres de Cérés, le chef de la procession s’appelait
le créatcur; le porteur de flambeau, le soleil; celui qui était
prés de 1'autel, la lunc; le héraut ou diacre, Mercure. En
Egypte, il y avait une féte o des hommes et des femmes re-
présentaient 'année, le siccle, les saisons, les parties du jour,
et ils suivaient Bacchus. (Athénée, lib. v, ¢. 7.) Dans I’antre
de Mithra il y avait une échelle A sept échelons ou degrés, fi-

‘gurant les sept sphéres des planétes, par ol montaient et
descendaient les ames; c'est précisément V’échelle de la vi-
sion de Jacob; ce qui indique, A celte époque, tout le sys-
téme formé. 1l y a a la Bibliothéque royale un superbe volume
de peinture des dieux de {’Inde, o 1’échelle se trouve repré-
sentée avec les ames qui y montent , planche derniére.

Voy. I’astronomie ancienne par Bailly , ol nos assertions
sur les connaissances des prétres sont amplement prouvées.

Pag. 200, lig. 1. (Dont loules les parties avaient une liaison
intime. j Ce sont les propres paroles de Iamblique. De myst.

Zgypt.

Ibidem, lig. 4. (Un fluide iégn, électrique.) Plus je consi-
~ dere ce que les anciens ont entendu par ather et esprii, et ce
que les Indiens nomment 1'akache, plus j’'y trodve d’analogie
avec le fiuide électrique. Un fluide lumineux remplissant I’u-
nivers, composant la matiére des astres, principe de mouve-
ment et de chaleur, ayant des molécules rondes, lesquelles
s'insinuant dans un corps, le remplissent en s’y dilatant,
quelie que soit son étendue: quoi de plus resemblant & 1'é-
lectricité?

Ibidem , lig. 1. ( Le ceeur ou le foyer.) Les physiciens,
dit Macrobe, appelérent le soleil ceur du monde, ¢. 20, Som.
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Scip. Les Egyptiens, dit Plutarque, appellent I’orient le visage,
le nord le c¢été droit, le midi le cdté gauche du monde (parce
que le ceeur y est placé.) Sans cesse ils comparaient Punivers
a un homme, et de 12 le Microcosme si célébre des alchimistes.
Observons, en passant, que les alchimistes, les cabalistes, les
francs-magons, les magnétiseurs, les martinistes, et tous les
visionnaires de ce genre, ne sont que des disciples égarés de
cette école antique. Consultez encore le pythagoricien Ocellus
Lucanus, et I'OEdipus £gyptiacus de Kirker, t. 11, page 205,

Ibidem , lig. 28. ( Dans Uether, au miliew de la voilte des
cieuz.) Celte comparaison A un jaune d’ceuf porte, 4° sur
I’analogie de la figure ronde et jaune; 2° sur la situation au
milieu; 3° sur le germe ou principe de vie placé dans le jaune.
La figure ovale serait-elle relative a I'ellipse des orbites? Je suis
porté a le croire. Le mot orphique ofire d’ailleurs une remar-
que nouvelle. Macrobe dit (Som. Scipion., c. 14 et ¢. 20) que
le soleil est la cervelle de I'univers, et que c’esi par analogie
que dans I'homme le crine est rond, comme l'astre siége de
l'intelligence : or, le mot eerph ( par ain) signifie en hébreu
le cerveau et son siége (cervix) ; alors Orphée est le méme que
Bedow on Baits; et les bonzes sont ces mémes orphiques que
Plutarque nous peint comme des charlatans qui ne mangeaient
point de viande, vendaient des talismans, des pierres, etc.,
et trompaient les particuliers et méme les gouvernements. Voy.
un savant Mémoire de Fréret, sur les Orphiques. Acad. des In-
scrip. tom. xx1i, in-4°.

Pag. 201, lig. 10. (Sur la téte une sphére d’or.) Voy. Por-
phyre, dans Eusebe, Prapar. evangel., lib. 111, page 445.

Pag. 203, lig. 13. (De (& tout le systeme de 'immortalité de
Uame. ) Dans le systéme des premiers spiritualistes, ’ame
n’était point créée avec le corps, ou en méme temps que lui,
pour y étre insérée; elle existait antérieurement et de toute
éternité, Voici, en peu de mots, la doctrine qu’expose Ma-
crobe & cet égard. Som. Scip. passim.

¢« 1l existe un fluide lummeux, igné, et ires subtil, qui, sous
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‘le nom d’ether et de spiritus, remplit I'univers; il compose
.Ia substance du soleil et des astres; il est le principe et ’agent
essentiel de tout mouvement, de toute vie; il est la Divinité.
Quand un corps doit étre animé sur la terre, une molécule
ronde de ce fluide gravite par la voie lactée vers la sphére lu-
naire; et parvenue 14, elle se combine avec un air plus gros-
sier, et devient propre 3 s’associer & Ja matiére : alors elle
entredans le corps qui seforme, le remplit toutentier, I’anime,
croit , souffre , grandit et diminue avec lvi : lorsque ensuite il
périt et que ses éléments grossiers se dissolvent, celte molé-
cule incorruptible s’en sépare, el elle se réunirait de suite au
grand océan de I’éther, si sa combinaison avec l’air lunaire ne
la retenail : cest cet air (ou gaz) qui, conservant les formes
-du corps, reste dans1’état d’ombre ou de fantdme, image par-
faite du défunt. Les Grecs appelaient cette ombre V'image ou
Yidole de 'ame ; les pythzagoriciens la nommaient son char ,
son enveloppe ; et 1’école rabbinique son vaisseau, sa nacelle.
Lorsque ’homme avait bien vécu , cette ame entiére, c’est-a-
dire, son char et son éther , remontaient a la lune, ‘ot il s’en
faisait une séparation; le char vivait dans I’élysée lunaire, et
I’éther retournait aux fixes, c’est-a-dire & Dieu; car, dit Ma-
crobe, plusieurs appellent Dieu le ciet des fixes ( c. 14).

» Si ’homme n’avait pas bien vécu, I'ame restait sur terre
pour se purifier, et elle errait ¢a et ]1a 4 la maniére des ombres
d’Homére, qui connut toute cetle doctrine, en Asie, trois
siécles avant que Phérécyde et Pythagore I'eussent rajeunie
en Gréce. Hérodote dit, a cette occasion, que tout le roman
de U'ame et de ses transmigations a été inventé par les Eqyp-
tiens , et répandu en Gréce par les hommes qui s’en sont pré-
tendus les auteurs. Je sais leurs noms, dit-il, mais je veux les
taire (lib. 11). Cicéron y supplée, en nous apprenant positive-
ment que ce fut Phérécyde, maitre de Pythagore ( Tuscul,,
lib. 1, § 16). Dans la Syrie et dans la Judée, nous trouvons
une preuve palpable de son existence, cing siécles avant Py-

thagore, en cette phrase de Salomon, o il dit : « Qui sait si
¢« P’esprit de ’homme montedans les régionssupérieures? Pour

« moi, méditant sur la condition des hommes, j'ai vu qu’elle
« était la méme que celle des animaux. Leur fin est ]a méme;
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« 'homme périt comme V'animal; ce qui reste de I’un n’est
« pas plus que ce qui reste de l'autre ; tout est néant. » Eccles. ,
c. 11, v, 44,

Et telle avait été I’opinion de Moise, comme I'a bien observé
le traducteur d’'Hérodote (Larcher , dans sa premiére édition,
note 389 du liv. 41), ol il dit aussi que 'immortalité ne
s'introduisit chez les Hébreux que par la communication des
Assyriens, Du reste , tout le systéme pythagoricien, bien ana-
lysé, n'est qu’un pur systéme de physique mal entendu.

Pag. 206, lig. 27. ( Ses noms mémes, tous dérivés.) En der-
niére analyse, tous les noms de la Divinité reviennent A celui
d’un objet matériel quelconque, qui en fut sensé le s}ége.
Nous en avons vu une foule d’exemples; donnons-en un encore
dans notre propre mot dieu. Ce terme, comme on le sait, est
le deus des Latins, qui lui-méme est le theos des Grecs. Or ,
de I’aveu de Platon (in Cratylo) ), de Macrobe (Satumn. lib. 4,
c. 24), et de Plutarque (Isis et Osiris), sa racine est thein, qut
signifie errer, comme planéin ; ¢’est-ad-dire qu’il est syncnyme
" a planétes, parce que, ajoutent ces auteurs, les anciens Grecs
ainsi que les barbares, adoraient spécialement les planétes. Je
sais quel’on a beaucoup décrié cette recherche des étymologies;
mais si, commeil est vrai, les mots sont les signes représen-
tatifs des idées, la généalogie des uns devient celle des autres,
et un bon dictionnaire étymologique serait la plus parfaite
histoire de I’entendement humain., Seulement il faut porter
dans cette recherche des précautions que 'on n’a pas prises
jusqu’a ce jour, et entre autres it faut avoir fait une comparai-
son exacte de la valeur des lettres des divers alphabets, Mais,
pour continuer notre sujet, nous ajouterons que dans le phé-
nicien, le mot thdh (par ain) signifie aussi errer, et qu’il pa-
rait &tre la source de théin : si 'on veut que deus dérive du grec
Zeus, nom propre de Youpiter, ayant pour racine zaw, je vis,
il reviendra précisément au sens de you, ‘qui signifiera ame
du monde, le feu principe. Div-us, qui ne signifie que génic,
dicu du second ordre, me parait venir de l'oriental div pour
dib, loup et chacal, I'un des emblémes du soleil. A Thébes,
dit Macrobe, le soleil était peint sous la forme d’un loup owe



KOTES. 329

chacal (car il n'y a pas de foups en Egypte). La raison de
oet embléme est sans doute que le chacal annonce par ses cris
Ie lever du soleil, ainsi que le coq; et celte raison se confirme
par l'analogie du mot lykos, loup, et lyké, lumidre du matin ,
d’ot est venu lux.

Dius, qui s’entend aussi du soleil, doit ventr de dih, éper-
vier. « Les Egyptiens , dit Porphyre (Euseb., Prap. cvang., p.
« 92), peignent le soleil sous {’embléme d’un épervier, parce
« que cet oiseau vole au plus haut des airs, ou abonde la lu-
« miére. » Et, en effet, on voit sans cesse au Kaire des milliers
de ces oiseaux planer dans ’air, d’ou ils ne descendent que
pour importuner par leur cri qui imite la syllabe dih; et ici
comme dans I'exemple précédent, se retrouve 1'analogie des
mots dies, jour, lumicre, el dius, dieu, solcil.

Pag. 207, lig. 18. ( Hdtérent par leurs disputes le progrés
des sciences et des découvertes.) L'une des preuves les plus
plausibles que ces systémes furent inventés en Egyple, réside
surtout en ce que ce pays est le seul ou I'on voie un corps
complet de doctrine formé dés la plus haute antiquité.

Clément d'Alexandrie nous a transmis (Stromat. lib. vi) un
détail curieux de 42 volumes que 1'on portait dans la proces-
sion d’Isis. « Le chef, dit-il, ou chantre, porte un des instru-
« ments, symboles de la musique, et deux livres de Mercure,
« contenant, I’un des hymnes aux dieux, l'autre la liste des
« rois. Apres lui I'horoscepe ( I'observateur du temps) porte
« unc palme et une horloge, symboles de I'astrologie; il doil
« savoir par coeur les quatre livres de Mercure qui traitent de
« 'astrologie, le premier sur ['ordre des planétes, le second
« surles levers du soleil et de la lune, et les deux autres sur les
« levers et aspects des astres. L’é rivain sacré vient ensuite,
« ayant des plumes sur la téte (comme Kneph), et en -main
« un livre, de I'encre et un roseau pour écrire ( ainsi que le
pratiquent encore les Arabes) ; il doit connaitre les hiérogly-
phes, la description de ’'univers, le cours du soleil, de la
« lune, des planétes; la division de I’Egypte {en 36 ndmes ),
« le cours du Nil, les instruments, les ornements sacrés, les
« lieux saints, les mesures, etc. Puis vient leporte dtole, qui

=
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« porte la coudée de justice, ou mesure du Nil, et un calice,
« pour les libations: dix volumes concernent les sacrifices, les
« hymnes, les priéres, les offrandes, les cérémonies, les fétes. ,
« Enfin arrive le prophéte, qui porte dans son sein et a4 décou-
« vert une cruche: il est suivi par ceux qui portent les pains
« (comme aux noces dec Cana). Ce prophéte, en qualité de pré-
« sident des mystéres, apprend dix (autres) volumes sacrés
« qui traitent des lois, des dieux et de toute la discipline des
¢« prétres, etc. Or, il y a entout quarante-deux volumes, dont
« trente-six sont appris par ces personnages; les six autres
« sont du ressort des pasiophores : ils traitent de la médecine,
¢« de la construction du corps humain (I’anatomie), des mala-
« dies, des médicaments, des instruments, elc.»

Nous laissons au lecteur & déduire toutes les conséquences
d’une pareille encyclopédie. On ’attribuait & Mercure, mais
Iamblique nous avertit que tout livre composé par les préires
était dédié a ce dieu, qui, a titre de génie ou décan ouvreur
du zodiaque, présidait & I’ouverture de toute entreprise : c’est
le Janus des Romains, le Guianesa des Indiens, et il est re-
marquable que Ianus et Guianes sont homonymes. Du reste,
il parait que ces livres sont la source de tout ce que nous ont
transmis les Latins et les Grecs dans toutes les sciences, méme
en alchimie, en nécromancie, etc. Ce que 1'on doit le plus
regretter est la partie de I’hygiéne et de la diététique, dans
lesquelles il parait que les Egyptiens avaient réellement fait
de grands progrés et d’utiles observations.

Pag. 208. lig. 18. (Son dieu n’en ful pas moins un dieu égyp-'
tien. ) « A une certaine époque, dit Plutarque (De Iside), tous
« les Egyptiens font peindre leurs dieux-animaux. Les Thé-
« bains sont les seuls qui ne paient pas de peintres, parce qu’ils
« adorent un dieu dont les formes ne tombent pas sous les
« sens et ne se figurent point. » Et voild le dieu que Moise,
élevé 4 Héliopolis adopta par préférence, mais qu’il n’inventa
point.

1bid., lig. 20. (Et Yahouh, décélé par son propre nom.) Telle
est la vraie prononciation du Jehovah de nos modernes, qui
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choquent en cela toutes les régles de la critique, puisqu’il
est constant que les anciens, surtout les orientaux Syriens et
Phéniciens, ne connurent jamais ni le J, ni le v, venus des
Tartares. L’usage subsistant des Arabes, que nous rétablissons
ici, est confirmé par Diodore, qui nomme Jaw le dieu de
Moise (lib. 1) ; et I'on voit que Taw et Iaohuh sont le méme
mot : 'indentité se continue dans celui de JToupiter ; mais afin
de la rendre plus compléte, nous allons la démontrer par le
sens méme,

En hébreu, c’est-d~dire dans I’'un des dialectes de la Jangue
commune & la basse Asie, le mot ¥Yahouh équivaut i notre
periphrase celui qui est lui, U'éire existant, c’est-a-dire le prin-
cipe de la vie, le moteur ou méme le mouvement (I’'ame univer-
selle des étres). Or, qu’est-ce que Jupiter ? Ecoutons les La-
tins et les Grecs expliquant leur théologie : « Les Egyptiens, »
dit Diodore d’aprés Manethon, prétre de Memphis, « les Egyp-
« tiens donnant des noms aux cing éléments , ont appelé
« Yesprit (ou éther) Youpiter, & raison du sens propre de ce
« mot; car I’esprit est la source de la vie, 'auteur du principe
« vital dans les animaux ; et ¢’est par cette raison qu’ils le re-
¢« gardérent comme le pére, le générateur des étres. Voila
« pourquoi Homére dit pére et roi des hommes et des dieux. »
(Diod., lib. I, sect. 1.) '

Chez les théologiens, dit Macrobe , Youpiler est 'ame du
monde; de ld le mot de Virgile: Muses, commengons par
Youpiter : tout est plein de Youpiter ( Songe de Scipion, c. 17);
et dans les Saturnales, il dit : Jupiter est le soleil lui-méme;
c’est encore ce qui a fait dire A Virgile: « L’esprit alimente la
« vie ( des &tres ), et 'ame répandue dans les vastes membres
¢« (de l'univers ) en agite la masse, et ne forme qu’'un corps
« immense. »

« Youpiter, » disent les vers trés-anciens de la secte des or-
phiques nés en Egypté, vers recueillis par Onomacrite, au
temps de Pisistrate ; « Youpiter que I'on peint la foudre 4 la
« main, est le commencement, ’origine, la fin et le milieu de
¢« toutes choses: puissance une et universelle, il regil tout,
« le ciel, la terre, le feu, 1'eau, les élémens, le jour, la nuit.
« Voild ce qui compose son corps immense; ses yeux sont lg
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soleil et la lune ; il est I'éternitd, I'espace, Enfin, ajoute Por-
phyre, Jupiter est le monde, 'univers, ce qui constitue l’exis-
tence et la vie de tous les &tres. Or, continue le méme au-
teur, comme les philosophesdissertaient sur la nature et les
parties constituantes de ce dieu, et qu’ils n'imaginent au-
cune figure qui représentat tous ses attributs, ils le peigni-
rent sous 'apparence d’un homme.., Il est assis, pour faire
allusion & son essence immuable; 1] est découvert dans la
partie supérieure du corps, parce que c’est dans les parties
« supérieures de I'univers ( les astres) qu'il s'offre le plus a
« découvert. Il est couvert depuis la ceinture, parce qu'il est
« le plus voilé dans les choses terrestres. Il tient un sceptre
« de la main gauche, parce que le coeur est de ce cOté, el que
« le coeur est le siége de I’entendement, qui (dans les hommas)
« regle toutes les actions, » ( Voy. Eused., Prepar. evang. ,
page 100.)

Enfin, voici un passage du géographe philosophe Strabon ,
qui léve tous les doutes sur 'indentité des idées de Moise et de
celles des théologiens paiens.

« Moise, qui fut un des prétres égyptiens, enseigna que
« ¢'était une erreur monstrueuse de représenter la Divinité
« sous les formes des animaux, comme faisaient les Egyptiens,
« ‘ou sous les traits de ’homme, ainsi que le pratiquent les
« Grecs et les Africains: cela est seul la Divinité, disait-il,
« qui compose le ciel, la terre et tous les &tres, ce que nous
« appelons le monde , I'universalité des choses, la nature; or,
4
L
|
4
4
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personne d’un espritraisonnable ne s’avisera d’en représen-

ter I'image par celle de quelqu’une des choses qui nous en-

vironpent. C’est pourquoi, rejetant toute espéce de simu-

lacres (idoles), Moise voulut qu’on adorat oette Divinité sans

embléme et sous sa propre nature; il ordonna qu’on lui

élevat un temple digned’elle, etc. » Geagraph., lib. xv1, pag.
1104, édit. de 1707.

La théologie de Moise n’a donc point différé de celle des
sectateurs de 'ame du monde, c’est-d-dire des stoiciens , et
méme des Epicuriens. '

Quant a I'histoire de Moise, Diodore la présente sous un
jour naturel, quand il dit, lib. xxxiv et xt, « que les Juifs
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« furent chassés d’Egypte dans un temps de disette, ol le pays
« était surchargé d’étrangers, et que Moise, homme supérieur
¢« par sa prudenceet par son courage, saisit cette occasion pour
» établir sa nation dans les montagnes de Judée, » A I'égard
des six cent mille hommes armés que U’Exode lui donne, c’est
une erreur de copiste, dont le lecteur trouvera la démonstra-
tion tirée des livres mémes, au tome 1¢ des Recherches nou-~
velles sur U Histoire ancienne, pag. 162 et suivantes.

Ibid., lig. 25; (Sous le nom d’Ei.) C’é1ait le monosyllabe
écrit sur la porte du temple de Delphes. Plutarque en a fait
le sujet d’un traits.

Pag. 209, lig. 13. ( Le nom d’ Osiris méme. ) 1l se trouve en
propres termes au chap. 23 du Deutéronome. « Les ouvrages
« de Tsour sont parfaits. » On a traduit Tsour par créateur ;
en effet, il signifie donner des formes; et c’est l'una des défi~
nitions d’Osiris dans Plutarque.

Pag. 213, lig. 23. (Satan, Uarchange Michel ) « Les noms des
« anges et des mois, tels que Gabriel, Michel, Yar, Nisan, etc.,
« vinrent de Babylone avec les Juifs, » dit en propres termes
le Talmud de Jérusalem. Voyez Beausobre, Hist. du Manich.,
tom. 11, pag. 624, ol il prouve que les saints du calendrier
sont imités des 365 anges des Perses; et Iamblique, dans
ses Mystéres égyptiens, sect. 2, ch. 3, parle des anges. archan-
ges, séraphins, etc., comme un vrai chrétien.

Pag. 214, lig. 9. ( Consacrérent la théologie de Zoroastre. )
« Toute la philosophie des gymnmosophistes, » dit Diogéne
Laérce, sur 'autorité d’un ancien, « est issue de celle des
« mages, et plusieurs assurent que celle des Juifs en a aussi
« tiré son origine;» (lib. I, c. 9.) Mégasténe historien distin-
gué du temps de Séleucus Nicanor, et qui avait écrit particu-
lierement sur I'Inde, parlant de la philosophie des anciens
sur les choses naturelics, joint dans un méme sens les branch-
manes et les Juifs.

Pag. 245, lig. 13. ( Ramener l’dge d’or sw la terre. ) Voila



344 NOTES.

la raison de tous ces oracles paiens que I'on a appliqués a J&-
sus, ef, entre autres, de la quatriéme églogue de Virgile et des
vers sibyllins si célébres chez les anciens.

Pag. 216, lig. 21. ( Au bout des six mille ans prétendus.) Lisez
a ce sujet le chapitre 47 du tome 1 des Recherches nouvelles
sur U'HiStoire ancienne, ol est expliquée la Mythologie de la
création. La version des Septante complait cing mille et prés
de six cents ans; et ce calcul était le plus suivi ; on sait com-
bien, dans les premiers sidcles de I'Eglise, cette opinion de la
fin du monde agita les esprits. Par la suite, les saints con-
ciles s’étant rassurés, ils la taxérent d’hérésie dans la secte des
millénaires ; ce qui forme un cas bien singulier ; car, d’aprés
les propres Evangiles que nous suivons, il est évident que Jé-
sus et &té un millénaire, c'est-a-dire hérétique.

Pag. 217, lig. 22. ( Figuré par la constellation du serpent.)
¢ Les Perses, dit Chardin, appellent la constellation du serpent
« Ophiuchus, serpentd’ Eve; »et ce serpent Ophiuchus ou Ophi-
oreus jouait le méme réle dans la théologie des Phéniciens;
car Phérécydes, leur disciple et le maitre de Pythagore, disait :
« qu’Ophioneus serpentinus avait &é le chef des rebelles &
« Jupiter. » Voy. Mars. Ficin. Apol. Soerat., p. m, 797, col. 2.
Et j’ajouterai qu’ephah (par ain) signifie en hébren vipére,
serpent, '

Au sens physique, séduire, seducere, n’est qu’attirer 4 soi,
mener avec soi. _

Voy. dans Hyde, pag. 111, édit. de 1760, De religione ve-
terum Persarum, le tableau de Mithra, cité ici.

Pag. 248, ligne 12. ( Persée monte de l'autre cité. ) Bien
plus, la téte de Méduse, cette téte de femme jadis si belle, que
Persée coupa et qu’il tient 4 la main , n’est que celle de la
Vierge, dont la téte tombe sous I'horizon précisément lorsque
Persée se 1éve; et les serpents qui l'entourent sont Ophiuchus
et le dragon polaire, qui alors occupent le zénith. Ceci nous
indique la maniére dont les anciens astrologues ont composé
toutes leurs figures et toutes leurs fables, ils prenaient les con-



NOTES. - 843

stellations qui se trouvaient en méme temps sur la bande de
I’horizon, et en assemblant les parties, ils en formaient des
groupes qui leur servaient d’almanach , en caractéres hiéro-
glyphiques : voila lesecret de tous leurs tableaux, et la solu-
tion de tous les monstres mythologiques. La Vierge est encore
Androméde délivrée par Persée de la baleine qui la poursuit
( pro-sequitur. )

Ibid. , lig. 26. ( Allaité par une vierge chaste. ) Tel était
le tableau de la sphére persique cit¢ par Aben-Ezra, dans le
Caelum poeticum de Blacu, pag. 71. « La case du premier dé.
« can de la Vierge, dit cet écrivain, représente cette belle
« vierge & longue chevelure , assise dans un fauteuil, deux
« épis dans une main, allaitant un enfant appelé Iésus par
¢« quelques nations, et Christ en grec. »

Il existe a la Bibliothéque du Roi un manuscrit arabe, n°
1465, dans lequel sont peints les douze signes, et celui de la
vierge représente unc jeune fille ayant a coté d’elle un enfant ;
d’ailleurs , toute la scéne de la naissance de Jésus se trouve
rassemblée dans le ciel voisin. L’étable , est la constellation
du cocher et de la chévre, jadis le bouc ; conslellation appelée
preesepe Jovis Heniochi, étable d’Iou ; et ce mot Iou se retrouve
dans le nom d’Tou-seph (Joseph). Non loin est I'dne de Ty-
phon (la grande ourse), et le beeuf ou taureau, accompagne-
ments antiques de la créche. Pierre, portier, est Janus avec ses
clefs et son front chauve: les douzes apotres sont les génies
des douze mois, etc. Cette Vierge a joué les roles les plus va-
riés dans toutes les mythologies; elle a été I'Isis des Egyptiens,
laquelle disait dans Vinscription citée par Julien : Le fruit que
j'ai enfanté est le soleil. La plupart des traits cités par Plu-
tarque lui sont relatifs, de méme que ceux d’ Osiris conviennent
& Booles. Aussi les sept étoiles principales de Pourse, appelées
chariot de David, s'appelaient-elles chariot d’ Osiris (voy. Kir-
ker); et la couronne qu’il a derricre lui élait formée de lierre,
appelé chen-Osiris , arbre d’ Osiris. La Vierge a aussi ét6Cérés,
dont les mystéres furent les mémes que ceux d'Isis et de Mithra;
elle a été la Diane d’Ephese, 1a grande déesse de Syrie, Cybéle
trainée par les lions; Mincrve, mére de Bacchus; Astrée, vierge

44
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pure, qui fut enlevée au ciel 2 la fin de Fage dor; Théini¥ aux
pieds de qui est la balance qu’on lui mit en main; la Sibylle
de Virgile qui descend aux enfers ou sous 'hémisphére avec
son rameau 4 la main, etc.

Pag. 219, lig. 2. (Vivrait abaissé, humble,) Ce mot humble
vient du latin humilis, humi-jacens, couché ou penché d-terre;
et toujours le sens physique se montre la racine du sens abs-
trait et moral.

Ibid., lig. 16. ( Renaissaif ou résurgeait dans fa voiite des
cieux.) Resurgere, se lever une seconde fois, n’a signifié revenir
a la vie que par une métaphore hardie; et 'on voit D'effet
perpétuel des sens équivoques de tous les mots employés dans
les traditions.

Ibid., lig. 20, (Chris, c’est-d-dire le conservateur.) Selon leur
usage constant, les Grecs ont rendu par x ou jota espagnol le
ha aspiré des Orientaux, qui disaient hdris; en hébreu héres
s’entend du soleil ; mais en arabe, le mot radical signifie gar-
der, conserver, et hdris, gardién , conservateur. C’est 1’épithéte
propre de Vichenou; et ceci démontre 4 la fois 1’indentité des
trinités indiemne et chrétienne, et leur commune origine. 11 st
évident que c’est un méme systéme, qui, divisé en deux bran-
ches, ’'une a 1'orient, ’'autre a 1’occident, a pris deux formes
diverses : son tronc principal est le systéme pythagericien de
I'ame du monde, ou Ioupiter. Cette épithéte de piter ou peére
ayant passé au Démi- Ourgos des platoniciens, il en naquit une
équivoque qui fit chercher lefils. Pour les philosophes, ce fut
Yentendement, nous et logos, dont les Latins firent leur verbum ;
el I’on touche ici au doigt et 3 I'eil origine du pére éternel
et du verbe son fils, qui procéde de lui (mens ex Deo nata, dit
Macrobe); anima ou spiritns mundt fut le Suint-Esprit; el
voila pourquoi Manés, Basilide, Valentin, et d’autres préten-
dus hérétiques des premiers sidcles, qui remontaient aux
sources, disaient que Dieu le pére était la lumidre inaccessible
et supréme du ciel (premier cercle, I’aplanés) ; que le fils était
la lumiére seconde résidante dans le soleil, et le Saint-Esprit
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I'air qui enveloppe la terre. { Voy. Beausobre, t. 11, p. 586. )
De 13, chez les Syriens, son embléme de pigeon, oiseau de Vé-
nus Uranie, c'est-d-dire de l'air. « Les Syriens ( dit Nigidius
« in Germanico ) disent qu’'une colombe couva plusieurs jours
« dans ’Euphrate un @uf de poisson, d'ou naquit Vénus. »
Aussi ne mangent-ils pas de pigeon, dit Sextus Empiricus ,
Inst. Pyrrh., lib. m, c. 23; et ceci nous indique une période
commencée au signe des poissons ( solstice d’hiver ). Remar-
quons d’ailleurs que st Chris vient de Harisch par un chin,
il signifiera fabricateur; épithéte propre du soleil. Ces.va-
riantes, qui ont du embarrasser les anciens , prouvent toujours
également qu’il est le véritable type de Jésus, ainsi qu'on Pa-
vait déja apergu dés le temps de Tertullien. ¢ Plusieurs, » dit
cet écrivain, « pensent, avec plus de vraisemblance, que le
« soleil est notre Dieu ; et ils nous renvoient 3 la religion des
« Perses. » { Apologétique, c. 16. )

Ibid., lig. 28. ( L'une des périodes solaires ). Voy. I’ode cu-
riense de Martianus Capella au soleil , traduite par Gébelin,
volume du Calendrier, pag. 547 et 548.

Pag. 228, lig. 17. ( Des sacrifices humains. ) Lisez la froide
déclamation d’Eusébe, Prep. ev., lib. 1, pag. 11, qui prétend
que depuis que Christ est venu, il n’y a plus eu ni guerres, ni
tyrans, ni anthropophages, ni pédérastes, ni incestuenx , ni sau-
- vages mangeant leurs parents, etc. Quand on lit ces premiers
docteurs de I’Eglise, on ne cesse de s’étonner de leur mauvaise
foi ou de leur aveuglement. Un travail curieux serait de pu-
blier aujourd’hui un demi-volume de leurs passages les plus
remarquables, pour mettre en évidence leur folie. La vérité est
que le christianisme n’a rien inventé en morale, et que tout
son meérite a été de meltre en pratique des principes dont le
succes a élé di aux circonstances du temps ; c’est-ad-dire que
le despotisme orgueilleux et dur des Romains, dans ses di-
verses branches militaires, judiciaires et administratives, ayant
lassé la patience des peuples, il se fit, dans les classes inférieu
res ou populaires, un mouvement de réaction absolument
scmblable & celui qui, dépuis vingt-cing ans, a lieu en Europe
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de la part des peﬁples contre l’oppression des deux castes dites
sacerdotale et féodale. ,

Pag. 230, lig. 19. ( Association d’hommes. assermentés pour
nous faire la guerre. ) Célait 1'ordre de Malte, dont les cheva-
liers faisaient veeu de tuer ou de réduire en esclavage des mu-
sulmans, pour la gloire de Dieu.

Pag. 232, lig. 12. ( Un tarif de crimes. ) Tant qu’il existera
des moyens de se purger de tout crime, de se racheler de tout
chitiment avec de I'argent ou de frivoles pratiques; tant que
les grands et les rois croiront se faire absoudre de leurs op-
pressions et de leurs homicides en batissant des temples, en
faisant des fondations ; tant que les particuliers croiront pou-
voir tromper et voler, pourva qu’ils jeinent le caréme, qu’ils
aillent & confesse, qu’ils recoivent l’extréme-onction, il est
impossible qu’il existe aucune morale privée ou publique,
aucune saine législation pratique. Au reste, pour voir les effets
de ces doctrines , lisez " Histoire de la puissance temporelle des
Papes , @ vol. in-8°, Paris, 1841.

Ibid., lig. 49, ( Jusque dans le sanctuaire du lit nuptial. ) La
confession est une trés-ancienne invention des prétres, qui
n’ont pas manqué de saisir ce moyen de gouverner... Elle
était pratiquée dans les mystéres égyptiens, grecs, phrygiens,
persans, etc. Plutarque nous a conservé le mot remarquable
d’un Spartiate qu’un prétre voulait confesser. Est-ce @ oi ou a
Dieu que je me confesserai ? A Dieu, répondit le prétre. En ce
cas, dit le Spartiate, homme, retire-toi. ( Dits remarquables
des Lacédémoniens, ) Les premiers chréticns confessérent leurs
~ fautes publiquement comme les esseniens. Ensuite commen-
cérent de s’établir des prétres, avec 'autorilé d’absoudre du
péché d’idoldtrie... Au temps de Théodose, une femme s’étant
publiquement confessée d’avoir eu commerce avec un diacre,
Yévéque Nectaire, et son successeur Chrysostdme, permirent
de communier sans confession. Ce ne fut qu’au septi¢me siécle
que les abbés des couvents imposérent aux moines et moinesses
la confession deux fois I’année; et ce ne fut que plus tard en~
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core que les évéques de Rome la généralisére'nt. Quant aux
musuimans, qui ont en horreur cette pratique, et gui n’ac-
cordent aux femmes ni un caractére moral, ni presque une
ame , ils ne peuvent concevoir gu'un honnéte homme puisse
entendre le récit des actions et des pensées les plus secrétes
d’une fille ou d’une femme. Nous, Francais, chez qui I’éduca-
tion et les sentiments rendent beaucoup de femmes meilleures
que les hommes, ne pourrions-nous pas nous étonner qu'une
honnéte femme pat les soumettre & I'impertinente curiosité
d’un moine ou d’un prétre.

Pag. 233, lig. 1. ( Corporations ennemies de la sociélé. )
Veat-on connaitre 'esprit général des prétres envers les autres
hommes, qu’ils désignent toujours parle nom de peuple, écou-
tons les docteurs de I'Eglise eux-mémes. « Lo peuple, dit 1’6~
véque Synnésius (in Calvit., pag. 515 ), veutabsolument qu’on
le trompe; on ne peut en agir autrement avec lui... Les an-
ciens préires d’Egypte en ont toujours wusé ainsi; c’est pour
cela qu’ils $’enfermaient dans lears temples, et y composaient,
a son insu, leurs mystéres; ( ot oubliant ce qu'il vient de dire)
si le peuple elit été du secret, il se serait fiché qu’on le trom-
pit. Cependant, comment faire autrement avec le peuple,
puisqu’il est peuple ? Pour moi, je serai toujours philosophe
©avec moi , mais je serai prétre avec le peuple. »

¢« 11 ne faut que du babil pour en imposer au peuple, écri-
vait Grégoire de Nazianze & Jérdme. ( Hieron. ad Nep. ) Moins
il comprend, plus il admire... Nos péres et docteurs ont sou-
vent dit, non ce qu’ils pensaient, mais ce que leur faisaient
dire les circonstances et le besoin. »

¢« On cherchait, dit Sanchoniaton, 4 exciter I’admiration par
le merveilleux. « ( Prep. ev., lib. 1 ). Tel fut le régime de
toute I’antiquité ; tel est encore celui des brahmes et des la-
mas, qui retrace parfaitement celui dés prétres d’Egypte. Pour
excuser ce systéme de fourberie et de mensonge, on dit qu'’il
serait dangereux d’éclairer le peuple, parce qu'il abuserait de
ses lumiéres, Est-ce 4 dire qu’instruction et friponnerie sont
synonymes? Non; mais comme le peuple est malheureux par
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la sottise, ’ignorance, et la cupidité de ceux qui le meénent
et I'endoctrinent , ceux-¢i ne veulent pas qu'il y voie clair.
Sans doute il serait dangereux d’attaquer de front la croyance
erronée d’'une nation ; mais il est ya art philanthropique et
médical de préparer les yeux & la lumiére,, comme les bras 3
la liberté. Si jamais il se forme une corporation dans ce sens,
elle étonnera le monde par ses sucess.

Pag. 234, lig. 3. ( Devins, magiciens. ) Qu’est-cé gu'un ma
gicien, dans le sens que le peuple donne 3 ce mot ? C'est un
homme qui, par des paroles et des gestes , prétend agir sur les
étres surnaturels, et les forcer de descendre 4 sa voix, d’obéir
a ses ordres. Voild ee qu’ont Tait tous les anciens prétres, ce
que font encore ceux de tous les idoldires , et co qui, de notre
part, leur mérite le nom de magiciens. Maintenan{ quand un
pritre chrétien prétend faire descendre Dieu du ciel , le fixer
sur un morceau de levain, et rendre, avec ce talisman, les
ames pures et en état de grace, que fait-il lui-méme, sinon un
acte de magie ? EL quelle différence y a-t-il entre lui et un
chaman tartare, qui invoque les génies, ou un brahme indien,
qui fait descendre Vickenou dans un vase d’eau, pour chasser
les mauvais esprits ? Mais telle est la magie de ’habitude et de
{’éducation , que nous trouvons simple et raisonnable en nous,
ce qui dans auirui nous parait extravagant et absurde..,

Ibid., lig. 25. ( Denrées du plus grand priz. ) Ce serait une cu-
rieuse histoire que Il’histoire comparée des agnus du pape et
des pastilles du grand-lama ! En étendant cette idée & toutes les
pratiques religieuses, il y a un trés-bon auvrage & faire : ce
serait d’aceoler par colonnes les traits analogues ou contras-
tants de eroyance et de superstition de tous les peuples. Un
autre genre de superstition dont il serait également utile de
les guérir, est le respect exagéré pour les grands; et, pour cet
effet, il suffirait d’écrire les détails de la vie privée de ceux
qui gouvernent le monde, princes, courtisans et ministres. 1l
n’est point de travail plus philosophique que celui-12 : aussi
avons-nous vu quels cris ils jetdrent quand on publia les

!
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Anecdotes de 1a cour de Berlin. Que serait-ce si nous avions
celles de chaque cour? Si le peuple voyait 3 découvert toutes
les miséres et toutes les turpitudes de ses idoles, il ne serait
pas tenté de désirer leurs fausses jowissances, dont P’aspect

mensonger le tourmente, et 'empéche de jouir du bonheur
plus vrai de sa condition.

FIN DES NOTES.
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